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PRONUNCIATION i

The land of China is vast and the population is large. Among the numerous dialects, the
Peiping (Peiking) dialect was chosen as the official language which is now used throughout
China. Presently in Chinese courses taught around the world, apart from using Mandarin Pho-
netic Symbols (MPS) (47 5 & » 71 5 T » ceeees ] , other systems such as the Pinyin system,
and the Yale Romanization system are still used.

This book is adapted to the needs of western students and both systems of MPS and Pin-
yin are used. The pronunciation section is divided into six parts, concentrating on practical
usage. The student should practice the text at the laboratory intensively in order to master the
basic materials.

The initials and finals used in MPS and Pinyin are as follows:

Initials Finals

MPS ' Pinyin | MPS | Pinyin |MPS Pinyin
9 1 b Y a —Y | ya,-ia
R P < 0 - | yo
n m < e —4 | ye,-ie
C £ tF e | —%
5 d % ai —% | vyao,-iao
& t \ ei — X you, -iu
El n % ao -5 yan, -ian
% 1 4 ou —L yin,-in
K g 5 an —% yang, -iang
] k L en —/. | ying, -ing
T h it ang AY wa, -ua
Yy j L eng AT | wo,-uo
4 q JL er A% | wai, -uai
T X — yi,-i A\ wel, -ui
Y zh(i) A wu-u | A5 | wan,-uan
4 ch(i) u yu~w/ii | AL wen, -un
r sh(i) AL wang, -uang
(i) AL weng, -ong
T z(i) U yue, - iie
4 c(i) us yuan, -tian
A s(i) UL yun, -iin

Ul yong, -iong
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One of the features of the Chinese language is its tonality. The same syllable with a dif-
ferent tone yields different meanings. Therefore it is crucial to pay close attention to tonal

variations while learning Chinese.
There are four tones in Chinese plus a fifth neutral tone, as indicated below.

The Tones
Tone Marks
Tone Description Pitch Tone-graph
MPS Pinyin
1st tone - high level 55: ]
2nd tone % s/ high rising 35: ]
3nd tone \% \% falling and rising 214: V'
4th tone N N falling (from high to low)| 51 N
Neutral tone no set pitch*

* The neutral tone has no set pitch. The actual pitch of a neutral syllable depends on the tone

preceding it.

TONE GRAPH
Length

high

Pitch

low

BVE)

E— 4% ¢ tidode R &Y -5 ¢ paode

el

QY7 57¢& pide T\ & ¢ feide
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:. EVERYDAY LANGUAGE AND PRONUNCIATION '

DRILLS I

T4y o (Good morning.)
Z3ao.
P4y o (Good morning.)
Z3o.

53— r«" o (How are you? / How do you do?)
Nihio.
3—"r«" - (How are you? / How do you do?)
Nihdo.

(Name) » 3—Y 4" - (How are you, 7 :3
(Name), ni hio

=" r4" > (name) - (How are you, 7

Nihio (name).

DRILLS
1. Tones

Y a Y a YYa S a
— yi —yi — i — i
X wil A wa XY wit X wu
% ai % ai %Y a % ai
\ &i 7 éi Ve e
% ao %740 2" %0 42" a0
X du X du X du X du



iv  HRIREEEEREC)

MY ma nyYY mi M% mao %7 mao
(mother) (horse) (cat) (feather)
. Spelling
Yy & — yi/A X wi/ld % &
Hy la 3 —" ni TX ki %" tai
2Y" pa “7-"bi HAS 1 N%Y  maii
7Y’ na h—"1 gAY bu hw’  lai
\ @l % ao X  0Ou rA
51" bé&i K% gio %4z dou  HE 1@
c\ fei T4 kio «RY gdu K& ge
K\Y géi 24 pdo &R’  tou r&€’ hé
L €n 5 an L éng yu ang
757 bén 7% dan  4HLY  léng Xt pang
N5’ mén €% gan %.L° néng 5S4 kang
CTL  fén Mm% man %,° déng 44> lang
AL weng/-ong T z- + c- L s-
57X L dong T4£Y zdo 5Y ca L% sai
KA L™ gong TXY zdu t XA cu LYY sd
& A L° tong P% zai  HAL7coéng L AL song
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& XY gbu %" bao

nY> HRedilou TEY He kEle  TY o kafei
(storied building) (cola) (coffee)

3. Change of the Third Tone
1)

%Y T4 hén zang 23—« % ni gao
I"5Y% 5%’ hén nan 3—"r4’ ni mang
515" hén man 7—"4%\" i lei

(2) If two syllables in succession use the third tone, the first syllable
changes to the second tone and the second syllable keeps the third
tone.
r5Yr £ hénhio—>r & r«Y hénhdo %—Y/ 4 ni hdo—%—"/4" ni hdo
I5Y%H5Y hénlan—r5 %5 hénlan 3—Y45" nildn —3—"%5" ni lin
YT 4" hén zdo—>/r 45 P4 hénzdo H—"T %Y nizdo—3—"P4" ni zio

(3) If more than two syllables of third tone are in succession, the tone
changes according to context.

3—Yr5Yrg¥nihénhi — 73— 5 7 %Y ni hénhio / 3—"7 5’7 %" ni hén hio
3—Yr5Y4 5  nikénlin —%—'r 5 %5 ni kénlin / 37— % 3" ni hén lin
3—YrL P nihénzio ->3—"I% P%V ni hénzio / 3—"r 5’ P %" ni hén zio
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% DRILLS 11
R S R A A
T—4#" «T—+ o (Thank you.) S
Xiexie 3
A7 FE (- (You're welcome.)
Bukeqi i

AN A (—Y - (I’m sorry.)

Duibugi

M\” &«A5 «T— o (It’s all right. / It doesn’t matter.)
Méiguanxi

heY P THY Yy—5" o (Good-bye, teacher.)
Léoshi zaijian

PH> U—5" o (Good-bye.)
Zaijian
DRILLS
1. Spelling

A wi/-i. AY wa/-ua AT wO/-ud A% wal/-uai A\ weéi/-ui
AVYwi SAY hua HATYdud  FA% kuai 57 A\ dul
AL wen &AY gud HAT cud S AF huai 7 A\ hui

'

AL weng/mAY hud HAT Iud KAF guai TA\Y zu

A5 wan/-uan A& wen/-Uin A% wang/-uang AL weng/-Ong
K AT guan t ALY clin I~ A £ huang 57X L dong
L A5 suan AL tin K A A guang & A LY tong
I~ A5 huan 7 AL dun TG AL kuang % AL nong



EVERYDAY LANGUAGE AND PRONUNCIATION DRILLS T  vii

I- ¥ zh- 4 ch- 7 sh-
zhi 4 chi 7~ shi
zhang 4457 chuan P A shi
zhé 4% chai PAT shuo
zhao 4 AL chin 7\’ shéi

7 5 shan L " rén
(mountain) (people)

PANY KATY shuigud &4 47 tangchi AL’ 4Y* hoéngchd K ATY ¥ gudzhi
(fruit) (spoon) (black tea) (juice)

— y/i —Y ya-ia —4¢ y&-i& —% ydol-ido —X you/-id
7—Yn  H—Y"'Iid 9—¢7bié  I—4"nido 7—x din

7—"di —Y’ya NM—¢*mi¢ X—%" pido h—Y i
49— bi —Y ya E—4V tig h—«" lido % —X’ nia

—%5 yan/-ian  —#% yang/-iang —L  yin/-in —£,  ying/-ing
M—35" mian 3 —# 7 niang 3 —5 7 nin ‘27—, bing
#—75 tian %H—4" lidng M—%" min 57— ding
27—5 " bidn 7—4" niang %—5 7 lin M—," ming

U - < g T x-

y— g1 (=" gqi T—Y xi

y—Y jia (=X’ qia T—%" xiao

Yy—x> jiu {—57 (qian T—4"Y xidng
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303,

N\ @ OO
Yy—j1 3 — %" nido {—5"7 qian 47— %" bido
(chicken) (bird) (money) (watch)

7. ) \ /‘ —
A7 A TR ":

MN—53" 9% mianbdo T— & AY xIgud K—£L 7 & AT " pinggud % ¢ che
(bread) (watermelon) (apple) (car)

2. The Neutral (Light) Tone
MY -MnY mama AT zhudzi £Y M tamen Y -7 ¢ tade
Hhe - H< laile T -Pfangzi %377 panzi %57 -%¢ nande

Y—4Y-U—+jigjie 95" P bénzi 7—Y-rH nimen T A Y- kide
“92Y -4Y baba 24 -7 pangzi 55 -4 ¢ kdnle HY %< lade

e S
j =

WAT P zhuozi —Y -Tyizi 9\ «Pbeizi %%’ -7 panzi
(table) (chair) (cup) (plate)

GAF T kudizi KA’ -&%patao S %’ -7 haizt Tk’ - T fingzi
(chopsticks) (grapes) (child) (house)
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7 EVERYDAY LANGUAGE AND PRONUNCIATION

1 DRILLS I
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&Y P%" 3YY JL? (Where is he / she?)
Ta zai nar?

&Y T%* o (He/sheisat/in J)
Ta zai

Tug” T—% > xuéxido (school)

ZX7 FA A5 tashiguin  (library)
LAY P& sushe  (dormitory)

=Y U’ A5 tiydguin (gymnasium)
Y—&* 7 jidoshi (classroom)

5 &£—L canting (cafeteria)

U—Y jia (home)

I=" %4> 3YY )L <u’? (Where are you going?)
Ni dao nir qu ?

ATY G4 <u’ e (I’'m going to )
Wo dao qu.

DRILLS
1. Spelling

U yw/su/-h oud yud/ué ub  yin/-iin U3 yuan/-uanu L yOng/-iong

Yyu’ju yud jué yub jin Yyus juan 4w Yjidng
{usqu (Ut qué (UL’ qun {UF’ quan {uL’qidng
Tu xi TukY xué Tub xun Tu%Yxuan Tu /L xidng
Hu I

ZuY nli
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U ya U&7 yan
(fish) (cloud)

2. The Retroflex Ending “-r”
& ge +IL-r—>«E JL ger

IATY hud +J)L-r—/ AL hudr
7 %7 shao + J)L-r— 7 % “JL shaor
X héu + JL-r—7 X 7JL héur
7 AY hua 4+ J)L-r—/ A Y JL huar

%% 7 pai +J)L-r—K Y ‘)L par
T—& Xin +J)L-r—T—¢ )L xiér
M mén + )L-r—1& 7 )L mér

Yyu’ -Pjazi w4 H—4" yulliang
(tangerine) (moon)

T £ féng + JL-r—CT L L fengr

$H—L7 ling +I)L-r—>%—L 7L lingr

" A4 7 huang +/L-r—/7 X £ 7 )L huangr
{—7qi +/L-r—><—& )L qiér

U’ ya +JL-r—=ut )L yuér

575%Ydan +JL-r—4% Y VL dar
HZA\NY tul +IL-r— & AT VIL tudr
AL han +JL-r—T A< 7L huér

T—4Y 7 AT x1aoshudo + JL-r — T—4 Y 7 A T /L xidoshuor
T—%YM%" xi1aomao + J/L-r— T—% Y £ L xidomaor

% A7 —5 pangbian + JL-r - %47 — YL pangbiar
T—%"U—x1d0j1 +JL-r— T—4% " U—&)L xidojiér
PAY—4" shuye + JL-r — 7 A —2 )L shuyeér

— I A\ Yyihui 4 JL-r = — /7 A& VL yihuér

— % —5"yididn + JL-r — — % —Y V)L yididr
=5 A% " yikuai +)L-r — —" 5 A Y )L yikuar

T—%Y3—4%"Y)L xidonidor
(little bird)

il

T—4Y XYL xidogdur
(little dog)
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3

I AY L huar
(children) (picture)

The phonetic transcription chart in MPS and the Pinyin System is as follows:

Finalst Y < < | ¢ % \ b4 X 5 L x L JL
Ini- a 0 e é ai ei ao_| ou an en |ang | eng | er
N EE T AENEE 9595 (9494
~ b- ba | bo bai | bei | bao ban | ben |bang| beng
2 |®Y|&%< 2R\ |84 |7 | &5 |’ %L
p- pa | po pai | pei | pao | pou | pan | pen |pang| peng
n (nyjnec|ng MHIANINL|NX|MN5 | N5 (MA| ML
m- ma | mo | me mai [ mei | mao | mou | man | men |mang| meng
C |CY|CcZ C\ CX|CH|ChL |Ck|CL
f- fa fo fei fou | fan | fen |fang| feng
7 |\ 7Y ne DH AN\ DL X |75 k| L
d- da de dai | dei | dao | dou | dan dang | deng
& | &Y &¢ %7 B4 EX | £5 BA| AL
t- ta te tal tao | tou | tan tang | teng
ER 3E 3% |5\ |24 3% |99 |55 |94 5L
n- na ne nai | nei | nao | nou | nan | nen |nang| neng
ho|hY ht HH|HN\N|hae|hX|Hh5 hi| DL
1- la le lai | lei | lao | lou | lan lang [ leng
K Ky K< LT LN LG KX [|LT | Ly (A KL
g- ga ge gai | gei | gao [ gou | gan [ gen |gang| geng
7 |3Y 9t 9% F4|TX |95 |95 |TA|TL
k- ka ke kai kao | kou | kan | ken |kang| keng
m \ry r& FH|ITN\N |\ I\ r |\ rs|\ry|\riir.
h- ha he hai | hei | hao | hou | han | hen [hang| heng
Y
j-
<
q_
T
X_
vy wE YH| B\ B4 X (W5 | BL (Wt |wl
zhi/zh-| zha zhe zhai | zhei |zhao | zhou | zhan | zhen |zhang|zheng
'RENS T 17 A% 4R [ 45 45 |44 AL
chi/ch-| cha che chai chao | chou | chan | chen [chang|cheng
r Y re PHIPN|PL|PX |\ P | Py |FL|FPL
shi/sh- | sha she shai | shei |shao [ shou | shan | shen |shang|sheng
< [OR4 X 5 L t L
ri/r- re rao | rou | ran | ren |rang | reng
7Y TE TH|PN|PL|PR|P5|P5 || PL
zi/z- za ze zai | zei | zao | zou | zan | zen |zang| zeng
A tZ 5% 5255555 (54|51
cilc- | ca ce cai cao | cou | can | cen |cang| ceng
L | LY LE LY Lo | LR L5 | L Lk 4L
si/s- sa se sai sao | sou | san | sen |sang| seng
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Fs | — | —Y | —T | —# —% | =2 | =5 | =5 | ~A | =L
s o X —% 5 2 x s yang/ ymg/
it yi/-i | yia/<ia | yo ye/-ie yao/-iao| yow-iu |yan/-ian| yin/-in “iang ing
9 - gt AEA 9—5 |94 9—L
b- bi bie biao bian bin bing
4 2— 2—4 2—« 2—=51%—5H 2—L
p- pi pie piao pian pin ping
m mn— n—+ M=« |N—X(MN—=5%|MN—-4L n—L
m- mi mie miao miu mian min ming
C
f
77 57— 77— D=4\ 97— | 2—5 —L
d- di die diao diu dian ding
& E— E—4 E—4 -5 E—L
t- ti tie tiao tian ting
Fj 7= -t 94|79 -R| 55|55 |4 |T—L
n- ni nie niao niu nian nin | niang | ning
i H— | DY h—+ D= | D=\ D=5 |h—Y|h—%|4H—L
- i lia lie liao liu lian lin liang ling
K
g-
’5
k-
r
h-
Y U— ju-—Y Yy—4 U= | U=X | U=F U= |Y—£|Y—L
J- ji jia jie jiao jiu jian jin jlang | jing
< {— | K<=Y {—4 (=% | =R |{=F|{-H|{—~£|—L
q- qi gia qgie qiao qiu gian qin | giang | qing
T T— | T—Y T—4 T2 | T T=5|T-L|T—%|T—£L
X- xi xia xie xiao xiu Xian xin | xiang | xing
C)
zhi/zh-
4
chi/ch-
"J
shi/sh-
ri/r-
T
Zifz-
#
ci/c-
L
si/s-




EVERYDAY LANGUAGE AND PRONUNCIATION DRILLS I xiii

Final
T X | RY | RT | &5 | A\ | #5 | xp | AL | AL

) . N wang/- | weng/-
wu/-u | wa/-ua | wo/-uo |wai/-uai| wel/-ui |wan/-uan| wen/-un g/ g/

Initials uang ong
R
b- bu
R 2 A
p- pu
M mMA
m- mu
C T A
f- fu
7 77 A AT DAN| AT | AL 7R L
d- du duo dui duan dun dong
& B A EAT EAN| &AT | &AL B AL
t- tu tuo fu tuan tun tong
j TR IRT IRG TAL
n- nu nuo nuan nong
% B A HAT HAG | hAY hH KL
l- Iu luo luan lun long
« UA LAY | KAT [ KA [ KAN [ LKATG | kAL | KAL | KAL
g- gu gua guo guai gui guan gun guang gong

] GRA |TAY|FGAT | TAF | TAN | TGAG | TR | TAL | TAL
k- ku kua kuo kuai kui kuan kun kuang | kong

A FXANTAY [T AT | TAFG|TAN|TAS | T AL | FTAL | AL

h- hu hua huo huai hui huan hun huang hong
4
J -
{
q-.
T

X-

Wl WA (BAY [ EAT [ AT | EAN | EAG | EAL | BXAA | EXAL

zhi/zh-| zhu zhua | zhuo zhuai zhui zhuan zhun | zhuang | zhong

4 4 A AAT | AAF [ AAN| 4T | 4AL | 4AL | 4 AL
chi/ch-| chu chuo | chuai chui chuan chun | chuang | chong
r FANPAY|PATIPAB | PAN| FPAG | PAL | PAL
shi/sh-| shu shua shuo shuai shui shuan shun | shuang
& A OXAT BAN|BAT | OAL O XL
ri/T- ru o rui ruan run rong
1K T A PAT PAN| TPAG | PTALH P AL
zi/z- zZu Zuo Zui zuan zZun zong
5 A TAT EAN| 5ATF | 5AL S AL
ci/c- cu cuo cui cuan cun cong
I S LAT LAN| LAT | LAY LA L

si/s- su suo sui suan sun song
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~ Finals
Initials

U4 yue/-tie

U 5 yuan/-tian

U L& yun/-iin

LI . yong/-iong

5
b-

R
p_

n

m_

C
f-

57
d-

&
t-

7

n_

U

ni

Ut

nue

i
-

Hu

Ul

Hhut

liie

Hhus

liian

Hhub

liin

«
g-

7
k-

r
h-

4
J_

Yut

jue

yus

juan

Yyub

Jun

YuL
jiong

<
q_

{ut
que

{us

quan

{ub

qun

{ucs
giong

T

X_

Tut

Xue

TUS

Xuan

Tub

Xun

TuL
xiong

2]
zhi/zh-

4

chi/ch-

F
shi/sh-

ri/r-

7

zi/z-

_;

ci/c-

L

si/s-




EVERYDAY LANGUAGE DRILLS IV xv

' EVERYDAY LANGUAGE
DRILLS IV ”
AT Fav? (What’s the number?)
Duoshdo ?

1 2 3 4 5

— VI JLY er 4.5 san FANNS| AY wil
6 7 8 9 10
$h—"1in <—q1 Y ba Yy—3x"Yjil 7 7 shi

11 12 20 30 45

P’ —shiyi 77U shiér JL> 77 érshiz3 77 sanshiz® 7 A" sishiwil

AT FPLY K—=5"°? (How much is it?)
Dudshdo gian?

TAH kuai % méo CTL fen
( dollar dime cent)

$1.00 ¢5
—5 %% yikuai AV T L witfen
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¢ 50 ¢ 25 ¢ 10
A4 wimdo H—A M4 AYCH lidngmaowiifen — r«‘ yimao

U—Y—5 8L 7  (Whattime?) A

Ji dianzhong ? ' w
-5V diin T L fen

( (o’clock) : (minute) ]

Hh—"9% U—"?  (What day of the week?)

Libai ji / \

h—"9% " k—5 (Sunday)

Libaitian

h—"59%"— (Monday)

Libaiyi A

9]:‘ V.‘7 0 (Tuesday) 1) DECEMBER

Libaier

Hh—"9% L5 (Wednesday) SM T\?_/;- gi

Libaisan 56 7T 8911

h—"49% L (Thursday) 1213 14 15 16 17 18

Libai si 19 20 21 22 23 425

H—"9% A" (Friday) %N BWHI0N

Libaiwi

Hh—="9F5 Hh—" (Saturday)

Libailiu




EVERYDAY LANGUAGE DRILLS V  xvii

FES-ME PIIR? (When?)

~ Shénme shihou ?

PAT’ £—5 zubtidn  Y—b £—3 jintian M—.’ %—3% mingtian
(yesterday) (today) (tomorrow)

:, T—5" P%" xidnzai T4Y P4* zdoshang WAL AY zhongwil

(now) (morning) (noon)
gT——Y\ AV xiawil A5VYF 4> winshing
~ (afternoon) (evening)

1
L

' EVERYDAY LANGUAGE |

DRILLS V

;_ m:m:lir.l I ,l

L U] :
;-.-_-.— .

e 3YN PN PES e ?  (Whatis this / that?)
Zhé¢ / Na shi shénme ?

wEr 3y A o (This / That is )
Zh¢ / Na shi °




xviii B AHEEERRO)
2.

Zhe / Na jiao shénme ?

Zhé / Na jido .

wE Y Y=g o (This/ That is called

W YN U= PE7 -rie? (Whatis this / that called?)

)

7—Y =XV - 1Y ? (Do you have
Ni you - ma?
ATY =Y,/ =%
Wo you / méiyou

o (Ihave/don’t have

P\ =RV ?  (Who has
shéi you ?
—XY e | have / has.)

you .

?)

pinggud

T

Emer
Xigua

)

putdo



CLASSROOM PHRASES  xix

Y=Y =40 gAY = ? (Do you want 7 R
Ni yao buyao ? @ L
— jazi
ATY =4 /97 —4° > (I'want/ don’t want ) (
W yao / buyao
I5=2 (afei
73— —%> F&7 - nE ? (Whatdo you want?)
Ni yao shénme ?
VAN . Vi
AT % (I want ) W
Wo yéo 25
héngcha

3V —g rE PE -

Ni yao hé& shénme ?
ATY —4¢> r&
Wo yao hé

n< 9 (What would you like to drink?)

3= T—Y A5 £ P&’

Ni xihuan chi shénme ?
ATY T—=Y A5 4%
W6 xihuan chi

o (Iwould liketodrink ) gj
fS kele
+ 11¢ ? (What do you like to eat?)
o (Iliketoeat )

. »Y 17"
Zixi fing .

BE—L o

2. (=LY 35> TV

Qing kan wo .

3. Kb ATY PAT o
Geén wo shub .

4, A\ - HE o
Duile.

5. A7 Ao
Bidui .

Listen carefully.

o Please look at me.
Say (it) with me.
Right.

Wrong.
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6.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

(=LY TH> FAT —7 4 o
Qing zai shud yici.

=LY Y PL = 5—38Y JLo

Qing da shéng yidiir.

- FL

Yishéng

LY PL

Ershéng

L5 P L

Sanshéng

LS P L

Sishéng

{—L PL

Qingshéng

y-—y FL?

Jishéng ?

PN W H54N?

Shéi zhidao ?

ALY GA GALY?

Déng buddng ?

9YY FA HYY FF o

Ba shii diakai .

57—" —4°

Di ye

OYY PR &’ PAo

Ba shii héshang .

AN 53Y 7 ATY - 53& AL £—7 o
Huida wode wenti.
—XY N\’ —xV

You méiydu wenti?
wEr PYPE onE = L9
Zhe¢ shi shénme yisi ?

A k=9

Please say it again.
A little louder please.
First tone

Second tone

Third tone

Fourth tone

Neutral tone

Which tone?

Who knows (the answer)?
Understand?

Open your book.
Page

Close your book.
Answer my question.

Are there any questions?

What does it mean?



. |DIALOGUE|
1
FRE ko EEE O
FHE RBE o GER?
FhRE  HME o K A4 (Dawéi )* °
ETTRE Y R 5
B RS o R A B A ?
i AR RAKEA -
2 ¢

* K04 (Dawei ) : David

R KEE? 1

Vi
74N



2 EAHEEZEFO

—1II

FEXE
T2
FEE
T2 -
FEE
T2
FEE

44\%6"

PREF o

#71% Fr £ (Aimsi ) o AL T 2
% Xt $£> (Zhénni )* °

%%,@ ﬁmk?

RAE 44\‘9% ?

ﬁu&‘l’ B A -

i étﬂ

<.

e

* & £ (Aiméi ) : Amy
* $E 48> (Zhénni ) : Jenny



B

TEEE? 3

n. 3. 2,41
—\ -é-: L '\\L\
«

nI L3 BLRe

T T 3 & T
¥E L anye FALY

T T Yy

?—V’E;Z éVZ\?_v’ Z\’\?\?t\"
YIIonIl 2
Mgl 2Ly
A, T 7 9, ~n, A, =~ — ¥ @©,
t/‘}L x//j ZVFL%/L,/
LV AR VAR

N A BRIV VPN s VIS N (0 N < TR SN
N —\V--CVZ\__VW N4 ~Vz\t/¢/_’17?
X, W A M R, @

o e xh T
NSN3 2.2

« s

;é/gz/iév;’\.r\'v%// zvz?
A EN\ S SN g,

YR ANAVE N X A

S
o

Ke Nin Guixing ?

— 1

Li Xianshéng : Xianshéng, nin guixing?

Wang Xianshéng : WO xing Wang. Nin guixing?

Li Xianshéng : Wo xing Li, jido Dawei.

Wang Xianshéng : Li Xianshéng, nin hio.

Li Xianshéng : Nin hdo. Nin shi M&igud rén ma?

Wang Xianshéng :

Bushi, wo shi Yinggud rén.
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—II

Li Aiméi: Ni hio.

Wang Zhénni: Ni hao.

Li Aiméi: W& jido Li Aimé&i. Ni jido shénme mingzi?
Wang Zhénni : WO jido Wang Zhénni ?

Li Aiméi: Zhénni, nishi ndigué rén ?

Wang Zhénni : WO shi M&iguo rén, nine?

Li Aimai: W shi Zhongguo rén.

LESSON 1 WHAT IS YOUR NAME?
— 1

Mr. Lee: Sir, may I have your family name?

Mr. Wang: My last name is Wang, and you?

Mr. Lee: My last name is Lee, and my first name is David.
Mr. Wang: Hello, Mr. Lee.

Mr. Lee: Hello. Are you American?

Mr. Wang:  1am not (American). I am English.

—II

Amy Lee: Hello.

Jenny Wang: Hello.

Amy Lee: My name is Amy Lee. What is your name?
Jenny Wang: My name is Jenny Wang .

Amy Lee: Jenny, where are you from?

Jenny Wang: 1am American, and you?

Amy Lee:

I am Chinese.



BER EEM?

VOCABULARY |

1.

(G (nin) PN : you ( formal usage )
B4t |
Nin hao !
Hello!

B{EL ( guixing ) IE : What is your last name ?

B2 FLHL ?
Nin guixing ?
What is your surname?
7 (xing) V/N : surname, family name
AR TN X2 T
Ta xing Wang ma ?
Is his last name Wang?

. $ 2 (Li) N : Lee (a common Chinese surname)

R ( xianshéng ) N : Mr., Sir, gentleman, husband

Erd A5 |
Li Xianshéng hio.
Hello, Mr. Lee.

. 2% (Wang) N : a common Chinese surname

.ﬁév(wé) PN : 1, me

KR PIRLAY -
W6 shi Zhongguo rén.
I am Chinese.

. Y (jido) V : to be called, to call

o BT o

5
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Ta jiao Dawei .

His name is David.

8. %F% (hio) SV : to be good / well
Frlihrl o MBI

Wang Xianshéng, nin hao.
Hello, Mr. Wang.

9. 7?5?‘ ('shi) V . to be (am, are, is)
§ R IRVEEAY ?
Ta shi néigud rén ?
What nationality is he?
10. VB L A% (Meiguérén) N : American
Brfi Al RrR-EVELAY o
Li Xianshéng bushi Mé&iguo rén.

Mr. Lee is not American.
EVEL(MeEigus) N:US.A ., American
£% (m&)  SV: to be beautiful

LA S
Ta m&i ma?
Is she beautiful?
B4 (gud ) N:country, nation

A% (rén) N: person

11. 9%% (ma) P: a question particle

e BEASS] ?
Ni shi Yinggué rén ma ?
Are you English?

12. 2%,/ R% (bu/ba)  4:not
BEIRIHEEEY o



B—R EE? 7

W6 bixing Wang .
My last name is not Wang .

ki - ( Yingguo ) N: England, English

ot Ry BEAS -
Ta bushi Ymgguo rén.
He is not English.

14. 42> (ni)  PN:you

'LJ\— YT ?”Vﬁ&” ;“QVU‘%Y !
Ni shi Li Aimé&i ma ?
Are you Amy Lee?

15. A+2 i (shénme)  OW: what
GAR 3N g S

Ta xing shénme ?
What is his surname?

16. £2 " (mingzi) N full name, given name
Rt B B2 ?

Ni jiao shénme mingzi ?
What is your name?

17. 9%,/ FR% (ni/n&i)  OW: which
FRCIVBEAY ?
Ta shi néiguo rén ?
Which country is he from?
18. 9%} (ne) P: a question particle
KAWL EY » fR2RE ?

W6 xing Wang, nine ?
My last name is Wang, and you?
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19. ¥ % B4 (Zhonggu6)  N: China, Chinese
fos R PEELAY o

Ta shi Zhongguo rén.
He is Chinese.

SUPPLEMENTARY VOCABULARY

20. 4% (t@a)  PN:he, him; she, her
8 R e R BEL o
Ta buyjiao Dawei.

He is not David .

21. 4% (ta)  PN:she, her
Yot LB AR o
T4 jido Zhenni.
She is called Jenny.

22. #X (shéi) QW :who, whom

WORAELRIAL?
Shéi shi Wang Xianshéng ?
~ Who is Mr. Wang?

SYNTAX PRACTICE]

1. Sentences with Verbs ¥t > Y or &

# > = and £ are used as verbs to introduce someone’s name. %t is
followed only by family name or surname. But, # is used with full
name or given name. When using someone’s title, such as Mr., Mrs.,
only & can be used .
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N/P (Neg-) V. N

=24 ¥ E

My name is Wang.

(A W (B)AMETS (Dawei) ©
He is called David (Lee).

a4 £ FERA-
Mr. Lee 1s Chinese.

L RHE > RiEZE o

2.4 B E £ (Amsi) ©

3. iR EEEY (Aiméi) * F A EHEIRY (Zhenni) ©
4, p 7 B KMES (Dawei) o4 o

irLook at the pictures and finish the sentences below:

Yoshiko Suzuki Michael Wilson

A o

& B oA (Riben)* A °

3. Michael Wilson & A R Ao
4. PN (xidojic )* ™Y o

5. Yoshiko /]~ 48 4% °

* B =K% (Ribén) : Japan
* ) R (xidojie ) : Miss
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II. Simple Type of Questions with the Particle °5

Statement 8
AT B A ?
Are you Chinese?

1. B2 FE 2265 (liosh)* %5 ?
BRETEE

2. Rk E R 7
BARRE > RUZE -

3.ERAFRREBAG?
R HEFBA -

i’Look at the pictures and answer the questions bk‘e-low:

FE£EE Yoshiko Suzuki Michael Wilson

L 2 AR TRAS?
2. Yoshiko 4+ F =& ?
3. Michael Wilson R & 3 B A 9

Il. Questions with a Question Word ( QW)

The word order of this type of questions is the same as the word order

of their answers in Chinese.

* - ~Eh~ (lioshi) : teacher
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N/QW (Neg-)V N/QW
-3 A EHRA?
Who is Mr. Wang?
& oOAE?
What’s his last name?
IThEt R FRAA?
What country is Mr. Wang from?
1. 228 (tioshr) ¥4+ ?
ZERE o
2. R BL F Y
£ EBE 4> (Zhenni) ©
3. EESEY (Aimsi) 7
W ERE -
4. 33 B a7
WX £ BN e

rLook at the pictures and answer the questions below:

s
O
@ S
FTEE Yoshiko Suzuki Michael Wilson

LEZLEBRBA?

2. Suzuki /BRI E A ?
3. 2B L F?
4. Michael ¥+ & ?
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IV. Abbreviated Questions with the Particle °E

Statement , N/PN 9
BRATEAA K R?
I’m Chinese, how about you?
l.&HE > RE?
BEFE -
2. IR (zhemi) R FBIA » B £% (Aimi) % 7
FEAREBA -
3. FAE EER (laosht) ° ARE ?
BARREE

ook at the pictures and answer the questions below:

Yoshiko Suzuki

1. T ££ X PHE /4 > Yoshiko Suzuki & ?
2. B A/ Suzuki 0 P B/ NEE 7

3. £ £ X PR & F » Yoshiko & ?

4. R NMEMEELE S BANER?



B—R EHEE?

COMBINATION PRACTICE

I . Self Introduction

Hit °
. °
HE A e

II. Do you know your classmates’ names? Giveitatry.

Il Situations

1. An American man and a Chinese woman meet for the first time.

13
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]
i

Tj“

NOTES I

1. Surnames precede titles in Chinese.

ex:E 4 Mr. Lee.

. 4 is the polite form of 4% used when addressing older people or in more

formal situations.

. A stave verb is a verbal expression which describes the quality or con-

dition of the subject. It therefore is static in the sense that no action is
involved. Stave verbs are normally translated into English as the verb
“to be” followed by an adjective.

eX: ML 4F o He is fine .

. A noun can be placed before another noun as a modifier.

ex: P B A Chinese
£ B &4 American gentleman

. Tones on & : The negative particle & is pronounced fourth tone except

when it is followed by another fourth tone , then it changes to a second
tone.

eX: R 1 4F% (bihio) not good / well
R% & (bashi) be not



BTR B F OIS

R A2

||, [DiALoGUE]

1
@ ® @
M T Rk T
B T T MNE o HEAR B AR O
BUINE :ARAE > S o 4P 0
® ® ® "
RIAA | HRABREF o BALZAKRK o REFE (Shafing )*
S RA I
BUMNE B A o B o
EAK T MEHE o A o

* A% 3% (shufang) : a Chinese given name
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—1II

FEE
EBIE
FEE
B
FEE
B
FEE
EBHE :
FHE !

B > AR |
TR¥F > £ -

@ ® ® B
R RSB | AR E L3R 7

2T |
® @
BB 2
R It
®
KR A -
®
AR -
AR
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B BT

BEIR

=3
-
e

o~
o>

s

>

W

7
=i o
O o>
=%
st ohe
=00 o1
e Hi%
7/

W -
. Uw
SRR
LN u.wv
iad by Twz
HR AW

L
e
HK

R

o>

\

Di Er Ké

Zao, Nin Hao

w

Vs

éng, nin zio.

Zhang Xiansh

130ji€ :

Zhao Xi

aoa?

w

bajian, ni h

kA

w

¢, Hao jit

a0ji¢

*w

Zao Zhao Xi

Zhang Xianshéng :

Zhao Xi

Nin hio ma?

sy

a0, xiéxie.

Hén h

v

a0ji¢ :
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Zhang Xianshéng: W0 y€ hén hdo. Zhe shi wo taitai. Shafing, zhé shi

Zhao Xiaojié.
Zhao Xidojié : Zhang Taitai, nin hao.
Zhang Taitai : Nin hdo, Zhao Xiiojié.
—1II
Li Aiméi: Zh&nni, ni hio a !
Wang Zhénni : Ni hiio, Aimai.
Li Aim&i : Tiangi hdo ré a ! Ni qu shangké ma ?
Wang Zhénni : Shia!
Li Aiméi : Nimen hén mang ma ?
Wang Zhénni : Hén mang , nimang bumang ?
Li Aimsi: W butai mang.
Wang Zhénni : Zaijian.
Li Aiméi: Zaijian.

LESSON 2 HELLO, GOOD MORNING

— 1

Miss Zhao:  Good Morning , Mr. Zhang.
My. Zhang:  Good Morning , Miss Zhao. Long time no see. How

are you?

Miss Zhao: 1 am fine, thank you. How are you?

Mr. Zhang:  1am also very well. This is my wife. Shufang, this
is Miss Zhao.

Miss Zhao:  Hello, Mrs. Zhang.

Mr. Zhang:  Hello, Miss Zhao.

—1II

Amy Lee: Hello, Jenny.
Jenny Wang: Hello, Amy.
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Amy Lee: The weather is so hot. Are you going to class ?
Jenny Wang: Yes.

Amy Lee: Are you ( pl ) very busy?

Jenny Wang: Yes, very. Are you busy?

Amy Lee: I am not too busy.

Jenny Wang: Good-bye.

Amy Lee: Good-bye.

VOCABULARY |

1. #¥(zi0)  IE/SV: Good morning / to be early
éﬂv%% if_' ’ .?Zv o

Li Xianshéng, zio.
Good morning, Mr. Lee.

2. A% (Zhao ) N: a common Chinese surname

3. /edES (xidojis) N Miss
AN RS 0 BIHF o

o e

Hello, Miss Zhao.

4. 7k ( Zhang) N: a common Chinese surname
WIRARIGIAL?
Shéi shi Zhang Xianshéng ?
Who is Mr. Zhang ?

5. $Fe A xR ¥ B3 (hiojitbijian)  IE: Long time no see.
ool FeRSRY RS e

v s

Miss Wang, long time no see.
%F% (hao) A : very, quite
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PRI |

W6 hao mang a !
I am very busy!

A% (jit)  SV:tobealong time
% (jian) V: to see, to meet

6. 5 (a)

P :an interrogative final particle, used when answer is assumed; a
phrase final partlcle, indicates affirmation, exclamation, etc.

EPRIAL 0 BIRAKIBEAT ?
Wang Xlansheng, nin shi Yinggué rén a ?
Mr. Wang, are you English?
R B RS RLAY o
Shi a, wo shi Yingguo rén.
Yes, I am English.
RERETFob o Te |
Tianqi hdo léng a !
The weather is very cold!

7. 4B (hén)  4:very
PRAR D2 ?

Ni hén mang ma ?
Are you very busy?

8. FJHEB (xiexie) V: to thank, to thank you
HABOEF 0 BERH )

W6 hén hio, xiéxie |
I am fine, thank you.

9. &3 (y&)  4:also
R R Ko fRifeg o
Zhang Taitai y& hén mang.
Mrs. Zhang is also very busy.
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10. 3% “3E% (zhe/zhéi)  DEM: this
BrRAMEL ?
Zh¢ shi shénme ?
What is this ?
11. R#K: (tditai)  N: Mrs., wife
Mot & BEREKS o
Ta shi wo taitai.
She is my wife.
12. X% % (tigngi)  N: weather
RERSFFoBETTs |
Tianqgi hdo r¢ a !
The weather is very hot !
13. #3 (re) SV: to be hot

RS R 2 B0 7
Ni re bare?
Are you hot ?

14. &5 (qu) V: to go
15. E %387 (shangké)  VO: to go to class, to attend class

16. 4442 (nimen)  PN:you ( plural)
R e A

Nimen hio ma ?
How are you (pl) ?
193 (men)

BF : used after pronouns # ° 1} * 4 or certain nouns deno-
ting persons

#H2>fM% (wémen)  PN: we, us
4% 472 (tamen ) PN :they, them
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17. 4% (méng) SV tobe busy
ﬁiév;f: ;tg«}tg/ °
wo butai mang.
I am not too busy.
18. K% (tai)  4:too
RERSKeBhe |
Tianqi tai ré!
The weather is too hot.
19. B B3 (zaijian)  IE: Good-bye. (lit. See you again. )
Zroidle 0 BRRL
Li Xidoji&, zaijian !
Good-bye, Miss Lee.

SUPPLEMENTARY VOCABULARY

20. )52 (1éng) SV to be cold
PREGE DR 2 D
Ni 1&ng buléng ?
Are you cold ?

i

NN

I |« [SYNTAX PRACTICE

I . Simple Sentences with Stative Verbs (SV)
(1)

N/PN (Neg-) SV

& P
I’'m busy.
R ST

I’m not busy.
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L AEAE 5 (gro)» MRKRG -
2. 4B > BAFIR B o

(1)
N/PN  (Neg-) A SV
e " e

You are very busy.

‘AAE R K o

Mr. Chang is not very busy.
LR ARE » RRE 7

BARKRE -
2. TR FHE (gao)r BARG o
(1)

N (Neg-)A)SV, N 4, (Neg) (A)SV
R R & b Bt -
You are very busy, I am also very busy.
RRAARE b R B oo
The weather is neither hot nor cold.

1 4R 2 > HbBRE -
2. 4 ARe o AR B ey o

erLook at the pictures and answer the questions below:

*%5¢ (gao):to be tall

* % (181) : to be tired
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LR A AR G i (gao) * B/NEE ?
2. E KK 7
3. ERK# B AL ?
4. ZNBRSE ?
5. AR E TARARY

Il. Stative Verb-not-Stative Verb Questions

N/PN SV Neg- Sv
B Rx OB
Are you hot (or not)?

1. 2B E ()R E ?
ZPERKE -

2. AR ?

A AR o

3. MBI FR4F Y
RABKF » BR?

izAnswer the questions below:

1. e Rie ?
2. B ()RR ?
3.ARBRH Y
4. PR (&) RER 7
5. B> (k&)* Rig ?

*##e (& ):to be hungry
*8% (k&) : to be thirsty
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COMBINATION PRACTICE]

I . Please describe the people in the pictures.

. Situations

1. A Student and his friend AR # & # (péngysu)* run into a teacher on cam-
pus one morning.

*AR > A * (péngydu ) : friend
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5 . [NoTES]

1. A greeting such as “4x%F | ” ( How are you? ) is more commonly
used than “4% %¥9% ?  ( How are you? ) and expects an affirmative an-

swer (that the person asked is well), the expectation is stronger and may
indicate more concern on the part of the speaker.
2. “& - | ”is an agreement, or affirmative, response to a person’s ques-
tion.
eX: AR AR g ? Are you very busy ?
& | Yes, I am.
3. Adverbs are verbal forms which are used to modify verbs or other ad-
verbs. In every case they come before the verb.

ex : Hile o fbdute o (Correct)  Iam busy, he is also busy.
Fhe o Ak o (Incorrect )
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T REBERE

®
CHBERRFE > RARERE?
. N =+ a@)-w- $®
HREZEH O TERAREKRE -

—1II

A RE R BEE ?
B: 3K o

A RERBERE?
B:REYF -

AT REFAEE 9
B

A

B
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Di San K¢ WO¢ Xihuan Kan Dianying

— 1

A: Ni xihuan Kan dianying ma?
B: Hén xihuan, nine?
A: Dianying, dianshi, wo dou xihuan kan.

o

: Ni xihuan kan shénme dianying ?

A

: W0 xihuan kan Mé&iguo dianying, nine?

B: ME&iguo dianying, Zhonggué didnying, wd dou xihuan.
A4: Ni yé& xihuan kan dianshi ma ?

B: Dianshi, wo butai xihuan kan.

—1II

: Ni ydu giché méiydu ?

: Méiyou.

: Ni yaobuyao mai qiche ?

: WO yao mai.

: Ni xihudn né&igud ché ?

: W6 xihuan M&igud che .

: Yingguoé ché hén hiokan, ni buxihuan ma ?

o~ IS N~ ~ B e I N I <N

: W0 y¢ xihuan, késhi Yingguo ché taigui.

LESSON 3 I LIKE TO WATCH MOVIES

— 1

Do you like to watch movies?

I really like to, and you?

I like to watch both movies and TV.

What movies do you like to watch?

I like to watch American movies, and you?

Bt o
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B:  Ilike to watch both American and Chinese movies.
A: Do you also like to watch TV?
B:  Idon’tlike to watch TV very much.

—1II

A: Do you have a car?

B:  No, Idon’t.

A: Do you want to buy a car?

B:  Yes, Ido.

A:  Which country’s cars do you like?

B:  Ilike American cars.

A:  English cars are really good-looking, don’t you like them?
B: Yes, Ido too, but English cars are too expensive.
VOCABULARY |

huan ) V/AV: to like

W6 xthuanta.
I like him.

2. A% (kin) V- to watch, to read, to look at

e 3
Ni kan shéi ?
Who are you looking at?

\nld'

3. %

- ( dianying ) N: movie
R

2B EIEIR R ?
Ni xihuan kan dianying ma ?
Do you like to watch movies?
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4. EHA" (dianshi)  N: TV, TV set
Wt R B ERR -
Ta bukan dianshi.

He doesn’t watch television.

5. f% (dou)  4: all, both
ORIl S R i

Tamen dou hén mang.
They are both busy.
A ERE R 2 E G ARY o
Women dou buxihuanta.
We all don’t like him.

6. (ydu) V: to have; there is, there are
fRaA AL BT 9

Ni ySu shénme shii ?
What books do you have?

7. 2% (méi)  4:not (have)
BERY (A7) 2 X1 -
W06 méi (ydu) Yingwén shi.
I don’t have English books.
8. #o(yio)  V/AV: to want
#rRePIxeEL -
W0 yao zhongwén shii.
I want a Chinese book.
9. R <#! (qiché)  N: automobile, car

2B R R R LR EL ?
NI ydu méiydu Yinggué giche ?
Do you have an English car ?
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F1 (che) N: vehicle, car

LARFAS - AR
Ta méiydu ché.
He doesn’t have a car.

10. E% (mai) V: to buy
2B F Mt 7

Ni yao mii shénme ?
What do you want to buy ?

11. $#2%& 3 (hiokin)  SV:tobe good-looking
ii"]‘*ﬁﬁ" ﬂ?&ﬁr 75‘3 °

en e

Miss Wang is good—looking.

12. 3T 2%~ (k&shi)  4: but, however
FHAREY o FTIRARIRYE S o
W0 hén mang, késhi wo balei.
I’m very busy, but I’'m not tired.
13. F& (gui) SV: to be expensive

B BRERLFORYVEL?
Yinggud ché gui bugui?
Are English cars expensive?

SUPPLEMENTARY VOCABULARY

14. = (shii) N: book

15. H=K% (Ribén)  N: Japan, Japanese
A% ;,!;f\ B m‘d&zvkﬂl o
Ta shi Ribén rén.
He is Japanese.
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16. £ (bi) N:pen

BEReRIACRIE o
W6 yao mai Ribén bi.

I want to buy a Japanese pen.
17. 4£% B4 (Dégué)  N: Germany, German
ot Bk B Y BLEL o
Ta xihuan Dégué che.
He likes German cars.

18. #;~ (bao) N: newspapers
PR B L 3R Q
Ni kan shénme bao ?
What newspaper(s) do you read?

19. 75%3(% (Fawén)  N: French language
KE2RY %‘??‘i‘?‘ié’g
WO méiydu Fawén shii .
I don’t have French books.
7E% (Fa) BF: transliteration of the Foin France
# 5B 4 (Fagu6)  N:France, French
& (wén) N: written language
37 L& (Yingwén )
¥ # X % ( Zhdngwén )

N: English language
N: Chinese language

18¥ X% (Déwén)  N: German language

H = 3% ( Riwén) N: Japanese language

20. 1 AT (dongxi)  N: thing
BB A R BT 7

Ni xihuan shénme dongxi ?
What things do you like?
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21. % (dsng) 7 to understand

=/ |-

ot RAEM RS o
Ta buddng Fawén.
He doesn’t understand French.

SYNTAX PRACTICE

I . Subject-Verb-Object Sentences

(1)
S (Neg-) V o
x5 ) & F-
I (do not) read books.

L. REZL HFREE -

2 8B ARE FEERE -

3.8EEH  LEEHR -
(II)

S (Neg-) ?E 6]

. (&) A #HKe

He (doesn’t) have a newspaper.
L KA ARE -

2. B RA A XE -
3RARXIM RAFT XK -

iLook at the picture and answer the questions below:
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1. T4 > TXAFEERSE?
2FEER?

3. ERAFHE?

4. K KA oo 9k (xatei)* © ERAE D
5. X RAFE S IRRUEER?

II. Verb-not-Verb Questions

This type of questions may be formed in two ways:

(1)

S Vv Neg-V 6]

# 8 XE FxXE?
Does he buy (a) Chinese book / books (or not)?
A RAE E£°?

Do you have a pen (or not)?

L& (R) RERAE?
BAREH -

2B RAEFERRE?
BA O TRIEAE -

(I)

S V 0 Neg- V

e B ¥X&F F E?

Does he buy(a) Chinese book / books (or not)?
A £ R AE?

Do you have a pen (or not)?

L. R/ METRELERAE ?
KAVEARE -

* whe? kS (kafei) : coffee



2. 404 H B LA EF ?
AP ER A B IR -

i Transformation (T )«—(1I)

LT NAERERE?
2.ERKEARAEPXE?
3MRERERXBK?

4 R R RKEEHFE (maopr R E#?
S.RAFREEY (chayr&RE ?

6. fMEZERE ?

Ill. Sentences with the Auxiliary Verbs(AV)

S(Neg) AV V O
#Fr) £ F #£-

I (do not) want to buy a pen.
. #FHFELEE -
2. %A ERERT -
3MREFEETXR?

A RAE -

4. 2BABEHEERG?
ABRAFRMEEBAER

rAnswer the questions below:

LIREHREER?
2HRBEARAREE?
3RBEMHEE?
4 RFEREERER?

* $47 (mao ) : cat

* R4 (cha):tea

BE=R BEEKEEE 37
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5. BAFXR ' REFREE?
6.fRETXR?

IV. Transposed Objects

The object in a sentence may be moved to the beginning of the sen-
tence, where it becomes “the topic”. When #f is used to refer to ob-
jects, then the objects must precede the predicate in the sentence.

0 ' S (A)  (Neg) V
3 X R & xR &
English newspapers, I don’t read them.
PXE EXE K A % -
Chinese and English books, I have both of them.

Lo st~ 30300 3R -
2.ARE - BAE REKRE -

3B RE > RAIER -

4. % H$EFER  KFE -
5.8XE AR EXE BB AE -

i>Switch the objects of the following sentences to the topic po-
sition:
L ARE F XEH ?
2 REFE LREE -
3.8 FBARE  LALRAEE -
4 BREEEEY  LREHRETHR -
5 FRAREHR > LARREE -



COMBINATION PRACTICEI

I . Look at the pictures and finish the sentences below:

zhuozi yidzi mao géu

mudtudché

hénbo %

 TRAK :

sanmingzhi

 TRARE :
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£E T RRE#

BEE TR EREE

BA » H

%)

£ E# L EEK

BEE LB E

KAA » ARE

BT A » R E

BRER » LR E#

BAREE R EE
, v » RAELE o
’ » RALE o
’ » RARE K -
’ C RAEE o
’ P RAREE o
’ P BARRE o
’ » RER EH -
’ ' REAAREE o

II. Situations

1. A waiter and two customers have a conversation in a restaurant.
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2. An American student in a bookstore buying books meets a Chinese
friend.

NOTES I

1. When a two syllable verb / stative verb is used in a verb-not-verb / stat-

ive verb-not-statue verb question, it can be said in the following two
ways. One way is that in the first occurrence of the verb the second syl-
lable can be omitted.
eXARE R EEAM ? Do you like him or not?
The other method is to say the entire verb and then negate it.

ex: R E AR E ¥ ? Do you like him or not?

2. In Chinese, #F is an adverb that can’t be placed directly before a noun.
It is placed before the predicate.

ex: # AR ¥F - (Correct) We are all fine. / All of us are fine.
*ERJRAIEF © (Incorrect)

3. The negative & is used before & in order to negate it, but & can be
omitted. An exception to this is when /2 & occurs at the end of the sen-
tence, then it cannot be omitted. It is important to remember that R can
never be used before & .

ex:/% (F )& have no money
AC-DES have no books

4. In a Chinese sentence, particularly when the object is already under-

stood, if the object is equivalent to the English “it”, then it is often om-



42 EHRIEEEC)
itted.
X.AMREREHLERE ?
A: Do you like the American car (or not)?
B:#& E ¥k -
B: Yes, I like (it).
5. In Chinese the pronoun remains the same whether it is in the nominative

or objective case. The verb also remains unchanged no matter what the
subject is.

eX: I & ¥4 o I like him.
5 - He likes me.
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PRk BEEMHE?

FEEPY
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3 kﬁé&%% b —A?
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KRB ARSI
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CRAA ER BRI AR 438 0

SO N N - N

ko BRAEER D OB




44 HHREZEHAC

—1II

ANE o BRBEMHE?

B: %%@’%é‘ﬁ——ﬁ;‘%ﬁ@%%(hanbao )* "*f"?]—’év“?\(kélé* ’
—#£ %047

4 FE—A—REEE  TH—RELE  —£H
RWwEDR o

B RBRE -

A HH > REBERELS -

* ;%54 (hanbio ) : hamburger
*F 3442 (kele ) : cola
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A: Women ydu hén dud bi, nin xihuan ngizhong ?

B: Zheizhdng bi hén hiokan, dudshiio gian yizhi ?

A: Qimao sifeén yizhi, nin yao jizhi ?

B: W0 yao liangzhi, lidngzhi dudshio qian ?

A: Lidngzhi yikuai simdo ba.

B: Wo méiydu lingqidn, wo g&i ni lidingkuai qian, ging ni zhdoqian, hio
ma?

A: Hao, zhé shi wiimdo er, xiéxie.

—1II

v s

B: Qing ni g& wd yige hanbio, yibéi kéle, yigong dudshdo gian ?

A: Hanbdo yige yikuai qimdo wii, k&lé yib&i witméo qidn, yigong lidng
kuai lidgngmao wii .

B: Zhe shi lidngkuai ban.

A: Xiexie, zhdo nin lidngmao wiifén .

LESSON 4 HOW MUCH IS THIS PEN?

by

What do you want to buy, Sir?

I want to buy a pen.

We have many pens. what kind do you like ?

This kind is very good-looking. How much is this one ?

Each is 74¢. How many do you want ?

I want two. How much for these?

Two are $1.48.

I don’t have change. I will give you two dollars. Please give me
change, OK?

OK Here is 52¢, thank you.

S N

P
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—1II

A: Miss, what do you want to buy?
B: Please give me a hamburger and a cola. How much is it all to-

gether?
A: One hamburger is $1.75, a cola is 50¢, altogether $ 2.25.
B: Hereis $ 2.50.
A: Thank you. Here is 25¢ change.

VOCABULARY |

1. 7&” (zh1) M: measure word for stick-like things
HBAIRPERE 3T Fo o
W6 buixihuan zheéizhi bi.

I don’t like this pen.

2. %%’V 7 (dusshio)  NU(OW): how much, how many

Ni y6u dudshéo gian ?
How much money do you have?
%% (dud)  SV: many, more
WAE-EXOF 2 24
Ta you hén dud shi.
He has many books.
b7 (shio) SV: few, less
KEBOEIRID LRI ET o
W0 yao mai bushdao dongxi.
I want to buy quite a few things.

3. 485 (qian)  N: money
ek BBV ERS ?
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Zheizhi bi dudshio gian ?
How much is this pen?
4. #£% (zhéng) M- kind, type

AL RS
Zh¢izhdng bi hén hio.
This kind of pen is very good.

5. &£%(mio) M dime, ten cents
6. 45 (fen) M: cent

7. %4 (ji)  NUQW: a few, several; how many

BeRrRr IR PIE
Zh¢ jibén shii dou shi Zhongwén shi.
These books are all Chinese.

o g = a9
Ni y&u jizhi bi?
How many pens do you have?

8. M (lilng)  NU: two
HrEBoFrELRME o

W0 yao mai zhe lidngzhi bi.
I want to buy these two pens.

9. 34 (kuai) M: a piece or lump, measure word for dollar

(SE RS Y2 Y T
Ni ydu jikuai qian?
How much money do you have?

10. &£ 24%% (linggian)  N: change, coins
L% (ling)  NU: zero
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11. 854 (g&i)  V:togive
i R Bt v Ry E o
Ta buyao g&i wd bi.
He doesn’t want to give me a pen.

12. 355 (qing) V: to please; to invite

FHAMRIA IRy — -k o
Qing ni g&i wo yizhi bi.
Please give me a pen.
B2FFAR 2 4bs ?
Ni ging buqging ta?
Will you invite him (or not)?

13. $k#4%% (zhioqgian)
VO: to give change back to someone after a purchase
HEBVR RS 0 RS
W0 méiydu lingqian, ging ni zhaoqlan.
I don’t have change, please give me change.
i (zhio) V: to return change after a purchase

ot JEAR> %1 D g5 7
Ta zhéo ni dudshio gian?
How much change did he give you?

14. 8% (ge)

M: used as an all purpose measure word especially before nouns
which do not have a specific measure word of their own

AR BB E ASARDHED o
Na jige rén hén mang .
Those people are very busy.
15. #8% (b&i)  M: cup of

RS I ST AL S
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Wo yao yibéi kafei.
I want (would like to have) a cup of coffee.

16. —~ 4 (yigong) 4 altogether
ke Ero BmARNED 0 —RLSI D088 ?
Yizhi bi, liangbén sha, yigong dudshio qian ?
How much is it altogether for one pen and two books?

17. % (ban)  NU: half

—-Br ErZSRLFEL o
Yi zhi bi sankuai ban.
$3.50 for one pen.

SUPPLEMENTARY VOCABULARY

18. {4 (wei)  M: polite measure word for people
AL N DA RAFEE D

o ee

That girl is very good-looking.

19. i’\ZV (bén) M: volume, measure word for books, notebooks, etc.
BEARVE R o
Zhéibén shii hén hio.

This book is very good.

20. FR%,BR% (ma/nei)  DEM: that
A 25 Ak EREFL -
Na sanzhi bi hén gui.
Those three pens are very expensive.
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)

NUMBERS| (11-99)

L

11 +~—- (shiy) 20 ==+~ (ershi) 22 =o+~ = (ershir)
12 +~ =~ (shier) 30 =5+~ (sanshi) 31 =4 -4~ —- (sanshiyi)
13 4~ =5 (shisan) 40 w9~ (sishi) 43 w9« =% (sishisan)
14 + w9~ (shisi) 50 i*“'i‘?’(wﬁshi) 55 &+~ A~ (wiishiwii)
15 +~ &.* (shiwi) 75+~ (lioshi) 69 7<%+~ s (liushijitl)
16 47 7<% (shilin) 70 <+~ (qishi) 74 +¢ -+~ w9~ (qgishisi)
17 47+« (shigi) 80 %+~ (bashi) 87 A7+~ (bashiqi)
18 +~ A% (shibd) 90 Jb+~ Gitishi) 99 b+~ A (jitishijitt)
19 + 7 A% (shijit)

“~ol, |ISYNTAX PRACTICE

{__
]

I . Quantified Nouns

In Chinese, nouns are often preceded by a measure word to emphasize

what kind of object.

NU -M N

— 18 A/ RE

a person / thing

W /KK
two gentlemen / married women / misses
= X E three books

s B 5 3 % four pens

A K ok five cups of coffee
+ S (en)r 3R ten newspapers

% 2 (ing)* AR several automobiles

*475 (fén) : measure word for newspaper

* %52 (liang ) : measure word for cars
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L &FMEE+HHRE -

2. BA —#wE (liang) FLORE

3. BRANREXTE -

4 RBRERMGS (fn) 3R 7
BERRH

irPlease describe the pictures below:

. Sums of Money

In Chinese, when money is being discussed, the last monetary unit is

often left out.
R £ o 4%
=+=% &K (&) (&) |$22.79

245 (4) $ 0.05
mER (4) (&) $0.25
2E (4) $0.50
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—RE 5 () $1.02
+=3E (£) (4%) $12.50
W+ =3 (4) $42.00

1Say the amount of money listed below:

$ 0.03 $ 0.98 $ 0.15 $ 1.60 $ 0.80
$ 3.79 $ 3.78 § 5.58 $ 4.05 $13.35
$18.00 $75.75 $63.50 $60.00 $22.20
$41.05 $10.25 $21.50 $31.12 $40.45

. Specified and Numbered Nouns

When a singular noun follows the DEM, the ordinal number — is
usually omitted and only & /' #f ¥ + the measure word is needed.

(1)

DEM -M N
iE 18 A
this person
AL

that book
i # E 2

which pen

. ZERBRES?
BEEERKE

2. AR N B R AR D
WEEE -

3. R E IR #BE (liang ) £ ?
HREHKEH -

T
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(I)

DEM NU -M N
T () ' A
this person

il S > £
those two books

R = %
which three pens
L EB=XE-%£5047
—H =t -
2.5 mARE  REF(—IE?
REEH -
3AREAL AR A B A ?

Ao RREERA —RZERA -

iLook at the pictures and answer the questions below:

VOLKS WAGEN
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BB ARR A NAEE T
AR A S 7

. 3 R ERS (liang) 7AE 0 WEmETE 7
R E R ERE?
CERABL N 0 IRALAFE ?

N AW N =

IV. Prices Per Unit

When asking or giving prices, age, time, etc., verb equivalents such as
“to be”, etc. are usually left out.

(1)

(N), NU-M N) NU-M 4%
—BRER R &7
How much is one pen?
20— H® W &
Each pen costs two dollars.

(I)

N, NU -M 4 NU- M
£ % B 8 — B?
How much for one pen?
£ % R K — Ko
Pens are two dollars each.
1. — 45 (fen) FREE4E ?
— iR B EES -
2. —KR3DE7
—RZ3RE
3. B ME Y (hanbio) * oV EE—E Y
—RF 18 -
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i’According to the pictures inquire about the price of each ob-
ject and respond:

TR (k&le) BB (pijit) FEERE (pingeud)
(M : 2 ping)*  (M: 44 gun)*  (M:18)

V. Sentence with Direct Object and Indirect Object

S A" Ind.O Dir. O
o & =54 —RE -
He gave me a pen.
1. R4 8%5 ?
2. @b 4bdt ?
IRtk -

3.RBLBBARE?
RELZ N EERE -

*3#5.% (ping) : bottle of
*# L (guan): can of
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4. FRAB AL ARAT B 7
B —AFXE -
5. 484 % V87
(ACE R

isLook at the pictures and answer the questions below:

1. 5/ RS Z B ?
2. TN TRNEESR ?
3.3 T NS D

4, HBBE?

5. fRohAFE N BERE?

COMBINATION PRACTICE]

I . Every student please say their telephone number.

II. Complete following sentences using five different answers
for each.

1. BIFE o
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2. XE -

3. § /l‘é% ?

4. 1b B4 °
5. & E °

1. Answer the following questions.

L —RERLENEE REESL V9

2. -BRERLENG > —ATWHE - —KRE — K
F-#50a7°

3.t () BREEL  ZHWME D9

4 —trREEE  —HREZLL - — ¥R RRE —2
2087

S. —ARTTHED (kete) \NESE 0 —JBESE X (hanbio ) — A >
—#£5048 7

1IV. Situations

1. Buying clothes: a dialogue between a customer and a salesman

¥ (xié) BT (wazi) R-BRS (yifa)
(M:#; shuang ) * (M: & shuang ) * (M:#5 jian ) *

#21 (shuang) : pair of
s

5 ( jian ) : measure word for clothes
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2. Buying food: a customer is at a fast food restaurant.

sanmingzhi
‘ “
Budzhi
ﬁ
"~

~
~

72 5% 2( hanbiio) Z 4 B2IG v (sanmingzhi )  F] FHEN(kal)

’.;\
Riite (gudzht)

NOTES l

1. Using question words % and % - : # (how many) is always combined
with a measure word and usually used when the amount being discussed
is less than ten. % #b (how many / much?) is usually used when the a-
mount is assumed to be ten or more (with no upper limit) and measure
word can be omitted

ex: bl BAEQ How many pens does he have?
B DA E - He has five.
RE % Va9 How much money do you have?
£A L+3R4% °  1have ninety (dollars).

2. When % is used as a modifier, it is usually used together with the ad-
verb such as /& » K etc.
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ex:fR % x & many English books
AR %8 not very much money

3. Comparison of = and % @ = is usually translated as “two”, and can
be used alone, In counting, numbers with two or more digits that end
with the number 2 use the character — » not & - Such as +=> =
+ = o & is a bound form, i.e. it can never be used alone. It must al-
ways be followed by a measure word.

ex: B A two people

4. 3% has two meanings:

(1) I request that------ / Would you:----- / Please-+----

EXFIMRLRE - Please give me a pen.
(2) To treat or to invite someone (to a meal, a drink, etc., to be willing
to pay)
eX: R F 4% - 4R Ihave money, I’ll treat / (buy) you.
WEREZMH? Do you want to invite him or not?

5. Usage of the measure words 4 and {8 : 4 is the polite measure word
for KK » &4 > /v48 > £ » etc. However, words such as A_or 7%
- use the common measure word 48 °
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FRFR HLEXAERBEA

DIALOGUE]

— 1

'\'

&R AR BYSIE 1R P 5 ?

UF’]'

&% m%éﬂ?"% ?
o R B B o

'%OQ%«%%EKW%%?

=R ﬁ'c/x%'%%

4@#‘9%2[‘}&4*’ ﬁﬁ#ﬁ“% ?

R L@m&ﬁﬁ’%@m&ﬁﬁ%%£°

0#

‘\' ﬁ@ T Hﬂ)

an H‘“

CNE - N A N - - N - R O« R N

bﬁ%%ixi’

@%%%ﬁiﬁ'ﬁl\é%

&% ?

B: AR KEEY
®

ARRE ©
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—1II

ERX: BEHF -

SHE I -

ERE AF 0 KPXY (Dawén)* © RBMAA R YA B L
%9

FAX : tbty ¥ B & F % RI B> (Dongni ) tbth P
XARLF -

EhE: RE > REHREA?

FHE: RAEBRA > TRERKBEZFERA -

3 e
%

ot%le

* K% 3% (Dawén ) : a Chinese given name
* % 7 B> (Dongni) : Tony
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Di WuKe Wo¢ Jia You Wiige Rén

— 1

A : Zhe shi ni babamamade xiangpianrma ?

B : Shi a.

A : Ni baba shi lioshi ma?

B : Dui, ta shi Yingwén laoshi.

A . Zheizhang ne? Zheé shi ni gége haishi ni didi?

B . Shi wd gége, wo méiydu didi.

A Zhe lidangge niihaizi dou shi ni ji&jie ma?

B : Bu, zhéige shi wo jigjie, ne¢ige shi wd jijiede péngydu?

A : Nijid youjigerén?

B © W jia ybu wige rén.

A : Nimen jiade shii bushio, zhéixié shii dou shi ni babade ma?

B . Youde shi wo babade, ydude bushi.

—1II

Wang Dawén : Baba hio.

Li Dongni : Wang Bébo hio.

Wang Xianshéng : Hio, Dawén, ni zhéiweéi péngydu jido shénme ming-
zi?

Wang Dawén : Tade Zhonggué mingzi jido Li Dongni, tade Zhong

wén hén hio.

Wang Xianshéng : Doéngni, ni shinéigué rén?

Li Dongni : W0 shi Méigué rén, késhi wé mama shi Zhonggud

ren.
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THERE ARE FIVE MEMBERS IN

LESSON 5

— 1

v~ 2 e VI NG o I NG o C I NG I N I N

—1II

MY FAMILY

: Is this a picture of your mother and father?

: Yes.

: Is your father a teacher?

: Yes, he is an English teacher.

: What about this one? Is this your older or younger brother?

: It is my big brother, I don’t have a little brother.

: Are these two girls both your older sisters?

: No, this one is my older sister. That one is my older sister’s friend.
: How many people are there in your family?

: There are five people in my family.

: There are many books in your house. Are these all your father’s?
: Some are my father’s, some are not .

Dawen Wang: Hello, Father.

Tony Lee: Hello, Uncle Wang.

Mr. Wang: Hello. Dawen, what is your friend’s name?

Dawen Wang: His Chinese name is Li Dongni. His Chinese is very

good.

Mr. Wang: Tony, what country are you from?
Tony Lee: I am American, but my mother is Chinese.
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N

<=

1. % (jia) N: home, family

(&N % %‘ )& Y ,f@ & /\E
NV_]la ydu jige rén?
How many people are there in your family?

2. Br &l (baba) N: father

3. 157 457 ( mama ) N: mother
B EVIE P XA EL

W6 mama ySu Zhongwén shi .
My mother has Chinese books.

4. 845 (de) P: possesive or modifying particle

BERAMEI L EL o
Zhé shi tade shii.
This is his book.

5. 'f?& EB A (xiangpianr) N: photograph ( M:3&: zhang)

AP Rr R BREIEERE R o
Na bushi wode xiangpiant.
That is not my photograph.
S (1) P: a suffix

6. £ é?ﬁ 7(ldoshi)  N:teacher (M:firiwei)
AR R o8 b o
Neéiwei shi wode 1doshi .
That person is my teacher.

7. %ﬂ'z\(dui) SV to be correct
ARy HERTHL?
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Ni hén méang , dui badui?
You are very busy, right?
8. 5k% (zhang)
M: a measure word for photograph, paper, table, etc.
AIRERE A R R HOR S 2
Zhéizhang xiangpianr shi shéide?
Who’s picture is this?

9. ¢ 8% (gége) N older brother
o Bhs FE o AR 2
Ni gége jiao shénme ?
What is your older brother’s name ?
10. % =&~ (haishi) CONUJ: or
ot Rt ds 6 Be R R n 0
Ta shini gége haishi ni didi?
Is he your older or younger brother ?
11. %~ #5 (didi) N: younger brother
s FrmeBL FHefr o
Ta you lidngge didi.
He has two younger brothers.
12. 4-2%%5% F+ (niihaizi)  N: girl
Z-iv(nll) BF: female
4 A% (nlirén ) N: woman
4 AR & A = ( nlipéngydu ) N: girlfriend
%7 F+ (haizi) N: child
AABE (D) BT+ BB A2 EER ©
Neige (xia0 ) haizi xihuan kan dianshi .
That child likes to watch TV.
<+ (zi)  P:anoun suffix
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13. 48348E (jigie)  N: older sister

14. AR* & = (péngydu)  N: friend
HBAECFZ5B B RVIAS A7 o
W0 yodu sange Ribén péngydu .
I have three Japanese friends.

s

15. iE54b] (zheixie)  DEM: these

BB AL H R OHFE o
Zheixi€ rén dou hén hio.
These people are all very nice.
—-ub3 (yixi€)  NU:some,a few
FrFr— sk PIELAZ R o
W6 ydu yixi€ Zhonggud péngydu .
I have some Chinese friends.
FRrebi (neixie)  DEM: those

16. A =»8y% (ysude)  N: some, some of
Fothi PERIASRMEME T XY o

Youde Zhongguéd rén buddng Yingwén.
Some Chinese people don’t understand English.

17. /42482 (bobo)  N: father’s elder brother, uncle
F A8 RO E R Ty Fr o

Wang Bobo hén xihuan hdizi.
Uncle Wang really likes children.

SUPPLEMENTARY VOCABULARY
18. 5% (mao) N:cat (M- « zhi)
W2y s 3 Ao B B F ?

Nide mao jido shénme mingzi ?
What is your cat’s name?
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19. L5 (nliér) N: daughter
57 (ér)  BF:son
5 F+ (érzi)  N:son
sk M8 482 A2 RHEAEE ZFr 0 — 4B Lo
Zhang Bébo ybu lidingge érzi, yige niiér.
Uncle Zhang has two sons and one daughter.
20. B ¥BA* A= (nanpéngysu) N boy friend
2% (nan)  BF: male
F¥AY(nanrén)  N: man
¥ ¥3%7-F+ ( nanhaizi) N: boy

21. % (gouw) N: dog (M:% = zhi)

22. 2L AL ( xuéshéng ) N: student

RF s o2 LA LB ?
Ni shi tade xuéshéng ma ?
Are you his student ?
2l (xué) V: to study

BEBOBIPE X o
W6 yao xué Zhongwén .
I want to study Chinese.
23, BRIERY (meimei) N younger sister

HEBVRH AR SRR o

.....

I have no older or younger sisters. I have no sisters.

24. 3R F+ (beizi)  N:cup
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SYNTAX PRACTICE

I . Specified Nouns Modified by Nouns or Pronouns

When a specified noun (Demonstrative-Number-Measure-Noun) is
preceded by a noun or a pronoun, then &} can be omitted.

N/PN (#)) DEM NU -M N
# T M K E
these two books of mine

1. ARARBL AR R AR

2 BBEAREAHERE -

3. IR B TFAEREE -
4 TRAAERITE -

i>Combine two sentences into one:

L —mA 2 AAemBERE -

BE -
2. 8B A BT EAMA - ERR I
ZRAR A o
3.REF—HE BBRERTE -
BAFE -
4 BA—ARXE REFREH?
HWERERE o
5.5 0NEE — B (a5 RIBLEE -
BARE K o

II. Nouns Modified by Other Nouns Indicating Possession
( I) More often without &4

In cases where two nouns are understood to have a close per-

* £ » (zh1) : measure for animals
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sonal relationship, or when the first noun or pronoun belongs to
a group indicated by the second noun, # is often not needed.
N/PN N

my older brother
# 7
my home / family
LAERRKAFEBEA -
2 REAFMEK -
3. BEAANEA
4. HBAT LA (xuéxiso ) B AL P X EED o
(II) Usually with #
a.When the second noun is an animal or an inanimate object, a
&9 must be inserted between the two nouns.

N/PN - &Y N
# & F
my book / books
s 5t
her cat / cats
1. 464 R B ERARAET o
2. 8MEFFTER -
3 BRI S -
AR RLF?
ﬁc MR EE -
b.When strung-together or linked nouns appear, then &) must be

added to the last modifying noun. The preceding modifiers do
not often need &Y.

* 2L E (xuéxido ) : school
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NPN N - N
o u &

my older sister’s pen / pens
LR R AEIRE -
2 REFH LM -
3. FMaaR BEBHM AL -

4. BB S 2 F RACE A e dhdk o

c. If the modified noun in the sentence is understood, the original
noun need not be written / spoken. But #j is needed.

N-#
EREARF R HH?
Whose cup is this?

LAARARERZ S HE -
2. AR 0 KRR -
3. MAEFREARAKRY -
4 BARAREEE  REAH -

izFill in the blanks:

l. %A —B4ksk » BREBKEE -
BREBREE -

2 8A —HERE -
REBRE -
3. é']‘ﬁﬂﬁ"%%ﬁz » wwkowkn (mimi)* °
A
4 RAER —BFHF 0 BT KMES (Dawsi ) ©
o KA o

*wkowkn (mimi) : mimi
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S BAE EMEAFE -
1 P E X °

II. The Whole Before the Part

The Whole, The Part

MeE > ROWE - AHFEE -

Of those books, some are interesting, some are not.
MARE - —hiEE  —AREE -

Of those two books, one is interesting, the other one is not.
LRGAE  AHEFT AHREFX -
2B RE ANHREER  ANBRRER -
344 AR AWIRERX -

4B EEE  ZERXTEA REXEXBA -
5. EMAE —REHEH  —HSHEK -

iLook at the pictures and answer the questions below:

L AR 2z 3R 3 7
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3. B RE > REAE ?

7|, [COMBINATION PRACTICE]

L. Introduce the members of your family. (You can use the pic-
ture provided.)
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II. Please talk about the people in the picture.

=

II. Situation

Two students inquire about their family situations.

U

. [NoTES]

Chinese people call their father’s older brother 4444 .The wife of 4414 is

referred to as 44 . But male friends of the father and other male relations
can also be respectfully referred to as 14 14.

Chinese people call the mother’s sisters ]~ 4%~ ( ayi }*. But female friends
of parents can also respectfully be called 7 4%.
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55 KEAE—EFHREE

DIALOGUE]

— 1
%ﬁ’ﬁi’%$§%@&%9

BT b B ﬁ%téT , HAE — B -
BEBRNREH E’ .

CREEE O FH?

BREAERE  BE ,%4—? ED D A (zénmeyang )* ?
:ﬁ@th’ﬁ%ﬁ%@¢%o
BN R R B AR -

%0859

EBR -

RET R REGRE 2

DB £ B ALR
#oRE—H—
+EM
Bidf > HF 8 -

SO N - N - D N - T N - VR N

* &R AR (z8nmeyang ) : How about-+-+-?
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— 1
AT RAIRER S b B

Bi g 5B -

A K 5D RETE

B: B Rl o BAKHT S -
A

B

A

®
HRARD o
 RTERARA R SV BA 9
CHRIIKBBN RAEE - ATEA  TRRA
@
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DiLinkeé W0 Xidng Mii Yige Xin Zhaoxiangji

-

: Qingwen , xidnshéng , nin yao mii zhaoxiangji ma ?

R

: Shi a , wdde zhaoxiangji tai jiu le, wo xising mii yige xinde .
: Nin xihuan néigué huo ?
: WO dou kankan, hdo ma ?

: Zheige shi Dégué huo, nin juéde z&nmeyang ?

o

: Zhéige tai da le, wo xihuan néige xidode .

: Zheige xidode hénhio , shi Rib&n huo .

: Dudshao qgian ?

: Wibai kuai.

: Tai gui le, nimen ySu pianyide méiydu ?

: Zheige Méigu6 xiangji y& hén hio, zhi mai yibai yishi wiikuai .
: Hio, wd mai zhéige .

o~ I N~ VR NG T N VI

—1II

: Nimen daxué ydu dudshioxuéshéng ?

: YOu lidgngwandué xuéshéng .

: YOu dudshdo ldoshi ne ?

: Wo bu zhidao. W6 xidng ydu lidnggian-dud-wei .

: Na zhén bushio .

: Nimen xuéxiao da bida? Yéu dudshiio xuéshéng ?

N oA WA WA

Women daxué hén xido, zhiySu qi, baqian xuéshéng, késhi hén
yduming .
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I’'M THINKING ABOUT

LESSONG  pyvING A NEW CAMERA

— 1

A: Excuse me sir, do you want to buy a camera?

B: Yes, my camera is too old, I want to buy a new one.

A: Which country’s product do you like?

B: T would like to look them over first, OK?

A: This one is German made, what do you think?

B: This one is too big. I like that small one.

A: This small one is good, it’s a Japanese product.

B: How much is it?

A: Five-hundred dollars.

B: It’s too expensive. Do you have a cheaper one?

A: This American camera is also very good, and costs only 115 dol-
lars.

B: Good, I’ll buy this one.

— I

A: How many students does your university have?

B: It has over twenty thousand students.

A: How many teachers does it have?

B: Idon’t know. I think it has over two thousand.

A: That’s really quite a few.

B: Is your school big? How many students does it have?

A: Our university is very small, it has seven or eight thousand stu-
dents. However it is very famous.
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2

VOCABULARY |
1. A8

;A

¥ ( xiing )

ﬁmkaiv

A\RES

AV/V: to want to, to plan to / to think, to miss
%Y *E Iv a ”v—-——\*iuz ;’-‘.Q\/ %/%_‘Zv [
Ta xidng mai yizhi Mé&igud bi

He’s thinking about buying an American pen
AR AR PEBEAL -

4R oAL

< B,
W6 xidng neige rén bushi Zhonggud rén
I don’t think that person is Chinese
ACRES

W6 hén xidng wd mama

2. ¥t (xm)

I miss my mother very much
SV/A: to be new / newly
Hee: Fr R o

Wode bi shi xinde

3. BB

T v
iy {%t\ -

My pen is new.
44 ( zhaoxiangjT )
&x SR n,

(

N: camera
CRVR TR o
W6 méiydu zhaoxiangji.
I don’t have a camera
B8 % (zhao) VO: to photograph
12544 (xiangji)  N: camera
#e (1) BF': machine
T34 # (dianshiji)
HL R A ( gingweén )
E TR

l\.;"v

N: television set

PH: excuse me, may I ask?
ARV LA D
Qingweén nin shi n&igué rén ?

Excuse me, what country are you from?
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Fs]4 (wen) V: to ask
P otes EeBE AR o
Wo wen ta zheige jido shénme .

I asked him what this was called.

5. &4 (jiv) SV to be old, to be used (opp.#7i xin)
REBeRF IR E LR o
W0 xidng yao mdi yiliang jiu ché .
I want to buy an old car.

6. 7% (le)

P: indicates excessiveness, completion of action completion of ac-
tion (see L. 10), change of state (see L. 13), and imminent action
(see L. 13)

RERESKEBRE TS o
Tiangi tai r¢ le.
The weather’s too hot.

¢

7. E & (huo) N: goods, products, a commodity
CEESECIE R IS S TR T
W6 jiade dianshiji shi Ribé&n huo .
My family’s TV is a Japanese product .

8. %é/’f F4 (juéde) V: to feel, to think, to consider
BERUTF BT 892 BLROIFEET o
W6 juéde tade ché hén hio kan .
I think his car looks very nice.

9. X% (da) SV to be big, to be large

BT RUREKS -
Wode ché hén da .
My car is very big.
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10. /8% (xiso)  SV: to be small
N RLE R R LR ?

Xid0 ché dou bugui ma?
Are all small cars not expensive?

11. &% (basi)  NU: hundred
BEH > — B rRIES -
WO ydu yibaikuai gian .
I have one hundred dollars.
12. 185 &~ (pianyi) SV: to be cheap

Bk EROBIE 0 TERAROHE -
Zheizhi bi hén pianyi, késhi hén hio.
This pen is very cheap, but it’s very good.

13. R« (zhi)  4:only

¢ ,n\E %_—\""‘"ﬂ_%]« ﬂ% %b °
Ta zhi you yige didi.
He only has one younger brother.

14. % (mai) 7 tosell
Areme il 5100485 7

Neéiliang ch& mai dudshao qian ?
How much is that car selling for ?

15. R%%2% (daxué)  N: university
Ko R RUR R FIRLAL o

Women daxué ydu héndud xuéshéng .
Our university has many students.

16. E4% (wan)  NU: ten thousand
AL B —-Erlsks -
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Neiliang ché mai yiwankuai qian .
That car is being sold for ten thousand dollars.

17. %o= 38 (zhidao) V: to know

é—\z‘*vq: %\jmkzﬁr‘ /ﬂﬂ *+—@’2A»ﬁT’f"’z r.rl °
W buzhidao néige Yinggué rén xing shénme .
I don’t know what that English man’s last name is.

18. F5 (qian)  NU: thousand

— A8 fhr— s Wbk FORVEL?
Yige bido yiqiankuai gian, gui bugui ?
Is a thousand dollars for one watch expensive?

19. ,E:.E (zhén) A: really

fos Bt R —BE LAY -
Ta zhén shi yige hio rén .
He’s really a good person.

*)sz ( xuéxiao ) N: school
AREE B R AR D o

Neige xuéxiao hénhio .
That school is very good.

21. }E = 4 % (yduming ) SV to be famous

it e FERA L2 -
Tagege hén yduming .
His older brother is very famous.

SUPPLEMENTARY VOCABULARY

-~ (yi) NU: hundred million
%@@-z/aszv%%ﬂv%—m/ ?
Me¢igué ydu jiyi rén ?
How many hundred million people are there in Ameri -
ca?
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23. 4% (bido) N: watch

24. )% (gou)
YA Rygé\gvﬁéviw%g\&; ’ 7]:2/34]%\ °

Ta zhi g&i wo wiikuai qian, bagou .

SV to be enough

He only gave me five dollars, that’s not enough.

SYNTAX PRACTICE

1. Large Numbers

+ % + d8 + & + B + ™

2,123,456,789

—F—ERHFZBawt+trENTFLE AT A

-8 £ =

102
—&B—1+% 115
Z=F52Bw (+) 3,540
EEA (F) 58,000
=+=F 320,000
+AELTH (B) 187,500
—&BE 1,000,000
Wt & 20,000,000
ZFfwmast+E 34,600,000
— A THE 150,000,000
+1& 1,000,000,000
—BEN 108
wmTERE+ 2,050
wEEN 40,600
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—¥ %= 10,003
+-EEtLE 120,700
—FEWE 1,040,000

iPlease read these numbers in Chinese:

273 4,001 36,050 190,168 9,407,020
805 6,030 91,000 403,207 280,000,000

II. % as an Indefinite Number

(1)
NU- % M N
=8 % B %
($300~400)

l. 3R ERE % I4% -
2. BMERAELTSEAEAL -
3.2 E—BSATHE -

(I)

NU

—

R\

N
&%

& =

(33~4)

1. AME NN TZFRAE — 545 -
2. HM—EAFENMREE BARH?
3 MAE—HZ=ZMEE HEH -

irPlease make your own sentences using the given answers:

1. % #Rofw? kS (kafei) ? (1~2#x)
2. 2 HR2 (ping)* T 3242 (kele) P (3~4 5&.)

* #E5% (ping) : bottle of



88 HAHmEEEEREC

3. RRs Y (7~83#)

4, %5 A9 (2,000~3,000 18 )
5. %0459 ($10,000~20,000)
6. 2 V%7 (70~80 %)

1. 0 A/RE°? (100~200 %% )

8. % /b 2659 (300~400 43 )

9. &9 (30~40 &)
10.% b #F 2 (200~300 18 )

Il. Nouns Modified by Stative Verbs
( I ) More often without &4

Simple unqualified stative verbs in their adjectival function more
often omit #9.

SV N
R &

a small watch
L. BEsEE Heg-

2R —BEA

3. 4R AR NFE T o

4 FUAEEBRRE  AHANEENE

(IT) With &4
when a modifying adverb is put in front of a modified stative verb
or a two or more syllable stative verb is used, & must be used.
However, if the stative verb is “many” or “few”, or is a two syl-
lable stative verb like 1€ & (cheap), then & is often omitted.

(A) SV -t N

/RO s

a very large watch

w OHE W &

a nice-looking watch
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L. 4o AF ARSF O AR K

2. K & Wy AERAR T o
LEHRERE (89) R& -
4 BABRS () BARRA -

i=Fill in the blanks with stative verbs:

1. kbt R 5FE -

whE—% ¥ e
2. BB -

BH —18 5 o
3. XRABRESL -

FRAER Ao
4. BEGHAE T 0 T AR

18 G ARIRST -
5mEE > TRAEARE -

HEE A g o

(II) & is needed when the modified noun is understood.
sV -8

# £ X &y e

I want a (the) big one.

1. ¥egdrF » EHRTE -

2. REHEEHEY AERY -

3. AR B4R > IR R O KRR BRALEY -

4. FRHEA > SHERETR > K ) I E o

* 48+ (&) : to be short
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irLook at the pictures and answer the following questions:

Ligm il > — L > — {4k > TR B RA?

3. ﬁ@‘@}g’?‘ ’ ""fﬁflﬁi*(péng)* ’ “"’f@;}g;\(sh(‘m)* ’ '15:%,:—%’1(
4B 7

&

* B¥%: (pang) : to be fat
* & % (shou) : to be skinny
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BHE BREE—AmEesg 9l
4. 3T WA YT S (kafsi) 0 —ARER 0 — AR AR B 0 AR BIRER Q

W=
5

S. @R fBIsk - —BK 0 — B/ HEFE ?

COMBINATION PRACTICE|

I . Divide into groups and ask questions. Listen and use the " # R 4uig

B: #R 4o ot R o
II. Divide into groups and ask questions. Listen and use the b B #

ex:  A: fRE BGHEE?
B: tbF#F &R BIgH -
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IL. Say the populations of the countries or the cities you know.

IV. Situations

1. Make conversations about buying or selling a car.

0|, [NotEs]

1. Verbs are reduplicated to form what is usually known as the tentative as-
pect. Verbs in this form sometimes allow the verb to take on a more cas-

ual meaning.

ex: E& take a look
- think it over

2. “I don’t know whether he is busy------ ”, when translated into Chinese
becomes " £ R it R o |
In Chinese, “whether” need not be spoken. In subordinate clause, Chin-
ese uses the choice-type most often.
For instance “I asked him whether he wants to buy a book::-::- is

usually translatedas " H P EFRZEEZ - |
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3. Z&: If one or more zeros occur between numbers, then & must be spo-
ken. However, it only needs to be spoken once.

ex: =ZAaX+t 307
=FE+ 3,007
=Z=FE+L+ 3,070

ZELZT 30,070

When expressing a multi-digit number by its single digits, then every &
must be spoken.

ex: —%X% 105
— KL 1005
—RRAE 10050
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J - v pJ ®IQ® 2
L ReEXAIF AN

DIALOGUE]

1
@ ®
X & RELSHER?
P RAERDEL
REEX  SIF RS
*ERPAC \E’©
DA TRBRBARE
@
CREXARAEERE?
)
RAEER TRAREFA —BLE-
® o ©
R AR B EBE R A ARE T
® ORI ®
PR REBRFEERIF R 0 MR-
© ® ®
REAREBERRL?

; 2@ V8 “Frere Jacques, Frere Jacques, Dormez-Vous,

(SR SO - " N T N~ R N S

Dormez-Vous, - °
AR B4 A
¥EE o
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—II
N AR H AR -
P o |
R ERE YRR AR
B AR A -

AR B R 2

CEH O TRRRAG T, -
A RFMRCTBEE  BERE -
CARKAFT | A S )

@

SR N N T N - N

A/
Afa

/Dr)‘—‘@

KBS
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B

Hid

o
o4
o
N,
L
7
o o
4 N
PR XD
6v_ u>
é
EEE T
4
Ld iR
S >
SO

Q. [}
o> 6v_
>
o K =N

N N
Ll al= g A AN

= 7 ok
>
&t R -
> >
\_ Ll BN
> Ve
o o ™ a DX
4 T R LS R O
> > N N
s TP wR LK =

> 4 N
HD R O K U O w
R EIP T N = LS v
>
ot Ko N R R v U

7 7 PA 7 7
N N L N R T P
KT 0 PX N ET8 R L W
Ve N 7 > N 7
R S T I S
R U X R rf L Bl
Sl H% T T K R S K

“Frere Jacques, Frere Jacques, Dormez-Vous, Dormez-

T RTARTAR A YA

o

”
.

5
3
S

41
U
3
R4
7
wR

Ll

~

[«]

7/
ns
A\
e
o
e
L

-

HR > I v [P L

o

o~ o
/7
NS =
N
e (V] .ﬂwh,
7 7
us- i
7
n L
Y AY
O eI
7 >
PR o eT>- 3
N >
P L (% W
axd El Wb
R L 5vt
L K Fl -

FRe O o] /R

Fl

0
=%
N
X
7/
us-
-
IR
7 A
N
N
R —
3K o1
~ T_mu
>
e —
o w4
L 1%
7
-~ 4ls
s w5

RN AT A YA
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Di Q1 Ke¢ Nide Fawén Niande Zhén Hioting

— 1

: Wénshéng , ni zai nian shénme ne ?

: WO zai nian Fawén .

: Nide Fawén, niande zhén hioting.

: Xiexie, késhi wo xuéde hén man.

: Xué Fawén ydu yisi ma?

: Hén yOu yisi, késhi wo juéde ydu yididnrnan.

: W0 y€ xidng xué yididnr Fagué hua, ni k&yi jido wd ma ?

: Xianzai wode Faguo hua hai shudde buthdo, bunéng jido ni.
: Ni hui bihui chang Fagué gér ?

- TN - IS N~ T NGv I NG N

: W& zhi hui chang, “Frere Jacques, Frere Jacques, Dormez-Vous, Dor-
mez-Vous, «----- .

W

: Ni changde zhén hioting .

|
=

: XidoZhang , wo xidng qing ni chifan .

: Hio a.

: Ni xihuan chi Zhonggué cai haishi Fagud cai ?

: Liangge wo dou xihuan .

: Ni y& xihudn h€ jiti ma ?

: Xihuan, k&shi wo zhi néng hé yidiinr.

: Hdo, wo qging ni chi Zhonggué cai, hé Fagué jiil.
: Na tai hdo le! Xiexie! Xiéxie!

o~ I N~ I NG VI N VRN
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LESSON 7 YOUR FRENCH REALLY SOU-
NDS NICE

— 1

A:  Wensheng, what are you reading ?

B: I am reading French.

A:  Your French really sounds nice.

B:  Thank-you, but I am a very slow learner.

A:  Is learning French interesting ?

B: It’s very interesting, but I feel it’s a little bit difficult.

A:  Ialso want to learn a little French, can you teach me ?

B:  Right now I do not speak very good French, I cannot teach you.

A:  Can you sing a French song ?

B: I can only sing “Frere Jacques, Frere Jacques, Dormez-Vous,

Dormez-Vous, «::--- .

P

You sing very well.

|
=

Little Zhang, I want to invite you to eat.

OK.

Do you like to eat Chinese food or French food ?

I like them both.

Do you also like to drink ?

Yes, but I can’t drink very much.

OK, I invite you to eat Chinese food with French wine.
That’s wonderful. Thank-you! Thank-you!

R A I N
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. [VOCABULARY |

1. &% (nian) V: to read aloud, to study
FHAARIEL o
Qingni nian .
Please read it out aloud.
A2 Z7 (nianshi) VO: read / study book(s)
BER BB AV -
W0 buxithuan nianshi .
I don’t like to study (books).

2. 454 (de)

P: a particle used between a verb or adjective and its complement
to indicate manner or degree

et &3 EL 0 RMFLRMEEL -
Ta nianshii, niande hénhio .
He reads / studies very well.
3. ¥F>F%% (hioting)
SV to be pleasant to listen to, pleasing to the ear, nice sounding
ARES FhE S AR OHFEEE o
Neéige gér hén hioting. v
That song sounds very nice.
&t (ting) V: to listen
e BB IR AR B LR S o
W0 xihuan ting méimei changger .

I like to hear my younger sister sing songs.

4, /ﬁ:; (zai) A: indicating that action is in progress
ot fe MR -
Ta zai kan bao .
He is reading the newspaper.



BER REESCRIGEFE 101

5. % (ne)

P: a particle indicating the situation or state of affairs is being sus-
tain

ot fL30E RS RT ©
Ta zai chifan ne .

He is eating.

6. %% (man)  SV/4: to be slow; slowly
BEFLF 0 BMFLRVES -
Wo xi€ zi , xi€de biman .
I don’t write slowly.

7. B= p R (ybuyisT ) SV: to be interesting
ARRANBRT X FAREF T E B
Néibén Yingwén shii hén youyisi.
That English book is very interesting .
&~ % (yisT)  N: meaning, idea, definition
BME ARSI R o
Zheige zi you hén dud yisi.
This character has many meanings.
8. B »—-EBk% 5, (ysuyidisnr)
A: to be slightly, to be a little bit, to be somewhat
R R T E T
Xué Zhongwén ySuyidiidnr nan.
Studying Chinese is somewhat difficult.
—-BEZ % (yididnr)  NU-M: a little
ﬁév/‘:( wvlrizv—-‘—\%ég\,%n. E m\ié/ o
W0 zhi dong yididnr Riwén .
I only understand a little Japanese.
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9. #£% (nan)

’gil‘ L ol

SV to be difficult
W SUSHEY AR g 7
Xué Yingwén nan bunan ?

Is studying English difficult ?
10. 3% (hua)

N: words, spoken language

EVRIAIRCBLPIRLE

Wang Xianshéng yao xué Zhonggué hua .

Mr. Wang wants to study (spoken) Chinese
11. 3T 22~ (kéyi )

AV: can, may, be permitted
RSP TR DT 2 PA-3E R
Ni xianzai bukéyl shud Yingwén .

5‘(5/ o
12. 244 (jiao)

You are not permitted to speak English now.
V: to teach
*

MARVHG BE—-FER S P BILEL 0 PO D
Qingni jiao wo yididnr Zhonggud hua, hio ma ?
Please teach me a little Chinese, OK ?
#4 Z7 (jioshii)  VO: to teach
FrRvER-#l EL 0 HEFLRMFL
Wang ldoshi jiaoshii, jidode hénhio .
13. 3345 (xianzai)

Teacher Wang teaches very well.

MA: now, right now
Ni xianzai hén mang ma ?

AR2IBIE MR Mg P

14. &% (hai)

Are you very busy now?

A: still, yet
Hot 8% B RS

AR R o
Tade Yingwén hai shuode buhio .

He still can’t speak English very well.
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15. 3% (shud ) V: to speak, to say
AR R CAR BT S
Ta shud ta hén mang .
He says he’s very busy.
3% 3% (shudhua) VO: to speak, to say, to talk (words)
BALFRLTT 2 AL 35 o
Xianzai bukéyi shudchua .
Right now talking is not permitted.

16. gE2 (néng) AV: can, be physically able to
RERE? RIFEVEE VRPN ET o
Ni néng bunéng g&i wo néibén shi .
Can you give me that book?

17. &% (hui) AV: can, know how to
VSRR GERE P B ¢

.....

His elder sister can speak Chinese.

18. "&% (chang) 7 to sing

19. 8k¢ 51 (ger)  N:song (M: %% shou)
BAROE BRI BLRE e o
Wo hén xihuan changger .
I like to sing songs very much.

20. 924 (chi)  V:to eat
PReFovg e ?

Ni yao chi shénme ?
What would you like to eat ?
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21. £8% (fan)  M: food, meal
R AL BeFi B mivh £RS o

Wang Xianshéng yao ging women chifan .
Mr. Wang wants to invite us to eat ( a meal ) .

22. %% (cai)  N:food, cuisine
RERS BRI vE PIBLES o
W0 hén xihuan chi Zhonggud cai .
I really like Chinese food.

23.9B% (he)  V:todrink

24. By (jin) N: wine or liquor
Eods A1 Erki Bl EME) 7
Li Xianshéng xihudn hé jitt ma ?
Does Mr. Li like to drink ?

SUPPLEMENTARY VOCABULARY

25. B3 (xigz) VO: to write characters
R2EVRrEVERE B FERLE ?
Ni xi buxihuan xié¢ Zhonggué zi ?
Do you like to write Chinese characters?
B (xig) V: to write
fos R LB eP LS o
Ta buhui xi€ Zhongguo zi.
He can’t write Chinese characters.
F»(zi)  N:character

26. ELFE (zuoshi)
VO: to take care of things, to do things, to do work
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ot REFEI L F o
Ta hén néng zuoshi.
He is very capable.
5% (zuo) V: to do, to make
fot SRR D
Ta zai zuo shénme ?
What is he doing ?
F (shi)  N: affair, work

B AT B FE T
Ni ydu shénme shi.
What can I do for you ? / What’s your problem?

27. #54ER5 (zuofan)  VO: to cook food
EERPREBROGOBERS -
Wang Taitai hén hui zuofan .
Mrs. Wang can really cook. (Mrs. Wang is a good
cook.)

28. %i%’g\%n ( huahuar ) VO: to paint, to draw
AR B $%5 T 4R V—B-Téké ea¢ = ¢ %'L °

Neige haizi hén xihuan huahuar .
That child likes to paint (painting).
« (hua) V: to paint, to draw

S5+ (huar) N: painting, picture (M: 7% zhang)

29. Jri (kuai) SV/A: to be fast; quickly
LB B Fe 0 BafFR0RE -
Laoshi xiézi, xi€éde hén kuai .
The teacher writes characters very quickly.
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SYNTAX PRACTICE

I. Verb Object Compounds (VO)

When certain English verbs are translated into Chinese, their Chinese
equivalents usually appear in the VO form. For example, the English
verb “to speak” is translated as 3 #%, the literal meaning of which in
Chinese is “to speak words”.

V.  (Mod) 0
B/ £
to speak (words)

B ¥ 3
to speak Chinese (words)

AZ read (lit. look at book)
SE study (lit. read aloud book)
zF write (lit. write word)
& sing (lit. sing song)

"R eat (lit. eat meal)

i i drink wine or alcohol

ME work (lit. do thing)

BER cook (lit. make meal)

#Z teach (lit. teach book)
2ER paint (lit. paint picture)

BlESE < (tiaown)* dance (lit. jump dance)

LAHZERERESE -

2B ERTHIE  TRAREFFHAF -
3.ARPBISL 0 tbBRIE 0 FFRAF?

A NETFREHAR  REVLER

* Bkt FE - (tiaowii ) : dance
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5. o8B AE » REMF -

izAnswer the following questions:

LA (R) BEH#MHE?
2.4 (R) At EE?

II. Progressive Aspect

If progressive marker £t is in front of the verb, it means the action is
currently in progress. Sometimes the particle % is placed at the end of
the sentence indicating that the situation or state of affairs is being sus-
tain.

S &V o (®B)?
R A OB B (R)?
What are you doing?
L ARttt (=) 2
BMEE () -
2. BT MR (R) ?
ZFTaESE (R) -
3. 4788 0 HABHRR?
BARfERABHRS ©
4 REBFH?
FoHmAEEERL (R) -
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wAnswer the questions below:

ERKAEMAHE?
EEBF?
EREALAFAER?
NI AR BRE T (tiaown) U ?

-bwl\.):—i

1. Verb Object as the Topic

A" O Comment

2 X R#E-o

It’s not difficult to learn Chinese.

1. se iR R > BLAREE -

2 EEHURAER -

3. EERMRKRERK -

4 ARG BRABRFE -

i*Give the following sentences a verb object topic:
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1. AKED -
2. RRER -
3. Rk -
4, HE -

IV. ¥ and £k as Adverbial Prefixes
(I) good or bad to look / listen / eat / drink------ etc.

WE #E
P2 3 318
g 1
5 #E°g
(I) easy or difficult to understand / study / do / write------

etc.

s ] e
2 2
$FL E1 354

LYRF  HHS  AOREE -
2. 451348 B T H B -

3. BEKRAFE LRI -

4. hEARIEOL o TR RHAL -

iwUse 4 or g as adverbial prefixes to complete the following
sentences:

1. Michael Jackson &) %, °
2.9 B % °

3. B A °

4. AME F °

5. Picasso &4 2 %, °
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6. ELFE Y (hanbio ) °
7. 12 B3 °
8. HAR#E o
V. Predicative Complements (describing the manner or the de-
gree of the action)
(1)

S V- 44 @A) sv
w B F R Fe
You do/ did (something) very well.
1%f”5%°
REFKRA -
3 LTS R e

(II') S-V-O as the Topic

SV O ,V-4% @A SV
T BRE R F R OHF o
He speaks Chinese very well.
L8R3 > RAFARBE -
24698578 0 "HIF K%
3MrAEFXE %?

(IIl) Subject as the Topic
S , 0] V- ff%’- (A) SV
o PREZERF B O
His spoken Chinese is very good.
1& B FHF RS -
PRARAL AR bi WA BATARAFEE -
3. %5&% £ S/FRIF -
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(IV) S &4 O as the Topic

S #4 0 , V4% (A) SV
o0 FPERE A R O
His Chinese is very good.

. ENEMER > RAFER -
2. T EF - BEKN
3. 2oy PAE R TERTE -

sAnswer the questions below:

PRIBIEMAR © AT E DL HRE @énmeyang) 7
ey P BRI B EEERY

HEER ERERKR?

eGP BRF 0 B EBRT

R R (wi) ? BhE (tiao) B AR ?

ATl

COMBINATION PRACT|CEI

I . Each person should talk about their interests and talents.

II. One person performs the action below. The other students
describe his / her actions and give the actor an appraisal.

(2% wBE - ETR O RNFAZ FYEF %
£R > etc.)
ex: A Bk iR -

Bkt (a3 ) - BUIFRIF -
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Il. Situations

1. Two classmates talk about their families members’ hobbies, habits
and talents.

2. A student invites another student out to dinner, to dance, to watch a
movie, etc.

_______ I
1 2
T T

P
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IV. Try to sing

Mg Er R
Liangzhi Laohu
TWO TIGERS

—A—

s N L5 l
/ o | | TN

v HL ﬂ—Jia —#

- + 4

mEER SEEZRE BEHR BER

N
/

/

“ ] |
P N
L 4 I Ny

- 4 4 4i4h i\i-ot

~SRATE —EAARSE AR A4R

& MRy WREELRY > BMFIRL BMF R
Lidngzhi laoh, lifingzhi ldoht, paode kuai ! Piode kuai !
Two tigers, two tigers, running fast, running fast!

— R RVE HRL > —- B RVECRIEEE 0 HrFOBL ] A
FoiRh |

Yizhi méiy6u €rduo, yizhi méiydu yinjing , zhénqiguai! Zhéngiguai!
One doesn’t have ears, one doesn’t have eyes, very strange! Very
strange!

This song is the same as the French song “Frere Jacques”. It was ad-
apted into Chinese and, as its French version, is a popular children’s

song.
Fo i (érduo):ear 2R (lHohit ) : tiger
BR*B5? (yanjing): eye 3% (pdo): to run

e (qiguai ) : to be strange
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NOTES I

1. V-8 complement: 4% is placed directly after the verb or between the
verb and its complement and indicates the manner or degree of the ac-
tion.
ex: LB 15 ¥F o He writes well.

HRABIFRHE o Idoit very quickly.

2. [ LA » 5 » & can all be translated into English as “can”, but their
meanings are not the same in Chinese. ] L4 (can; may) is generally
used to indicate something is permitted.

ex: A F AR LR > T LA% 7 May linvite you for a dinner?
6 RFALTUREH ?
Teacher, may I speak English now?
%t (can; be able to) is used to indicate physical ability or the possibility
of something.
ex: {RFEH % VB ?  How much (alcohol) can you drink?
—BREEESZIRE?
How much can I buy for one hundred dollars?
RERAFE RFEFF o Idon’thave apensol can’t write.

Note that §E sometimes can also take the place of =] L.
p

U

Also, when the verb is omitted in a simple response to a question
then ¥] LA is used.
ex: REERFEL R — M KX ?  Canyou give me a cup of tea?
RV I can.
& (can; know how to) : indicates acquired ability or learned abil-
ity through practice.
ex: HEIHW—E S PEIE o 1 can speak a little Chinese.
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FNAFR BREMHEHTRE

DIALOGUE|

— 1

C BRI E TS ?

UFG]' o

PR
£,

CER itdz éﬁ%f&%ﬁ&ﬁ%%‘*’ °

:%%%&% 2 R4 .

: &&% 6 TR, - ﬁ)&,—&%’k

: ﬁﬁﬁk&s&é} 19‘%.?}’(%  hb By X~ Tk

AR HAFIRAT -

AT FAp— AR

5 B A -

ﬂ

Hm

AR 7
\'7® & Ere
I % A E 43T H7(Wang Yingying ) * ° "g 3k

\

?’f}

> I N - CH N

= O =%
%@%

v AN o

* 437 37 (WangYingying ) : a Chinese name
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—1II

R AEEPRELE?

R K BRRERE Y -

T REHBRELALTE

B -

AR B & S0 A 2
fdhdh o R LB EF -

Lol > el 0 A E R HRE 0
W T R EE -

AL ESEE?

o R N - N N D N N

\® .~ 1 2 ~ 2 ‘® N
RAREFFRELRE AURBEELE
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Di Ba Ke Zhe Shi Women Xin Mai De Dian
shiji

— I

A: Zhe shi nimen xin mii de dianshiji ma?

B: Shi a.

A: Ni chang kan dianshi ma?

B: Chéang kan, wd zui ai kan Wéang Yingying changgér.

A: Dui a, ta chang de gér dou hén hioting .

B: Ta tidowt, y¢ tiaode bacuo.

A: Tachuan de yifa, wo y& xihuan.

B: Tingshud ta hai hui chang bushao waigud gér, tade Yingwén,
Fawén y¢& dou shuéde hénhio.

A: W0 xiang ta yiding ydu hén dud waigué péngydu.

—1II

: Ni zai xué Zhonggudé huar ma?

: Shi a, ni kan, zhéizhdng jitishi wo hua de.

: Ni hua de zhéizhang huar zhén hiokan.

: Xigxie.

: Jidoni Zhonggud huar de ldoshi xing shénme?
: Taxing Qian. Ta shi hén ybumingde huajia.

: Ou, wo zhidao ta, ta y& jiao shiifd, dui budui ?
: Duile, ta yé jiao wo shafi.

: Ni weishénme yao xué shiifa ?

>~ I N> - B N~ VI N~ I N N

: Yinwei wo juéde Zhongguéd shiifa hén méi, sudyi wd xiding xuéxué.



BAR ERBRIFENERE 19

THIS IS OUR NEWLY PURCHA-

LESSON'S SED TELEVISION
— 1
A:  Is this the new TV set you just bought?
B: Yes.
A: Do you often watch television?
B:  Quite often. I like watch Wang Yingying sing the most.
A:  All the songs she sings are nice to listen to.
B:  Her dancing is also pretty good.
A: I also like the clothes she wears.
B:  Iheard she can sing quite a few foreign songs. She speaks Eng-
lish and French very well.
A:  I’'m certain she has lot of foreign friends.
—1II
A:  Are you studying Chinese painting?
B:  Yes! Look, here is one of my paintings.
A:  The painting you painted is really beautiful.
B:  Thank you.
A:  What’s the name of your Chinese painting teacher?
B: His last name is Qian. He is a very famous painter.
A:  Oh, I know him, he also teaches calligraphy, right?
B: Right! He also teaches me calligraphy.
A:  Why do you want to study calligraphy?
B:  Ithink calligraphy is very beautiful, so I want to study it.
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1. IVOCABULARY |

1. %1 (’#ﬁ’ ) [ chang ( chang )] A: often, usually, generally

ey HE (F ) s Ry
Ta chang ( chang ) shud ta hén mahg .
He often says he’s very busy.

2. x4 (zul)  4: the most, -est
Hr BT BRSNS REERY o
Wo juéde xué Fawén zui nan.
I think that studying French is the most difficult.

3. ? 7 (a1) V/AV: to love / be apt to
BRI T o
WO hén ai xidohaizi.
I love children.
fot L E ot b ELE -
Ta zui aicht Zhongguo cai .
He loves to eat Chinese food most of all.
4. Eﬁhﬁ‘\% 2 ((tiaowl ) VO: to dance
AT AR AT R %138 S
Ta shud ta xidng xué tiaowt .
He said he wants to learn to dance.

5. Rrgdi (bicuod) SV: to be not bad, pretty good
FrhiAIBLTRS S 0 BT R4l o
Wang Xianshéng changgér, changde b icuod.
Mr. Wang sings well.
421 (cud)  SV/N: to be wrong / mistake

Zhé shi wode cuo .
This is my mistake.
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6. ? : ( chuan) V: to wear, to put on

7. 3X- AR¥ (yifa)  N: clothes, clothing (M:444jian )
HEBVA RS IR RS ©
W0 méiydu hén dud yifu.

I don’t have many clothes.

8. J2: i ( tingshud ) IE: hear, hear it said
REFEE R b RO RALRS ©
Wo tingshud ta hén hui zuofan.

I heard he really knows how to cook.

9. 4hr B L (waigud ) N: foreign, foreign country
LI B T B B 9
Xué waigud hua yduyisi ma ?
Is studying foreign languages interesting?

#hs (wai)  L: outside, exterior

Sh#»X % (waiwén)  N: foreign language

10. —= % (yiding)  4: certainly, indeed, surely
BRI — REREVREAY -
W6 xiang ta yiding shi Mé&iguérén.
I think he must be an American.
Rr—~Z% (buyiding)
A: uncertain, not for sure, not necessarily
BB R FT Ro—— 240 o
Guide dongxi buyiding hio.
Expensive things are not necessarily good.

11. %4 (jin) A: just, exactly, only
A:FAR e o IR R NE S D
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B fieatike o

v e

B. Wo jiu sh1.
A: Excuse me, who is Miss Lee ?
B:1am. (I’m exactly that person )

BRAVFAF T —RIEES o
W6 jiu you yikuai qidn.
I only have one dollar.

12. % N & (‘hugjia) N: a painter (as in an artist)

s T A — 1AL ERER ¢
Ta gége shi yige huajia.
His older brother is a painter.

13. "/ (du)  INT: Oh!

14. £775% (shifd) N calligraphy
5‘&;{: /J\'—\/&E‘"‘Véﬁg & X /%REIWIF?} ,ng,v &%rv o

o e

Miss Zhang’s calligraphy is very good.

15. #1474 (duile)  IE: right, correct

A%}%EVFi ’ :i%/‘{" gl‘Eﬁ:tf}D _’;l:__i %
B: #iTh » &gk o
A: angwen nin shi Zhang Xianshéng ma ?
B: Duile, wa jiu shi.
A: Excuse me, are you Mr. Zhang ?
B: Yes, I am.

16. 7% H‘zﬁF ( wéishénme ) MA: why
fot BAE BRI Ry B EL ?

Ta weishénme bu nianshii ?
Why doesn’t he study ?
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17. A= 2% (yinwei)

SRR N

MA: because
Bigr o B ARG
W6 bunéng xi€zi, yinwei wo méiydu bi
I can’t write (characters) because I don’t have a pen

18. FR% LA~ (sudyi)  MA: therefore,so
B: Aot B ELREY > AL 4R RO L B &S
%IL o

Yinwei ta shi huajia, sudyi ta hén hui huahuar

Because he is a painter, he really knows how to paint

SUPPLEMENTARY VOCABULARY
19. #2335 (miqgin)

BB RO ERE BRI R B
W miigin hén xihuan mii waigué dongxi

My mother really likes to buy foreign things
% (mi) N: mother, female

s (qmn)

N: mother

BF': blood relation, relative
20. A SEY (fami N: parents
p

b X EFFVEPL R o

Wo fumi dou hén mang.
My parents are both very busy.
A% (fu) N: father, male relative
A (fugin) N: father
21. A7 &~ (shengyi) N:business, trade

AR E A AR E e

Neéige rén hén hui zuo6 shéngyi

z a\—-\ °

That person can really do business
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22. B gks ( ydugian ) SV: to have money, to be rich
(O8N Sl LE PR SR
Zuo shéngyi de dou yduqian ma ?
Are all businessmen rich ?

23. 4 (jian) M: measure word for clothes, things, affairs, etc.

B R IREARIHFEED o

ey

This outfit looks nice.

24. X¥ (cha)  N:tea
SheBE AT AR BBk BE P RE KB 9
Waigudé rén douxihuan hé Zhonggudé cha ma ?

Do all foreigners like to drink Chinese tea ?

25. /K& (shui)  N: water
FAVRI— R HE KL o
Qing g&i wo yib&iré shui.
Please give me a cup of hot water.

26. X2 §] ~ (réngyi ) SV: to be easy
B RUTL R BL - 0 B R MY ¢
W6 juéde tiaowll rongyi, changger nan.
I think dancing is easy, but singing is difficult.
B P LI FREBLF B o
Wode Zhongwén mingzi hén réngyi xié .
My Chinese name is very easy to write.
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. |ISYNTAX PRACTICEI

I . Nouns Modified by Clauses with #)

In Chinese the modifying clause must be placed before the noun it is
modifying. In addition, &4 is added after the modifying clause.

(1)

S V @ N

# £ & R

the painting which he painted
1. BERIEYSE - RAVE -

2N BTFEGEHRE -

3.4 B BRI RE -

4 KRR BB CRERBA R -

5. XBEHMRE > BFARA—ZERK -

(I)

AV) V O # N

TR EERL M A

the person who enjoys painting
ERERNBTRS -
HEPXHIBEARS -
A EHATREAE -
CRAXHARTEREBA -
CEBCBH L AR EE TR

izAnswer the questions below:
RIS A A

1.
2. REYTYRFHFES?
3. REBAHFTALER S ?
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4 MEHRE  RRXGFHERS?
RS FRENHE?
BREFXHEBAS TS ?
TRMENAZHERAR S ?
EBREENARFESH?
EMRBRHEAB MBS RS ?
10. g3 P RZOASEH P B ?

A SRR A

II. Specified Nouns Modified by Clauses with

When a noun is already specified by a demonstrative pronoun such as

ig or #F » the modifying clause is often in front of the demonstrative
pronoun.

(1)

S V &5 DEM(NUXM N
froaw & 8 KR
the song that you are singing
L &b F 09 AR RARARAF A
2ARBHARRARB R -
3 AT WA R ARE LT -
4. BREBRRBAERER 2
S REMNEERBREHREBALE -

(I)

(AV) V. O &J DEM(NUXM N
B Rty & EZF
those two children who enjoy singing
. "& B AL e & B — BT -
22 8 ERNTBALEE -
3.HEERAAMAEL > EREEFRE -

4 gRTEZENTBLALAARS PRBAL -

A=

<
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5. BkEMARBEA > —ERELRITF > —ERELHR
K o

iLook at the pictures and answer the following questions:

Log gk ey B M+ B A% ?
WM EERAATRAKRL? e re g ?
WEHEHRR  REFTEH?

Doe a Jee, J}
A Feuale <

eey
Py »

l tf
2. 3 b 3 e AL 2 BT b A 2
W At b B E AR A 7
Lo 0y AR A AT 4T
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4. Z RABTZF 0 BB ?

. Clausal Expressions which Have Become Independent No-
uns
Some modifying clauses with #, such as those used to represent a

profession, can function as nouns. However, the nouns to derived are
often not used in formal situations.

A ES a businessman

T a newspaper vendor
AR Y a cook

=R QTR a singer
CEERRAME R R A EEET -
AR AB A B ERIR A 4, o
MBS R e TR E -
REEEY  PEERF AR -
AMECE R RS F?

[0, T S V'S I O I
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i°Fill in the blanks with “VO #4” :

1. TR TRMEHRELT 0 bR
iz 1 °
2. A/ 48 FIREREZER -
3. m&rr&M%* REEE ? |
4. AR 1A & "REREHEK?
5. FAR4E TEBRIFEHTK -
IV. Adverbs A %------ Fit LA Used as Correlative Conjunctions

If the topic’s subjects in a preceding and following clause are the
same, then the topic subject of the second clause can be omitted and
the topic subject of the first clause placed at the beginning of the sen-
tence.

L BAREREZ ol (KR) E¥FZ o
2 A B PTIARGK o

3. AACEBRIAMES > ATARIIE &5 o

4. B Bl BHAEBRA > FrAMERERE -

5. HAMAERS FPRMA @ AToith ¥ B3ERGRE -

sssAnswer the questions below using the & 4------ AT LA pattern:

LR B82S x ?
2. R B R EERAREA ?
3MABTEEEHERML?
4. BHERAGBEERH?
5. LA BIRE
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-
7. |, [COMBINATION PRACTICE]|

I . Insert the words given below into sentences:

ex: R EmIRE °
A8 AEREBRE -
s AME N REARF ©
B &Y B ey ARE N R BARE
. ZFRAEED -
AR
3
s
£H
1R B &Y
EEREY
2.EMHHBAET T
AR A
B X
R ELH
5 o

. Talk about your favorite person, thing and song, or about
your least favorite song, activities, etc.

KR EBHER °
#E (R) EHEWTREYE D iemi) & °
#% (R) T#eey (RE) £ °

* g4 B % (jiémd) : program
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Il. Every person should give their own opinion on the follow-
ing topics.

AR S -

BIAIR D o

B NER & o

M EE TR -

o) BT R AT R B o

B 5B R IF L EE o

BRRAR KK °
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2 . e . O L@
F R RS LT ?

DIALOGUE]

— 1
L ARAF R A A AR
ERB
EESR% 9
AKRS > RAER - NTFHEL4E -
DA JE A E (sushe 0 ?
B L B AR R A RS .
RE TS T L
ERAKRYS BT EBREHWEE -

¥
=

®

R
i oy - ®
BANLA E T 2

SN N R N - T N - VRN

/
=
) e

* 18 ©4-% (sushe ) : dormitory
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2 k5 > ”’@ % =+ ap @uﬂ
%0
® . , @

ATAREE o RAEFZE S BEHRFE
B:;EE“V °
—1II

s N D
A %0 BREMETEESR?
BiRH -

A BT RTUEAR ?

B:a[ LA > LA o E%%’»Eg ﬁﬁgﬁﬁﬁi§° ’é’ilﬁ%%‘é@@
B AR B F R BB ¥ (chifang Y ©

AHEEBMET?

B: it AmM R T » AKX o

A iAo 2

B: A - Bk SR -

A JE AR 2

B: AR —H& °

A EFETFRES VKT

Bzt -

A:BFREFAREE  ITRA
—EBRE > REHRE—

* B4 B ¥ (chufang ) : kitchen
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{RPIEARAE AR 2

FENER
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7
o IR
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- o 5\5 Tv,
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LLU# X A KX o\
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=3P
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K1 A T AR T AT YRR
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. < A L‘C ) —_ >
A7 v A A ] 7
B: F\éo
A PPN D Y RART

Y, Ty _V N R = 3.9 g
B.tv ’Ev Ot\”t\LOQ\LW\'\\’SO”)\Lt/

xf—,f\i/i/o

- -\ Ll L]
A ey 43?2
B: 4 hzvend w0 7 v

: VT
RN
BZ;\/, ﬁ/t\}L Z\lg;lvo
A: N0 a g9
B:—;—\;\Z—Q\O
cw b, N <
A NA 9;\2';"?;'/?
T
B: 5 7 %o
) Lo . + 5 « - T
AR Y h PR M hp
Y

B: I<aio

A

Di Jiu K& Nimen Xuéxiao Zai Nali ?

— I

Nimen xuéxido zai nili?

Zai Daxué Lu.

Xuéshéng dud buduo?

Butai dud, zhiydu wii, lingian ge xuéshéng.

You susheé ma? _

Yo&u, tushiigudn houmiande daléu jiushi xuéshéng sushe.
Ni chang zai sushéli kanshii ma?

e

TR
or e

<

Jj=

e
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B: Bu, sushéeli rén tai dud, wo chang zai tushiiguin kanshi.

A: Xuéxiao fujin you shiidian ma?

B: Y0du, xuéxido waimian you lidngjia shiidian, xuéshéng dou xihuan zai
nar maishd.

A: Name, xuéshéng kanshii, mai shii dou hén fangbian .

: Shi a.

oo

—1II

: Qingwen, nin zhéisud fangzi yao mai ma?

: Shide.

: W0 k& bukéyi kankan?

Kéyi, k&yi.Zh¢ shi kéting. Fanting zai néibian. Fanting pangbiande

R

os o

: Loéushang you jijian wiizi?

: Léushang you sijian wiizi, dou hén da.
: Fiyin you xidoxué ma ?

: You, 1i zhér buyuin.

: Zai shénme difang ?

: Jiu zai Dongy1 Lu.

: Zh¢isud fangzi mai dudshdo gian ?

: Sanshiwan .

NG T O I NI - I NI > T N

. Zhéeisud fangzi bicuo, k&shi ySuyididnr gui, wo yao zai xidng yi

xidng. Xieéxie nin, zaijian.
B: Zaijian.

LESSON 9 WHERE IS YOUR SCHOOL?

Where is your school?

It’s on University Road.

Does your school have many students?

Not very many. It only has five to six thousand students.

e
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o

— I

o

o o

e A

Does it have dormitories?

Yes, it does. The big building behind the library is the student
dormitory.

Do you often read in the dormitory?

No, there are too many people in the dormitory, I often go to the
library to read.

Is there a bookstore near the school?

Yes, outside of the school there are two bookstores. All the stu-
dents like to buy books there.

Well, in that case, it’s very convenient for students to read and
buy books.

Yes.

Excuse me, do you want to sell this house ?

Yes.

May I take a look at it ?

You certainly can. This is the living room. The dining room is
over there. The room next to the dining room is the kitchen.
How many rooms are there upstairs?

Upstairs there are four rooms, all very large.

Is there an elementary school nearby ?

Yes there is, it’s not far from here.

Where is it ?

On First East Road.

How much is this house selling for ?

Three hundred thousand dollars.

This house is nice, but it’s a little expensive. I want to think it
over. Thank you, good-bye.

Good-bye.
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NARRATION]|

RPN ERAERT -
ERRARSE  H PR LHIXM -

BF &L (dnghong B —BART 0 BT FBA —
BT -

AXMEETAEL -

ETLAE ART  BA—BIEE - BFREW
Ms(giang* EF —RBFEH PR ER -
AAELEERAAN > TERMG I NEREEFRET -

%L
—

* %7 P} (dangzhong ) : in the middle of, the center
s (gidng ) : wall
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AR AN SN N

AR SIS S-S AN N
R S R R R R S A I I

pon BB L

S N S R VB SR A N
RN S SN
FRLEAVRE S PANIZ NI L P A

Wo fuqinde shiifang zai léuxia.

Shiifangli you hén dud shii, yéu Zhongwénde , y€ ydu waiwénde.

Wiizi dangzhong ydu yizhang da zhudzi , zhudzi pangbian ydu yige yizi.
W6 fuqin chang zai zhér kansha.

Zhuozishang ydubi, you béizi, hai ydu yixi€ xido dongxi.

Yizi houmian de giangshang ydu yizhang hén hiokande Zhonggué huar.
Xianzai shiifang méiydu rén, késhi womende xido maor zai zhuozi dixia .

My father’s study is downstairs.

There are many books in the study, Chinese as well as foreign books.
In the middle of the room there is a big desk, and at the side of the
desk there is a chair. My father often reads here.

On the desk are pens and cups and a few other small things.

On the wall behind the chair there is a beautiful Chinese painting.
Right now there is no one in the study, but our little cat is under the
desk.
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VOCABULARY |

1. f£5 (zai)  V/CV: to be (at, in, on, etc.)

2. AR AR R (nali/nir)  N(OW): where
BB Y- L
Ni jia zai nali ?
Where is your home ?

3. B4 () N: road ( M:4%% tido )

8RR — B o
Zhe shi Dongyi Lu .
This is Ist East Road.

i

4. B ¥ :.%i £E & ( tashiiguan ) N: library
Yot R AEFE Y EL AL
Ta buzai tishiiguin:
She’s not at the library.
5. % %®% (houmian)  N(PW): behind, back

R\ A TR R AL o
Ni houmian shi Zhang Xiinshéng.
Behind you is Mr. Zhang.
%% (hou)  L: after, behind

5 ( mian ) N: face, surface, side

6. K’Yy*ﬁg (dalou) N: big building, skyscraper (M: /& zuo)
% (l6u) N floor, story
£ g;ﬁ;\;m;}ggx °
Ta jia zai érlou .
His home is on the second floor.
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7.2 (L) L:in
rELEL AR ROSIED -
Tushiigudnli you hén dud shi.
There are many books in the library.
Arm|% ( imian)  N(PW): inside
WA FEAE D
Shéi zai limian ?
Who is inside ?
8. MFxiLa (fujin) N(PW): nearby
BERI S LERVF R B o
W6 jia fujin méiydu daxué.
There is no university near my home.
M (jin) SV to be near

9. %—i JE % ( shiidian ) N: bookstore
AR BB RS F IRV AL -
Naijia shudianli y6u hén dud xuéshéng.
There are many students in that bookstore.
J5% (dian)  N/BF: store, shop

10. #p+ 5% (waimian)  N(@PW): outside
VAT RN N5
Ta zai waimian.
He is outside.

11. %3 (3ia) M: measure word for stores

AR BB P EL o

Naijjia shtudian jit mai Zhongwén shi.
That bookstore sells Chinese books only.
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12. AR50/ AR 482 (nar/nali)  N(PW) : there

fR2 8% R PRE R A AERARS S0 o
Nide yifu bizai nar.
Your clothes are not there.

13. AR5 P2 (name)  4: well, in that case

A A R PRI o
B: ARvEL 0 4t — R AMERE IR o
A: Ta bazai kéting .
B: Name,ta yiding zai shiifang.
A: He’s not in the living room.
B: Well, he must be in the study then.

14. Z 5 {#3 (fangbian)  SV: to be convenient

BEFY MM R ZIEIES » AR E IR
iR o
W6 jia fujin you hén dud shiidian, sudyi mai shi hén fang-
bian.
Near my home there are many bookstores; therefore,
buying books is very convenient.

15. A3 (sud) M: measure word for building
RE—- Ber fr— PP -
Dongy1 Lu you yisud xuéxiao .
There is a school on First East Road.
B ¥F# (fangzi) N: house ( M: Ffésud)
ARRATE S 5 F FROK S ©
Neisud fangzi hén da.
That house is very big.
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17. Z+B&? (kéting)  M: living room
BRI BIRE R RS
W jiade kéting bida.

The living room in my home is not very large.

18. 885 B&¢ (fanting)  N: dining room
s P90 AR RERS B E vL RS ©
Tamen zai fanting chifan née.

They are in the dining room eating.

19. #R+1%3% (neibian)  N(PW): there, over there
ARFIRVA TR o
Neibian méiydu fangzi.
There is no house over there.
#2(bian)  NPW): side
ig 1§72 (zheibian ) N(PW): here, over here

20. #¥i%7 (pangbian)  N(PW): beside
Yot R BT S
Ta zai wo pangbian.
She is beside me.

21. &3 (jian) M: measure word for rooms

2SS EE 3 3y £
Neijian shi keting,
That room is the living room.
B “ P4 (fangjian)  N:room
8 R REHROHR B2 5 1R o
Zhé shi wo méimeide fangjian .
This is my younger sister’s room.
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+ 4 (wizi) N: room
AR F]s B T AR AY o

Ne1]1an wiizili yourén.
There are people in that room.

23. 8% E% (16ushang ) N(PW): upstairs
Bt BT AMEY Eb o
Wode shiifang zai 16ushang .
My study is upstairs.
L& (shang) L: up, on
Li®% ( shangmian ) N(PW): above, up there
EEEIA RS ST ER R -
Shangmian you hén dub huar.
There are many paintings up there.

24. /Ne2E Y (xitoxué)  N: elementary school

;;[g ¥k ']\zv ;ﬁ——v,rf“vyiz ﬁlu A7
Neéige xidoxué you hén dud xuesheng.
That elementary school has many students.

25. Bg> (L) CV: be away from, apart from, separated from
o R B ALY YRS o
Wojiali ta jia hén jin.
My home is very close to his.

26. iZ% (yuin) SV to be far from
1R LEE A OB ARG -
Zhonggué 1i M&igud hén yuin.
China is far from America.
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27. ¥2 % (difang) M- place
2T AT e R e ThE 7

Nijia zai shénme difang?
Where is your home?

2 (di)  N: the earth, land, soil

SUPPLEMENTARY VOCABULARY

28. Z; )%ft (shifang)  N:study
LA W3 £ S b

Ta zai shufangh kanshii ne.
He is studying in the study.

29. B4 TF % (16uxia)  N(PW): downstairs
T+ (xia) L: down, under
F+®@5 (xiamian)  N(PW): under, below
Re89: 2L ELTRE@

Nide bi zai shii xiamian.
Your pen is under the book.

30. £%F+ (zhuszi) N table
Ryt ELAMRIR: 21 F Eb o

Nide shii zai néizhang zhuozishang.
Your book is on that table.
21 (zhud) BF: table

£ 21 (shiizhud)  N: desk

31. %=+ (yizi)  N: chair
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32, &2 TF % ( dixia ) N(PW): underneath, below, beneath
B B TR R @ o
Yizi dixia méiydu dongxi.
There is nothing under the chair.

33, ﬁ;T%' 5 ( qianmian ) N(PW): front, ahead
HERY AL ATSE@D o
W jia jiu zai gianmian.
My home is just ahead.
AT$(qian)  L: front, forward, before

34. iZrAEs iER R (zhéli/zhér)  N(PW): here
CATGER I AR ISR
Tade shu zai zhér.
His book is here.

35. ﬁ&%\’é’é‘gvfﬂjt ( fanguanr ) N: restaurant
ARCFY BRSBEL S R BT B o

Neijia fanguinr shi xinde.
That restaurant is new.

36. i JE4 ( shangdian ) N: store
BERE MR LAH ARG BT BL S -

W6 jia fujin you hén dud shangdian .
Near my home there are many stores.
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al
a

SYNTAX PRACTICE

1. Place Words

( I) Proper Noun used as a Place Word
PE AR~ BAR >~ B (Tawan )
25 b (Taibsi)* ~ B34 (Nityus )*, etc.

(II) Positional Noun used as a Place Word
tom-~Ta -Eao-SEm-AE@-HKE-~EFTF
i~ A2~ ohaE o AT B3 g AR AR
& T~ KT, etc.

(IT) Noun + Positional Noun used as a Place Word
FFE (@) EF# (&) ~2RiTdE >
HFET RELE > REAL - RFHE, et

II. £ as Main Verb (with place word as complement), is used to in-
dicate “Y is located at X”.

S iE PW

E £ 3 7/e
Where is the book?

€ £ RFL-o
The book is on the table.

I TR -

2.3 B 0 S F R4 (xdshoujian )+ FEFRAE 2
2 F M AR

B A REBAFFRT °

4 B EERER -

* &4 Jb% ( Taibéi) : Taipei
*4&23 4% (Niuyug ) : New York
T F RS ( xishdujian ) : bathroom, toilet, rest room



BhR AR 2 149

5. RAMERAER WA ERAE -
6. EERLEE  LFRAERE -

irLook at the picture and answer the questions below:

1. R4 ?
2. ZLWR 7
3. BT ?
4. B AR ?
5. 2 F A ?

1ll. Existence in a Place

When % (there is ) is used after a place word, the meaning conveyed
1s “in X there is Y.

PW B N
K37 H OPXIR?

Where are the Chinese newspapers.

BEEEs FXH-

In the library there are Chinese newspapers.

lLEEAE =R -

2. 2F LA —BKF -
3. REISLAKFHRES ©
4. 2RMAAREHIE -
S. R B FRAARN
6. AREFAHIRS BEF -

irLook at the picture and answer the questions below:

L. MFETFTEHEHE?
2 2R FLE@mAMERE?
3. R FFERALBA?
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4. BTRAETE?

IV. £& as a Coverb of Location
4, which is used as a coverb to show where the action of the subject
is taking place, is generally placed together with its object in front of

the main verb.

S &£ PW vV 0

a2 RE &K F-

He is studying at (the) university.

L XREEEREER -

2. B EAREE LR o

3. ARBALLIAEME ?
BREREHE -

4 HBERZBREEERAE
St mEERAE -
6.t A RARAT @ 3ER

isL.ook at the picture and complete the sentences below:
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1. LM
2. B
3. 34
4. JR4A 1
5. kdk 2
6. % F 1

V. Nouns Modified by Place Expressions

(f£) pWw & N
(£) #FL & FAF

that book on the table

1. AT ey AR B AR R AR A ©
2. R—BOANEE FHMBRE

3. ARRAT R AR E R K -

4. % KM B BREE SLAER R 44 o

S HFRESERAE (&) BEREHEHE -
6. fraT @ (89) ARKRE LA E X 1bel -

Look at the picture and complete the sentences below:

1. AR e A R IR A ©
2. BIARBL R KR ZFRR K °
3. AEZ FEREE SR -
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4. ARMBA R A LG K -
5. B AR E R R 8 o

6. MAMmERRFTAR -
7 AR R R -

VI. Distance with Coverb 3

The coverb # is used to indicate the distance from one place to an-
other (ex: X 8¢ Y & /3f)

N # N @ BR
REME BB AR -

My home is not very far from school.
. PEBEEAB AR -
2. REBBER -
3. AMEBRAE LB LR o
4 ACE AT G TRERARE - LR KRG -
5. Bl E 48818 4 (sushe MR ©

irLook at the picture and complete the sentences below:

1. R KR 4E 52, °
2. B RME L4 °
3. BB KB Z 4 °
4 RFEBEELEGF °

5. ZE#ARF °
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5 |. [COMBINATION PRACTICE]

I . Describe what things are in your classroom, and describe where
they are located. (The teacher may want to write the names of
the objects on the objects themselves.)

—_—

oL fg
831

(7

II. Draw a picture describing your room.

Il. One student orally describes objects in the room in the picture,
and the other students listen and draw another picture. Com-
pare pictures when finished.

|

Z{HR¥ (heiban ) : blackboard 5187 (taideng ) : desk lamp
F9% (mén) : door Z 7 %24 (shiijia ) : bookshef
%1 (chuing) : window K- MEL( yigui ) : wardrobe

B} (chuing ) : bed
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IV. Situations

Take a friend along and describe your new house to him or her.

|, [NoTES]

1. Positional suffix &, can be interchanged with 3§, or .

ex: Lt@wm = Ltsg = Eif above, on top of

T = T8 = TFig below, under
HEm = #iE = #2E Inside
Shdm = shsE = 4% outside

AE = ATEA = AT front, in front of
%@ = 138 = #3%  back, behind
2. Positional Nouns suchas F & > 4@ » & T, etc., can be used like any
other noun: they can also be added on to the end of other nouns. When
they are used in this way, with the Chinese words for k. “on” or # “in”
for example, the suffix & ~ 8 and % are often omitted.

ex: T@AZ-
There are pens below. / There are pens on the bottom.
ot sh @ -
He is outside.
R ELZF E(E) -
Your book is on the table.
BT (38) WIRBARKRSE S -
That person who is inside the room is my younger brother.

3. If city, country or proper nouns occur after . they never take the posi-
tional suffix #2 & or 2.

ex: AVEAFREFLWESR -
There are many famous painters in China.
LEFBREABRSAFLHER - (incorrect)
ETREBREREHLHER - (incorect)
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Note that some place nouns such as %, or £ 4% that occur after 4E can
also omit the localizer #2.

ex: RBBRER -
My mother isn’t at home.
IRELFREZR?
Is Mr. Wang at school?
4. “F #)” is translated as “right” in English, however, it is more formal in
meaning than“ ;% 7 which also means “right”.
5. 2 and % [ both mean “room” in English. However their usages are
slightly different. 2 - is generally used to describe any kind of room

whereas 5 i is usually used to describe room in a home, a hotel or a
dormitory etc.
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%43 KIBAET

DIALOGUE]

i
EERAREIBARET o

F R e

RA BT R ? &

RRET L . %%%ﬂ@

R A — 18 A £ ‘ a
Y [ Jd

CRR 0 R A E

MR —RSE -

R AR 7 A AR R A A 9

R LR EE o BB KIBT o

AL BRERANAS RS ? Rtk 24 F 5 9
CREEOAFTKRS > RBZKEE -
RIS AT AR 9

L RIS AR AT -

AR R A AR B ©

RAR MR LE RS ARERE -

»

oy SO - VR U - VIR
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REBIR % 9
KRB B E

R A BT 2

: ;E,Z:upq °
oy T EET X
RAEEHE © SRR S WM A -
AR EREE?

DB o BATB AR R -

>R N - - N - R N - - N
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Di Shi K¢ W¢ Dao Ribén Qu le

e

: Tingshud nidao Ribén qule.
: Shia.

: Ni shi wéishénme qu de?

: W0 shi qu wanr de.

SN

SIS

: Ni shi yige rén qi de ma ?

o oA

: Bushi, wo shi gén lidngge péngydu yikuair qi de.
: Nimen shi z&nme qu de? Zuo f&iji haishi zud chuan ?

B oA

: Women shi zuo feiji qu de. Zuod chuan tii man le.
: Xianzai dao Ribén qu wanr de rén dud budug? FeijT pido hdo mii ma?

SN

: Xianzai qu de rén batdi dus, f&ijT pido bunan mii.
: Nimen wanrde z&nmeyang ?

: Women wanrde hén hio.

: Nimen shi shénme shihou huilai de?

oA o

: Women shi zudtian winshang huilai de, sudyi xianzai hén I¢&i.

: Ni dao nar qu?

S NN

: W0 dao xuéxiao qu.

: Nizbuluqlia ?

: Shi a.

: Weishénme bukaiché qu ne ?

: Zhege shihou, zai xuéxiioli tingché de difang buhio zhio.
: Zoulu qu buléi ma ?

o~ N

oA oA

: Haihdo. Woémen xuéxiao li zhér buyuin.
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LESSON 10 I WENT TO JAPAN

— 1

A:  Theard you went to Japan.

B: Right.

A:  Why did you go?

B:  I'went for fun.

A: Did you go by yourself?

B: No, I went together with two friends.

A:  How did you get there? Did you take a plane or a ship?

B: We went by plane. It is too slow to go by ship.

A4:  Right now are there many people going to Japan for pleasure?
Are airplane tickets easy to buy?

B:  Right now there aren’t many people going. Airplane tickets aren’t
difficult to buy.

A:  How was the trip?

B:  We had a lot of fun.

A:  When did you come back?

B:  We came back last night, so now we’re very tired.

—1II

A:  Where are you going?

B: I’m going to school.

A:  Are you walking?

B: Right.

A:  Why don’t you drive?

B: Now, a parking place at school is hard to find.

A:  Don’t you get tired from walking?

B: It’s O.K. Our school is not far from here.
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T
T & 1, 7 A, « . T ¢y % & X 9.9, %
é(ﬁz";t\sz x\xvﬁg\"‘ é\’\——é/ﬁlg Z\“)v??/
; A, AT T oy P, 4 VO L AN - T =N SV SV 2
got\,:;w\_\__t\,fgxg\a,\__t\g%\,_)vzv»fot\
. 2 4
ME NI T AL AR AT S NRET L ]
7 G e TTAT, 9w AP T s ATV T NG
I AR NN T S AR N0 VYL 2oy
V-T2 S T VIS . S AR U VISR W - G S-S S G
LSS NI 22 A 228 TS
M i 2 9.2 o+ A, T T ¢ « T 5 9 y r,c
e\’%’s;\t‘vx\s’ °€V2\’§\\E‘7é\%’1 &7 % 't
l7
5 °
n I
WAy
Daming :

Zuotian zioshang wo gén fumi yikuair zuo feiji cong Taiwan dao
Ribén laile. Women shi zai feijishang chi de wiifan, feijishangde fan hén
hdochi. Zh¢ liangtian, women kai giché dio hén dud difing qu wanr.
W6 fuqin kaichg, kaide bucuo. Xianzai wo hai buzhidao shénme shihou
hui gué. W& miiqin shud Ribén li Taiwan blyuin, ta yao zud chuan hui
qu. Késhi wo fugin juéde zuo chuan tai man, chuan pido y& bupianyi .
W6 xidng zuo feiji gén zuo chuan ddu hio, dou hén fangbian .

M¢éiméi shang

Daming:

Yesterday morning my parents and I arrived in Japan by airplane
from Taiwan. We ate lunch on the plane. The food was quite good. In
Japan we drove to many places. My father drove quite well. Right
now I still don’t know when I will be coming back. My mother says
Japan is not far from Taiwan, so she wants to come back by ship. But
my father thinks a ship is too slow and the tickets aren’t cheap. By
plane or by ship is fine with me. They are both convenient.

Meimei
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|, [vocaBuLARY]

1. #]% (dao) V/CV: to reach, to arrive; to leave for
s BN KY T o
Ta yijing dao jia le .
He arrived home, already.
HeB PR L LS o
W0 dao xuéxido qu.
I am going to school.

2. 7% (e)

P: It indicates the completion of the action, it can sometimes be
translated as past tense in English.

RERFREBICEAVELESTE o
Zhang Taitai dao M&igué qule.
Mrs. Chang went to America.
3. T 5 ( wanr ) V: to play, to enjoy, to have fun
Ry ARG AR B ERE Iy R e
Xidohazi dou hén xihuan wanr.
All small children like to play.

4. 3R% (gén)  CV/CONJ: with; and

BREART R A — RIS £S5 AR o
Wo biyao gén ta yikuair qu Ribén.
I don’t want to go to Japan with him.

5. — I (yikuair) A: together, together with, with

6. ENFLY (zénme)  4(OW): how

R ZeF EOEIES?
Nide mingzi z&nme xié& ?
How do you write your name?
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7. AL (zud)
V/CV: tosit, to travel “sit” on a plane, boat or train, etc., (to go) by
HEBVET R BRI BlAVRL R0 o
W0 baba shi zuo feiji dao Fagué qu de.
My father went to France by airplane.
FHoA L (qing zuo ) IE: sit down, please, have a seat

8. MM (feiji) N: airplane (M: #2%jia )
8 SE LRI ROF B o

Ta shud zuo f&iji hén yduyisi.
He said flying is very interesting.
s (fei) V: to fly

9. Asd (chuan)  N:ship, boat (M: A% sdo » &+ zhi » &% tido )
S EESEAS IFI ey

W6 buxi huan zuod chuan .
I don’t like traveling by ship.

10. Z4 (piao) N: ticket (M: 3&% zhang )

IR Re— IRk S D048 7
Dianying piao yizhang dudshio gian ?
How much for one movie ticket?

11. Evps ﬁzi\( zénmeyang )

IE: How about:----- ? How’s everything?
ARBL ARSAEL S0 002 b LB AR 9
Neige fangudnrde cai zénmeyang ?
How is the food at that restaurant?
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12. 445 82 BF 4% % ( shénmeshihou )
MA(QW): when, what time
ot Ao D R RS AVBIE 9
Ta shénme shihou qu M&igué ?
When will he go to America?
B¥~{%% (shihou)  N: time

13. %5}5;’ ( huilai) V: to return, to come back
E% (hui) V: to return
] 42 & (huiqu ) V: to leave, to go back
IERTREN R i E LT

Ni xianzai yao huiqu ma ?
Do you want to go back now?
Ry (lai) V: to come
BEAE KRR RBIB| R RY o
W& péngyou hén xidng dao zhér 1ai.
My friend wants very much to come here.

14. 8L K% ( zudtian ) MA/N(TW): yesterday
et BEL R3S RVB| LR RY o

Ta zuétian méidao xuéxiao 14i.
He didn’t come to school yesterday.
A% (tian) N/M: day, sky, heaven

15. B%.% £ % ( winshang ) MA/N(TW): evening
REL R e EifR2A2EL TivEL 9

Zuétian wanshang ni nianshiile ma ?
Did you study last night ?
B%, %+ (win ) SV to be late

B%4fRk5(winfan)  N: dinner, supper
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Ikl Al RIELENEL vE B4R o
Wang Xianshéng buchang zai jia chi wanfan.
Mr. Wang doesn’t eat dinner at home very of-
ten.

16. &% (1&i) SV to be tired
bt K5 f B RSB -
Jintian wo juéde hén léi.
[ feel very tired today.

17. {Ev&@ﬁx (z6ulu) VO: to walk (in the road or street)
AT EE RS $F 30 S
Ta hé&n x1huan zoulu .
He likes walking a lot.
F£ L (zdu) V: to walk

FARDERL o BRI AMFIRMIRS o
Ta hén 1¢i, sudyi zbude hén man.
He’s very tired, so he’s walking very slowly.

18. B7 &1 (kaiche)  VO: to drive (a car)
%2l A HT R BT ALROHE ¢

v ee

Miss Lee drives very fast.
F7 (kai) V: to drive, to open, to turn on

19. 4% #¢ (tingche)  VO: to park a car
R RIS EL L o
Zher bukéyi tingche .
No parking is allowed here.
{%% (ting) V: to stop
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20. o (zhdo) V: to look for, to search
PR R AT RS 9

Ni zai zhdo shénme ?
What are you looking for ?

21. B4 (haihdao)  IE: OK, nothing special

SUPPLEMENTARY VOCABULARY

22, r ki (zdoshang)  MA/N(TW): morning
W BAE RS F 0 LR A E o
Ta mingtian zioshang bizuoshi .
Tomorrow morning he is not working.
F-IfR5 (ziofin)  N: breakfast

23. 1 (cong) CV: from
ARMEL RLAL R AL B o R R8T -
Neige xuéshéng bushi céng Ribén 14i de.
That student is not from Japen.
24. 78RS,/ E AR5 (wiifan / zhongfan ) N:lunch
4+ (wil)  BF: noon, midday
L5« ( shangwii ) NA/N(TW): before noon, morning
LARES N X BE S S 12 SE Y- A0
Ta mingtian shangwii bunéng l4i zher .
Tomorrow morning he can’t come here.
% £ 4« ( zhongwit ) MA/N(TW): noon

TR (xiawit ) MA/N(TW): afternoon
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25. K&+ (husche) N: train (M: 7]% li¢)
HBoAs Bopl Kb B F5 o

Women yao zud hudché qu.
We want to travel by train.
K& (hud) N: fire

26. />t A 5’:1.3\-?—3: ( gbnggonggiché )  N: city bus (M: #2liang )
WL BRI B2 R R RS S ] RS RL -
Cong wo jia dao xuéxiao ydu hén dud gonggonggiche .
There are a lot of buses from my house to school.
i $4 (gongche)  N: city bus

27. 8% K% (mingtian)  MA/N(TW): tomorrow
BAZ RS HERrF oAbt BRAR o
Mingtian wo buqu ta nar.
Tomorrow I am not going to his place.
28. B8 (yijing)  A4:already
FrErvER LRIEVRLTE -
Wang laoshi yijing huigué le.
Teacher Wang already returned to her (or his) country.
29. &% B3 (kanjian) 7 to see
RAEL RS B BABI Y T 1955 ?
Ni zudtian kanjian Zhénni le ma .
Did you see Jenny yesterday?

30. 5 K% (jmtian)  MA/N(TW): today
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. ISYNTAX PRACTICE

I. Coming and Going

Verbs & and % both indicate motion (come / go) and direction. % in-
dicates motion towards the speaker, whereas % indicates motion to-
wards some point away from the speaker.

(I)From and To

#¢ and %] are coverbs that indicate motion and direction. #¢ in-
dicates motion away from some point, whereas #| indicates mo-
tion towards a point.

SNegH#i 2] PW % /%

E R FRE R o
I came from home.
A - B IR *?

Where are you going.
LFReI BB RAR -
2. R SLAR?

BAIER—HR o
3. BMARFEE AU BR L -
4. BAAE LB T RoLshir o

(II) Means of Travel or Conveyance

4 is a coverb indicating conveyance. & and its object precede

the main verb and usually mean getting or travelling from the
place to another.

S (Neg-) by means of */%—
#* & KE * o
I (will) go by train.

1R ERE?
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HBANEESEE
2. 4 A A SR P

Rtk AR o

3 E X ER L RME?

&m&m%%o

PR BB LA R

K’&i%ﬁ%&k°

(IT) Purpose of Coming and Going

| The reason, or purpose, for coming or going is placed either im-
mediately before or after the main verb & or 4.
If 2 or 2 appears before the verb phrase, it then emphasizes
“purpose”.
If & or 2 appears after the verb phrase, it then emphasizes “di-
rection”.

a.

S (Neg—)fk / —if; Purpose
£ & FFx-

I came 1 order to study Chinese.

S (Neg-) Purpose R &
& EPx A

I came (here) to study Chinese.
AR FE A ?
%c% R o

2B EE?
R Ex -

3. W BIR E RAAT B ?
WRSE -
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4 BARRIBERALT X RERE?
¥ Rbk oo

iHave a conversation based on the picture:

. The Particle 7 Indicating the Completion of the Action or
of the Predicate.
( I ) Sentences with the Particle 7 as a Sentence Final

When the particle 7 is used as a sentence final, it usually indi-
cates the action or the affair has already taken place.

S (A4 VvV (0 T
e e R T
He has already come.

HER FR M T

Yesterday I saw him.

.ok T o

2B EERIET -

3. RERZEEHT -

4. BMASRFLZFXT -

S BTHERBET bEFET -
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(I ) Sentences with the particle T as Both a Verb Suffix and a

Sentence Final.
If a verb in a sentence carries a simple object, then 7 can be

placed both after the main verb and at the end of the sentence.
This usage often indicates the action has “already” been comple-
ted.

S @A VT o7
£ L& LT &RT -

I have already eaten.

L &CBETET -
2 BB CBETRT -
3. TEBMTERT -
4 MERCEBETHRET -

iAnswer the questions below:

1. fREERMAHEE T ? (Give five different answers at least.)
2.AHARBRCEBHMTHBEET ?
3.EERREHALET ?

II. Negation of Completed Action with 3% ( % )

S A #% VvV o

£ AR K L T
I did’t eat breakfast today.

1. RERZEER -
2465 RF EARBIERK -
3.HERKBMABRA » £AHE -
4 BERTFRALBEREAEL -
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iAnswer the questions below:

1. REE RZMAE ?  (Give a minimum of five actions.)
2. REER R B SLE ?

IV. Negated and Suspended Action with & % ( F) oo
(%)

S ®%- VvV 0 W
& EE L FRE-
I haven’t eaten lunch yet.
L RBREFER -

2. B ALIRBET -
3. ERR R B LR o
4. SRH/ > BEBREER -

Answer the questions below:

L. HBERBREBM TLBRMY?
2T RIREE > TABAREN?

V. Types of Questions of Completed Action

a.

S V. 0 T 5
r E ET B?
Have / Did you read the book?

S J/&-V 0 %
R RE EB?
Haven’t / Didn’t you read the book?
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S V. O T A%
"B ET RAE?
Have / Did you read the book, or not ?

S V. O T AV
& & T &A?
Have / Did you read the book or not?
1. adblE R AR T % ?
b. b BE R & R G ?
CHBEERRTARA?
dAbEER R TRAR?
2.a R FER T 7
b.AR R F-rE 7
CHRLFERTAA ?
dARve F-8R T &L 7

i*Ask your classmates if they did or have already done some-
thing.

VI e &) Construction Stressing Circumstances Connec-
ted with the Action of the Main Verb

When you want to emphasize the time when an action is occurring, the
place where the action is occurring, the starting point of the action, the
place to which the person or thing went, the means of conveyance
used, the purpose of coming (or going) etc., then place & in front of
the words you want to stress, and &4 at the end of the sentence or after
the main verb.

This pattern is often used when the action took place in the past.
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In a positive sentence & can be omitted from the pattern, but in a
negative sentence it cannot.

S/O (Neg-) ;‘ag Subject/Time/Place/Means  V © & o
# Z R E ® %
Yesterday I bought the book.

#* X ARRERE -1 2 I
I bought the book at that bookstore.

# Z  RHwesE E & -
Iwent with my old sister to buy the book.

HAE R # G

I bought the book.

LE8REZHREW?

2. RRARRLAELE?

3. RRMEBIRY, RAKKBARY,

TARER TR, RA% LR
5. HIER R AL BREE Svh 89 bR,
6. SRBRBAA — 5Lty + 4R,

iwOne student asks questions according to the sentences

given by the teacher and other students answer the ques-
tions:

LEZXBERFT -
2. B NEBKET o

3.RAAEFTRT o
4. MR KA — ¥k -



FHR BEHAET 177

COMBINATION PRACTICE |

I . Each person should describe how they passed the time yes-
terday.

For example: What did they do ? What did they eat ? Where did they
goto eat ? Where did they go ? How did they get there?
etc.

II. Each person should describe their plan for the day.

For example: What do they want to do in the morning ? Where Do
they want to go ? Where do they want to eat lunch ?
What do they want to do in the afternoon? etc.

1. Situations

1. Two students meet on a Friday and inquire about plans for the wee-
kend.

3R

10

R CEN

2. Two students meet on a Monday and ask each other what they did
over the weekend.
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|, [NoTEs]

When using #¢ » 2| » or & if there is no place word after the noun (the

object of the sentence), then iZ §2, or 3R 52, must be added after the noun or

the object.

ex: FHRIE AR, Please eat at my place.
MRERZBMA LA ?  Doyouwantto go to his place or not?
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. . O__ .0
F+—3F REILETHE?

DIALOGUE]

— 1
PSR TF A R ?

H o TARE RIEERME -

AR EEAE TR 7

P ZERE o
RERZBF TR BRE—EEP R
S iE RSy o

SO I N N

HF BRI R ARG T
® ® o
AE—Z KRBT THR BLERHEZEE -

A REBwW A BERPIO SR 0 4
4 TR,

SO S N - ¢
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—1II

(=T O~ I N T N

W o o o

(at the hotel counter)

B o A R30I EE 2

R4 TRAKET - RAKET ?

BT EHBEST c ARFEEYEARKYE ?

. %. o Q%fﬁfﬁ/)?\‘tgkuqﬁ °
A4 B oE AR 7

PR BREEBFIETRELTFER 0T 4k 0 w2

S LY

DR A A ERAE ) KR D

R AR NEL — 458 ° S | [ g
:zé@Engﬁkﬁ = EaOOr
N A Iaar
FPERET e T
13§F’/”£5£Fu‘3%§° AR R ° ~{
B R R, o
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A:
B: -

Di Shiyl K& Ni Jididnzhong Xiake ?

— 1

Ao oA

R

—1II

: Jintian xiawi ni you ké ma?

: You, xiawt wo you lidingge-zhongtéu-de keé.

: Ni jidianzhong xiake?

: Sandian-ban.

: W0 yé€ shi sandidn-ban xidke. Tingshud ydu yige dianying bacud, wo-

men yiqi qu kan, hdo buhio?

Héo a! Dianying shi jididnzhong-de ?

Wudidn yike. WO xidng xiale ke, mashang jit qi mai pido.

Name , wo sandidn-sishifén zai xuéxiao ménkou déng ni, hio ma?
Hao a ! Xiaw jian.

(at the hotel counter)

A:
B:
A:

T AW

oA oA

Nin hio. Jintian wanrde hio ba?

Heén hdo. Ké&shi tai léi le. Xianzai jididnzhong le ?

Yijing shidian guo gifen le. Mingtian zdoshang yao jido nin gichuang
ma?

Yao. Qing nin cha wiifén gidiin jido wo.

Nin zai fangjian chi ziofan ma?

Bu, wo qgidian-ban dao léuxia 1ai chi zdofan. Chile ziofan, jiu dao
hudchézhan qu.

Nin zuo jidiinzhong-de hudche ?

W6 zud badian-érshifén-de hudché.

Pido yijing maile ma?

Yijing miile.
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A: Na yiding méi weénti. Mingtian jian.

B: Mingtian jian.

WHEN DO YOU GET OUT OF
LESSON 11
CLASS?
— 1
A: Do you have class this afternoon?
B:  Yes, this afternoon I have two hours of class.
A:  What time / when do you get out of class?
B:  3:30 p.m.
A:  Talso get out of class at 3:30. I heard there’s a pretty good mo-

vie (showing). Let’s go see it together, OK ?

B:  Great! When is the movie (starting)?
A:  5:15.1think after class (I'1l / we’ll) go buy tickets right away.
B:  Inthat case I’ll wait for you at the school entrance at 3:40, OK ?
A:  OK. See you this afternoon.
— I
(at the hotel counter)
A:  Hello, did you have a good time today?
B:  Very good, but too tiring. What time is it now?
A:  Seven minutes past ten. Do you want me to wake you up to-
morrow morning?
B:  Yes. Please call me at five minutes to seven.
A:  Will you be eating breakfast in your room?
B:  No. At seven thirty I will come downstairs to eat breakfast.
A:  Which (lit. What time) train are you catching?
B:  I’'m taking the eight twenty train.
A:  Have you already bought your ticket?
B:  Yes, I have.
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A: Well, then you won’t have any problems. See you tomorrow.
B:  See you tomorrow.

NARRATION]

RER T L BAAIR o L2 —R|vE T o ok T
f5 0 & T4 AL N £ o RIA AL LB -
THAAEBTI - ¥ RE— A58 -

% LS RL THAR > AR E— SR TR &
OEEEEE MM T - £S5+ —2 L o

A,V E PP ¢ 2% ¢ 4 ¢ B .3 7, T T 5
Vs g~ g} —V%/°—§V RN
b 9 435 4 5 & A, 1§ U o 7Py T vyvu T
A N B T RS SN2 AT LN AR
ﬁOiiXV—T— /-—/&ﬁt/O
7 z x - &
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r — ] }" —_— [
éV;\ ){/% Kt 2 é\/ g\ ’ ng 1"'/ ’;\—g\—‘\ )évlL —;Z\ AN Rvg F/};\
ENENA T T4 1 - N
AN é\é\:&-/g AN Y\X\g F"“—évz;\){\—z—\o

W06 méitian zioshang qididnzhong gichuang. Qididn yike chi zio-
fan. Chile fan, kanle bao, jiu kaiché dao gongsi qu. WOmen gongsi jili-
diin shangban, xiawu wiidiin xidban. Zhongwi xiixi yige-zhongtoéu.

Wiinshang huijia chili winfan, youde shihoukan yihuir dianshi,
ybude shihou kankan shii, zudézuo biéde shi. Chabudud shiyididn-ban
shuijido.

I get up every morning at seven o’clock. I eat breakfast at sev-
en fifteen. After eating breakfast and reading the newspaper, I drive
to the company. Our company starts work at nine o’clock, and ends
work at five o’clock, with an hour break at noon for lunch.

In the evening after eating dinner, I sometimes watch a little
television, do some reading, or do some other things. I go to sleep
about eleven thirty.

VOCABULARY |

1. 255 (4%%) [dian (zhong)]  M: o’clock
Frhi RE Frdg~—-85% (481) A»3Re o

W6 jintian xiawl yididn( zhong) you ke.
I have class this afternoon at one o’cloek.
L% (dian ) M/N: o’clock; point, spot
RILIR =B F S o
Xianzai shi sandidn ban .
It is now three thirty.
4&% (zhong) N: clock
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2. TR xiaké)  VO/IE: to get out of class, end of class
eI B RV T RIERR? o
Women haiméi xiake ne.
We have not finished class yet.
T+ (xia) V: to disembark, to get off
EF R S Rl N R
Ni zai nili xia ché ?
Where do you get off ?
s (ke) N/M: class; measure word for lessons
FAEAZREBVE 2D o
W6 mingtian méiydu ke,
I don’t have any classes tomorrow.
ﬁ%g%g;i: Z/;l\%\%ﬁ?/ o
Zh¢ike butainan.
This lesson isn’t very difficult.

3. 4848 % ( zhdngtdu) N: hour (/\#8% xisoshi )
BORS SLARMBI 48T Hr#h: b1 X o

W6 méitian xué lidingge-zhongt 6u-de Zhdongwén .
Everyday I study Chinese for two hours.

S‘e\*—

4, —dF s (yiqi) A: together

& ;EF EE( HH %i‘v,—_ @i\,AA %é{]é °
Ta shi gén péngydu yiqi 1ai de.
He came together with his friends

5.%|2(k¢) Ma quarter of an hour
HIfr R BB — 3|2 o

Xianzai shi widian yike.
It is now five fifteen.
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6. H¥ L% (mishang)  A4: immediately

HAEM—- L 0 4 B LR
Qing déng yihuir, ta mishang lai.
Please wait a moment. He’ll come immediately.

7. A (jim) A: then, right away
BELREARETRT L3R 0 BARERY TEoH9 2
Zuétian ni xiale ke, jit hui jia le ma ?
Yesterday after you got out of class, did you (then) go
home?

8. %5 (4%%) [ fen ( zhong )] M(-N): minute
BN NLEES 748 o

Xianzai shi liudidn-shifen .
It 1s now six ten.

— B4 B g gt
Yikezhong you shiwiiféenzhong .
There are fifteen minutes in a quarter of an hour.

9. P12 9% (ménkdu)  N: entrance, doorway
F9% (mén) N: door, gate

10. &2 (déng) V: to wait
bt LERAR AR H ML ?
Ta zai nali déng shéi?
For whom is she waiting there?

11. &% (ba) P: question particle, implying probability
PR2APE BEL R Fus 5E 452 $F et 9

Nimen zudtian wanrde hio ba ?
You enjoyed yourselves yesterday, didn’t you?
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12. 384 (guo) 7 to pass

BAAR R BESBLZ S 45 o
Xianzai shi jitidiin guo sanfen .
It is now three minutes past nine o’clock.
AN BB BN T EoBg 7
B:g 481857 o
A: Badian-ban daole ma ?
B: Yijing guole.
A:Is it 8:30 yet ?
B: 1t is already after 8:30.

13. E% (shang) V: to go to, to get on, to board
R BT S 6 7
Ni shang nirqu ?
Where are you going?
&év_i_;,_]—_;;%g °
W& qu shangke.
I’m going to the class.
ot B8 BRI T o
Ta yijing shang feiji le.
He already boarded the plane.

14. #e IR ( gichuang ) VO: to get up
BEHo R FL B NLB AR R BY) o
W3 jintian zioshang shi lindidn qgichuang de.
This morning I got up at six o’clock.
A} (chuéng) N: bed (M: 5k zhang)

15. £+ (cha) V: to lack, to be short of
B R o Be R RIS o
Wéde gidn bagou, hai cha shikuai gian.
I don’t have enough money. [’m still ten dollars short.
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Riaprgr £+ HogEs o
Xianzai shi cha shiféen widiin .
It is now ten minutes to five.
£Z4AR%»%7 (chabudud)  A4: about, almost

R BETEL 0 REELR LS IA RS
Ta shud de hua, wd chabuduo dou dong.
I almost understand all he says.

16. K5 3H 1 3h% (hudchezhan)  N: train station

RS BEY KA 3h R OiEY o
W jia li hudchézhan hén yuin .
My home is very far from the train station.

5 ( zhan) V/N: to stand ; (train, bus) station
/i #B1 3h% (gongehézhan ) N: bus stand, bus stop

AP sRE% (méiwenti )  IE: no problem

ARRAERS e R B 7
BiRUPSARE » RE—-RMEIRY o
A: Ni mingtian néng 1ai ma ?
B: Méi wénti, woyiding néng lai.
A: Can you come tomorrow ?
B: No problem, I can definitely come.
Fjs#= (weénti )  N: problem / question
HeR > — B FoReBIF IR B o
Wo ybu yige wenti xiding gingwen nin.
I have a question I want to ask you.

SUPPLEMENTARY VOCABULARY

18. &% (mei) DEM: every
B FrFr HORS £OBIARCRE o

W6 didi méitianqidian gichuang .

189

My younger brother gets up every day at seven o’clock.
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19. /% 8]« (gongs1)  N: company (M: ¢ jid)
#5602 AN 8 JERAFE B B8R 9
Tade gongsi zai shénme 10 ?
What road is his company on?
20. E 537 (shingban)
VO: to begin work, to start work, to go to work
PRoBEv RS R VBES ELFET 7
NI méitian jidiin shangban ?
What time do you go to work every day?
313 (ban) N/M: class, measure word for a group

21. 1k% B (xidixi) V: to rest
B BT R+ T4 -

W0 yao xiiixi shifénzhong.
I want to rest for 10 minutes.

22, —- &% 53 (yihuir)
MA/N: a moment, a short while (—~TF% yixia)
FARAEI R R B r— RS — TR o
Qing ni zai zhér déng yihuir / yixia .
Please wait here a moment.
23. B 89% (biéde)  N: other
BEMrF 5Kk R 0 BRYFRRM
W jin you yizang zhudzi , méiydu biéde.
I only have one table. I don’t have any others.
A% (492) A% (bié (de)rén)  N: other people.
B]% (bi¢)  A:don’t
BlEE H x|
Bié shud Yingwén !
Don’t speak English!
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24. BEL G4 (shuijidlo)  VO: to sleep
PRBEL RSBEL T2 BB 481 SRV 02 BL 7
Ni zudétian shuile jige-zhongtoéu-de jido.
How many hours did you sleep yesterday?
« ( shui ) V: to sleep

AU

< (jiao) N: sleep

25. =82 (yeli)  MA/N(TW): night
BEL RS REREARIAY o
Zuotian yeli hén léng.
Last night it was very cold.
&R#(yé) M night

26. HIR2# S (duibugi ) [E: ’'m sorry; Excuse me.
HIRMARY » HERPBEVES o
Duibugi, wo bunéng qu .
Sorry, I can not go.
HiRrges > FHoBsRIAF L VELR48 7
Duibugi, gingwén xianzai jididnzhong?
Excuse me, could you tell me what time it is?

|SYNTAX PRACTICE

I . Time Expressions by the Clock
( I ) Time When, by the Clock

D ZEh4E three o’clock (3:00)
@ Z8 (£/8B) &y five minutes past three (3:
05)
@ = three-ten (3:10)

() ==+ 7% (or =2—1%|) three-fifteen (3:15)
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e

(D

ZE =1+ (%)

Z8=44% (or =g ¥)

three-twenty (3:20)
three-thirty (3:30)

ZEwW+H (4% ) or =8 three forty-five (3:45), or
=% or £—%|v3 g or w g fifteen minutes till four 3:

% — %

ZELT (5)or £+4

Y9 2L or w9 Bk £ 4 4
ZB %48

= -~ wWEh4E

(1) Time Spent, by the Clock

— 4k
W~ =4

+ 48

T & 548 (or + % 4548)

+ 24548 (or —%48)
=+54 (or ¥184838)
W+ FE 54 (or Z34%)
— B 4% 37

— B4R L A 548

— 18 F4% 55
—18 % 4857

45)

three-fifty (3:50), or ten
minutes to four (3:50)

past three o’clock, betwe-
en three and four o’clock
three or four o’clock

one minute

two or three minutes

ten minutes

more than ten minutes
(11-19 minutes)

fifteen minutes, a quarter
of an hour

thirty minutes, half an
hour

forty-five minutes, three
quarters of an hour

one hour

one hour and five minutes
one and a half hours
more than one hour (1-2 ho-
urs)
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W~ = {E4E 58 two or three hours
+ % 18 4% 58 over ten hours (11-19 ho-
urs)

II. Time When Precedes the Verb

(S) Time When (S)V O

AT EHE 9L BbR ?

When do you eat dinner?

B ONEF L bR -

I eat dinner at 6:30

1R R R B4 R ?
HHER CBELEARIR -

2ARARTFAESER?
BREEF R -

3. A B BE BB R £ 7
BMASRTFF& -

4 kb Ehés 3R 9
O s

S.MERAG A KB sERE R ?

RE—E% -

iLook at the pictures and answer the questions below:
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1. 46 F- A B AR R 7
2. i B BE AR VL AR Y
3.4ty KA EESER 7
4 4B 4EE R ?

II. Time Spent Stands after the Verb

(1)
S V  Time Spent
AR~
Please have a seat for a moment.
l. REBEKRE+ 048 -
28R FEF—TR -
(II) a.

S (A) V Time Spent (&9) o
K BR E—EEE HTRF-

Every day I practice writing Chinese characters for one hour.

S (A V o, V  Time Spent
HEBER B FEF F —fAsEHAE-
Every day I practice writing Chinese characters for one hour.
1. afrBR EABEEEN T XR?
BEREREEIAL P R -
bAR R EY X3} LAEsESE Y
HEREF R ERMESER -
2. aBRASREH —EEBRY R -
b HAHSRBFEX » BH—H4E5H -
3. atb B REEXN - CEGHEGE -
bt ReER > BN - LME4ESE o
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Answer the questions below:

1. Rk & BsEsaey g ?

’fer‘@‘iiA‘d"@fﬁﬁﬁéﬁ P XER?

MRERE A‘q’f@iﬂ»ﬁéﬁ SR ?
4. iﬁ_,ii’»J BE T

IV. SV T O as a Dependent Clause

When the sentence pattern S V 7 O appears, it generally means that
the sentence is unfinished. In this case there must follow a subsequent
statement serving as the main clause that completes the sentence.
Such a main clause is usually introduced by the fixed adverb #,. When
this type of sentence pattern is used, the initial action in the beginning
of the sentence is followed almost immediately by a second action.

a. Past

(TW) SV, T 048) & V0. T
(MER)RTFT 7TFH> B ERT -

(Yesterday) after I got out of class, I went home.

b. Habitual Action

(TW) S V., T 0,(S) # V.0,
BHEX)BZTTH #EE-
(Everyday) after I get out of class, I go home.

c. Future

(TW) S V. 70, S (_ﬁ‘) V., O,
GRET IR #(B)E R
(Today) when Iget out of class, I’ll go home.
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l. a5 RBLT FER RBBERRT -
bERKZLT TR HBZRAK -
CARBLT TR HBBERR -

2. abbHERLTBER  MBET ©
bibFHER L THAR BT -
chARIL TR MELE -

3. atE R F T8 RAMEBET -
bERTFTTH » HIAAKEBHE -
CAHARFTH HPAMBEXHE -

4. aMEAZFHERB TR WEERT -
bAMBAZTFEREI TR WEEMR -
CAMBAHTFREETE  REAER -

5. atE RBARE "L TH > WHBERT -
bEERBHMMBE L TER HBER -
CAHORBIBE TR HWEHES -

Please complete the following sentences:

L. BBERFLEE TR °
2.MERE T K o
3. H/ASRFTEH °

4. P MARET e

. A k-3

6. HEBEXERE -

COMBINATION PRACTICEI

I.Everyoneuse“#x 5%V % Yz 0 ? "and “4RERV
O > V % b u54% ? ” to ask a classmate questions. After he/
she has answered all the questions, then everybody should
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say his / her daily schedule.

II. Everyone use “8F X AR % %248V OBy ? ” to ask a class-
mate, the someone will give a composite description of what
happened to him / her yesterday.

. Use “S'V, T O, V: O,” sentence pattern, to say some-
thing one after another about one student’s daily schedule.

IV. Situation

Two students plan to go see a movie, play basketball (319 &y

3K+ dalangia ) or watch a basketball game (&7 & 23k Bé kan

langiusai), etc.

NOTESI

1. The units for measuring clock time in Chinese are: 2k (for hours) %] (for
quarters on hour), 4~ (for minutes). If one wishes to indicate the exact
time, then 4% (clock) is often added after =. However, in cases where
the fractional time indicated is often omitted.
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ex: = Ehég 3:00
=2 —7) 3:15
ZEBat+4 3:50

Note that when telling time, if the unit of time is over ten minutes, then
4> can be omitted.

ex: Z=Erw- 3:40

A2+t 5:17
When telling time and the time unit after the hour is under ten minutes,
a & (zero) or i (to pass) can be inserted.
exX: ZEXRE 5 3:05

B BB TRy 5:05
If only a few minutes remaining before the hour, say “# X 4 Y 2” or
“YEE£ X 57
ex: EZoTE/‘EHE=4H 9:57

2. When expressing the time of day in Chinese the English word “hour”

can be indicated by either 4238 or +]J»8%. One important difference be-
tween the two is that 4% 3§ must always use the measure word g,
whereas /|\ 8 does not usually need this measure word. The reason that
s]n B does not need 48 is because /) BF itself can act as a measure word.
Also, of these two units for “hour” in Chinese, /|8 is often used in
written Chinese, whereas 4% 58 is not.
ex: —1{E4Esg one hour

— (18) /) eF one hour
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%5+-% HKISBAETAEZA

DIALOGUE|

— 1
HARR BRARIGMET -

R REGMHETAES A -
ARARE] T E R 2
RETHRE - KE B4R -

O R B R B AT AR R R T
BAKE A A A RAERE c ARKAT -
P ERWE?
 ARE T E TR o
A RERARE -
T B R E BT -

>IN N - I N - N - N
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—1II

EL - @ ~ @
A RILHBZA IR ARBFRET ?
B:

> N N - R N ' N

- TFTEH#= -
R E L HORY

R ERR R E+ R
R THERT?
HROBATERT  RE?
BEAARET AR BATRAAE £

RBABEHBAET —EEH wRA DR -
RAVH R B2 £ 3R > fR 4ok og 9

9 9

@
" HEE BE-—EHE - RALASZIELTHEE

o REFE?

DFFT > RIBAR— AR o

Mm‘h.
oy

unuu ph wl, 3
1 L Rt V’
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Di Shier Ké Wo Dao Waigué Qule Bage-
Duo Yue

— 1

A: Hao jiti bajian, tingshud ni dao Ouzhdu qule.

B: Shi a, wd dao Ouzhdu qule bage-dud yue.

A: Ni dou daole ngixie gudjia ?

B: Wo qule Dégud, Yinggud, haiyou Faguo.

A: Mingnian wo yé¢ xiang dao Dégué qu lixing, shénme shihou qu zui
hao?

B: W6 xidng cong lityué dao shiyue tiangi dou bucud. Dongtian tai 1éng
le.

A: Chuntian ne?

B: Chintian ybude difang chang xiayi.

A: Na, wo yinggai xiatian qu.

B: Dui a, xiatian qu zui hio.

—1II

A: Zuijin dou méikandao ni, ni dao nir qule?

B: W0 gen fumti dao Ribén qule yige xinggi, zuétian gang huilai de. Wo
men shénme shihou kdoshi, ni zhiddo ma?

A: Xia xingqisan.

B: Yigong kao dud shio ke?

A: Laoshi shuo yigong kio shiérke.

B: Ni nianle jiké le?

A: W9 yijing nianle qiké le, ni ne?

B: Wb zai Ribén zhi kanle liingke, hai you shiké méikan ne, zénme ban?

A: Bié zhaoji, hai ydu yixingqi ne. W xianzai yao dao tishiiguin qu kan-
shii, ni qu buqu?

B: Hao a, wd gén ni yiqi qu.
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I WENT ABROAD FOR MORE

LESSON 12

T A BADA

oD

—1II

T R

Ao D

S

THAN EIGHT MONTHS

Long time no see. I heard you went to Europe.

Yes, I went to Europe for more than eight months.

Which countries did you go to?

I went to Germany, England, and France, too.

I am also thinking to take a trip to Germany next year. What’s the
best time to go?

I think from June to October the weather is pretty good. Winter
is too cold.

How about spring?

In spring it rains quite often in some places.

Well, in that case I’ll go in summer.

Right, it’s best to go in summer.

I haven’t seen you recently, where did you go?

I went to Japan for a week with my parents, and just came back
yesterday. When are we going to have our test, do you know?
Next Wednesday.

How many chapters did the teacher say were going to be on the
test?

Twelve chapters.

How many chapters have you read?

I’ve already read seven chapters. I still have five chapters left.
I only read two chapters in Japan. I still have ten chapters left.
Don’t be nervous. You still have one week. I want to go to the
library now to study. Do you want to go?

OK, I'’ll go with you.
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9 2 T < 5.3 g, N 2 49, K N3 4 & & =7 4% w
Eg AN u\e\e\’—a:VF”sx’z\’/_’s;’.;_[,eYz\vﬁ\z\zx
< 57 3 4,45 4% & c M n

Y oz o2 YWNVE L B oLV Ave

Jinnian bayue Zhang ldoshi zai Ouzhou liixingle liingge xIngqi, qu-
le hén dud yduming de difang, juéde hén yduyisi. Ta shud Ouzhoude
xiatian tianqi hén hio, llixingde rén zui dud. Dongtian tai léng, qifitian
buléng bure, késhi yude difang chang xiayti, sudyi dao Ouzhdu qu Hi-
xing, chiintian, xiatian shi zui hiode jijié .

Zhang laoshi zai Ouzhdu zhi qule Dégué, Fagué lidngge gué jia, ta
hai xidng dao biéde difang qu kankan, k&shi shijian biigdu, mingnian
chiintian ta yao zai dao Ouzhdu qu, ta tingshud nalide chiintian féngjing

hén méi.

In August of this year Teacher Zhang took a trip to Europe for
two weeks, visiting many famous places and thinking it was very in-
teresting. He said the weather in Europe is best in the summer and
that’s when the most people travel. It’s too cold in winter. Fall is nei-
ther hot nor cold; however in some places it rains quite often. So
spring and summer are the best times to travel in Europe.

Teacher Zhang only visited Germany and France. He wished he
could see other places, but there wasn’t enough time. Next year he
wants to go back to Europe again. He heard that spring time is very
beautiful there.

VOCABULARY |

1. B%(yu¢)  N:month
Blaer AR e?
Xianzai shi jiyue ?
What month is it ?
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2. BR# % (Ouzhdu)  N: Europe
23 B AR E e M 6 o

Mingnian wo xidng dao Ouzhou qu .
Next year I want to go to Europe.

3. B4 %+ (guéjia)  N: nation, country

FiRLAE— BRI RI Y BLRT o
Zhongguo shi yige hén dade guojia.
China is a very large country.

4. B % (mingnian)  MA/N(TW): next year
BR2 iR F B AR S 6 7

Mingnian ni yao dao nir qu?
Where do you want to go next year?
F2(nian)  N/M: year
—-——\f‘%%%‘;v-l- F/:_/L\/f@_g H & oo
Yinian you shiérge yue .
There are twelve months in a year.
+$F% (qunian)  MA/N(TW): last year
Asi F3 (jinnidn)  MA/N(TW): this year

i F2 (xinnian)  MA/N(TW): new year

5. & W4T ( lixing) V/N: to travel, to take a trip
KA B R AR ATE
W hén xihuan Hixing .
I love traveling.
FeiEES (Higudn ) N: hotel, inn (M: % jid)
7% (xing)  SV:to be OK, to be permitted
BRZ RS &6 0 fTERMTE?
Mingtian qu, xing buxing ?
Would it be OK to go tomorrow?
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6. XF K% ( dongtian ) MN/N(TW): winter, wintertime
FOBEAT R RERSENRIHER T
Me¢éigué dongtiande tiangi z€nmeyang ?
What’s the winter weather like in America?

7. 75‘\3 R 3% (chiintian ) MA/N(TW): spring, springtime
B 3 5L RS KB ESTEFBRLORMTE ©
Mingnian chiintian wo yao qu Fagué lixing .

I want to travel to France next spring.

8. T+ (xiayi)  VO: to rain
She @SR T RRRE ©
Waimian zai xiayl ne.
It’s raining outside.
F Y (yi) N: rain (M:35+ ching)

9. J&r % 5 (yinggai) AV: should, ought to
PRBFORE B 8 R BRI SRV R BT -

Ni méitian yinggai nian sange zhongt6u-de shii .
You should study every day for three hours.

%5 (gai) AV: should

10. E%ﬁ% ( xiatian ) MA/N(TW). summer, summertime
BiRE FRUATEEE AV RES

Xiatian qu lixing de rén zui duo .
Summertime is when the most people go traveling.

11. fyﬁ LA ( zuijin ) MA: recently, lately
Rl s L FRm o

Zuijin zhér chang xiayu .
Recently it has often rained here.
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12. &3 3]% (kandao ) V- to see
WML B R B R 2k 627

Ni shi shénme shihou kandao ta de?
When did you see him ?

13. 218 ( xingqi ) N: week (7&>#£% libai )
—fB; Ae A e fal 51 2 e o
Yige yué ySu sige-dud xingqi .
One month contains a little more than four weeks.

#8¢ (qi)  M: measure word for school semesters

ZLEC (xuéqi)  N/M: semester

14. B (gang)  4: just, recently
ARBE LU AL RS L3 BLRY o
Neige xuéshéng gang cong Yinggud 1ai .
That student just came from England.
F|¢ Bl)¢ ( ganggang ) MA(TW)/A: just now
B RIS AR23R HHE S 2
Ganggang ni shud shénme ?
What did you say just now?

15. £33~ (kioshi)  VO/N: to take a test; test, exam
B AR R B E IR o
Xuéshéng dou buxihuankioshi.
All students don’t like tests.
#7 (kio) V: to test
BEALZ RS ReF s o o
W0 mingtian yao kdo Yingwén .
Tomorrow I have an English test.
3~ (shi) V: to try

X3~ A 7 (shishikan)  JE: to try and see
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Zheéizhi bi hén hdo, ni shishikan

This pen is very good, try it.
0 73X~ (koushi )
%23~ ( bishi)

N: oral test

N: written test
16. &2 3 $¥2% ( z8nmeban )

IE: What now? What am I supposed to do now? What happens
AR HS 0 ENERD g P

Wode gian bigou, zénmeban ?

...... 2
I haven’t got enough money, what am I supposed to do
now?
#¥2 (ban) V: to handle, to manage
AELER 0 RO ROHFD -
Zhé¢ijian shi, ni bande hén hio.
17. 2+ &

You handled this affair very well.
% (zhaoji)

SV: to be nervous, anxious
R S NS SENE. S AVEUAY Y

o %’F_f % 4 o
Yinwei qian bugou, sudyi ta hén zhaoji .
&Y (ji)

y &,

>

Because the money was not enough, he was nervous.
SV to be anxious, rushing
7 FIE

fhe s ?
Hai zdo ne, ji shénme ?
It’s still early, what are you rushing about for?
SUPPLEMENTARY VOCABULARY
18. #ks X% ( gifitian ) MA/N(TW): autumn, fall
19. Z48¥ (Gijie)

N: season
Z 4 (ji)  N/M:season
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—-——\_{F—}ﬁ}vmwéﬁ\ o
Yinian you siji .
One year has four seasons.

FAiFEu(chinji)  MA/N(TW): spring
B+ E 1 (xiaji) MA/N(TW): summer
#xs FEu(qidiji) MA/N(TW): autumn, fall
X4 &Eu(dongji)  MA/N(TW): winter
FRWZR4(yuji) MA/N(TW): rainy season, monsoon season
e (jié) N/M: festival; section (for classes)

By B o (jiéri) N: holiday

F4 g ¥ (chimjié )

N: Spring Festival (Chinese new year)

97§ k5 Bh# (Zhongqidijié)  N: Mid Autumn Festival

20. H%:’F/ fa 4 ( shijian ) N: time
BRIy > RYF R EIEML -

W0 hén mang, méiydu shijian kan dianshi .
I’m very busy, I don’t have time to watch TV.

21. J&: & ( fengjing ) N: scenery, view, landscape
b6 AR S RS RS B2 R MR AL o
Ta shud narqititiande féngjing hén méi.

She said the fall scenery is very pretty there.

22, 3R (hao) M: measure word for numbers and dates
CSEXT I8 TO-EY YOI
Jintian shi jiyué jihao?
What is today’s month and date?
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23. #HR% (liang ) M: measure for cars, buses, etc.

24, BF0 55 (hioji)  A-NU: quite a few

BEF AT B BLUES ALY K2 o
W& you hédo jige Fagud péngyou.
I have quite a few French friends.

25.fE% (zhd)  V: to stay, to live
BEEPEE AL T T

W9 zai zheér zhule shinidnle.
I’ve living here for ten years.

SYNTAX PRACTICE

il

L. Time Expressions with Year, Month, Day, and Week
(I) Time When with Year, Month, Day and Week

a. % The Year
—FhEF,/ —HOOH# 1900
—FANBERLE /"—NOLHFE 1805

—FRBRRTF —HAOE 1990
—FEtBA+HE " —EAIE 1789

+ 4 last year
A5 this year

BR & next year
7 which year?

b. B The Month
— A January
—A February
=A March
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9 A April
A A May
7~ June
+ A July

N A August

JUAR September

+ A October

+—H8 November

+=—H December

% H ? which month (of the 12)?
Lt (@) A last month

i (@) A this month

T (/@) A next month

2R (/@) B ? which month?

ﬂ

. 5% The Day
— e first
= second

+5% tenth

+ %3 fifteenth

=+ —3%% thirty first

#3= ?  which day (of the 31)?

FE R yesterday
SR today

B R tomorrow
R ? which day?

. 2 28 The Week K

E# K, EZ# 8 Sunday
2H— Monday
E#— Tuesday
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& E B
F B

i P
EHMARY

£ (@) 24
iE (M8) 248
T (@) 24
o (f8) Z#

N
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Wednesday
Thursday

Friday
Saturday
Which day (of the week)?
last week
this week
next week
which week?

(II') Time Spent with Year, Month, Day and Week

a. - Year(s)
¥4
—%
—%¥
~%3
o=
+ 84
B4 0

b. A Month(s)
18 A
—1{8 A
w18 ¥ A
=18 %A

&~ XA
£1@A ?

c. 2 27 Week(s)
— (@) E#p
REER

half a year

one year

one and a half year

more than one but less than two years
two or three years

more than ten years (11-19 years)
how many years?

half a month

one month

two and a half months

more than three but less than four
months

five or six months

how many months?

one week
more than two but less than
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three weeks
=-mw (/@) E# three or four weeks
£ (M8) 247 how many weeks?
d. X Day(s)
FXR half a day
— X one day
— X ¥ one and a half days
—R% more than one but less than two days

£~ AKX even or eight days
=+ %X more than twenty days (21-29 days)
£ X7 how many days?

II. Single and Double T with Quantified Objects

When the object is quantified, T can be used after the verb, or can be
placed both after the verb and at the end of the sentence.
a. Single 7 with Quantified Objects
When 7 is used only once in the sentence, after the verb, it indica-
tes that the action was completed at some certain time in the past.
S (A V T NUM 0
& %X 27 @ FAF -
Yesterday I learned twenty Chinese characters.
b. Double 7 with Quantified Objects
When T occurs both after the verb and at the end of the sentence,

it means that a certain quantified action has so far already been
completed.

S (A VT NUM o 7T
o 27 5@ PRFT -
I’ve already learned three hundred Chinese characters.
LagkLEHMET=Z4AE -
bHCEBEETHAT -
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2. afR¥ERBE LB T &ARE 7
bRECBBTZHREBET  HREBEEHE?
3. a3RE > TMEAAKRATwWE®R -
b BAHMELBLSIT=ZRT -
4 atbxFE T —#AE -
bHCBET—#WMAET  AHEEZE 87
S.aB—HB T+ HEE—LAL R
7 o
b REBLETH_THRET » BEXRHBHT?

iInsert the given word using proper sentence pattern:

al. HERGET o (FHF)
2R R EPBIRAT o =B (shou)*
3.4 LB R BERGET - (—18)
4. KRIPBMBAIRZET - (%)
b.l. 8E5+HRFE - (LL&—EM@)
2.8M8E - (e&+—%)
WBIR o (LRITFELE)
4 WERR - (T&IES)

Ill. Single and Double T with Time Spent

a. When T is used only once in the clause or sentence, after the verb,
it indicates that the action went on for some time at some certain
time in the past.

b. If T occurs both after the verb and at the end of the clause or sen-
tence, it means that the action has so far already been going on for
some time.

¥4
*He ( shéu ) : measure word for songs
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(1)

S (A VT Time Spent (7))

a | BMR KhET +o4 -

We only rested for ten minutes.
b|BRIITERET FEMET > RBEE 9

We’ve already rested for half an hour, and are you still tired ?

lLathET+54 AT -
bR CEET—HMEHAT -
2 akF o MAEZRETES -
bHRECEBEZBIAETEET o
3.aBMET =+ 548 BT o
bEMELEET —+ 2487 > BAFHEQ
4datbE R T—EEL  %ET -
bt BEMR T —BEHT -

(I)

S A) V T TimeSpent (#)) 0 (T)
a| BREF 2T =ZEA B X o
Last year I studied Chinese for three months.
b REELZ T ={EA MFXT -
I’ve already studied Chinese for three months.
lLa¥f X&KL LT REEME -
b oRBCLE T Z/BEAMYET -
2 aXFERBMTREANGE -
bHRECEMTHHEHFT -
atERBET—RYE R -
bRET—RIERT  HRE— & 525w
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(10)

S Vv 0, \4 7 Time Spent (7))
| REFE TX 2 T =@EA -
Last year I studied Chinese for thee months.
b.|H 2P LBET Z@EA 7
I’ve already studied Chinese for three months.
l.adE RHBEHAE > B T N fB4E35E -

b#ME  CEEATNET -

2.0 RIFEER AT 44858 7
bibEER > CEETHABESEAT -
BakFRAFTEHAI  HKTNEZA -

bREAX BT THAFT -

iInsert the given words, using proper sentence pattern:

a.
.2 E X K8l E7 (+X)
2. ERKZ2AXT o (RfE4EsE)
3. L BAMLERT - (=+X)

4 SRFEHMABRET - (—EEHE)

b.
1. ZmF L@ o (B&EEXR)
2. 82X (e&wiEAa )
3. 43T - (e F1EsEsE )

4. PRI BesE > R EEH? (E4&={B4838)
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. [COMBINATION PRACTICE]

L. Each students use “last year”, “last month”, “last week” or
“yesterday” to describe an activity which was going on up to
a certain point, in the past.

X HREFHTAEAY P -
Last year I taught eight months of Chinese.

RERXRET—BSEFEAFE -

Yesterday I wrote more than 100 Chinese characters.

Il. Each student describes an activity which has been in prog-
ress up to present.

xBEBMALEEETEES T -
I"ve already studied at this university over half a year.
EAE REEATHIRT -
I’ve already read 12 chapters of this book.

1. Situations

1. Use vacation a student has taken as a conversation topic to practice sen-

tence patterns.




BHTRR BESEETEZH 219

3. Two students use the four seasons as a conversation topic.

: NOTES]

1.When time-when expressions such as the date, the day of the week, etc.

are used as a predicate, the verb & (shi)can be omitted.

ex:BAR (&) %38 ° What’s the date tomorrow?
AR (&) B85 - Today is Friday.

2. In Chinese, when talking about dates, addresses, etc., terms with larger
scope always precede those with smaller scope, and #4(de) need not be
inserted between numbers or time words.

X — 7‘(_,0 O -éF""_:‘H ;u}u¥if\%£§
8:00 a.m. December 22nd, 1900
HSRFELE this morning
REBR=4+3% #30, East 3rd Rd.

3. When telling the day of the week, #& #% can be substituted for 2 #7, but
£ #7 is the more commonly used written form.

exX:EHAZ Friday
BHA Friday

4. ¥ X can mean either “half day” or a “long time”.
ex: K BN RMERYF -
I only work half a day on Saturday.
BRTER  BRRMH -
I talked to him for a long time, but he still didn’t understand.
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5. — X can mean either “a day” or “an entire day”.
ex:f R FER — K o He can only come for a day.
SRBIRLT — R RAERBER -
I played all day today and now I really want to go to sleep.
Note that — can sometimes have the meaning of “whole”.

ex: 4 — F AER{R e o Their whole family is very busy.
6. ¥F can be used as an adverb.
eX:HERTHEL KT o I'vebeen here for quite a few days.
ShEmABISE A o There are a lot of people outside.
A R AT # T It’s really hot today!
Note that %F has been used for emphasis.
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5+=3 HKAERT

DIALOGUE]

— 1
EEAR  REMALET 9
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— 1
A
B:
CHERET 0 BANE R REE  R4TE A

SN N

&R TR SRR & 3] )

RE B4 T RA 7
FRAFT ¢

& 7

ER—E - BA—EMA  REERT > RLF

AR SLAE A K -
R, ?

@
LEEE -

A R, 2
CRAPIRA R X o
CRAKA 0 BB |

S BHRRTHREET » RBARE -
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Di Shisan K¢ W06 Shéngbingle

— 1

A: Zhéige zhoumo, ni dao nar qule ?

B: WO méidao nar qu. WO shéngbingle.

A: Ni zénmele? Nar bushiifa ?

B: Shangge libai wo changchang juéde hén 1&i, y& butai xidng chi dongxi.

A: Kan yishéng le ma?

B: Kanle.

A: Yishéng zé€nme shud ?

B: Ta shud shi ginmao, méi shénme guanxi, bubi chi yao, xitixi jitian
jiu méi shir le.

A: Xianzai juéde zénmeyang ?

B: Chabuduo hiole, xiéxie.

—1II

A: Ni gdnmao haole méiydu ?

B: Zio jin haole.

A: Xinnian kuai dao le, women ydu érshijitian de jia, ni disuan zuo shén

me ?

B: Hai buyiding. W0 y6u yige péngydu, ta jia zai xiangxia, wo yéxii dao
ta nar zhu jitian, ni ne?

: WO kénéng gén péngyou dao shanshang qu huaxué.

: Nimen z&nme qu ne?

: Women kaiché qu.

: Tianqi tai 1éng, kaiché déi tébié xidoxin a !

SOV N I N

. Fangxin, wo kaiché kaile kuai sannian le. Wo kaide hén hio.



oW

o o

S

—1II

o

o

o B oA

P

FHZHR WERT 225

LESSON 13 I WAS SICK
Where did you go this weekend ?
I didn’t go anywhere. I was sick.
What was wrong with you ? Where didn’t you feel well ?
Last week I often felt very tired and I didn’t really feel like
eating.
Did you see a doctor ?
Yes, I did.
What did the doctor say ?
He said it was a cold, nothing serious. I didn’t have to take medi-
cine. Just rest for a few days and everything would be fine.
How do you feel now ?
Almost normal, thanks.
Is your cold better ?
I got over it a long time ago.
The New Year is coming soon. We have more than twenty days
of vacation. What are you planning to do ?
I’'m still not sure. I have a friend whose home is in the country.
I might go there for a few days. How about you?
I might go skiing in the mountains with a friend.
How are you getting there ?
We’re driving.
When the weather is very cold, you better be especially careful
when driving!
Don’t worry. I’ve been driving for three years now. I drive very

well.
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NARRATION |

LEEHBEEB > KRELEEEE b B &y R BAR
B BREFRRFR  RBELFRALET o TE>
HELEERE - BARKRRE » AHEME > 4
BRERIFT - L BRE AR R AL BT AL
W% o RIETHEIE > KT ITEBMTF 4

R e
F\(‘(I SOIN T Y Vb\FF\<\rEOFP\;7£<FVyJV’ *V
A L AT TNy v 5 T g Svive 2
U 2 9, % 7 © A, T —, T, ~7 9 3} 74N Y r, 7 < 5
A N I Vi S A nEe iy 2 VEST
5,7 A T U & ¢ o4 K, M. 5 B, 4 9 AvE 4 & &5 T
YA 3 e Ny N gV ? '-z/t\v_/g A AR A N
Hc T j b o T T K w oy &
T AN SN

Shangge xingqi fangjia, wo dao shanshang qui huaxug. Shanshangde
tiangi hén léng, wo juéde butai shafa, wo Xidng y&xii shi shéngbingle .
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Huile jia, jid mishang qu kan yishéng. Yishéng shué wo shi ginmao,
méi shénme guanxi, xifixi xifixijit hiole. Ta hai shud yinwei zuijin tian-
qi léng, ginmao derén tebié dus. Wo tingle tade hua, jiu fangxinle , di-
suan dao xiangxia qu zhu jitian .

Last week I was on vacation. I went to the mountains to ski. The
weather in the mountains was very cold and I felt a little uncomfort-
able. I thought perhaps I was getting sick, so when I got back, T im-
mediately went to see a doctor. The doctor said I caught a cold, noth-
ing serious, but that I should rest for a few days. He also said that re-
cently the weather has been cold and that many people have colds.
When I heard what he said I stopped worrying and made plans to go
to the countryside for a few days.

VOCABULARY |

I & Ima( shéngbing )  VO: to become ill, to be sick

GREILGHE IS 3P T
Ni shéng de shi shénme bing ?

What illness did you catch ?

J& % (bing) N: illness, disease

JRA T # (bingle) V: to become ill

YIRAETE » PALA-RV R v Ry o
Ta bingle, sudyi méiydu 1ai.
He’s sick, so he didn’t come.

2. 3% K2 zhdumo)  N: weekend
bt T A 8 R0 Brkssgr Y .
Ta xiage zhoumo yao qu Dégué .
She will go to Germany next weekend.
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3. BV T ( z¢nmele ) IE: what’s wrong?
AARENELTET?
Ni z&nmele ?
What’s wrong with you?

B FH > —-Bh5 G R4EFIBRY ©
W yduyidianr bushiifi .
I’m a little uncomfortable.

4. 477 AR (shufa)  SV: to be comfortable
A 2R $an q:z\zgf-; ART ?

Ni nér bushiify ?
Where don’t you feel well?

5. 7255 (libai) N week
HAAFBORIIUF R TE =58 E2FF5 o
W6 zai Ribén wanrle sange libai .
I had fun in Japan for three weeks.
x> RE (libaitian )  N: Sunday

6. B- & 7 (yishéng)  N:doctor

ot EREIRB-AL -
Ta baba shi yishéng .
His father is a doctor.
B-(y1) V: to cure, to treat (an illness)
=

7. B % F ™ (ginmao) V/N: to have a cold; cold, flu
ESERY L3-25 B T3-0
Dongtian hén réngyi gdnmao.
It’s easy to get a cold in the winter.
8. 7RV R4 44 (méiguanxi)

1E: no problem, never mind, it doesn’t matter
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A-w Frdgs o
Bz ﬁﬁ% ’f Lo
A: Duibugi.

B: Méiguanxi.
A:Sorry.
B:No problem.

9. AR¥sb2(bubi)  A4: don’t have to, need not
RS B BUARIRS L o Ry bo AR LN H1o

W&o jia li xuéxiao hén jin, bubi zuod gongcheé .

My house is very near school, so I don’t have to take a
bus.

10. #= (yao) N: medicine (M: g5z ke )
ANETE S SE AR NS T
Xidohaizi buxihuan chi yao .
Children don’t like to take medicine.
11, 34 i) 4 (indicating immediacy)
o FoBE et BemEBLE T o
Ta xiage yue jit yao hui gué le.

He will go back home as early as next month.

2. BYEA G ( méishir)

IE: never mind, it doesn’t matter, it’s nothing, that’s all right

AEVEY T RI4R REE] 7
B:BRYFEfn o

A: Zénmele? Bushiifi ma ?

B: Méishir.
A:What’s wrong with you? Don’t you feel well?
B:It doesn’t matter.
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13. ¥¥% 7% (hiole)  SV: to be well again, recover

HRECEBIFTE
W9 yijing hiole .
I recovered.

14. 125 (jia) N: vacation, holiday
e FrF o+ RE RS

W9 yinian ybu érshitiande jia .
I have a paid leave for twenty days a year.

15. 379 B4 ( ddsuan ) V: to plan
B 2403 4TV B A ESTERRY o

Mingnian ta disuan qu Fagud .

He’s planning to go to France next year.
7% (da) V: to hit, to beat, to strike

Ei(suan) 7 to calculate

16. #8z T % ( xiangxia ) N: countryside
B F R TR

W0 jia buzai xiangxia .
My home is not in the countryside.

17. ,+3F0 (yéxii)  MA: perhaps, maybe, might
BAZ R E keI R Ry o

Mingtian wo yéxu bulai.
I may not come tomorrow.
L (xl) V. to allow, to permit
WO IET Ry — AL AZESHRIATE o
Mama buxt wo yige rén qu lixing .
Mother won’t allow me to travel by myself.
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18. ¥[34 (kénéng)
A/SV/N: possibly / to be possible / possibility
ot BAFE RAFIIRY 0 TAREVRG BT -
Ta juéde bushafa, kénéng ginmaole.
He feels uncomfortable. It’s possible he has a cold.

19. 45 (shan) N: mountain (M: &% zuo)

20. /8% E L (huaxud) VO: to ski

o8 iR BB AT R OHL o
Ta huaxu€ huade hén hio .
He skies very well.
Xug ) N:snow (M: 354~chang)

T
i

(
“E e (xiaxué) VO: to snow

i

'F

21. 132 v (déi) A: must, have to
REBTE 0 REAFEALTE -

Tai wanle, wo déi zoule.
It’s too late, I must go.

22, #FEB % (ebie) AV especially; to be special
AR EN-SEI S S RN =Y I ES L

Ta zuo de Zhongguo cai tebié hdochi.
The Chinese food she makes is especially good.

23, ANt ( xidoxin ) SV: to be careful
o A FARNBST o
Ta zuoshi hén xidoxin .
He does things very carefully.
W37 (XIn) N: heart
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24, et fangxin)  SV/VO: to be at ease, not worry
S BIE R BT bt 2SR o
Ta baba bufangxin ta qu waigus .
His father is worried about his going to a foreign coun-
try.
e ( fang) V. to put, to release
BB+ ( fangjia ) VO: to have a holiday, vacation
APV AL B R LB 2
Women shénme shihou fangjia ?
When do we have our vacation?

SUPPLEMENTARY VOCABULARY

25. 385 T ! (huaile)
SV to be broken, ruined, out of order, spoiled
ey By ELTE o
Wode ché huiile.

My car has broken down.
5 (huai) SV to be bad

26. ©i (wang) V: to forget
BESET IS B T o

W6 wangle ta xing shénme le.
I forgot what his surname is.

SYNTAX PRACTICE

U e

1. Question Words as Indefinites

In Chinese question words are often used as indefinites to mean “any-

b 14

thing”,“anyone”, or “anywhere”. These indefinites can also be used in
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b I I 1Y SN 1Y

anegative form like “nothing”, “not much / not many”, “not very” etc.

in English.

1. R34 ? What did you say?
£AHAE - Nothing.

2. FEAHEEE Q Anything do you want me to help?
BRAHEF - Nothing.

3. fRiE 18 E R E 2|9 Where do you want to go play

RETR? this weekend?

BARRBE|RGLETA, I don’t want to go anyplace.
RELARNKE o I want to stay home.

4. A BB vpdkeg ? Does anyone want to drink coffee?

KEH > FHHREH—H o Twant to. Please give me a cup.
5. M ERE %V B £ 4 ? How many Chinese students are

in your school?

BRES D e Not many.
6. 45 TR S V4% ? How much money did he give
you?
A He didn’t give me much.
T. 478 #BISNEMRAK ? How many foreign friends do you
have?
BAR AR - Not many.
8. AR 182 A& 1 At ? What are those (few) students
do ing?
A B They are dancing.
9. AR L B R AR # ? Is the summer hot there?
REEH o Not very hot.
104585 TR ? Do you like to watch TV ?

BRARERELR - Not very much.
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irAnswer the following questions using question words as in-
definites:

L AREBHSTLE ?

2 ARAEHERE?
3.4xKF %047

4 RE#R LB A %K ?

5. RIBEEFEERT ?

6. IR F HdmE ?

7. AR AR 7
B.HRETEVE?

9. ERMRE|MAEZILAT ?
104 12 A B 2

II. Change Status with Particle T

The addition of 7 to any type of stative verb or verb in their positive
or negative forms indicates that a new condition or state of affairs has
appeared.

(1)

N (Neg-)SV T
XA BT
The weather is hot (now).
1. REEET ©
2489 FHKRT -
3. RMERIRT C ATUABRHKT o
4. RERTHF 4R > SRFT -
5. BABMRMAER  HMBKST -
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()
S (Neg-) (AV) vV (0) T
b R H oBX T -

He doesn’t teach English anymore.
& & B BEKRT -
I can sing this song (now).
L RS THBFET -
2.RERG?

Wt RRET -
L RERER—BRAFRAET -
LEBERET  RIFAET o
5. RER By EE ?
AAET -

iwAnswer the following questions with change status T:

1. AR 8A R 3B 2k 7% ?
2 RRAEHG?
MEREE PR FEE?
B BIE IR RE ?
AP B BB iES 7
%ﬁ%éﬁﬁ%?
1' E R fEeg 9
i*ﬁﬂ&"% ?
CShEmE T g ?
10.33. 42 B AR H 7

W

w@:ﬁ©&n%

Il. Imminent Action with Particle T

If you want to indicate that an action or affair will soon occur, then add
a T atthe end of the sentence. In addition, & > 2% > Zorzt (& )
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are often placed in front of the verb.

(1)

S BABERE B2 VOT
£ HE BART o

We’ll soon have vacation.
1R ERT -

2. ARBET -
3HMBEERT o

4. KEZWERT -

(I ) When there is a time word before the verb, #, ( &) can
be used.

This usage indicates that the speaker thinks that the action occur-
red earlier, perhaps earlier than expected.

S (Time When) % (£)V(©O) T
. X W EERT -
He is going back home tomorrow.
LEEHRXETRT o
2 BMBELERETET -
3.ERTHEEHMKERBT -
4 TREARERRMET -

iUse a sentence to describe each picture:
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. |COMBINATION PRACTICEI

L. Please imitate the teacher’s sentence. Each student say one
sentence.

L &ARMHE - (SEVHE)

2B EFE - (SHEMAEO)

3. RREEVRT (SHVEDO)

L AMBERRERTAE - (NREESV)

I. Each student talk about recent circumstances compared
with previous situations.

XIHEARLSET >  RBEET » ZAKREA T - etc.

Il. Each student talk about something that has already hap-
pened or about to happen.

X! B ERT o ETFRET o
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IV. Situations

1. Conversation between doctor and patient.

é_m E % f

2. Two students discuss summer or winter vacation plans.

"% &K% (késou ) : to cough J&¥ W15 (pashan ) : to hike ( lit, to climb mountain )
E RPN ( téutdng ) : headache THLd ( dagdng ) : to have a part time job
#57KS (youydng ) : to swim
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FrwmR AMLEEBEA?

DIALOGUEI

— 1

A 3PS LR T AR B LA s 2

B:

R N N N

@ ® @ ®
BAEME— AL BT B+ 5B 0L
_ o 5 _@ 10 e
BRA—FEENG  BA—9a T -

A kR 7
AR BRAASY > REFHERA T -
RERBIIRREFR AR EE O

B RTRAZHRAE « Bk A -
AR -

R

4

v
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(at the travel agency)

A ’!’:‘l’;\ﬁ% ’ g%kﬂ o

B :

b

BRITETEA+TRIER S
2

WAT > KRR TR
15 2 B|FF L 3 77 2
B BB | B BLA e (Luoshangi )* > BB R
&8 #) BR 4 B I BA L (Huashéngdin)* o
AdF o BREE o LA HIRA RSB R AR
BA5 o
B:$bRAL » £ AK ERAMHE ?
A TRREF—RE2ey -
B: AR AT -
A

@
AR BLREE 28
% ?

®
B FHRMAEEE &
BEEZ .

ey o ARGt B %
BIEE ?

BRBPEYHYOM R — R EE -

O - *
AR BRHEHEEEE L
RIS ( Luoshanji ) : Los Angeles

*EL BN (Huéshéngdun ) : Washington D. C.
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B: Zgve

Ar PR AR RE L ADY § 07

B: F\é ) f_‘v?_vé EV—;— 7 év;]v%\°

A: Zvé ° 3\—3/2/%;’. 2\5/2\2\3 ‘?

A UhE o PRI NI R BLLNA W a9
A Z\/é ’ %\—1‘ °

B: Z/z\i\°

Di Shisi Ké Dao NarQu Zénme Zdu ?

— 1

A: Qingweén li zhér zuijinde youji zai shénme difang?

B: Ni wing gianmian yizhi zodu, daole dier ge shizi lukdéu wang you
zhuidn, jingguoyijia baihuogdngsi, zai zou yihuir jiu daole.

A: Z6uli qu yudn buyuan ?

B: Butai yuin. Yaoshi zoude kuai, zhi yao shifénzhong jiu goule.

A: Coéng zhér daonar qu ydu gonggonggicheé ma?

B: You, ni kéyi zuo sanhao gongché. chézhan jiu zai néibian .

A: Xiéxie ni.

B: Buxie.

—II

(at the travel agency)

A: Nin hio, ging zuo.
B: Wb disuan xiage yué shihao dao Mé&igué qu lixing, ging nin bang
w0 mai jipiao.

R

: Nin yao dao néixi€ chéngshi ?

&

W yao xian dao xibude Luoshanji, zai dao dongbude Niliyue gén
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Huashéngdun .

Hao, wo kankan. QTyue¢ shihao y6u féiji cong Taibé&i jingguod Ribén f&i
Luoshanji. '

Duibugi, yéu méiydu zhi fei Luoshanji de?

Y&u, késhi shi shiyThao shangwiide.

Na yé€ xing .

Ranhou ni zai zud f€iji dao Nittyué qii ma ?

Shide, qing nimen yé& xian bang wd mii pido .

Haode. Na nin c6ng Nitiyué dao Huashéngdun né ?

W0 gén Niliyuede péngySu yikuair kaiche qu. Bayué withdo likai
Huasheéngdun hui Taibéi.

Méiwenti. Bayué withao xiawil sandisin céng Huashéngdun qiféi, hio
ma?

Haode, xiéxie.

Bukeqi .

LESSON 14  HOW DO YOU GET THERE?

— 1
A:

o

Excuse me, where is the nearest post office from here?

You go straight ahead to the second intersection, turn right and
go past a department store, then, keep going a little farther and
you’re there.

Is it far to walk?

Not very far. If you walk fast you can get there in only ten mi-
nutes.

Is there a bus from here to there?

Yes. You can take the number three bus. The bus stop is over
there.

Thank you.

Don’t mention it.
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—1II

(at the travel agency)

A: Hello, please sit down.

B:  On the tenth of next month I’m planning to go to America to
travel. Please help me purchase my airplane tickets.

A: What city do you want to go to?

First I want to go to Los Angeles on the West Coast and then to

New York and Washington on the East Coast.

Fine, I’ll have a look. On the tenth of July there is a flight from

Taipei via Japan to Los Angeles.

oo

P

I’m sorry. Is there a direct flight to Los Angeles?

Yes, but it’s on the morning of the eleventh.

Wéll, that’s OK.

Then you want to take another plane to New York?

Yes, please help me book a seat in advance.

Fine. How about your flight from New York to Washington?
I’m going to drive there with a friend from New York. I’ll leave
Washington and return to Taipei on August the fifth.

No problem. August the fifth at three o’clock in the afternoon
there’s a flight leaving Washington. Is that all right?

Fine, thanks.

A:  You’re welcome.

e A

B

o

NARRATION|

£BRR—ERRGRR - bt ¥R (Jlanada*’
@
# 3% BT (Moxige ) * 0 R Eﬁi%%l‘ﬁziﬁ o &

2% K% (Jianada ) : Canada
%1 g (Moxige ) : Mexico
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BABRS Bl KT > B — T4 P2+ e
BT BT (Mixixibl )* T o KIKTHBR S » RIeysa
8~ FBIE > BIEHBELH LM KB 27
HR A MM RIVE| 3 > RGBT - B
FABGESAMEIT » AA1E - BAME  HBEL AKX

Atlantic Ocean

VEACE DR LY Py VR BZ AT
§0 32128 ~pe VERLNEIS L L, L
CEE R R RAI I AL b, N L
Ve DA TREAL Y AL e paa e
LN N N £ 825 pm0 we AR 2N
Z\é ’ },;vi —z—\o Z\F\gé ’ —:—\Z\i N ‘3—3? o

AT T L (Mixixibi): Mississippi
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M¢igué shi yige hén dade gudjia. Béibian shi Jianada, nanbian shi
Mo xige, dongbian, xibidn dou shi hai. Méigué ydu hén dud gao shan, da
hé, zuidade yitido hé zai zhongbu, jido Mixixibi hé. Da chéngshi y& hén
dud, dongbude Nittyué, Huashengdun, xibude Luodshanji dou shi ydu
mingde da chéng. Yaoshi ni zuo feiji cong dongbu dao xibu qui, bujing
guo zhongbude chéngshi, zhi f&i wiige zhongtou jit daole, hén fangbian.
Yaoshi kaichg, jiu yao qi, batian le.

America is a very large country. In the north is Canada, in the
south is Mexico, and ocean on both the east and west coasts. America
has many high mountains, and long rivers. The largest of which is
located in the middle part and is called the Mississippi. There are also
many large cities. In the east are New York and Washington, and in
the west is Los Angeles. All of these cities are quite well-known. If
you take a flight from the east to the west without stopping in any of
the cities in the middle part of the country, it takes about five hours.

It’s very convenient. If you go by car, it will take seven or eight days
at least.

VOCABULARY |

1. #8% By (youjn)  N: post office
HoFy MR BRVR E T By

W6 jia fujin méiyou youji.
There is no post office near my home.

2. X% (wing)  CV: to go toward
‘T':' @i%wﬁﬁ—-\;—« Wik ;\,f iv"F%g%VQ
Zhonggud zi yinggai cong shang wang xia xié .
Chinese characters should be written from the top to the
bottom of the page.
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3. ""\E.”’ ( yizhi ) A: straight; constantly, continuously
FELATS @3 —-H AL > FEABRTE
Wing gidnmian yizhi zdu, jiu daole.
Go straight ahead and you’ll get there.
ﬁ‘é\/"‘—‘\ﬁ *E Ivi‘] A "”2 }H % ﬁEUV4T

W6 yizhi xidng dao Ouzhdu qu luXIng .
I’ve been constantly thinking about going to Europe to
travel.

H* (zhi) SV/A: to be straight / continuously

4. o (d ) DEM: a prefix for ordinal numbers

*f :%txjtf w 2\—,—?’@1):—;%;\ °
Zhéike shi di shisi ke.
This is the fourteenth lesson.

5. +7F 3851 3 (shi zilukbu)  N(PW): intersection

#r a3 (lukdu) N: street entrance
6. &= (you) N: right

7. 884 ( zhuan ) V: to turn

RIS @3 - FrBr O RS A Y > B B2 bt E
The
Qianmian shizi likéu wing you zhuin, jiu dio ta jia le.
At the intersection up ahead turn right and you’ll be at his
house.

K

GRS (Jjingguo ) V. to pass by, to pass through
BAFVREH: L BITEL B o

W06 méitian dou jingguo neijia shiidian .
I go past that bookstore everyday.

8. &

e
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9. B*H &/, E 8]« (biihuogongsi)
N: department store (M: %¢ jia)

10. 5 (zai)  4: then
"t TIERS 0 BRMRE BT @i 0 RAMAELAD

g o
Chile fan, zai xitixi yihuir, wd jit yao zdu le.

After eating, and then resting for a while, I'll leave.
11, o~ (yaoshi)  Md:if
%Zx;%?‘/f.&ﬁ AN ﬁé\/jﬁ‘r’i;\%é\ °
Yaoshi ta qu, wo Jiu qu.

If he goes, then I’1l go.

12. %Z (bang) V: to help, to assist
FARA R 3R B B2 -
Qing ni bang wd mii yizhang dianying pido.
Please help me buy a movie ticket.
& 2 h= (bangméng )
VO: to help someone do something
FeARF L Fr— BT 0 LR EFE ?
Qingni bang wd yige méang, hiio buhio?
Could you please do me a favor?

13. 3RET 7~ (chéngshi)  M: city
£VELA PR KRR 9
M¢éigué ybu néixi€ da chéngshi ?
What large cities are there in America?
! (chéng) N city, city wall
i~ (shi)  BF: city municipality, market



FAVURR  BIFRSRFEREE 7 249

14. &= R~ ( X1bu ) N(PW): western part, western area
ot ITHE LTI BRIAROATE o
Ta ddsuan qu xibu llixing.
He is planning to travel to the western area.
I (x1)  N: west

ERx(bu) BF' part, area; department

15. R22F%( dongbu)  N(PW): eastern part, eastern area
% (dong)  M:east

16. &% Jb% (Taib&i)  N: Taipei
£i3b0 R — B KPR T o
Taibéi shi yige da chéngshi .
Taipei is a large city.
Jb (béi) N: north

17. 28944 % (ranhou) 4 afterwards, then

18. &% (xian)  4: first, in advance, before
BRI AIEL 0 RVBLAIEI IR -
W4 xian nianshii, ranhou zai kan dianshi .
I’'m going to study first, then watch TV.

19. B2 B3 (likai) V: to leave
GARI Y 35T P8 8 Y L LY 30

Ta shénme shihou yao likai Dégué ?
When is he going to leave Germany?

20. A5 ( qifei) V: to take off
et L I T Ao =5 BhaAes s o

Ta zuo de f&ijT xiawii sandidn qi fei.
His flight leaves at three o’clock in the afternoon.
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21, Ry &g« (bukéqi)  IE: you’re welcome
A BB R o
B: R ZBiR s/ Rys o
Xiexie ni.
Bukeqi / Buxié .
Thank you.
You’re welcome.

IR (kéqi)  SV:tobe polite

ARABE AL BB F o
Neige rén hén keqi.
That person is very polite.

SUPPLEMENTARY VOCABULARY

22. &% (nan)  N:south
R EACE L das -
Ta jia zai Mé&igué nanbu.
His home is in the southern part of the United States.
23. /% (i) W~ ocean, sea
5 LD RGBT 48) -
Haishang ySu hén dud chuan.
There are many ships on the ocean.
24. Z¢ (gao) SV to be tall, to be high
AR LR o
Neizuo shan hén gao .
That mountain is very high.

25. 9% (hé¢)  N: river
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26. f&% (tiso)

M: measure word for long narrow things such as rivers, roads,
fish, etc.

27. A& (zuod) N: left

28. 7+ (jie) N: street
WA T AR » A2 T2 o
Guole naitiao jig, jiu daole.
Cross that street and you’ll be there.

29. »g3 (ba) P: sentence suffix, indicating a request

K20 E e |
Women zdu ba !
Let’sgo !

SYNTAX PRACTICE

I . Motion toward a Place or a Direction with Coverb 1=

(#£ PW/Direction) 4 PW/Direction V

" OR#BE £ F@E  REEE -
Looking down from an aiplane is very interesting.
LYRFPRIREEE  REATE
2. 388k IFIERMR -
3 RBENEREIE > TUERLKSE -
4. 34k BAF R4 dy () K Y o
S AREEE - BRMELT BB T -
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1°State direction of car according to the picture:

II. ¥F and 3% Contrasted

The character #f means part or section. It can not refer to regions be-
yond the border. The character ¥ means side or border or region;
therefore it is not possible to say & #§ -

| R | b | B | db | b | - | -
W RE | b | BE kg | - | H2 | £%

LERFIRAGRKTARS -

2. ABHIFA > RAELIEA -

3. REBRNERRILIFE TR BB -

4. mERELBLE  BHBFASH:E -
S. B EREFTE -

6. L FAMAER LY > HFRZMRY -
T ERBESEETAHARY o

8. YRR EA B> BEARA -
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iwPlease give geographic positions of cities, countries, and
oceans:

l % Jianida
AN

Tii/:fnjya/ni -y
(Preitic Ocean’) Daxi yan

(At/antyc Ocean)
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Il. Adverb Used as Correlative Conjunctions

In Chinese rhetorical sentences, the “if” clause usually occurs be-
fore the main clause. In English sentences “if ” is essential, but the
Chinese equivalent for “if” £ % can be omitted; however in Chin-
ese 3t is not left out very often. An exception to this trend is when
the main statement is a question. In this case % is often omitted.

(BR) 8 Vi, & # Vi

2R K % & W E-

If you go, then I'll go.

L2ATR  ERAET -

2 RRAAEG  M— Rk

3. RRBBEARE  ARRERMS -

4. %f& ,J~$E£i§’c7§$ ' SF4 ’”’%?«‘&—-{El'bt ' JFE ?
REMHEF?:

4~-§-Kif:§ 4\,\,@%‘?

%KﬁiﬁT’ﬁm%%%i°

irAnswer the following questions:
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L BRBRARS % > REMAR

2. BRARR b EAEBETL R

3. BRGALG  BARERA

4 BRAGBHHEE » TR R bk,
A2

S ERABAEAR > SRRBE TR ?

6. BRI LT R 4R E B D

BERAIA?
REE?

Yy
E SRS
BERE RERMR

First I’m going to eat, then "1l study.

S &V, SS BV
AR BB R
You speak first, then I’ll speak.

L 8AIRB — B 508 » BoLtroe o
2REZAERE BERE

3. BBANRE—F5 B

4. BB RBEE® -

S. MAHK  BAHM R ?

iUse M .- e 1 to connect the 2 parts of each follow-
ing sentence:

L3 "M, > FIFIAE -

2. REF o vhdg o

3. 4R8I -

4. ZERR - AR -
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5.4 L% K EHE

= |, [cOMBINATION PRACTICE]

I . Look at the map and give directions.

%5 | )
24
2 = %
BEa
2 - B
S
A \ \ (25| [2a] [x#%]
PR Q
J{
1.3 > NEXAETE?
2.%F 0 BlKEMITERA?
3.3 BEEATRE?
4. %M B HAEEERE?
530 B 2REEREY

1. Where do you come from? Please describe the place’s loca-
tion and geographic circumstances.

Il. Please make a tour plan.



IV. Situation

Ask a bystander for directions.

NOTES I

Compass direction: In Chinese, compass directions are expressed differ-

ently than in English. In fact & & (east-south) » # Jk(west-north) are the
opposite of English. Look at the chart below:

3
ik North - 814
Northwest 4 Northeast
5w - )3
west east
#d Y R
Southwest & Southeast

South
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. . ® ®

ST RF FELENIHN 3
" |, [oiaLoGUE]

1

(e fREE 5242 )

WA BB AR Y

B0 R A AR 0 BB, o

BRI R L0 ST IE BT

# AN BB — 18 & o

8 R A (Fwisheng)) ¢ Sk » 16 S 7 40 &AM 4

&@%%?

B < 4R - %ﬁi§%¢ﬁ%?&ﬁﬁ%¢m&%z

#:RMB—EE - —EEN > —EE K AR
5 WS 9

®:HT AT o

Sk o EREA ALY B IE e 9

KT MANTHAAZAT -

R T AR S R TORMELE > wE G R
8Kk K4F o

—E o — % .

* AR5 F5 4 I (fawdsheng ) : waiter, waitress
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(£RE)

S T A A o A o IEARBEE AR ?
ek AL BT -

ot © HAK 0 R ?

FAK T W R SLEAR A -

St RS EAARAKSE B TS ?
K ¢ A > T AR -

Bk R ER RIS E 2
: ik
Ak HEAER  AB TR [
FoE  BRAK 0 (G MUR AL -
oAk AL > AE o AR LT RA 2

FHoE T REOBLTRST -
@
AN AR BERBHmMGEE - FRK BLR—
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Xig:

Qian :

Xi¢ ( dui fawushéng) :

Fa wushéng
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W& shénme dou chi, nin diin ba.

W0 tingshud zhéijia fanguinrde yu zuode foi
chéang hio.

Name, women jiu didn yige yu ba.

Xianshéng, nin néng zai g&i wdmen Jieshao jige
cai ma?

Haode, nimen xihuan chi nitrdou ma? Women
zuo de nitirou hén ySuming .

Xié: Women didn yige y1, yige nitirou, yige qingcai,
zai didn yige jitang, gou bugodu ?

Qian Goule, goule.

Xie: Qian Xianshéng, nin zhéige yué zai Zhdnggud
wanrde hio ba?

Qian Tai hdo le, péngydumen dou dui wo tai keqi le.

Xie Huile Mgigué, bié wangle g&i women xi& xin,
y€ ging nin ti women weén Qian Taitai hio .

Qian Yiding,Yiding .

—1II

(zai Zhang jia )

Zhang Xianshéng : Qing zuo, qing zuo. Fang Xianshéng, nin xiing
hé didnr shénme jit1 ?

Fang Xianshéng : Shénme jiti d6u xing.

Zhang Xianshéng : Fang Taitai, nin ne?

Fang Taitai : Xiexie, wo yididnr jitt dou binéng he.

Fang Xianshéng : Zhéme dud cai dou shi Zhang Taitai nin ziji zuod

- de ma?

Zhang Taitai : Shi a, késhi zudde buhio.

Zhang Xianshéng :  Méi shénme cai, nimen dud chi yidianr.

Fang Taitai : Nin bié kéqi, women ziji 14i. ‘

Fang Xianshéng : Zhang Taitai, nin zhé&ixié cai zudde zhén hiochi.

Zhang Taitaj : Nali, ndli. Zheige nitrou, nin chile méiyou?

Fang Xianshéng : W0 yijing chile hén dub le.
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Zhang Taitai :

Fang Taitai :

Name, nin zai he wén re tang ba. Fang Taitai,
nin y& lai yiwin, hio buhio?
Xiexie, wo chi bdole, dajia man yong.

Zhang Xianshéng :  Name, nin chi diinr shui gud ba.

PLEASE SUGGEST SOME DI-

LESSON 15

— 1

SHES TO US

(in a restaurant)

Xie: Mr. Qian, what would you like to eat? Please order
yourself, OK ?

Qian: I’m not picky. Go ahead and order.

Xie: I heard that the fish in this restaurant is prepared very
well.

Qian: Well then, let’s order a fish.

Xie: Sir, could you suggest a few dishes to us ?

Waiter: Very well. Do you like beef ? Our beef dishes are very
famous here.

Xie: If we order a fish, a beef dish, a vegetable dish and a
chicken soup, will that be enough ?

Qian: Yes, that will be enough.

Xie: Mr. Qian, did you enjoy yourself in China this month ?

Qian: It was great. All my friends were very nice to me.

Xie: When you return to America, don’t forget to write us
a letter and give our best regards to Mrs. Qian.

Qian: Of course, of course.

— I

(at the Zhang’s home)

Mr. Zhang:  Please sit down. Mr. Fang, what kind of wine would you
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like to drink ?

Mr. Fang: Anything is fine.

Mr. Zhang:  And you, Mrs. Fang ?

Mrs. Fang:  Thank you. I can’t drink any wine at all.

Mr. Fang: Mrs. Zhang, did you cook all of this food yourself ?

Mr. Zhang:  Yes, but it isn’t very good.

Mr. Zhang:  There’s not much food. Please eat as much as you
want.

Mrs. Fang:  Don’t be so polite. We can help ourselves.

Mr. Fang: Mrs. Zhang, this food you cooked is really delicious.

Mr. Zhang:  No, no. Did you try some of this beef ?

Mr. Fang: I’ve already had a lot.

Mr. Zhang:  Well, have another bowl of hot soup. Mrs. Fang,
would you also like a bowl ?

Mrs. Fang:  Thank you. I’ve had enough. Everyone please take
your time.

Mr. Zhang:  Well then, have some fruit.

NARRATION]

B —AEBAMA > IR EREYRE > TR
—ERY X CRGBE - 2.2 tb—18 A2
B ARAE L& Aok ARAE SR 0 RIS A e &
LHE o BAME R KT A IUR T B 5 AL
R o A — R RIS EEIR 0 R T 4
BEE AR EL  RBRRRY B ALY R T
foBEEYIRSNR -
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év'iv—’i( 5\’(/2/2\/’ $Ej{1vg % ;é_ 2/2\9 zv;’\$ ——\’—;\,
t /;fui g Z\g\/’ @’Z’g\’g\/;\° ARAR7 —/i( /Z\% g/g\gv}L
l<J\, iY:';‘\/_i\/g\gv"- ﬁVQ i/x\z ﬁv$ E\Z\Zvﬁ ? ;\o . {\7\5’;
NN 2 S 22 N N R

W& ydu yige Fagué péngyou, ta fe€ichang xihuan chi Zhdngguo
cai, késhi ta yidisinr Zhongwén dou buddng, y& buhui disn cai. Yaoshita
yige rén dao Zhonggué fanguinr qu, ta jiu qing fanguinrli de fiwtishéng
g€1 ta jiéshao hiochide cai. Yinwei ta bihui yong kuaizi, sudyiyong
daocha gén tangchi chifan. Yoéu yitian, wo gén ta yikuair qu chifan, wo
ti t4 didnle nitrou gén qingeai, ti dou hén ai chi, ta gén wo shuo Zhdng-
gud rén dou dui ta hén keéqi, y& changchang bang ta hén dus mang.

I have a French friend who loves to eat Chinese food, but he do-
esn’t speak any Chinese at all, and can’t order Chinese food. If he
goes to a Chinese restaurant to eat, he asks the waiter in the restaur-
ant to suggest some good dishes to him. Because he doesn’t know
how to use chopsticks, he uses knife, fork and spoon to eat. One day,
I went out to eat with him and ordered a beef dish and some ve-
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getables for him which he really enjoyed. He said to me that Chinese

people were always very friendly to him and often helped him very
much. '

VOCABULARY |

1. 5% (g&)  CV for (the benefit), to

BT BR TR ST E
Mama ggi haizi miile hén dud shi .
Mama bought many books for her children.

2. 9

gl

B85 (jieshao) V- to introduce, to suggest
HAERE LB e o
W&o géinimen ji¢shio jiéshao ba.
Let me introduce you to each other.

3. #i (Xie) N: Hsieh (a Chinese surname)
4. &5 (Qian) N: Chien (a Chinese surname)

5. Bh3 &% (digncai) VO to order food
et ZE3 8% AR B S Eam i qbe B 9
Ta didn de naige cai jido shénme ?

What is that food he ordered called?

6. & (ya) N: fish (M:4%% tido)

7. IESH féichang)  4: very, extremely

x

EYILVEYE RA RS JE F s o
Taibéide xiatian feichang re.
Summer in Taipei is very hot.
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8. i“]‘? (dui) CV: to, toward, for
fhs HEAASRLIBIRS ©
Ta dui rén hén keqi.
He is very polite to people.
9. 4% (nitrou)  N: beef
fRogerot 23?9

NI ai chi nivirdou ma ?
Do you love to eat beef ?
¥ (ni) N: cow, cattle (M:55% tou)

g% (rou)  N:meat
10. é ;fé * (gingcai ) N: vegetables, green vegetables
11. (j1) N: chicken (M: £ = zhi)

12. /%% (tang)  M: soup
RGeS THRY R ?

Ni hé tang le méiydu?
Have you had your soup ?

13. 42% (xin)  N: letter (M:4¢: feng)
PREFLFE PR K BT gL ?

Ni changchang g&i péngydu xi& xin ma ?
Do you often write letters to your friends?

14. *E’,*‘ 5 (1) CV for, in place of, a substitute for
FoR2 AR EBEL RS > KB ?
Qing ni i wo didn cai, hio ma ?
Please order food for me, OK?
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héo )

IE: to wish someone well, to send best regards to someone
5&* 7*0 i F !j & :u 'v

Zhang Xlansheng wen nin hio

16. s (Fang)

Mr. Zhang sends his best wishes to you

N: a Chinese surname
17. 3Z 8B (zheme ) A4:so, like this
WA R B R KL RERIEER -
Zheige dongxi zhéme gui, wo buyao mii.
This stuff is so expensive. I don’t want to buy it
AR (name )

A: like that, in that way
18. g~g,» ( ziji )

N: oneself, by oneself

BRI AR B Tl g
Zhéjian yifu shi ni ziji zud de ma ?

19. FRA 422 (nak )

tulht 7
Did you make this outfit yourself?

A: g

IE: an expression of modest denial “NO, no”
ERN-SLE SRR RS SN
B:A3g2 > ARE o

Ni hua de huar zhén hiokan
Nali, nali

The picture you painted is beautiful
No, no.
20. p 2= g (win)

FKAELRS: B

M/N: measure word for servings of food; bowl
ST B B s

W§ zuétian miile shige xin win

I'bought ten new bowls yesterday
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RO Lo T RIBRMRS T o
W§ yijing chile liingwin fanle.
I’ve already eaten two bowls of rice.

21. £8% (bio) SV to be full (after eating)

BEvE LT o
W chi baole.
I’ve had enough to eat.

22. R*F4 (dajia)  Neveryone
A RO RIE L 5 0 FoRF0 9
Women dajia déu qu, hio buhio?
Let’s all go, OK ?
23. 83~ ( manyong ) IE: eat slowly (enjoy your meal)
A (yong) V/CV: to use; using, with
BERFRLR KL T o
Wo buhui yong kuaizi.
1 don’t know how to use chopsticks.
ﬁévﬂa f\},?\ 5 F %3 ( yuanzibi ) * g %V'-?‘T’\ °
W yong yuanzibi xiézi.
I use a ball-point pen to write characters.
A = * (yduyong ) SV to be useful
BMEL FREF AL o
Zheige zi hén yduyong .
This word is very useful.

24, KL RS ( shuigud ) N: fruit
oA BB v KR -

Shéi dou xihuan chi shuigud .
Everyone likes to eat fruit.

* R 3 F+ %> (yuanzibi) : ball-point pen
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SUPPLEMENTARY VOCABULARY

25. BEi-F+ (kuaizi) N: chopsticks (M: %] shuang )
FEREAYRORLT L RS o
Zhongguo rén yong kuaizi chifan.
Chinese people use chopsticks to eat .
26. 772 ¢ ( daocha) N: knife and fork
J12(dao) N: knife (M: f&% bi)
J17F+(daozi)  N:Knife
X ¢ (cha) BF: fork
X ¢ F+ (chazi) N:fork (M: f&3bi)

27. iRy ( tangchi ) N: soup spoon

28. é] B(ju) M: measure word for sentences, phrase
EH 4L 0 RV RVHL -
Zhéiju hua, ni shudde badui.
You said this phrase incorrectly.
&) F+ (juzi)  N:sentence
Fofre ARG MBE E L — 1B 5T -
Qing ni yong zhéige zi zuo yige juzi.

Please make a sentence using this word.

29. £ (feng) M: measure word for letters

30. %2/§3V (madbi ) N: brush pen (M: #%= zhi)
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SYNTAX PRACTICE|

I. Inclusiveness and Exclusiveness (with question words as
indefinites)

If one wants to express an inclusive such as “everywhere”, “every-
one”, and “everything”, or an exclusive like “nowhere”, “no one”, and
“nothing”, then he must use a question word in conjunction with the
adverb #F. In negative expressions the adverb 4, can be used in place
of .
a.

S QW (Ff \
e A+ R 4oid o
He knows everything.

() QW(S) #F 4, Neg-v
e B e Ko o
He doesn’t know anything,
EERE BRI R A o
CIRRER IFA o

A RHE SRR

AR R AT o

BB R 0 BB o
CEBREERER -
CHERBAR AR E -
AR E T TR RAE T o

00 9 N N A WN -
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iz Transform the following sentences into inclusive or exclu-
sive forms:

L &30 S04 -

2 BRATRBRESL  ARLEH TEBRES -
3. BAEFRE  AAELRER -
ARAAE BT ER o
ST~ T T B LA

6. AMEIBAL R A EJE -

II. Exclusiveness Intensified (not even, not at all)

If one wants to express a high degree of exclusiveness equivalent to
the phrases “not even a little”, “not at all”, then “—-M-N " or — 2 %,
must be placed in front of f or 4, in order to signify a very small am-
ount. This sentence pattern is used for negative expressions.

(1)

S) —-MN #F,/ 4, Neg-(AV)V
# —ERLE L R €G-
I can’t sing any songs all.

L &— B BHRER -

2L RAERE-BAEAE -

. RB—MEFLAE -

4 SRB—BRFLAE -

5. R— MM RIBELAE -

(I)

S) —ELH éF /41, Neg-SV
PX —BY b Rk o

Chinese isn’t hard at all.
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L& —BRERE -
2. 5R—EE AR -
3. REFEMEF—BRAHMAE -
4 BEFEMERL —LREREF -
5. RANESER Y ) —BRERY -

i Transform the following sentences into exclusiveness inten-
sified:
1 RAA 4 -
2R EETRF -
3. BATRBIA o
4 BARZ R 0 KR o
5. AR R T8 R HFog o

. % and ’V Used as Adverbs

Certain SV can be used as adverbs. When % becomes this kind of ad-
verb, it means “more”; when /% becomes an adverb it means “less”.

/% v _®NUM  (©
5 % —mr %-
Eat a little more.

b g —ES B
Dirnk a little less wine.

LIRS EEZ  VAETR -

2. EFARME AT EE > PREX
3AORBESM—BRE -

4 BRVET—RE HRBEE-K -
5. BB % 0 15 % — B LAY (tang )

o

*¥8% (tang) : sugar, candy
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i°Give advice to these people with % or 2:

N

IV.3% > & > #% > W and ¥} as Coverbs

(1) ¥R (with, from, to) (lit. follow)
LR ERBZTF L
2R RER—AE -
B tbEy R X RIBIEB LG Ly o
A BFEBRRBESE R EL -
AT BRI R REER o

W

(I) # ( for(the benefit of), to ) (lit. to give)
| RELBTFETREE -

2. RGBT —HERAR ©

3. FHREBRFANBNE -

4

B R kg B AR o
S RE T -1 -

(IT) # (for) (lit. in place of, substitute)
LR ARfe £ - KEREE -
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2. 8RB RE o RFEATE -
CHRE R AT -

CBRREERE  BERBRE -
CARBARBER > MAERKRHESR?
AP o

wn k~ W

(IV) A (with) (lit. to use)

L. PRARBEFLER S 2BAR I LER o
2R AERAELEEF o
3. NEFEEA GRLAR o
4 HEBELERAFXER -
5. RAMEBEEHET ?
RETHRZZ -

(V) # (to, toward, for) (lit. facing)

1. ¥ SR -

2. 1R H BT -

3. AP B ATARAT -

4. MBEAAHBRRKER -
5. BAREH T RE-
6. EERABHBRBRAR -

iComplete each following sentence with a coverb:

NSV AP -

& TRAEERF P e
o REER?
#_ REE?

W HFeLE A

BAE BIFVBEG
BE O BRIIBTREE -

HAR MBI F - FAR A o
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9.
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EREE
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COMBINATION PRACTICE

FHER BEOBRPNBSES 277
% V89

 trE®?

TR o

I. Use “(S) QW /—-M-N/ — 25 53,4 (Neg-)V?” structure to an-
swer the teacher’s question. The faster the better.

PN RN =

A AT 2
#r B RRoE AT 9
AR RE 2
#REIT % 9
HEBAR 2
1R Btk 7
RS 2
AR T 2

9. HFIfHEEEFE R ?

10.

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

AR "5/@"5 ?
friE#& a8 RiE?
HaE Y AR L ?
e Bt ?
WA KAN?
REZERH?
1 ZoaR 4 ?

R EEHEE D
WAREATET ?
At BB AR ?
WERE?
EMRHEERT?
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22, A B4R R 9
23. AR RAB N > B A e 22 6 ?
24%%T$i%ﬁ7?

5. ke Reoki?

Translate the following sentences into Chinese.

I wrote her a letter.

The letter was written in Chinese.

Can you write a letter for me?

Why don’t you speak to him?

Whom is he talking with?

I asked Miss Wang if she can teach for me tomorrow.
She said to me that she was very tired.
I live with two French students.

I don’t know if it’s convenient for you.
10. What do you eat Chinese food with?
11. Whom did you go to Japan with?

0PN AW~

12. The book seller was very polite to me.

Il. Situations

1. Two customers discuss the menu with a waiter.

MENU
g FReFE2 T 7( gongbio ji ding ) Kung Baw Chicken
FRv By G 58 (maps doufii ) Spicy Tofu
ARLFALPY % (mixarou ) Mooshoo Pork
B EE S E 2L (tange KjT) Sweet & Sour Pork
kb 4R35 (chiofan ) Fried Rice
*b 483 (chdomian ) Fried Noodles
KEARE ( shuijigo ) Dumpling
H3P9248% ( nigroumian ) Beef Noodle
B5e8LL %5t (himtuntang ) Wang Tang Soup

BREBR&FE  (suan latang ) Hot Sour Soup
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2. Conversation between host and guest

NOTES I

1. 2 can be used as a substitute for a verb of concrete meaning.
ex: HABTR >  TIlldoit by myself.
BoR—mg - One more bowl.

2. 942 > #R42” is used in reply to a compliment, meaning “not at all” or
in response to an apology, meaning “it’s nothing” conveying a polite re-
sponse. “ 9 5,893  can also be used to mean “ don’t mention it ”.
“ 9 is pronounced here 2nd tone instead of 3rd, and “ 32 ” is neutral.
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» @ - \®
+/\v %%@*VX?Q ? ?ér\&#].r"g%

ol

DIALOGUE]

@fﬁ+ﬁ§+ﬁﬁ4&§«wﬁzw§im

Wt H

o 3 P34 A 321-1001 <5 9

C R FHREEERI— A ?

P EERPNEARE?

CEARA AR o BATRL?

C RO IR R T SUIE o R E ey kAR ?
LR Ey o B o

s AR A 3] AR 53,7-&7 ?
BB EREEEELET o
DR B B%Hi«i-éﬁ ?
T+ \é“uau—t—é’y
AR KB RoAT B BAE ) R Y

D RAREEE U -

L b3 Ky E4E o )?UEV’ Fhbie HAT—EEE 0 4
g ?

L4 o BRI TR ?

D R EER T01-5426 - RIAIRT » Al B A o

: BB, o
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B HHREE#EEO)

B R AR ?
PERMR AR RER T

R RAIAIE T o Rk R RSB T
BEHEES?

I RAB B REX c REALRBBET > BR

# 9

PR R AT R R R A ST A B

HEZTHMEAR -

DR ko8 R AE R @%& B — Lk SLHEF o

DR BT BRI X EE o i B R
xka%“fé,

AR BITE RN SR R B — RN

R RERAEEEN LR - RERER

7

FRBARE - RBRMM BRI EE &
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Li:

Wang :

Wang :

Li:
Wang

Wang :

Li:

Wang :
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W5 shi tade péngydu Li Wendé. Ni shi Mé&iyingde méimei ba?
Shide, nin hio.

Ni jigjie dao nir qule ?

Ta dao tushiigudn jié shii qule.

Ta shi shénme shihou qu de?

Ta shi shifénzhong yigian qu de.

Ni zhid4o ta shénme shihou huildi ma ?

Dagai wiididnban yihou .

Ta dao jia de shihou, mafan niqingta g&i wo di yige dianhua,
h&o ma?

Haode. Qingwén ninde dianhua shi «----- ?

Waode dianhua shi 701-5426. Mafan ni le, xiéxie, zaijian.

Zaijian.

Wéi, qingwén Li Wéndé zai buzai?

W3 jiu shi. Méiying, ni hui jid le a ?

Shi a, wo ganggang dao jia. Wo méimei gaosu wo ni laigud
dianhua, ydu shénme shi ma?

W6 xidng xué yidianr Fawén. Wo jide ni xuéguod Fawén, dui
budui ?

Dui a , w6 nidn zhongxué de shihdu xuéguo, lidngnian yiqian
wo you dao Fagué qu xuéle liingge yué.

Buzhidao ni néng bunéng g&i wo jieshao yiwei Fawén 130 shi .
Meéi wenti, wo rénshi hio jiwei Fawén I3oshi. Ni disuin mdi
xingqi shang jici ke ne ?

Bénlai wd désuan méi xingqi shang yici ke, houlai wo xising
yici kéngpa bigodu, xianzai wo Juéding mé&i xingqi shang lising
ci ke, ni juéde z&nmeyang?

W&o juéde hén hdo. Wo ti niwenwen, zai g€l ni di dianhua,
hdo ma?

Haode, xiéxie , zaijian.

Zaijian.
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PLEASE TELL HER TO GIVE

LESSON 16 ME A CALL WHEN SHE GETS

— 1
Li:

Sister:

Li:

Sister:

Li:

Sister:

Li:

Sister:

Li:

Sister:

Li:

Sister:

Li:

Sister:

Li:

Sister:

—1II

Wang:

Li:

Wang:

Li:

BACK

Hello, excuse me, is this 321-1001?

Yes, may I ask who you are looking for?

Miss Meiying Wang. Is she at home?

I’m sorry, she’s not here. Who is calling, please ?

I’m her friend, Wende Li. Are you Meiying’s little sister?
Yes. Hi.

Where did your big sister go?

She went to the library to borrow some books.

When did she leave?

She left ten minutes ago.

Do you know when she’ll be back?

Probably after five thirty?

When she comes home, would you please ask her to call
me back ?

OK. May I have your telephone number, please ?

My telephone number is 701-5426. I am troubling you.
Thank-you, good-bye.

Good-bye.

Hello. Is Wende Li there?

Speaking. Meiying, you’re back home?

Yes, I just got back. My little sister told me you called.
I’m thinking of studying a little French. I remember you’ve
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studied French, right?

Wang:  That’s right. I studied it when I was in middle school, and
two years ago [ also went to France to study for two mon-
ths.

Li: I don’t know if you are able to introduce me to a French
teacher or not.

Wang: No problem. I know quite a few French teachers. How
many classes a week do you want to take?

Li: Originally I thought I’d take one class a week, but then I
was afraid that would not be enough, so now [ want to take
two classes a week. What do you think?

Wang: I think that’s very good. I’ll ask around for you and give
you a call back,OK?

Li: Fine, thanks. Good-bye.

Wang:  Good-bye.

NARRATION |
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$\2\2 A\’—;\,% ’g AN ﬁvﬁ/”’*’g\g\
T ARy Y MR LA
b BRE RO NEFRELEE AL
T 7 701-5426
N
5:20

Jintian xiawli Wang Mé&iying dao tushiiguin jié shii qule. Ta bazai
jia de shihou, Li Wéndé ggi ta da dianhua, shi M&iying de méimei jié de.
Ta gaosu Wendé, Meiying wiidianban yi hou huilai. Wéndé méfan ta ging
M¢iying huilai de shihou géi ta da yige dianhua, késhi M&iyingde méimei
litdidanzhong yao qu gén yige péngydu jianmian, ta pa bunéng giosu Méi
yIng zh¢jian shi, sudyi g&€i M&iying liile yizhang zitido :

Jigjie :

Cha b dud si dianzhongde shihou, Li Wéndé 1ai
guo dianhua, taqing ni hui jia yi hou, mishang géi ta
da yige dianhua, wd xidng ta ySu shi zhdo ni, ging bié
wangle ! tade dianhua haoma shi 701-5426.

Meéi lin
5:20

This afternoon Meiying Wang went to the library to borrow
some books. While she was away, Wende Li called her, and Meiying’s
little sister took the call. She told Wende that Meiying would be back
after 5:30. Wende asked her to ask Meiying to give him a call when °
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j@i
A

(

she got back. However, Meiying’s little sister wanted to go meet a
friend at 6:00 and was afraid she wouldn’t be able to tell Meiying this
message, so she wrote this message to her:

Big sister:
Around four o’clock Wende Lee called. He asked
that you give him a call as soon as you get home. I
think he wants to reach you for some thing. Please
don’t forget. His phone number is 701-5426.
Sister
5:20

VOCABULARY |

1. A4 % (yihou)  MA(TW): afterwards, after
ZHARIABYBAY AR S 0 BAAERER A B ARY o

Sangezhongtou yihou, qing zai zhér déng wo .
Wait for me here in three hours.

2. 37%E 5354 (dadianhua ) VO: to make a phone call
BEL R : 03T T2 — B E535
Zuoétian wo géi tadile yige dianhua.
Yesterday I gave him a call.
E 2355 (dianhua ) N telephone, call

3. "&{ (wéi) P:acommon telephone or intercom greeting “hello”

4. £ (jie) V. to borrow, to lend
HABRALIABET 2 —F 58S o
Wo gén ta jiele yigiankuai gidn .
I borrowed a thousand dollars from him.
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EA G A X0 A AR -EN ST

Zh¢izhi bi shi ta jie wo de.
This pen he loaned to me.

5. A~A% (yiqian)  MA(TW): before, ago, formerly

ARl s At R @i 1 BLES o
Yiqian ta bahui shué Zhonggué hua .
He couldn’t speak Chinese before.

6. K¥BES (dagai)  M4: probably
Hos KoAEs 481 R T2 -
Ta dagai yijing laile.
He probably came already.
7. B M5 (méfan)
SV/V/N: to be annoyed; to bother; an annoyance, troublesome
BLFiHLF K RV -

Xi¢ Zhongguo zi zhén mafan.
It’s really troublesome to write Chinese characters.
B LR RIAIAILAL ¢
W& buxihuan mafan bié rén.
I don’t like to bother other people.
a5 (fan) SV/V: to be vexed, annoyed; to annoy
S8 RE B BIFRES o
Jintian wo juéde hénfan.
I feel annoyed today.
Euj gkﬁ g/&év o
Bié fan wo .
Don’t bother me.

8. & L34 (gaosn ) V: to tell, to inform
e & HLURe B > RS AL RS R B2 Ry
T?

o
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W0 yijing gaosu laoshi, wd mingtian bunéng lai le.
I already told the teacher I can’t come tomorrow.
9. @4 (guo)

P: a suffix indicating completion of an action, or completion of an
action as an experience

BEARVECBIEYEL
W6 méi quguo Déguo.
I’ve never been to Germany.

10. 3244%% (jide)  V:to remember
fos Rrse st e Th o

Ta bujide wo le.
He doesn’t remember me.
e (i)

V: to record, to write, to jot down

11. 9% 2% (zhongxué¢)  N: middle school

12. X5 (you)  A4: again (in the past)
ot XA /RETE o
Ta you shéngbingle.
He’s sick again.

s AJIRN \ 3 . .
13. 3253k~ (rénshi) V- to recognize, to realize
FRERVIREBRAFRBE AL o
W0 burenshi néige rén.
I don’t recognize that person.
-
E

25434 (rénde) V: to know (as in to recognize)

14. R+ (ci)

~

3

= B
€

\;aaf\ﬁé\/%_q\;ﬂ\;k#\ﬁ ;/525\2/ o
Zhé shi wo dierci 1ai Fagué.

M: measure word for action or affair’s time

I

This is the second time I’ve come to France.
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15. K2R % (bénlai)  M4: originally
Wt KPR RGBT £ 0 RIEFRLBI T
Ta bénlai buhui kaiché, xianzai hui kai le.
Originally he didn’t know how to drive, but now he
does.

16. fﬁ’iﬂ"\;’ (‘houlai ) MA(TW): afterwards, later on
TR R RFRAIFE 0 TTIRABERIELTE o
Ta shuo ta bénldi jide, k&shi houlai wangle.
He said that originally he remembered it, but later on he
forgot it.

17. 3+6% (kongpa)  MA: (’m) afraid that, perhaps, probably
BT LT Ry o
Kongpa xiawl hui xiayi.
I’m afraid it’ll rain this afternoon.
% (pa) V: to fear

SLA BBV B ?
Xuéshéng dou pa 1doshi ma ?
Are all students afraid of teachers?
18. b X (juéding) ¥ to decide
BRERVELRALEI RS AVRLLLET
W0 juéding mingnian qi M&igué nianshii .
I decided that next year I will go to America to study.

SUPPLEMENTARY VOCABULARY

19. #: (ji&) V. to receive, to meet, to come into contact with

BRUR AT BLEL 0 REHSES 90 # R AL
i o
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Méiybu rén ji€ dianhua, dagai tamen dou bazai jia.
No one is answering the phone, that probably means no-
body is home.

20. R,4.#5 (jianmian ) VO: to meet someone, to see someone

FETRE AL WL RSB
W6 gén ta chang Jlanm1én.
I often meet with him.

21. 8% (1) V: to leave (message, thing, etc.), to stay, to remain
22. Frf&E ( zitido ) N: a note

23. BEF&5% (haomi)  N: number
oL SR e R B BRIELTR AR o

Qing gaosu wo nide dianhua haoma .
Please tell me your telephone number.

24. 'ﬁﬁf"fj‘% ( cénggian ) MA(TW): formerly, in the past, used to

/uz ks Lf ;fiw é”] j.\h *%9: °
Congqlan zhélide da 16u buduo .
In the past, there were not many buildings here.

25. Fr(x) V: to wash
FRABUITE ek - R A BRVMES o

W0 juédé xi yifa zhén mafan.
I feel that washing clothes is really a hassle.

26 %;V(Shéu) N: hand (M%y ’ ﬁ}%g)

27. %t B (gaoxing)  SV: to be happy
St R AR B MR 0B B R 9

Jlntlan ni weéishénme teébié gaoxing ?
Why are you so happy today?
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28. 38% (téu)  DEM/N: first, the top / head

EE R A IFEy—RAL LI o
Zhé shi wo téuyici xué waiwén.
This is the first time I’ve studied a foreign language.

29. £ R»F|2 (Yidali)  N:Italy

30. #ix £4 (yéuchdi)  N: mail carrier, postman

Z1], |[SYNTAX PRACTICE

I . General Relative Time (as a Movable Adverb)

AT > BART ~ AR~ 2R ~ B A - LU4E are movable ad-
verbs. They are used like other time words.

A AT ((Hheretofore, previously)

A2 (originally)

1% & (afterwards, later on)

37,42 (now, at present)

LA4% ((t)hereafter, afterwards)

L AMES T HATAR % > RAERKBT T -

2 AT R EBRBE > RAEFRERT -

3ARAMAT TR E  BARRIET " HAFET o

4 HAREHS  BRRAEKT  AE - BFHET -
5. MRESFX 0 REZETREIMFE -

(formerly)
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Complete the following sentences:
L. B ARAREIFAHE - °
2. WRATELARER - °
3. BRRERERET -
4
5

- RAT R B °
B EERT o

II. Specific Relative Time

“Specific relative time” precedes the main verb in the sentence.
(1)
a. LA AT (ago)
A Period of Time LA ‘ﬁfT
ZMEA HUATHFARET o

He went to Japan three months ago.

b. L AT (before)

Time Word/Clause LA Eﬁ

A BGAT 0 RRAIRBH -

Before October the weather is very hot.
R LAY 0 BRITT—EEE -
He called me before he came.
LFEFUR» R— g PHEZELRE -
2. BHRRARNFUMEH ©

3. REBER LB U AR -

4 BARFF AT EHLHRR -
5. LR AR EZ e F -

6. BERUMBEE €T -
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(L) ------&9854%(in / at, when, while)
Time Word/Clause & BF{%
AR (#h55E) 2IEEMAMAKRS -
Summertime is when the most people go to the beach.
BB EHE > REBRAEI BRI -
When I was small, I loved to play outside.
1%%T¥£~*%%%ﬁﬁ’%iﬁiﬁi°
2. %m L6 BHE Rk -
AR B BHE 0 R LAE B

4. PERAZEEEYHE > AR TR, -

5. BARG BHE » REERAT

6. BRI B RBHFIE ™Y -

(1)
a. LA % (after, later)
A Period of Time V¥

F g REIHBEE -

In half a year I will go to France.

b. £L 4% (after)

Time Word/Clause V¥
N E 5% g LR -
I’ll be home after six o’lock for sure.
F(T)R Uik REFEEHE -
After class I will go to the library.

LFR+ BB ARR -

2-"@“4& Reg P RE— ERAFRIFT ©
3. URARE B ERARBRT o

4. REF -+ B4 A B EER -
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590 T AR 0 WK WA T -
6. R TFH AL FB|MAR - -

iUse BAAT,/ BAtg /8 554% to complete the following senten-

ces.

1. F& RERFRKE -
2. tEE R, "5 — 2L 5B o
3. F# BB E LR
4. HhHE BT —B P
5. BIATEIK REHRIE -
6. WAT AT R -
7. BRAR FREE -
8. #3X ETHREE -
9. EHREEHR -
104648 T #8695 BHERET -

0. &k (or =]) as a Verbal Measure

(1) “DEM-NU-k & follows the time-when pattern and

comes before the verb to indicate “which time”.

S DEM-NU-2%  V

£ AR X AAERM -
That time I went, I didn’t see him.
1. B —RECPEABRELMRLCE -
2. BB—RE R AELE -
3. BRAKRE —RENAE -
4. FTRARRUAR » 3S THHRITEESE -
5. RBERBZEARMAFRGHE -
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(II) “NU-%k " can also follows the time-spent pattern and
comes after the verb to indicate “how many times”, but
if the object is “a person” then how many times always
comes after the object.

S VNU- k(0

FHRABER — K-

Please say it again.

L RBAERT =k > B RsF -

2. B —REARIF > BRIMT —K -

3 MERSHEYL—RHE -

4t FB AR RIFHR -

S RAHUTH—R > K ETHT -

i>Answer the following sentences:

RE—RCEBAR > RATAELY ?
ERARER B —A B BHAZ 7

T RARZ B AR EARAT 7
BRIWREFM > BAERTHE?
RIFA—RF RAe > RE#AHE ?
RERE B RIRGYBHZ > RIRESE 7
REEZE E &R P X3 ?
EFRABTHR?

9. HFARRFTHARE?

10. EERFAFREBR EEHETERE?

sl

N

XS RPN =

IV. Verbal Suffix i& as a Marker of Experience

(I) It can indicate an experience in the past, translated into
English as “have (ever) before”. When used, 7 is not
needed.
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S(GR) V-i& 0
#(&) ¢ & FRAE o
I have (never) eaten Italian food.
L AR AR R, 3847 7
ARLB BREME—RRE -
2. fRART 2B P G ?
HoNHEZB—BE S -
3. MR BEBE ?
= FLART RiB—K o
4. RABTEBERA ?

1£38 o
S AR A AEHE?
RAK W -

(II) It has a slightly stronger meaning of completed action
than an ordinary sentence with 7 on the end of it. It can
also be used together with 7 in positive statements and
in some questions.

S (&) V-8 0 T o

£ (&) i F4KT -
I have (already) eaten breakfast

1. RERME R, 18 T 9% 7

RBT @ RAET AT K -
2. Bt R R MEETH?
EePBT > REKMSETERT -
3. 5RMERBTARR ?
BARRE -
4 RERRESRORY?
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Wil RCBEBT -
5%&%@% SR8 4 T8 2
2«4 %— REJ %X T

i’Look at the pictures and talk about your experience:
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irAnswer the following questions according to this student’s

schedule:

7:00 v FER
7:30  EHIR
8:00 E¥x}E
9:00 2IEEHE
10:00 E ¥R F
12:00 =% P £1

SCHEDULE
2:00
5:00
6:00
7:00
8:00

BB EEx
RERAE
A X
AER
BREFITER

(RARTF—248)

I AR R e

NI EES

\omrd@SAPs»N

%Aiﬂ%E%ﬁT%?

L RiBEmTE Y

BTRA?

10.5REEBFRAFTARE ?

COMBINATION PRACTICE]

I . Each student uses different time-expressions to answer the
Jollowing questions.

ex: R EHESLERE ?
o K PA R &4t -
o & T RIRAM B i &) BHE L4 o

/%\i% R LBYIXRTH?
B8R > ML
HREEEHEEBTH?
HSROB O HEFEBTH?
S REFBERTARE ?
A X FITBEZTH?
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o £k — 18 2 H L1404, ©
o HEA R LR UAAT 4548 ©
BB RH B ZEFER?
AT R E R B PR E 7
A B B 4 X EE 3T B 3T 7
HHEEEE R ?
WA ER Rk LR ?

Nk

II. Each student reveals 5 special experiences, (for example,
travel, food, language, etc.), and 3 situations with no ex-
perience also.

1. Situation

Call a friend on the phone, and pretend you encounter a possible situ-
ation. (For example, wrong number, the called person answers the

phone, or some one else answers the phone, etc.)
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¥+t vEZBREEZ—EFR

. [DIALOGUE]
1
A ARG BIE X 7
B -
A FAREBERARR L RAFRA TS > RRR?
B: BT FEABBRERE IR
AP RBHEEARES D HFABR?
B

N

TERFABET

®
BN EELTRESHS T T RAREREARS

®
EXBREXARES FRAE RBY

R RN EBRARFEXRE S L Bk

BRABEFFTRAFHFE 4 -

ENGLISH TFRENCH
"quily Nome Nom da Fomille

First Name

Birth Date

CHINESE

i
%
Heaty
B

%




U0 BT )

— 1
BE
F :
5%
F:
h -
o
BE

=+
FUECEE &
B RBEZEFESLAT?
a
PR RTFART ¢
@ ®
DB Fi@AF BT | AP 6 SR AR AR S E ?
2 ~2 @
YA A ELL S H ST o HHIAHIFIR  TRAR

ThA o HARE  BEABEEE R ?
HAEEBERY o

i 8 16 4 B 4 — T AR e 9
HAF TR 7

A IBAT -
BATEL AT R T — 25, °
BB 2 b E AR R
Uao

7 A AP 2

ﬁﬁﬁ%@ﬁ£°

HRl o BRI T o
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7

B

o

B

s IR

o~
o>
N
x5
4
Sk

7
K

P ~
vu o b rzvt
R HIN LS -

W 1N v eR

O 1R US s

P N N
= S P

7 7/ N 7
LR LO- 0O Lo

7 N 7 N
TR Y | K

7 7 N
(R P DA

Lowr O S
R SR ST Y
Ao 7 3

US> 3% oR40 oR
b R LS LS

A

=3P (<xﬂc n/._, Hnw.t «JNZ «X/E
> N >

ST ETP I K R U

™ WA A

Rhe OV Hv\ |

7 N
A Y
> N
L ob o
7 N 7
R L R
N
>
r R (W
ORI
N > Ve
KP | =
> N
[ A ¥R
U e 3K
KL o= R

V4 N
U> =3P

= A

=

e
KK

HK

(o
o>
sz
R
4
o P
N
Rt |
A 7
ENTNEEYTN
N N
L% X o
/\’ P\wﬂ o4 ]
> N >
Lo SN RS I S
N >
L4 D« [
> >
Lo O e
4 >
KPP HP KX KXp

KR IR KK R

[

D>
Y

C+R

u.ﬁ& (]

& R R
v 4 7

= > %

< o I

[ O Ll ad =R
> 7 N

>
I R R &
o MR FVZ ..ﬂWI /:1
T> A LD of

4

AR KK HR KR 3R

N
Ao P>

(R N N !

P>
L
L
AN
Al

UK

.
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o>

HD

& 2
BN A7
TNz

KR
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w . 4q 37 2 32 5 a5 G, o~ M, = 4
£ W R A G\sz°~\§ZL’§H\”tVF\’XVE\’
A, o & I, T $ 4y 2 4 r, 4

7t/. v W/—é-vy é\__\/s/x\zvg o

Di Shiqi Ké Zhongguoé Hua gén Faguo Hua
Yiyang Haoting

— 1

A: Ni xuéguo Fawén ma?

B: Xuéguo.

A: Yourén shud Fagué hua shi shijieshang zuihdotingde yuyan,
ni shud ne?

B: Wo juéde Zhonggué hua gén Fagué hua yiyang haoting .

A: Zhongguo hua de yufa hén réngyi xué, Fagué hua ne?

B: Faguo hua de yifd bi Zhonggud hua nandudle, k&shi Faguo
zi méiydu Zhdonggud zi name nanxie.

A: Fawén gén Yingwén ydu hén dud zi hénxiang, shi ma?

B: Shi a, sudyi ydude Mé&igué rén juéde Fawén hén rongyi xué,
jiu xiang Ribén rén juéde Zhongguo zi hio xié€ yiyang.

—II

Zhang : Wang Xianshéng, hao jili bijian, nin shi shénme shihou hui

lai de ?
Wang : WO shi shangxingqi huilai de.
Zhang : Zhé jinian nin zai guéwai yiqi¢ dou hao ba ?
Wang :  DO6u héo, nin n&?
Zhang: W0 yé hén hdo.
Wiang :  Nin hdoxiang bi yigian shoule yidianr.
Zhang :  Shi ma? Yéxii yinwéi zuijin bijiao mang ba.
Wang :  Zhang Taitai hdo ma ?
Zhang: Tahén hdo, xiéxie.
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Wang :  Ninde lidngge héizi you dué da le?

Zhang : Ntiér shisui, érzi ba sui le.

Wang :  Rizi guode zhen kuai a! Tamende gongké dou hén hio ba?

Zhang :  Ji¢jie nianshii bi didi nidande hio. Didi congmingde hén, k&shi
méiydu ji¢jie name yonggong.

Wang :  Ta hai xido, guo jinianjiu hiole.

SON 17 CHINESE SOUNDS AS GOOD
LES AS FRENCH

— 1

A: Have you ever studied French before?

B: Yes, I have.

A: Some people say French is the most beautiful-sounding
language in the world, what do you say?

B: I think Chinese sounds as good as French.

A: Chinese grammar is very easy to learn. What about French?

B: French grammar is much more difficult than Chinese
grammar, but writing French isn’t as difficult as writing
Chinese.

A: Many words are similar in French and English, right?

B: That’s right, so some Americans think French is very easy
to learn, just like Japanese think Chinese is easy to write.

—1II

Zhang: Mr. Wang, long time no see. When did you come back?

Wang: I came back last week.

Zhang: Has everything been all right for these last few years when
you have been abroad?

Wang:  Everything’s been fine, and you?
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Zhang: [I’ve also been fine.

Wang: It seems like you are a little slimmer than before.

Zhang: Really? Perhaps it’s because recently I’ve been busier than
usual.

Wang:  How is Mrs. Zhang?

Zhang: She is very well, thank you.

Wang: How old are your two kids now?

Zhang: My daughter is ten and my son is eight.

Wang:  Boy! Time really flies. Is their schoolwork going well?

Zhang: Big sister is doing better than her little brother. Little bro-
ther is very smart, but he doesn’t work as hard as his sister.

Wang:  He’s still too young, he’ll be fine in a few years.

. INARRATION]

KIARERADELBRE— A BRF & -
R RS > BB o B o AR R R AT
T MUEART -

ERABICH  LBRAY > GRBELEEBT - H
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SR ET —8 0 TR ARFEBAFIEIF - RER
Bib— W AERIT  BAGESRAE S BRET > 3
REREMH EHIAR TR -

A, %, =v A, 2.0 5 %2 gy & A, _ b7l L NNy & 5 A
E\/ L/ z\/ t/ Y\ L/g 6/ NG 2:V t\ Y\ b 2 PP _)é\o Y v E:V
« — g, A, T Ty £ LT &5 % 5 0,8 9 9.4 L ve&
g 7 Wi ’;Q\L’\, ¥ E’Z\t 2(_ t\tlg x\t’?/’ é\’ g
K Pl
L\Z\to
*h_rlr"?_r]_ — u ¢ r 7 or K« v —, R - L &
A B AR IR A B NS '—,VZ A M M G
R AN G, T, =& 7 5 3.0 T A, T, L & & s
- L AR S AR AR I R
T — roF . « -
E]\lijz/’ ‘7{\${\é?{\gg%/”v‘3/’ Z\F\%\;\{;\/gz\g‘:ﬁ\
7 ryT o2
X LY E B

W0 péngydu Wang Damingde nianji gén wo yiyang da, dou shi ér
shisui. Ta bl wo gdo, y& bi wo shou. Zuijin, ta xuéxiaode gongké mang
de budélido, sudyi ta géng shoule .

Wang Daming hén congming, y€ hén yonggong, hui shud hén dud
gud yuyan. Wo y¢€ gén ta xuéle yidianr, késhi méiydu ta shudde name
hio. WO xihuan gén ta yikuair qu Hixing, yinwéi ta hui shudé name dud
gud yuyan, dao shijiéshang hén dud difang qui dou hén fangbian.

My friend Daming Wang is the same age, twenty years old, as I.
He’s taller and thinner than 1. Recently he has been extremely busy
with his schoolwork, so he is even skinnier than usual.

Daming Wang is very intelligent and studious, and can speak
many languages. I’ve studied a little with him, but I can’t speak as
well as he can. I like to travel with him because he can speak so many
languages and this makes it very easy to go many places all over the
world.



312 BRI

]

L. —#= (yiyang)

SV/A: to be the same, identical
—-v*i %Z\/—‘—/*i;\ o
Zh¢ lidngzhi bi yiyang

These two pens are identical
AR e — =By o
W0 gén wo gége yiyang gao

I’'m as tall as my older brother. / I’'m the same height as
my brother.
= (yang)

e T+ (yangzi)

BF/M: appearance, shape; kind of, type of
N: appearance, shape, model pattern
TR MRStk Fr RO E

Zhéjian yifu yangzi hén hiokan
2. R ( shijie )

The pattern of this outfit is very beautiful

N: the world

B R G 62 KPR S 9
Shiji¢shang zuigaode daléu zai nir?

Where is the tallest building in the world?
5 (yllyan ) N: language
TR LR Rl BT R IRV L3R ?
Shiji€shang zuinanxué de yilyan shi néigué hua ?
Which country has the world’s most difficult language to

learn?
4. FBUIEY (yufn) N grammar

i BLEL )

2
vg'u /

TAENE
Zhonggud hua de yiifi bunan

P37k5 (banfi)

Chinese grammar is not difficult

N: method, way of doing something
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PESR VL -
Ta shud de zheige banfa bucuo .
5. kb2 (bi)

it

2)N —

The method he just stated is pretty good
V/CV: to compare; compared to, than
Phr—- b iE e R MEL M T B RS RS
Qing ni biyibi zhe lidngge difangde tiangi.
4@¢ beVﬁéV‘ItTc’ o

Please compare the climate of these two areas.
Ta bi wo mang .

He is busier than 1.
6. 1£+ (xiang )

SV/V: to be alike, to be like; to resemble
FHOIIRS BRI BB ARE ©

W0 gén wo fuqgin hén xiang.
I’'m a lot like my father.
AR ENTARES R
Ta xiang ta fuqin.
He resembles his father.
7. —=H1%(yigie)  N:all, everything
Kb —PISERI R

2E£ < RS
GHZ\’/[{L";H

’ﬁ;\'\‘)‘% o
W yiqi¢ dou hio, qing nin fangxin .
I’m completely fine. Please put your mind at rest.
8. ¥Fifge (haoxiang ) MA/V: to seem, to be likely, to be like
ot AR D B L B o
Ta haoxiang hén gaoxing.

He seems very happy.
%$ gﬁ;g 3%%\&%2"{%—}\;]\5 Zg/%{, °

Ta shudhua haoxiang xidohdizi.

He sounds like a child when he talks.
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O. FZ% (shdu)  SV: to be thin
REFSRFME » RELAFIRIDE 0 AL T2 o
Tianqi tai ré, wo chide hén shio, sudyi shoule.
I have been eating less because the weather has been hot,
so I have become thinner.

10. tb2% 4 (bijiao)  4/V: comparatively; to compare
B8 REHFEAREELMR A o
Jintian hdoxiang bijido léng.

Seems like it’s (comparatively) colder today.

11. 384 (sui)  M: measure word for age, years old
ot ST S b RETH -
Ta érzi jinnian shisui le.
This year his son is ten years old.

12. B=F+ (rizi) N: day (date), days (time)

13. zh# 382 (gongke)  N: schoolwork, homework
ARAES e 7 6% hE SRR AFD o
Neige xuéshéngde gongke hén hio .
That student’s schoolwork is very good.
14. §41 B2 (congming) SV to be intelligent

FATBAZBY: BL A L ot SRR AT IEG P
Congmingde xuéshéng gongke dou hio ma ?
Do intelligent students always do well on their study?

15. i 2zhi (yonggong)
SV to be studious, industrious, to be hard working
AR EogKE R ooht ) B .

Laosh1 xihuan yonggongde xuéshéng.
Teachers like hard working students.
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SUPPLEMENTARY VOCABULARY

16. 53 424 (nidnji)  M: age
GAB OGS =k A T H A A
Ta fumi nianji dou dale.
Both of his parents are old.
17. Ra48% T % (budélizo )
SV to be extremely, to be exceedingly (hot, cold, wet, etc.)
Sho @3 AL R AR T o
Waimian réde budélido .
It is extremely hot outside.

18. ¥ & (géng) A: even more, still more
MBS EAMROEFLL o BRMAL F 3 B s dFevb o
Zhe¢ige cai hén hdochi, néige cai géng hiochi .
This dish is delicious, (but) that dish is even better.

19. &% (ji)  BF: utmost, extremely
ARG A ABY T E o

Neige rén shoujile.
That person is extremely thin.

20. B¥% (pang) SV to be fat
'f‘tt¢ 4 vﬁu—< &’;v;}g;\ ’ }E‘%\fh;\ﬂ%{;\j’g °

Ta yigian hén shou, xianzai pangle.
Before he was very thin, now he’s become fat.

21. &% (chang) SV to be long
BMERE T 2R S Kb o

Zheitido hé bi néitido chang.
This river is longer than that one.
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22. 4&7 (&) SV to be short (opp. &¢ gao)
ArmaBl AL 0 — B & 0 — B4 o
Na liangge rén, yige gao, yige ii.
Of those two people, one is tall, the other is short.
23. %% (JE2) (dud(me))

A(QW) :how SV? (often used in an exclamatory sentence indicating
a high degree, “How ------ ” or “Whata ------ ”)

TR2B7 0 MR- IRY B (D) $Fe B 3 |
Ni kan, zhéijian yifu dué (me) hiokan a!
Look, how beautiful this outfit is!
frage B LB Bt 2
Ni yodu dué (me) gao?
How tall are you?

24. /4 45 (gongfen) M- centimeter

..........

This outfit is ten centimeters longer than that one.

25. /;cf B (gongli) M- kilometer
Ea(h) M: Chinese mile

3z ¥ (yingli) M: mile (American measurement)
26. /o4 R+ (gongchi)  M: meter

R+ (chi) M/N: a unit for measuring length; a ruler

#z R+ (yingchi) M: foot

27. &L (zhong ) SV: to be heavy
BB R T b2 ARBE £S5 T o

Zheige zhuozibi néige zhongduole.
This table 1s much heavier than that one.
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28. /-t )"r 5 ( gongjin ) N: kilogram
29. K2 (ben) SV to be stupid

30. 424 (duin) SV to be short (opp. & ¢ chang)
Hot BOR Bt ERER MRS o
Ta méici xié de xin dou hén duin .
Every letter he writes is very short.

SYNTAX PRACTICE

1 . Stative Verbs with Intensifying Complements

H1 T /43R 43 T can be placed on the end of stative
verbs to indicate an extreme condition.

N SV Complement
T W

He is very happy.
HE BT -
He is extremely happy.
o BE FRAT o
He is ecstatic.

1. 348 F 4L IRAR -

2 M REERRBATR -

3. AR ERIERT o

4 $o B R SLGIFIAET
5. 4% FIAFRAT o
6. b/ By BHZ BEAF RAT T o
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s’Answer the following questions with SV+ Complement:

LB A ERE?
EPXARERRY
KRB LAES ?
B R RATARE 7
5. MEERIF A S ?
6. #b B S BAAF B R B 2

W N =

II. Similarity and Disparity

(I) If you want to compare the difference between two or
more people, affairs, or things, then the “A & B (°R) —
# SV” pattern is used.
a.

N(F) BR NOR) — #(SV)
H OB —KF

I’m as tall as he is.

Si (VO)  (V-43)ER 1% S(V-4F)— 4 sv
BT BRE R —Hk
B F B OREF

He writes as well as you do.
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1. 5 R85 R RIRVER 6 —Hc#h o
2. EHRBEBIGR—HE -
3. S RBRIFIHRMR—ARTE -
4. oo bR 0 AR B—R S 0 TRUETBE -
5.3 B AR LB RARF—HHE -
6. AT  RFYBAARF 45 -

(1) If you want to have a positive or negative comparison
between the difference of two or more persons, affairs
or things then the sentence pattern “A (72)# /(R )% B
iZ AR SV 7 is used.

a.
NCR)E ()& N AR 38 g SV
®AE o, AR B 5 e
29 1446 B B 5 e
I’m not quite as tall as he is.
=
b, &
b.
S(V0) (V- (ZA /R ST AT R SV
 EFEF RA R EERF o
A= FEREHF BRAF -
He doesn’t write quite as well as you do.
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1. 218 2 F 2 A #R48 BR
PRE R R N E Ry ]
3. R A EIF R H TR
4 EFTRAESET

BEX o

R4k -

/29

FERES -

S AL BE - HARRIFERELT o

6. kFZToLtr > R4 5B

BT AR S o

sLook at the pictures and complete the sentences below:

| ~ N
P-4
" K%

sk RRA—#_ > TRR—# - %A

2.

3.

4. K £ E BB R _ W®edERE

A RkE
BAREZBRIFAZ

H\l) °

ToBAE

AR ARA B °
o AF =18 AR

ARG HERE

B -

N

Il. Comparison

a.

N(R)EE N, SV

SR B OEEX Ao

Today is colder than yesterday.
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S (VO)_ (VAR S(V-5) SV
ROBIE AT kb £k P o
BRORE o & RAF B
He speaks faster than I do.

b Rte 0 RAR R AR -
HNE FNLHERNE(r B)F -
ARt &% BRE—HF -
R T BAFLALT -

B X LRI R -
RATRAEA AR 2
RBAF L R IF o

AN S o e

izMake sentences with tt:

L. 1% -
EfEHE -
2. FEKX -
B A o
3. & ERHk o
JEER R B o
4. BYERREES -
FP R T -
5. REAFHR
HAEFE -
6. #\EE4E R o
o+ 2k 4g R o
1. A 2AF1% -
BRIT2FH -
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IV. Measuring Age, Length, Height, Distance, etc.

N(H) % (&) NUM SV
B % (B) &5 7
How tall are you?

B A —BATANE -
’'m 180cm.

LRZERT? (REKRT ?)

BTART -
2B ASERERT? |80

BETERT - o éi
3. TR 5K 7

THTHEE AL -
4 AMEL K B % ?

A=F2aR& -
SMRMERA SR
EXZHARAE -
6. AMBREELE?EK?
AEZDNRE 2R5BEK -

iMake questions according to the answers given:

. BB A =+ 2ER -
2&%%K$ﬂ%£&i%°
3.5MEEFARAEZARF ©
4.4 F R e

5. MMBZTFH AN

6. XM EF+RT -
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V. Degree of Comparison

If you want to compare the level of two or more persons, affairs or

things, all sentence patterns are “A tt B+SV+Complement”

N, N, SV Complement

#oOk B RN

I’'m five centimeters shorter than him (compared to him).

L S>RWHERBRS T -

2. e tb AR T o

BMRELREAFS -

4 BFRE > RIMEAS T -

5. B RARLAR 4R S -

6. A BRI LAMEL — B R, -

TERLHEBETS D ?
ERHE@madmTihe -

8. YRABIALLAR K B R, 2
WHERKRZR -

wrLook at the pictures and make sentences with tk:

/
190 2% TN 00 Qf
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. 'COMBINATION PRACTICE |

I . Student A use“ N & % SV?”to ask a question. Student B answers and
asks the student C a similar question.

Il. Compare and discuss the relative differences in the weight, dimension
and age of people and / or objects in the classroom.

III. Each student should draw four different figures on his paper, and give
them names. Then the other students should ask questions and from the
answers guess each figure’s shape.

IV. Two students are from different places or countries and argue about
which place is better in terms of climate, size, scenery, cost of living,
etc.
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2 L - 4F~®,__, '(E)
o TNGR ERIAR R

| [DiatoGuUE]

— 1
@
B B 4F o
@
BR . AB4F o
MR T & B #% R
R - R #ip o #Rig o RATHER o B &R Q
PR o 5B 2 0
®
B R REBBTIHEE LR E
M EAREBE?ERE?
BR:ARE B E RBEF 4 BHE o 1B,
2HEH?
M RBBRERELTF -
@
BB BRECHBEZTE?
PR T LR AL EE > PER IR
BE D AR o R EE, o
)
MSFEy o B T eyedz o R R B AR AR A o
W}
B =% —% - AHBEERMT o FARAER

A

ﬂ_‘:Lo
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B4R MM o RAET > RABY
b AR,

— 1

AWM IREAAELELE?

B M EAAT? HOEIET -

A G Ko AR E) TR L T 9 9

B MLEINE 5 T o HA MM I - K EHEL
EF - Hi R e — g s -

ABRAEXRT - KMAFI2 Ewe o

B:AE FE—% > REL®KTLE -

A B
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A :
B
A

O

A, 7,8 < 3 AU PN, 5, %9,45
RV S N A AR

300 < % %, A, POM 3,43
AR AR AT - AN AN N N
LI

%

Di Shiba K¢ Huanying Nimen Banlai

— 1
Lin :

Chén :

Lin :

Chén :

Lin :

Chén :

Lin :

Chén :

Lin :

Chén :

Lin :

Chén :

Lin :

Chén :

Lin :

Chén :

—1II
A:

Nin hdo.

Nin hio.

Nin zhuzai erléu a ? Wo shi gang banlai de. W& xing Lin .

Ou, huanying, huanying. Wmen xing Chén. Nin zhu zai jilou ?
W0 jiu zhuzai sanléu . Nin yao chiiqu ma?

Shi a, wo qu chaojishiching mii diinr dongxi.

Nin z6uli qi ma? Yuin buyuin?

Butai yuan, céng zhér qu, zhi yao wifénzhong , hén fangbian .
Nin y& yao chiiqi ma?

W3 dao xuéxiao qu jié haizi.

Nin méitian ziji ji€ song haizi ma?

Pingchang zioshang wo xianshéng song ta qu, zhdongwi wo qu
ji€ ta huilai.

Name, nin kuai qu ba.

Haode. Y6u kong de shihou, huanying ni men shanglai zudzuo.
Yiding, yiding. You shénme xiiyao wodmen bangmang de, yé& qing
bayao ke qi.

Hao, xicxie. WO zdule, giitian zaitan.

.....

Qingwén, Wang Danian Xianshéng zhuzai zhér ma?
Nin zhdo Wang Xianshéng a ? Ta yijing banjidle.
Nin zhidao ta bandao nir qule ma ?
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B: Ta bandao jidoqi qule. Wo yodu tade xin dizhi, wo shang 16u qu
gé&i nin na. Qing jinlai zuo yihuir ba.

A: Wo bujinqule. WO jin zai ménkdu déng ba.

B: Name, qing déngyidéng, wd méshang jit nagéi nin.

A: Xiexie.

WELCOME TO THE NEIGH-
LESSON 18
BORHOOD

— 1

Lin: Hello.

Chen: Hello.

Lin: Do you live on the second floor? I just moved here. My last
name is Lin.

Chen: Oh, welcome, welcome. We’re the Chens. What floor do you
live on?

Lin: I live on the third floor. Are you going out?

Chen: Yes, I’'m going to the supermarket to buy a few things.

Lin:  Are you going to walk there? Is it far?

Chen: Not very. It only takes about five minutes walking from here.
It’s very convenient. Are you also going out?

Lin: I’m going to school to meet my child.

Chen: Do you go by yourself everyday to pick up and send off your
child?

Lin: Normally my husband brings him to school in the morning,
and at noon I bring him back.

Chen: Well, you’d better get going.

Lin:  Allright. When you have some free time, you are welcome to
come up for a visit.

Chen: Sure, sure. If you need any help, please don’t hesitate to ask.



330 EEHEEEZO

Lin:  Fine, thank you. I’'m off. See you another day.
Chen: Good-bye.

—II

A: Excuse me, does Mr. Danian Wang live here?

B: You’re looking for Mr. Wang? He has already moved.

A: Do you know where he has moved to?

B: He moved to the suburbs. I have his new address. I’ll go get
it from upstairs. Please come in and sit down for a bit.

A: I'won’t go inside. I'll just wait here at the entrance.

B: In that case, please wait a minute. I’ll go get it right away.

A: Thank you.

“ |, NARRATION|

SR FRA AT T MM B RENE - TR
ERERTE > BAREMLH —BRRAIE - T4
AP ER AR B R F o

REA T AP0 3 Ml o R BB A A o 2%
LET—HBT g BRAM  RAZTLENLE
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RERHREAB - TRERRAFENTRS RAEAAEAE
®
TiEE o FFUAREEF LM -

1, T 7 4,& & 9 4 4 - = T LA N A Y G, o\ T T
'7/:;1_'7’95\;*;'3\(33—’YegeYﬁ\zu’tVFﬁvg—
r,c 4 — A 4,4 Tt U —~, <& N4 2 4,5 0 7 T, P
A NN N S N N %z””’t‘” A& Y 5 2 2
G

E 0 &d ALE D S T v, I = 4,8 <. T T A, ~v T 4

Yg\vg EVYD;]T—;?-\E’ éL/EV%\u\é\é\°Evh‘vﬁvg
T 2, A — & K, E A, T 2 T 5 <, & — u_ 4
e FT R R AVY L Y E R VS z\L\’ég
T F\PH_}i 2 oN T A, M, — \HL‘< L‘__VX
I°tv’=?§\l_,\y QVZ”')’Z’ ZV\/RVZ\‘F——VZ\LJ\’ 2v zVv
U 4 .
#/Z\H\S{V$D°

Chén Xianshéng Chén Taitai banjiale. Tamende xin jia zai jidoqii,
k&shi mai dongxi hén fangbian, yinwei Chénjia fujin you yige chaojishi
ching. Pingchang tamen dou zdulu qu mai dongxi.

Tamen géile wo tamende xin dizhi, huanying wd guoqu zuodzuod.
W yé maile yixi€ panzi, wan, yao songge€i tamen. Wo xidng zhéxi€ dou
shi méitian yao yong de dongxi. Késhi zuijin jialide shi hén dud, wd méi
you kong ziji song qu, sudyi wo juéding jigéi tamen .

Mr. and Mrs. Chen have moved. Their new house is in the
suburbs, but shopping is very convenient, because there is a super-
market near their home. Usually they walk there to buy things.

They gave me their new address and said I was welcome to
come by for a visit. I bought some plates and bowls to give to them.
I think these are things one can use around the house everyday. But
recently I’ve had a lot to do around the house, so I haven’t had any
free time to bring them over myself. Therefore I’ve decided to mail
them to them.
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. VOCABULARY

1. #R% 37 (huanying)  V/IE: welcome
FAARVERE AR R KRR s S o
W0 hén huanying nimen lai wo jia wanr.

I very much welcome you to come to my home.

2. &3 (ban) V. to move

Mot B R BRI BLESTE o
Ta yijing bandao Yinggud qule.
He has already moved to England.

2 K4 (banjia)  VO:to move (one’s house)
PRty S B R e B iR Ry 7

Ni shénme shihou yao banjia?
When are you going to move?

3. MRE (Lin) N: a common Chinese surname
4, Fﬁf»’ ( Chén) N: a common Chinese surname

5. ﬁi—frﬁ\(chﬁqﬁ) DC: to go out, to leave
Rrfer Ry o ARl B ESTE o

Ta buzai jia , ta gang chiqule.
He’s not home. He just went out.
$1 (chi)  DV: to go or come out

Y1 R % (chalai) DC: to come out

6. A81 4%+ ~ 3} (chaoji shiching)  N: supermarket
Br iE s S0 AL 090 ABL R LR S 7

Li zhér zuijinde chdoji shichdng zai nar?
Where is the nearest supermarket from here?
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W1 ~354 (shiching)  N: market
3z (chang)  BF: site, spot, field
#1351 (jiching)  N: airport

7. %% (song) V- to escort, to deliver, to send off, to present
HEH? £LEMRAEICRIES o

W kaiche song ni hui jia ba.
I’ll drive you home.
3\\;&* Eéfﬂﬂ y =%/—_v 3\*£|J »HL*""” AN
Zhéizhang huar, qing ni songdao ta jia qu.
Please send this painting to his home.
fh% B r e 3T E AR S REFSTE o
Ta dao jichang song péngydu qu le.
He went to the airport to send off his friend.
IR EL S RAOMAL R EA R o
Zhéizhang huar shi péngydu song wo de.
This painting is the one my friend gave to me.

8. Fr#t ( pingchang )
SV/MA: to be ordinary / generally, ordinarily, usually

TR Lo+ B RELRS -
Plngchang wanshang wo shididn shuijiao .
I usually go to bed at ten o’clock in the evening.
F# (ping) SV to be even, level

75— Zh ( ybukong ) VO: to have free time, to be free
g;\/?‘gz‘é{]g H%""/'f'iz ﬁ*" z} %IL o

YOu kong de shihou, wo chang huahuar.

In my free time I often paint.

L (kong)  N/SV:free time
721 (kong) SV: to be empty
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1 Fe (xlydo)
V/AV/N: to need, to require; need to; need, requirement
HBUMEL AR L BeRERT
Mgige rén dou xiiyao péngyou.
Every person needs friends.

11. 2 &K% (gaitian)  MA (TW) : another day
iﬁz MAFNENTE ) B REBIRS ©
W déi zoule, giitian zaijian .
I’ve got to go. See you later.
P (gai) V: to change, to alter, to correct

12. %% (tan) V: to talk about

& Z:*:ut" f‘,.\'ﬁ'» $F °
W buxidng tan zheijian shi .
I don’t want to talk about this affair.

k4 3%5 (tanhua) VO: to talk
VAR AN E TN T AN R

Tamen zai nar tanhua ne.
They are talking there.

13. #f¢ &S (jidoqi)  N:suburbs
FHr ok Ploaft B EMES

W9 yao bandao jiaoqii qu zhu .
I want to move to the suburbs.

&S (qi) N district, area, region
#Fi &S (shigi)  N:urban area, urban district

14. ¥b=hb» (dizhi)  N: address
HKERVE A B bk o
W6 méiyou tade dizhi.
I don’t have his address.
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15. ’.3"?3’ (na) V: to bring, to carry (in one’s, or with one’s hand)
TR TR R TV S SATNUNT
Zhéixié dongxi, ging ni nagéi ta.
Please give these things to her.
16. & 2R ¥ (jinlsi)  DC: comein
FoL Ry LD -
Qing jinlai zudzuo .
Please come in and sit for a while.
# (jin) DV: move forward, enter
#wiES(jinqu)  DC:goin

35 i (qingjin) IE: come in, please

SUPPLEMENTARY VOCABULARY

17. #%-F+ (panzi)  N: plate
A5 ( pan) M: tray of, plate of, dish of

18. F4 (i) V: to mail
FEL R § AR2 a0V HB0 IR Ao R RE BB 7

Zuétian ni jigéi mama shénme dongxi?
What things did you mail to your mother yesterday?

19. 385 (pio) V: to run

KRBT R EL
W6 piaode bakuai.
I don’t run fast.

20. # 1 P9% (chiimén)
VO: to go outside, to go out, to go out the door
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R RS ReFrH P -

Xingqitian wo buchang chimén.
I don’t often go out on Sundays.

21. B+ (ye) M: measure word for page

22. 4T% (hang)  M: measure word for lines, rows

21| |SYNTAX PRACTICE

I . Directional Compounds (DC)
# /% can be suffixed to some verbs. In this case they lose their orig-
inal meaning of “to come / to go”; rather, they indicate that the action
is coming towards, or going away from the speaker.
(1) Action Verb +%& %
7 & walk (here), 7 % walk (there),
# R move (here), # % move (there),
B 2R drive (here), B % drive (there),
33,7k run (here), 3% run (there),
2 2 take (here), 2 % take (there),
1% & send (here), etc. 3% % send (there), etc.

an
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L HAERERY -

2. IR E TR EMHF

3 RENRBUEHERT -

4. ZERE ERREEK  wEZE-

(1) Directional Verb + & &
L+ % comeup, Tk comedown, i# R come in,
H & come out, i@k come over, T R come back,
A2 & get up / rise,
+ % goup, TF% godown,  #% goin,
4 % go out, #% % go over, & % go back

1L RAEMRTREELET o

2 MAE T TFRI[BBRNT K63 -

3.4 AEA LA B ? BB EAAE -
4. FEZHF%E 0 FHBRILA o

(I) Verb + Directional Verb + & %
# ¥ % go back on foot, 38 & run in(here),
# & move up(there), & #2R pick up,
¥ #¢ & stand up, etc.
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sbe R
L BaeirikE R -

2. RAIEIRY -

3. MR b e R E -

4 TFTR BIHEBEEIRAT -

(IV) Verb + Directional Verb
4 TF sitdown, #F putdown, % L puton,
7% Bl leave / get out / go away, £ & take away, etc.

1L ATF ! JlssteR -

2R TRE AT ©
3.ig8RE REBEA > FHRAEE -
4. %0 | R AERBRAIA, -
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irLook at the pictures and complete the sentences below:

>Complete the following sentences with 2 or &:

1LZ2RGREBRZEMEEE  ®E °
2HRAEEME > RAEH o

3.4 F FRAME -

4 WA LT Bk E o

5. 8 EFREER > RE& °

6. b £ ITEHE > E /B o
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T. RALEEEABRE » AR S EE o
8. e AR Pl B F A2 H R ik °

9. F K RAR ek A °

1028 ~E > AR o

II. Directional Compounds with Objects
When a directional compound occurs with an object, the object is of-
ten inserted between the directional verb and & .

V+ DV 4N +4 - (+Purpose)
#E @ F R "LAR ©
I walked home for dinner.

L BRI T 5T -
2%%L§%&%£T°
ARIFEATEEE -
4%&ﬁ%ﬁi&7
SHERERTTRET -

iInsert the nouns given into the directional compounds:

mTR (&) 6. £t% (Z#&)
#emE (23) 7. 2K (F)
MEx (L) 8. £@R  (4)
c: (ZR) 9 9+ (#H)
#EE (%) 10. 4 % (F9)

Il. £ > 3] > 4 Used as Post Verbs (PV)
(I) Verb-£

When £& is used as a suffix to some verbs, it refers to the place

Al

“in”, “at” or “on” which that action takes place.
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S V-f£ PW

e i =

He lives on the third floor.
L R LM -
2L FPXRAMAEFLEND -
3. e tAd o R EATE ©
4. FRAB R T8 > RBRAETRLT ?

(II) Verb-%]
When £ is used as a suffix to verbs of action, it must take a place
word or a time phrase for its object. If the object is a place word,
2k /% is often placed after the place word.

a.

s Vs W A JE
o 3 FR K-
He walks to school.

L ARIBEITLE T 2
2. REWIINEE -
.M BERERET -
4.88F > HHFHEE L -

S V-3 PW
WA &8 MRT?
How far have you read 7
I BASBIE+ART -
2.EERBIREBHALT 7

3. 3AEREHELFART -
4. 4 BB F =47 AR T -
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TR EEREO

S (VO)V-%] Time When

h BREELE Ama?
What time do you stay up studying everyday ?

L AR AR - KB 4358 2
2ERBAEHR  BFE+ %4k -

3. RILAP| N TR  MAFEE o

4 AR AAER] —A—F > MWET

(IT) Verb-#

S

V-44 Ind. O Dir. O

1,

He gave me a book (as a gift).

EP T

1. Hfdste+38% -

2 BRMFRRY  FABLHRY -
3AMBRE » FRFLRAE -

4 EHERRALFLRY -

izFill in the blanks with & > ] or & :

1. N Foe ShdEmE T o

2. =ARE  RE ERET
3. H1E ARAE ?

4. AREH - F F+LR-

5. RbiH4E % W—dmAE -

6. REXRZE & RAE—Bh4E o
7. totd B—AE -

8. B3z HKEF 2 BARE-

9. BLRE\ KRBF  Hkkdk o

10.46 5 ¥k 4 % & e
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LAERL > &5 I T -
12 BB FELE—

IV. ¥t and 1% in Imperative Mood

— 2 % is often added to # or |2 to express a greater or less degree.

(1) As Adverbial

a.
B VO
S £ |
Go faster! / Get going!

1R —FR VO)
B —E £
Walk a little faster! / Get going!

1L RET > et !
2.0 T 0 R |
3.RMEBR—BREF -
4.5 & & —BRH -

(1) As predicate Complements

vV BB -ER
- —E 57!

Walk a little faster!
1. RIEFERYE  FHREAE R -
2. Y FPREART > FHhAE L

i>What do you say when-:---- ?

1. BT e iF RIS > AR T .
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2 A BHA R R T .
3EERAAY 0 RHEGR -
4 BRMEHEE T BT EEE TR REMALE -
=% /S A o
5. BHERFT e BABER > Kb T
°
6. TR T * i FohE » REHHR T |

. | COMBINATION PRACTICEI

L. Look at the following pictures and respond.

II. Situations

1. An old and a new student meet at the dormitory entrance and talk.

2. You go to a friend’s dormitory room. Your friend is not there. Talk
to the student who opens the door.
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2+AR KRERIEEZTAHAETR?

. IDIALOGUE]

1

B8 XA ﬁiﬁﬁiﬂiy?%&‘%(shafa)*ﬁiﬁglﬂ%%?‘F’®’ R
BEBER?

WS R RIAET P B AR -

EE 4 A RIETRRBSTRIBR » HAD

RHA

KHA

.
W Anyg e

BE !

@ -
i 0 HRE LH TR ?
® O
e C B LR R A o iR A
o

B AR A
R TE?

€, 48 4% 1% 5| i
B A s
2T -
RAETEEEMILTE L HEFT -

* b7 %5 (shafa ) :sofa



346 FHAHREEEEO

A ReBeERHET  BEAHBEEEEY
o 9

IS AT ERS T ROBET » RITE—HR T
H £ AR o

KU BT > ROEHMEFET T -

W5 DK ARERE T 5B | Mk deF ks o

B8 XA RARRELLR RANES St
Bt AR o

—1I
(TEEREE R RIR L% )
BE T —RT > XE& RETHREKE®E
@
w05 A RIEBEGER LMK o
B (REEEAK) | T LMK o R o8 K
x9?
» @ EWS =
BECARART ARXMATT o
® B
1545 - B ERE A AN M o



347

(?

S SUHFERR 52 2

TREHE

)

T LA de B £ 0 KR I 7R

TR AR F RIS -

F+ iR
BRI o

X

I, 4

B

~

5K

N
AR

o oK
W T 2R

4

. B
.

&8
K
i A

o 7
- . ¢ V3
U NE!
] C-e s, o> wX
- ’ n>- LR
> IR , , R <
N> = T4 s g o s
L] \ V
7 > U f# 7 N
=01 o I |
PR . K
, P /IR N o 13 i
<JAY > % %Wfﬂ HiR
- S o o eR40 $TH oT 1
> ~ >
L - 5T . T o Uw i K
~ o A % O
, e = > R RP X X -
Lo- /R o> uv._ e Rk K o~ Uk e8P
244 R _\L o~ h w1 . Ly
>
, Pl o |X o 2 O K UR v s
~ >
= rle oK ¥ S &% re onx R e
,_JVY pR L% I Y WUk RN S e
U s XN B N T
4 / .ﬂﬂm/ / > N 7 /
I L RiR ¥ 3 A PR TP L0 o)
> >
> ST S 2 RS SR S
ZJ# > 2 4N ’ ’
T i AW Lo 2 B RN ew TN DX
>
K ok AR pfx K o s S
4 >
/ N . T R R e
4o > N > ’
Cr =3F ©o P> o 4> o Cr =Id BR  « pDin
> > e > >
”Wx Kp K Cx o £ R Cn <t 1 <o C> 8K
N
N e N Ty TIN oC> TIN oD> oC3 o> T oC>
7 7 / v 7 7 7 4
N o> o> o & > &% o o> o5 &% o>



348 ERBHEHETO

o

[+]

> ~3
Tv_ C/t
=1

FvvA ~ 40

& B
7
[ v 3
7/
R IR
KON —
A
K o>
o
R /R
o %
Tl R4 1Y
N e
Ko i vl
- q7v~ Ho-

D> RP A =

b4
ue

A

=1 o ©¢
rvz h.\Y KL

TIN oC> o0>
4 7
& o> o5

o
o>
N
ol
i

~

=1
N
LA

-t
=

>
VA
d
Sk
by
RN
N

=i o N
e N
1> RR
/ /
Py T >
7 ’ .
IR LW .
L) mx\t
T R
K R

R4 W oo
e 5> 2
A XVE C/.I
R ~ o

n/.x Lo dndy

N R
o> £ o>

D> oC>
o> o>

[Ia )
DN
[l
C
LR
e
=i

o>

F\

>
o>

=i
N
LK
NN
N\
=3P
RN

-

Di Shijit K& Ni Yao Ba Zh¢izhang Huar Gua
Zai Nar?

béd shafa fangzai kéting dangzhong, ni kan

w

W

P

Wénméi, wOmen

Baba :

zénmeyang?

A"

\

v

ang.

li

ai shafa

ao

by

bian, nar biji

\

u pang

ngzai chuangh

fa

ao

de zuih
Hao. Na, wo ba diansh

duimian ba.

Ojué

Mama :

angz

ai, fi

Ol

j1 banguo

uyingj

\

ij1 gén

3

Baba :

3l ne?

By

ar guazai na

by

Ma, zh¢izhang hu

by

aming :

D

éng yé

1 ba zheéige taid

angli.

oA

nide wof:

Ba ta guazai léushang

daish

Mama :

angqu.

by
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Daming : Hio.

Baba :  Wénméi, panzi, win, ni déu banjinlaile ma?

Mama:  Yijing dou songdao chifang, fangzai winguili le.

Baba : W0 zai ba zhéige shijia bandao shiifang qu, jid hiole.

Daming : Ma, wd yijing bd huar guashangle, haiydu shénme xlyao ban-
de ma ?

Mama: Dou bande chabududle , tian y& kuai héile, women xian yi-
kuair chiiqu chifan ba.

Daming : Haojile, wo yijing éde budélifole.

Mama: Daming, ni kan nide shdudué zang a ! Kuaiqu bi shou xixi.

Baba :  Weénméi, ba giche yaoshi nagéi wod, wo xian dao ché fang qu
ba ché kaichalai.

—1II
( cong fanguanr huijia yihou )

Baba :  Mangle yitian le, Wénméi, kuai zuodxia xiiixixifixi ba.

Mama: Hio, wo bd chufangde deng guanshang jiu 1ai.

Mama ( c6ng chiifang zbuguolai ) :Zhéshi nide chd. Yao buyao chi didnr

shuiguo? |

Baba :  Buyongle, ybu cha jin xingle .

Mama: Kaikai dianshi kankan ydu shénme xinwén ba.

Baba :  Shi a, jintidn hai méi kan bao ne.

Daming : Ma, xiaxingqi wo k&yi b téngxué daihui jia lai wanr ma?

Mama: Dangran kéyi, yihou huinying ta men chang lai wanr.

WHERE DO YOU WANT TO

LESSONTD HANG THIS PAINTING ?

— 1

Father: Wenmei, What do you think if we move the sofa to the cen-
ter of the living room?
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Mother:

Father:

Daming:

Mother:

Daming:

Father:
Mother:

Father:

Daming:

Mother:

Daming:

Mother:

Father:

—1II

I think it would be best if we put it over by the window. It’s
brighter over there.

OK, so I will move the TV and the VCR and put them op-
posite the sofa.

Mom, where do you want to hang this painting?

Hang it in your bedroom upstairs. Take this lamp up there
also.

OK.

Wenmet, did you bring in all the plates and bowls already?
I already sent them to the kitchen, and put them in the cabi-
net.

I’ll move this bookshelf into the study.

Mom, I already hang up the painting. What else still needs
to be moved? \

Just about everything has been moved in. It’ll be getting
dark soon. Let’s first go out together for something to eat.
Great, I’m already really hungry.

Daming, look, how dirty your hands are! Go quickly and
wash them.

Wenmei, give me the car keys. I’ll first go to the garage and
drive the car out.

(after returning home from the restaurant)

Father:

Mother:
Mother

Father:
Mother:
Father:

It’s been a busy day. Wenmei, hurry up and come sit down
to rest for a while.

OK. I’ll be coming as soon as I turn off the kitchen light.
(after walking out of the kitchen): Here is your tea. Would
you like to eat a little fruit?

Don’t bother. Tea is fine.

Turn on the television. See if there’s any news on.

Right, I still haven’t read the paper today.
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Daming: Mom, next week can I bring my classmates for a visit?
Mother: Of course you can. From now on, they are welcome to
come over for a visit often.

NARRATION|

RILIES IR AR E A - A — AR 2/
FidE o BAARR BB - R T A > A
bk~ RE > REEREE  EERKAEEZEE > o
HHETU%E > A2 FME  HELRE -

W E AR LR v T % Rin g
F - B MAERRT © BE B2 kst - BHR
Ak~ BAKE ~ BAFY - A HAFIEHE S RRIE 0 & R BRATE
REEBBAEL R

‘d{ Lg i)

LTI N 8 ) e 2

I=V & o ez sl

k4
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év,(i f,;vg ;’%’i\;\{%’%\é i‘\gxﬁvo —X—V"/é g/g/{;v';'/g/s
HE SO E R A 2 L Y AR YR SN R A
PP AR TWPRRIAL M2 T T v &
NV BRI AN 2 N SR

FLE RA Rt R T nh v AR e A
N RN I 3 2 IS VN N N O AR
R - SV R A N A I
W\}L °

W gén hén dud téngxué zhuizai xuéxidode sushéli. You yige tong
xué hén mafan, women dou buxihuan ta. Ta chang ba yifu tudxialai, jin
réngzai dishang, chuangshang, buguazai yiguili. Shil y& bufangzai shiijia
shang. Ba deng kaikaile yihou, jiu bujide guanshang. Chiqu y& buguan
mén .

Ta xihuan zai chuangshang chi dongxi. Chibiole yihou, jit ba zang
panzi, zang win dou fangzai chuangdixia. Wdmen changchang déi bang
ta xi win, gua yifa, guan déng, guan mén. Ta g&i wdmen zhéme dud
méfan, dangran women dou buxihuan gén ta zhuzai yikuair.

I live with many classmates in the school dormitory. There is
one classmate who is a real pain. None of us like him. When he takes
off his clothes, he often throws them on the floor or on the bed. He
doesn’t hang them in the closet. He also never puts his books on the
bookshelf. After he turns on the light, he forgets to turn it off, and
when he goes out, he doesn’t close the door.

He likes to eat in bed, and after eating he puts the dirty plates
and bowls under the bed. We often help him clean his bowls, hang up
his clothes, turn off the lights, and shut the door. He gives us so much
trouble, so of course we don’t like living with him.
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- |, [vocaBULARY]

1. 3% (b3)

CV:*“3e” itself can not be translated directly into English. It is used

to draw attention to the object, rather than the subject of a sen-
tence.

saafRederigeake RS £ il o o
Qing ni ba zhé¢izhang huar nachaqu.
Please take this painting out.

2. B ( gua ) V: to hang
PR289% R - BREBHAE IR S T2 2

Nide yifa guazai nir le?
Where did you hang your clothes?

£ (dangzhong)  N(PW) : middle, in the center

S
e
ot

v ( zuihdo ) A: best, better to

B F o REFOBRE s o

.....

It’s best not to tell him about this.
5. &1 P % (chuanghy) N: window
6. 5% (liang) SV to be sunny, to be bright
ShsBFEF RO LS o
Waimian hai hén liang ne.
It’s still very bright outside.
7. SRR ( uyingji )

N: video machine (M:&f2 bu)
(1) V: to record

8. Hims ( duimian ) N(PW) : the other side, place across from
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9. ¥{(a) PNt
10. BA® & ¥ (wofang ) N: bedroom (M: R4 jian )

11. 426 & %% 7 (taideng) N:lamp (M: 3% zhin )
Y& (deng) N: lamp, light

12. %% (dai)  V: to bring
SE REBEEL TIPS RY o

Jintian w6 wangle dai gian lai.
I forgot to bring my money with me today.

13. B} 4 )% ¥ (chufang)  N: kitchen

14. 7444 (wingui) M- (kitchen) cabinet, cupboard
AEL (gui) BF: cabinet
R-HEL (yigui) N: closet
ABL-F+ (guizi)  N: cabinet, sideboard

15. 7224 ( shiyjia ) N: bookshelf, bookcase
224 (jia) M: measure word for airplane, machine

ZE4F+ (jiazi)  N:frame, stand, rack, shelf

16. X (hsi)  N/SV: black / to be black, to be dark
RECELELTE > B @eRIES o
Tian yijing h&ile, women huijia ba.
It’s already dark. Let’s go home.
17. 4%+ (&)  SV: to be hungry

ﬁév}ﬁ%\/&;\%;/z: Z/%Qt\ o]
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W6 xianzai hai bue .
Right now I'm still not hungry.

18. BEL (zang)  SV:to be dirty
TRebyt FoROBRE 0 Bl sskriks o

Nide sh6u hén zang, kuai qu xixi.
Your hands are very dirty. Go and wash them quickly.

19. g8t (yaoshi) N: key ( M: 323 bi)
20. B! B ¥ (chefang) N garage

2]1. B4 % (guanshang)  DC:to close, to shut; to turn off

RiBETE  FMEr LAY Bk o
Tai Iéng le, qing bd chuanghu guanshang.
It’s too cold. Please shut the window.
B¢ (guan) V: to close; to turn off

22. Rr A ( bayong)  AV/V: need not, don’t have to
WRERTRERETE o BRI 48L S0 B2 TS o
Ni biyong shud le, wd yijing zhidaole.
You don’t have to say anything. I already know it.
BB TVEr RS 0 Ry AMRYVELRSES o
W6 ziji néng qu, buyong ni song wo qit.
I can go by myself. You need not escort me.

23. EA7 B3 (kaikai)  DC: to turn on, to switch on
SBUTE » HodenBr Mg -
Tian héile, qing bd déng kaikai .
It’s dark. Please turn on the light.
24. I B ( xinwén ) N: news

B4 (wén) V: to smell, to listen
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25. [{] ?.'E-?-'é ( tongxué ) N/V: classmate; to be in the same class

26. 'E%z #R% ( dangran MA: of course
gr

it T —-R5 T E1RVRIERL o
Ta mangle yitian le, dangran hén léi.
He has been busy all day. Of course he is tired.

SUPPLEMENTARY VOCABULARY

27. 58445 (sushe) N dormitory

28. Bt FH2RY (woxialdi)  DC: to take off
B F LBy B SR IRVAROERE o BRIBLE TRy o

RS

The clothes you are wearing are very dirty. Hurry up
and take them off.

Bt: (tud) V: to peel, to take or to cast off, to escape

29. #32 (reng) V: to throw, to toss, to cast
AR R IR 432 b+ Eb -
Bié ba yifu réngzai yizishang.
Don’t throw your clothes on the chair.

SYNTAX PRACTICE

38 Construction

When the 4& construction is used, the main verb is always a transitive
verb and takes an object. The object must be moved up in front of the
main verb, and the main verb must be followed by a complement in
order to call attention on the object rather than the subject.

The negative adverbs %] » & > 7~ must be placed before & in a nega-
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tive sentence. When you want to stress the result of having dealt with

something, then £ can be placed in front of the main verb.

In a sentence with the 3& construction, the object pointed out by 4e is

usually a definite person, affair, or thing.

S (Neg-)AV) 3, O (ﬁé,\) V Complement

o R Thie £F Wb £ -

You may not move the desk out.

S 3 O V T
# & BT & T
He sold the house.
| HeBwHFRBT °
2. AR RBT?
R REFBHT -
3.8 RA  RIEAHBFLET -
4 RILBLT > HERT -

s & 0 VR/x
R & AT FAT -
I brought that book.

1. S ARdefe ) & o

2. B ELIBERT -
3. ibieRERNRBEAERT °
4 HEBHERERBERT -
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II.

S 3® O VDV-} &
# & & HERT-
He drove the car back.

L Ffed sk -
2. Bim BRI T R ©
3. RIBHMHMETRT -
4. FRRGEERER -

S ¥ O VDVN R &
e fe O FTLEE X7 o

He brought the newspaper upstairs.
L #EREAEFHIEE -
2RT R ERERE £
3. RERETFHEEIER

4 W RET R BRI EERET o

S @ O V-DV
o de R\ BT -
Put the things down.

1. #FRe PR L -

2. B EPHMT ©

3. A feiEdb RE@EA -

4. 4h|m A4 BIERBRF L)
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S ® O V-£ PW

# o AEBAE BET -

I parked the car on the side of the street.
LARIEIRRERLEHLT ?

BEERLT -

2. F el FRIENTE LR,
3. RIAKE LB EBRBAET -
4. Mo RABITLER L

S & 0 VE W A E
# wm TEERE £T7 -
I carried the bowls to the kitchen.
L Bie B TR LR % -

2. M TRARMEE L EE o
3. R T A de 4 B B B R -
4. &EREHBINEET o

S 32 DirO V-45Ind. O (V2)
e BHE R K BT
He told me about that affair.

L RIEFRARSMHLEMAT -

2 I ERLFLELT -

3. BB IRERELHA -
4. MR GRAMBREAELRES -
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IX.

S 3= DirO V Ind.O
AR AERE & K-
Please give me that pen.
AL RT -
RELBEELHET o
B/ FEFRIA -
CGRERNE FEWRR

HW N =

S 3m 0 V(—)V
e BEF H()b-
Read these characters.

I ERUAT - I EEE -
2RRERAE REBIERBRE—% o
3. PR LERBLE— S -

4. REZ A ERAR—4 o

XI.

S d® 0 VNUM
IR R EFE A -k
Please read this lesson once.
L #eded T —F > WART -
2Bl B EFRBH—K -
3. & ELeEHE—MFET—BXR -
4. 2 HIeEh ) FHER -
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i>Change the following sentences into J& construction:

W ERAERFRT -
B R o
BP0 RHHMT - -——ﬂ )
BRETRHELEFT - :
7T A 4647 # 04 BB A% :]f: 7%
;}%:o 55

A HRFIERBE o 'DE: L
WRZE—AE -

v T 4R > MELIET o
CAME T REHRE £
m%#? EFRABRRLRIE -
L H RS TR B TERE - SR
u%% S ARBHETRAE T

Al

\0.00.\1.0\

. (COMBINATION PRACTICE]

I . Every student gives a request about the pen by using the &
construction. The other students will carry out the request
while at the same time say what they do.
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II. How do you say it?

1. Ask a clerk to show you a camera.

2. Ask a friend to close the door when he leaves.

3. Ask your roommate to turn on the light.

4. Ask a classmate not to forget to bring the book to school the next
day.

5. Ask your roommate to wash the fruit.

II. Situation

Three classmates rent an apartment. The conversation contains furni-
ture arrangement.
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=, NOTESl

1. The & construction is a kind of disposal form of sentence pattern. It is
used to stress or emphasize special objects and what is done to them.

exX i BB ERET - He drove the car to school.

W EHERET - He drove to school.

2. Verbs expressing feelings or emotions, sensory verbs, and verbs indicat-
ing being / existing or possession cannot use the #& construction. The
reason in this case is that it is impossible for the subject to dispose of the
object in the manner indicated by the verb phrase.

ex: HKE#EM - I like him.
* I EE - (incorrect)
WEE AR - He didn’t see me.
LR RAE R - (incorrect)
AR o His elder brother is at home.
LA O R (incorrect)
KB - I have money.

x JZIBEEF o (incorrect)
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Aiméi, ni hiole méiysu? Wéndé timen i jing lile, zai 16u -

xia déngzhe wdmen ne.
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Zhénzhén
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W zai huazhuang, hai méihuan yifa ne.

Kuai yididnr ba! Ni yao chuan néijian yifa ? Yao bayao wo
bang ni na ?

Wb xidng chuan néijian huangsede, zai guizili guazhe ne.
Zh¢ijian yifu zhén pidoliang, shi xinde ma?

Bushi, shi wo qunian mai de, hén jiti méichuan le.

Ni kuai qu huan ba.

Hio, qing ni zai zhér déngyidéng.

(jiféenzhong yihou)

Aiméi:
Zhénzhén
Aiméi:
Zhénzhén

—1II

Héole, women ke&yi zSule. Ni kan wo chudn zhéishuing bai
pixié, kéyi ma?

Ké&yl, zhé¢ishuang xié yangzi bacuo.

Waimian lidng buliang? Yao bayao dai waitao?

W0 xidng biyong le. Women zdu ba.

Zhao Taitai, hao jiti bujian, qing jin, ging jin. Nin jintian z&n-
me yOu kong 14i?

W6 zido jin xidng 1ai kannimen le, k&shi zongshi méiydu
shijian.

Shi a , dajia dou mang.

Jiu nin yige rén zai jia ma ? Li Xianshéng ne?

Ta chtiqu mai dianr dongxi, yihuir jiu huilai. Xido érzi dao
téngxué jia qule.

Ménkou tingzhe yiliang lanséde qiché, shi nimende ma?
Hao pidoliang a !

Na shi women xn mai de chg, yuanlai néiliang héngséde géi
da érzi kai le.

W& yiniandud méi kanjian nin da érzi le. T2 xianzai nian ji-
nianji ?

Ta yijing nian daxué émidnji le. Xianzai zhuxido, m&ixué-
qi zhi huilai yi, liingci.
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Zhao : Nin fumii dou hio ba? Hai zai nanbu zhiizhe ma?

Li: Tamen dou héo, xiatiande shihou 1ai zhule litnggedud yug,
ké&shi b&ibu dongtian tai 1éng, tamen bityuanyi zhizai zher.

Zhao : Nianji dade rén dou pa léng, wo fomii y& yiyang.

LESSON 20 THEY ARE WAITING FOR US

DOWNSTAIRS

— 1

Zhenzhen: Amy, are you ready? Wende and the group are already
here.They are downstairs waiting for us.

Amy: I’'m putting on make-up. I’m not dressed yet.

Zhenzhen: Hurry up! What do you want to wear? Do you want me
to help you get it?

Amy: I think I will wear the yellow one. It is hanging in the
closet.

Zhenzhen: This one is really pretty. Is it new?

Amy: No, I'bought it last year. I haven’t worn it in a long time.

Zhenzhen: Hurry and put it on.

Amy: OK. Please wait here a minute.
(after a few minutes)

Amy: OK, let’s go. Look at this pair of white shoes I am wea-
ring. Are they OK?

Zhenzhen: Yes, their style is good.

Amy: Is it cool outside? Should I bring a coat?

Zhenzhen: I don’t think you need one. Let’s go.

—1II

Lee: Mrs. Zhao, long time no see. Please come in. Come in.

What brings you here today?
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Zhao: I’ve wanted to come see you for a long time, but I never
have the time.

Lee: Yes, everyone is very busy.

Zhao: Are you the only one home? What about Mr. Lee?

Lee: He went out to buy a few things, he’ll be back soon. Our
smallest son went over to a classmate’s house.

Zhao: There is a blue car parked at the entrance. Is it yours? It’s
beautiful!

Lee: That’s our newly purchased car. We gave our original
red car to our eldest son to drive.

Zhao: I'haven’t seen your eldest son for more than a year. What
year of the school is he studying?

Lee: He is already in his second year of college. He lives at
school now, and only comes home once or twice a se-
mester.

Zhao: Are your parents well? Are they still living down south?

Lee: They are both fine. During the summer they came live
here for over two months, but the northern winters are
too cold, so they don’t want to live here.

Zhao: All old people dread the cold. My parents are the same.

NARRATION|
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Gushi

Congqién zai yige xido chéngli, zhuzhe yiwéi 1io xianshéng . Ta shi
yige h&én hdode rén, dajia dou xihuan ta.You yitidn , ta zai jia ménkdu
zhanzhe, yige chuanzhe bai yifa de rén zougudlai, dui ta shud : «“ Wo zhi
dao ni shi yige hio rén, xidnzai wo yao géi ni yifeng ji¢shaoxin, ming
tian ni daizhe zheiféng xin, wing x1 yizhi zdu, jit k&yl dao yige zuihio
de difang le.” |

Dicértian, 1o rén daizhe tade dongxi gén zhéifeng xin chiiménle. Ta
zai lushang z8uzhe zéuzhe, hiiran cong lubianr paochiilai yige giangdao,
yao 3o rén bd dongxi dou géi ta. Lio rén shud : “ W shénme dou k& yi
géi ni, késhi zheéiféng xin wo bunéng g&i ni.” Lio rén bi zhéiféng xinde
gushi shud géi qgidngdao ting. Qiangdao tingle yihou, y& yao zhéifeng xin .
Ldo rén méi banfa, zhihdo shud : “ Hio ba , wo sigéi ni yibufen .”

Tamen yikuair zai lushang zouzhe, giangdao shud : “ W zuogud
hén dud huai shi, késhi ni gé&i wo de zh¢ yibufen tai xifio, ni yinggai zai
gei wo yididnr,” Lo rén shud : “ Hilo ba, wo zai g&i ni yididnr.”

Tamen daole yige difang, limian féichang pidoliang, Hiséde ciodi-
shang kaizhe hén dud yans¢ de hua, ménkdu zhanzhe yige rén. Lio rén
bd xin nagéi ta kan. Néige rén kanle yihou shud: “Huanying, huan
ying, Qing jin.” Qiangdao y& bi xin nachildi, késhi ta bit néng jinqi. Ni
zhidao weishénme ma ?
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STORY

A long time ago, in a small town lived an old man. He was a
good man. Every one liked him. One day as he was standing in the
doorway, a man dressed in white came. He said, “ I know you are a
good man. Now [ want to give you a letter of introduction. Tomorrow
take this letter, go straight west, and you can go to a better place.”

The next day the old man carried his things and the letter and
left. He was walking down the road when suddenly a robber ran from
the side of the road, wanting the old man to give him his things. The
old man said, “ I can give you everything, but I cannot give you this
letter.” The old man told the robber the story about the letter. After
the robber listened to the story, he also wanted the letter. The old man
could do nothing, but say, “OK, I will tear it and give you part.”

Together they walked down the road, the robber said, “ I have
done many bad things, but the piece you gave me is too small. You
must give me more.” The old man said, “OK, I will give you a little
more.”

They came to a place. Inside was very beautiful. Many colored
flowers were blooming on the green lawn. A man stood of the gate.
The old man gave him the letter. The man looked at it and said, “Wel-
come, welcome. Please come in.” The robber also handed him the let-
ter, but he could not go in. Do you know why?

VOCABULARY |

1. 3% (zhe)
P: a verbal suffix, indicating the action or the state is continuing
CAT AR/ SR SES TS A
Ta zai waimian zhanzhe ne,
He is standing outside.
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2. 3F2 T % (hiole ) SV: to be ready
R2IFeT I 7 KREPIEAFLELTE o

Ni hiole ma ? Women déi zéu le.
Are you ready? We must go.

3. fba st ( huazhuang ) VO: to put on make-up
ot PR ATS 0 — BBk o
Ta chiimén yiqian, yiding huazhuang .
Before she goes out, she must put on make-up.

4. 45 (huan) V: to change
ot AR IRY 0 FHAE AL o
Ta zai huan yifu, ging déng yihuir.

She is changing clothes. Please wait a while.

5. %]¥ &% (huangse) N yellow
RSLES FRRN: LR R 2 e 39 L
Neéijian huangséde waitao shi shéide?
Whose yellow coat is that ?
%% (huang)  N/SV: yellow / to be yellow

&% (s¢)  BF:color

CBESRR ( piaoliang ) SV: to be beautiful, to be pretty

PReBes REFLOG Ba T+ RBEFTE ©

Ni jintian chuan de xiézi hén pidoliang .
The shoes you are wearing today are very beautiful.

7. %% (shuang)  M: pair of
BAEL R BARELRE M Byl o

Zheishuang pixié shi wo zudtian xin mii de.
I bought this pair of shoes yesterday.

q
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8. B#%(bai)  N/SV: white; to be white

GAR SF Elak SPNS=EeORR
Ta jia you yizht da bai gou .
His family has a large white dog.

9. 2¥ti ( pixié) N: leather shoes ( M:4} shuang)
Bz (pi) N: leather
R &F+ (pizi) N: leather ( M:3&: zhang » 31 kuai)

I (xié) N: shoe
L Fr (xibzi) N: shoe

10. =% (hiang) SV: to be cool
B L (lidangkuai ) SV: to be ( pleasantly ) cool
Ai RELESBEEREFIMRISLITE -

Jintianbi zuétian liangkuai dudle.
Today i1s much cooler than yesterday.

11. #F4F 5 (waitao) N: overcoat ( M:f43 jian )
A+ (tao) M. suit, set of clothes, books, furniture, etc.

12, 4857~ ( zObngshi ) A: always, without exception
HEFEVRAF TR VLA E

W0 méici kanjianta, ta zongshl zai niansha .
Every time I see him, he’s always studying.

13. 8%~ fals ( shijian ) N: time
A REBMRMEY » RVE B Ra]s B4R o
Jintian wo hén méng , méiydu shijian kan bao .
I’m very busy today. I don’t have time to read the news-
spaper.
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14. B% (1an)  N/SV: blue/ to be blue

15. By Ry (yuénldi)  MA: originally, formerly

BB R R B R L AN R RRS B
U’L 4 T g o

W6 yuanlai buxihuan chi nitrdu, xianzai hénxi huan chi le.

Originally I didn’t like to eat beef, but now I like it a lot.

16. 4x% (héng)  N/SV: red/ to be red
17. 83 8% (nianji)  NAE grade in school
18. fE24K % (zhixido)  VO: to live at school

19. B&% &~ (yuanyi) A4V be willing, want to, like to

ﬁévff{iv},%ﬁ#\, % S = R iEF 5 K3 a%(ﬂ: N 75 B
E:‘Jk"’ ‘ Faﬁ'g °
W6 hén yuanyi bangni mang, k&shi jintian wo méiySu shi-
jian .
I really want to help you, but today I don’t have time.

SUPPLEMENTARY VOCABULARY

“F~ (gushi) N: story
o 38 B B E R AR DAL ERE o

Ta shud de gushi dou hén hioting .
The stories he tells all sound good.

21. &8 42 L (jieshaoxin) M introduction letter

22. A% #RY (hirén) A: suddenly
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23. R «4F% (zhihdo)
#13E

A: cannot but, have to
b Bl RedFr ABIEVEI T o
Ché huaile, women zhihdo z6ulu hui jiale.

The car is broken down, so we have to walk home
24. FRr45 (bufen)

M/N: part, section
5o

dule

PRrderigs — ARy EVEE UL
Qingnibd zhe yibufén nagéita.

Please take this part and give it to him.
KR eER» 45 ( dabufen ) N: the most part

ag
7 o
<

SN

0B i BL L Fr o0 K KI5 A

ant

!
=
e

Lioshi jidoguo dezi, wo dabufén dou jide.

I remember most of the words the teacher taught
25. &% (1)  N/SV: green/ to be green

26. E 42 (ciodi ) N:lawn (M: F % pian )
H ¥ (cho) N: grass (M: 122 ke)

27. 7 &% (yanse)  N: color

28. BA7 fE% (kaihua) VO: to bloom, to blossom
B3 (kai) V: to bloom, to blossom

f6% (hua)  N:flower (M: % dud)

ALREB|ETE o Eodn Eeagi JEAAR BT T o

Chiintian daole, cdodishangde hua dou kaile.

Spring has arrived. All the flowers on the lawn have
blossomed.

29. B M3 (heibin) N: blackboard (M:3%1 kuai)
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30. % (dai) V: to wear (hat, watch, jewelry etc.)
ot #2892 ARV SRR EL o
Ta dai de neige bido hén gui .
That watch he is wearing is very expensive.

ZL1 |SYNTAX PRACTlCEI

L. Verbal Suffix % Used as a Marker of Continuity

( I). V- indicates the continuity of an action or state.

a.

S vV-% (0)%
# B % °
I’m listening

L@ THARE  RAEETe-

2. Eoe o TR LK FEARE
3.MMBAMTHEER -
4B ER  RAERTH?ERT -

S Vl'% Vl'%‘ ’ (Sz) V50, T
#M £F &£F> BIERT o

We walked and walked, and arrived at the school.

L Mk ESHE > 2ERT -
2 RhAEZEAE ZARTRT -
3. BN ERNE MHERT -
4. BMBEBEZ  STHMT -
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(1) V-3 indicates that a state (which came into being as a
result of certain action) is continuing ( i.e. remains un-
changed).

a.

N/PW V-Z (NU-M-)N
w2 =% —HKE-
He is holding a pen in his hand.
L ERIHEFALE -
2. BRAEME-RER -
3.ERLEEZERMEYF o
4. 13k Z —BIRF B4k o
5. 5 RFHE M RMR

N (f£PW) V-2 (%)
¥ AR2TLE HER-
The pen is lying on the table.

1. IR %% - 3 Lo -

2. RN B EEEIFEE -

3. RSN B A RIEARH F R o

4 MR EALBZRAEALER

5. 8 FR? ARG FEETER -

(I) V-2 is used in imperative sentences. (It is a request or

an order, asking someone to maintain a certain state.)
S V-%(©

R £X3ME KREEZ -
You take this. I’ll go buy tickets.
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HEREEEO

1R 2 > BisbAe R o
2HMEER NAE -
3BMREERESE > JAEM -
4 RIFREBHEF ST o
SR EEE  RAEBRBRHEBE -

(IV) V/SV-Z acts as an adverb to show the manner or cir-
cumstance which accompanies the action that is indi-
cated by the main verb.

S Vi-#0) V 0

v BEHRK L T

He reads the newspaper, while eating breakfast.
L ARSI LA 3R, 0 RobybAeR -

2. MR EFE R AL o

3.RAER T XEF —342 o

4. RS WM ZBER -

5. RICHEBERR > S TLF4&T o

rsPlease describe the living room:

‘,.
~ "W!mmmmmummu T
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r=Fill in the blanks with V-%(0):

1. BEvwe A A IR °
2. BP T 0 P LA G R ARAR M -
3. B4 mimE
4. R FEZFLE %, °
5. % » BB AR REFIR
6. 4 MIRBREBET -
7. e B & -
8. 3l EE o
9. ZEh kX
10. 46 & ¥k "LER ©
. Time Elapsed

In positive sentences time-spent phrases are placed after the main ver-

bs. However, if the desire is to indicate that the action hasn’t occurred

for quite some time, then the time-elapsed is placed before the main

verb.

(1)
S (AV) Time Elapsed Neg-VO
B —X X
R o —% R Bk

I can go without eathing for one day, but I can’t go without

drinking for one day.

1. RRfe— RABESR -
2. ER=ZMBARTHR  KRFHT -
3 RAB—FARAT I KBMAST -
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(I)

S Time-When 7 Time Elapsed ;2 -VO

# EBA A +R  ALF

Last month I didn’t go to class for ten days.
L EEHMAE=ZREAR -

2R EEAAIAEREERCE
3.k FHFFERAMF

(IIT)

S (E.48) TimeElapsed ;Z-VO T

o B® =X ALET -

He hasn’t come to class for three days already.

LAREXAERMAT ?
ERSE=ZFRERMT -
2. REB—FRLWERET -

3.E8MMBMAARATRT o

iAnswer the following questions:

RERBRETHT?
WERAREERT?

% RBEWRITT ?

WREARBBET ?

% XABIZT ?
TEERBEAEERALE?

R EBEIAAEREAEER?
h%@%%kﬁﬁ&%ﬁ?
RR—BARER REFEEAE?
10%E*$$Tﬁ %ﬁ&ﬁﬁﬁﬁ%%?

A N AR o e
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~

1. fREEFREE— R RRE ?
12. fREEFRE—BERAREZ?

3 |, |COMBINATION PRACTICE]

L. Each student uses “V-%" to make a sentence describing
some one or something in the class.

eX: HEE " (juoshi ) K EFR S %FHF o
AR @ E LR o

II. What color do you think each piece of clothes is?

Ill. Each student asks a question using “S % X ;% VO T ”to a clas-
smate. The classmate answers and then uses same format to ask
another classmate.

*# 4 F 7 (jidoshi ) : classroom
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IV. Situation

A person goes to visit a friend. The two discuss each other’s family
situation.

NOTES l

The Contrast between “V # O” and “& VO”
“# VO” indicates the action is in progressing at a certain time.

@)

“V # O” indicates the action or state is continuing.

ex: WA FEH - She is putting her shoes.
Yo B2 — 3% o She is wearing a pair of new shoes.
ShE AT R o It’s raining outside.

I TFERE o It’s raining outside.
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A > v g2,
F_+—F BEEFEHFTFTE?

IDIALOGUE]

S AR A REIAHE 2 R R TR &

BR R RAVAEMIYTRLY (shala )+ o

g BERARE s 9

ER AT F RSB ERES TFARK > RER
RrIRIE g -

SO AR AR R REA T o B4R TE 2

B BMBAT c HE > B ERE bR - 400 -
AT, T 2

HE G RET R RARRT > ATMBETE > Sixe
g o

B Al R B R

fﬁ%owET%ﬂ

X o

B R B P 9

BRI P K AR

n
ciE

Rl
>H_H,

*7RY (shala): salad
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Di Ershiyi Ké Zhéige Hézi Zhuangdexia Ma?

— 1

Wéndé :

Aiméi :
Wéndé :
Aiméi :

Wéndé :
Aiméi :

Zhénzhén :

Aiméi ;

Wéndé :
Aiméi
Wéndé :
Zhénzhen :
Wéndé :
Zhénzhen :

Aiméi :

Zh&nzhén, Aiméi, nimen zai mang shénme? Zhiinbéi ming-
tian y€can de dongxi ma ?

Shi a, women zai zuo shala.

Xiiyao wo bangmang ma ?

Hio a, ging ni cong winguili na lidngge hézi gé&i wo, wo
yao zhuang shala gén zhaji.

Ni kan yong zhé¢ liangge hézi, zhuangdexia ma ?

W0 xiang zhuangdexia. Zhénzhén, women shangci mai de
zhib&i, zhipan, ni fangzai nar le ?

W6 wangle. Ou, wd xidngqilai le, zai néige guizili, wo qu
nachulai.

Xian ba zheixi€ dongxi fangzai daizili ba. Bié wangle dai
daocha .

Mingtian y€ yao kdorou ma ?

Dui a, rou zai bingxiangli fangzhe ne.

Women zheici haishi dao gongyuan qu yécan ma ?

Shi a, ni xiingdechii génghiode difang l1ai ma ?
Weishénme baqu haibian ne ?

Xianzai haibian dagai hai tai léng, féng y¢€ tai da .

Wéndé , buzidole, ni kuai huiqu shuijido ba, yaoburan, ni
mingtian zdoshang qibulai, women jiu budéng ni le.
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Weéndé:

Hao, hdo, hdo. Zhénzhén, Aimé&i, winan. Mingtian jian.

Zhénzhén & Aiméi: Mingtian jian .

—1II

Aiméi ;

Zhénzheén :

Aiméi :
Aiméi :
Wéndé :
Aimgi :

Zhénzheén :

Wéndé :
Aiméi :

Wéndé :

Zhénzhén :

Wéndé :

(zai gongyuanh )
Rou kiohiole, Wéndé ne ?
Ta gén néixié haizi wanrqilaile.
Tamen hdoxiang wanrde hio gaoxing a .
Weéndé, ni yao bayao guolai chi yipian kiorou ?
Hao, wo laile. Zhéige rou kdode hio xiing a!
Na ni jill dud chi jipian ba. Zhénzhén, ni y& zai l4i yi
pian ba.
W6 chibuxiale, wo zhi xising hé gishui .
Qishui zai ndrne 2 Wo yé& hiio k& .
Qishui zai mianbao pangbian. Wéndé, ni y& bang Zh&nzhén
na yiguan ba.
Hao. Zhénzhen, zhéiguan qishui, wd bang ni kaikgile, naq
ba.
Xiéxie .
Women xitixi yihur, yiqi gudqu wanr ba .

LESSON 21 IS THIS BOX BIG ENOUGH?

— 1

Wende :

Amy:
Wende:
Amy:

Zhenzhen, Amy, what are you busy doing? Are you
getting the things ready for tomorrow’s picnic?
Yes, we are making salad.

Do you need my help?

OK, please get two containers from the cabinet and
give them to me. I want to fill them with salad and
fried chicken.



Wende:
Amy:

Zhenzhen:

Amy:

Wende:
Amy:
Wende:

Zhenzhen:
Wende:
Zhenzhen:
Amy:

Wende:

Amy Zhenzhen:

Bt —R EESTESTH? 393

Do you think these two boxes are big enough?

I think they will hold enough. Zhenzhen, where did
you put the paper cups and plates we bought last
time?

I forgot. Oh, I remember, in that cabinet. I will get
them.

First put these things in a bag. Don’t forget to bring
knives and forks.

Tomorrow, do you also want to B.B.Q.?

Yes, the meat is in the refrigerator.

Are we going to have the picnic in the park this
time too?

That’s right. Can you think of a better place?

Why not go to the beach?

The beach is probably too cold and windy now.
Wende, it’s late. You hurry home and go to bed;
otherwise, youb will not wake up tomorrow and we
will not wait for you.

OK, OK. Zhenzhen, Amy, good night. See you to-
morrow. |

See you tomorrow.

—1II

Amy:
Zhenzhen:
Amy:
Amy:

Wende:
Amy:

(In the park)

The B.B.Q. is ready. Where is Wende?

He started playing with the children.

They look like they are enjoying themselves.
Wende, do you want to come over and have a piece
of B.B.Q.?

OK, I’'m coming. This B.B.Q. smells good!

So, have some more. Zhenzhen, you come to have
a piece too.
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Zhenzhen: I can’t eat any more. I just want to drink some soda.
Wende: Where is the soda? I’m also thirsty.
Amy: The soda is next to the bread. Wende, will you help
Zhenzhen get a can?
Wende: OK. Zhenzhen, I’ve opened this can of soda for
you. Here, take it.
Zhenzhen: Thank you.
Wende: Let’s rest a while, then go play together.
. INARRATION|
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Didide Ri ji

Wilyu¢ Shibari Xingqiri

Jintian tiangi hén hio, yodu yididnr féng, buléng yébure, BaMa jué
ding dai gége gén wo yikuair dao shanshang qu y&can. Women zhiinbéile
hén dud haochide dongxi, you zhaji, mianbao, shuigud, shala, gishui ------
yinwei yige da daizi zhuangbuxia, sudyi women mé&irén dou na yige daizi.

Neige shan hén gao, women pa shangbuqu, xian bi ché kaidao yiban
de difang , ranhou xia ché , z6ushangqu. Zhongwii daole shanshang , méi
ge rén dou yijing ele, ba daizi fangxia, women jiu kaishi yécan. Ké&shi
dongxi tai dud, women chile yiban, jiu chibuxiale. Chigud fan, wdmen
xilixile yihuir, jiu xia shan le. Dao jid de shihdu, tian yijing héile.

Jintian wanr de zhén gaoxing, késhi yduyididnr 1&i. Winshang wo
yao zdo yididnr shuijido, yaoburan mingtian zioshang wo yiding qi bulai.

MY YOUNG BROTHER’S DIARY
May 18, Sunday

The weather was very nice today. There was a little wind, and it
wasn’t too hot or too cold. Mom and Dad took my older brother and
I to the mountains for a picnic. We prepared a lot of good things to
eat, including fried chicken, bread, fruit, salad, sodas, etc. Because it
wouldn’t all fit into one big bag, we each took a bag.

The mountain was very high. We were afraid that we wouldn’t
be able to make it to the top, so we first drove the car halfway up, then
got out and climbed up. We arrived at the top of the mountain at noon,
and everyone was hungry, so we put our bags down and began to eat.
But we had brought so many things to eat that after eating only half,
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we couldn’t eat any more. After we ate, we rested for a little while,
and then went back down the mountain. It was already dark when we
got home.

I really enjoyed myself today, but I'm a little tired. Tonight I
think Il go to bed a little earlier. Otherwise, I won’t be able to get up
tomorrow morning.

VOCABULARY |

&vF+ (hézi)  N:box, case
&% (hé) M: box of

2. &} ( zhuang ) V: to fill, to load
BMVEL & Fr Be BRI BI RI B\ ?

Zheige hézi yao zhuang shénme dongxi ?
What do you want to fill this box with?

3. BigR ( zhtinbei ) V/N: to prepare, to intend; preparations
WRIATE AR5 BT 358 B LM — - Bh 5 510 B

Lixing yigian y1ngga1~zhunbe1 yididnr yao .
Before traveling you should prepare some medication.

4. BPeRs ( y&can ) V/N: to picnic; picnic
AR E RS TR o

W& hén xihuan q yécan .
I love going on picnics.
#3 (can) M/BF: measure word for meal; food, meal

751 4: (xican)  N: western (style) food

5. ¥E¥#E® (zhaji) M fried chicken
E¥ (zha ) V: to deep fry
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6. 45+ (zhi) N: paper (M:5k:zhang)

R5F+ (daizi) N bag, sack
R ) M: bag of
=) koudai ) N: pocket, bag, sack

8. %7 P9% orou)  N:barbecue (lit. roast meat)
¥ ( o) V: to roast, to toast, to bake

9. K? 8+ ( bingxiang ) N: refrigerator
JK? (bing)  N/SV:ice; to be frozen
#8% (xiang) M- box of, trunk of
f81-F+ (xidngzi)  N: box, trunk, case

10. ~2 By ( gongyuan)  N: (public) park
FoAY Zont By A VARG o
Women qu gongyuan zuzdu ba.
Let’s go for a walk in the park.

11. Z (feng)  N: wind
Bt ES 0 Shr@miREs B KRS o
Bié chiiqu, waimian féng hén da.

Don’t go out. It’s very windy outside.

12, B2R%4KY (yaobiran)  MA: otherwise

R4 Rl o B Rr Ry ELE GRS R .
NI d&i yonggong, yaoburan 13oshi hui bugéoxing .
You must be studious; otherwise the teacher will be un-
happy.
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13. 852> (winan)  IE: good night

14. R % (pian)
M: piece of (usually of something thin and flat), slice of

15. 71535 ( xiang) SV to be scented, to be fragrant
B Kt A BT |

Zhéige zhaji hido xiang a !
This fried chicken smells so good.

16. ‘}"’Li\?J(gv ( gishui ) N: soda pop, carbonated drink

17. /&% (k&) SV to be thirsty
HaedE— IR AR REBIRE R TH o
Qing gé&i wd yibéi gishui, wo kéde budélido.
Please give me a glass of soda pop. I’m extremely thir-
sty.
18. 485 61,7 (mianbao)  N:bread

~ (mian ) N: flour, dough, noodle

S

(3N

(b3o) V/M: to wrap, to contain; package of, parcel of

KA EUEAR- R Q1R Ry » BRELEMEY
Fs jRrog o

esey

Let me wrap up this outfit and then put it in the
box.

19. #4 (guan) M: jar of or can of
84 -F+(guanzi)  N: jar, canister, tin
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SUPPLEMENTARY VOCABULARY

20. B3 (hji) M diary

21. i 45 " (kaishi ) V. to start, to begin
YR2FEATE L O AR BT kB P s eyh 9

Ni shi shénme shihou kaIShl xué Zhongwén de?
When did you begin studying Chinese?

22. #¥E¥ (tang) N candy, sugar
23. K% A% (darén)  N: adult

24, B & (shéngyin)  N:sound, voice
gt T ’H’t @” f_‘éL G

Zhe shi shénme shengym ?
What’s this sound?

25. B (zénme)  MA(OW): howis it that, why
B/}Eé it 'J\— ;\;'v }ﬂg )}"’LQ’*Q’ ?

Zudtian nizénme méilai?
Why didn’t you come yesterday ?

2|, [SYNTAX PRACTICE

I. Resultative Compounds (RC)
(I) Actual Form

Actual resultative compounds indicate that the result has been
attained. Resultative Endings (RE) can be directional compounds,
stative verbs or functive verbs.

Positive:
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V-RE-T
M ET
be shut, be closed (up)

Negative:

7%- V-RE

M E

didn’t shut, isn’t / wasn’t closed (up)

(II) Potential Form
This pattern indicates the result of the action can or can not be
attained. Sentences using the 3& construction cannot use this

form.
Positive:
V- 4# - RE
B 4% L
can be closed (up)
Negative:
V- R -RE
Ml &~ L

can’t be closed (up)

. Directional Endings Used as Resultative Endings

Directional complements 4 » 4 » F & s # %, etc. can be used as
resultative complements, and their original meanings will not change.
In addition, in the potential form, the ending % or 4 is not pro-
nounced neutral tone.
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EAFR -

T+ | w
T A down
# | ,. | come in

A S can/can’t
& g0 out
B over
= back
# 3/ | & can/can’t | get up
& ER /& walk up here/up there
hi2) TR,/ "TF* run down here/down there
£l BREE ,. | take in here/in there

E S / t ,

% #x HRHE canfeant | move out here/out there
B BR G drive over here/over there
etc. BER, €% etc. back here/back there
Ik stand
e 7R #e R can/can’t | pick up

d move
£ take

'3 - | move
IR S can/can’t | carry away
2 drive
etc. etc.

#
#/R | E can/ can’t close up
a, wrap
# 1%/ 7 | & can/can’t | hang up
F put
&7/ Fr | L can/can’t | put on
g write
MR/ | K can/can’t | open
. BEBRS » N EF—EAABRE -
2. FIRZER > IR E o
3. REI&HI;X  ZREFRE?
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AMELARS » ARMFLEEMALEE?

i3 N e
PR/ > 2 F BAGR i kom, 9
BAFEA -

BREBRALT » h— s RART o
RCEBFTRERE  BLRBEREBRAET -
RAEE JAMARAERGEE

RN iﬂﬁiiii HKEARL o

IO&ﬂmik@ﬁ FHRERKL -
11. 32 FR 4R 4% > %Ki?o
12.5MAE P3ET > R T -

iwRewrite the underlined parts of the following sentences
using resultative compounds:

\°?°.\'S3\.U‘:'>P°!\’:—‘

AMELAR S o TR s X o

B RART > db— B AR ML F R o
BFRT  AMERA B AKE -
AMERERBKR  R—EAS FEfh L5 ?
WRRE » BWE AT o

AR K NEFRAEMLET R -
MTRHAK e £ -

BRESERT  RBPEAR

/x%_“k% &/Xﬁ/f\‘%ﬁﬁk’f@ F‘i

10%@%& BREBZPEOLE » B AR T o

- Some Extended Uses of Directional Complements as Resultative

Complements

(I) -7F indicates either downward motion of the action or

the capacity of the topic.
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L &4 T P LRTFT -

2. RAAH > REF TR - L o

BHFETREE ok~ Oz
CARTERT e

4. ZHHE FAERTAEA -

5. RR—FR&HEART » TUH

WIRMT o
6. @AAAN > RBEZF > —HELIFTFH?
BIFTF o
(IT) -#A¢

a. be able to afford to
1. S RBEBAE  REFL -
2. REBAL  TRANZLELZIRA -
3. B RARM LB THES -
4 TRBELGEN L TREAKE » KLFhAL -
5. EBREBAEKE S BAEFRA -

b. £ 434 (to have high opinion of)
%A A& (to despise, to look down upon )
1. 5 & RACREEZHA -
2. RAEFAAEHXFERFHAS?

c. ¥H4F#2 (to have a clear conscience toward )
¥ R4 (to have a guilty conscience toward )
1 Al RAERRAGF -
2. R ER BB ARGRGXETFE?
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(IT) - 2

a. to make out by seeing, hearing, eating, smelling, etc.
1. AR E ki 2% -

2. BRMAEET > REBBER
H 7
BRIBFHR > TR RMBAeR
By BEE o

3. RCAHERMABENR -

¥

b. 48 # 2 (to think up, to think of an idea)
LB Al Ry ? K,
RAAH R - i
2HRBTEXR TRARE
FHEE R

(IV) -#e 2k

a. to start to

L& sShE@TFTRABRT -
2R BEEZEFRLERLE
ITART -
3MARRRLEXE? £
XERPIRT?
EXKRET > BRAET

b. 84 2k (to recall, to call to mind)
Lt BELF? RBRERT -
2.0 RABARRT  tbpr o
3. 468 RE%TT > giate 5z MAART »



406 EHHBEEEO

ezAnswer the following questions:

BEEFAEFTwEAR?

ZaibR o BRLAF TR 7
HEFHRERTER A ?
ERBBARRIPEANTHERSET  REEM?
B EZERTIXRT ?
BAEWE A REA S ke ?
BAHBARSRLARTAR?

EEERE MABFERGELTRSE?
REKBERTERSF  EEMY
10¥ﬁ$tb$x% HEHEEEEL?

@@rd9@§>wwr~

COMBINATION PRACTICEl

I. Answer the following questions.

1. BB e ER T LARRR ?
2.3/ BT AU BEAFIERE?
3B EEARR?
4&%%#@5%%@*%?&?
WRER B ABEALZBARAAN?
6. MEF TR ?
T AR E RARAERA?

[I. Talk about your point of view and experience.
1. ﬁ’ EEREFEG? AR
R — FAEHR Hﬁﬁ@%%%ﬁ%7
AT EXTFRRARE
TR — %%%%%%ﬁﬁﬂ?

34’?

E‘:"‘f@?
i du F
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%%%uﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁv
6. BB BHE > REBCLAHE 7

. Situation

Student A invites student B to go on a picnic.
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$o+=3% KBFTABE

DIALOGUE]

— 1
AARERET 2 RAFIRIT? B 6.5 A 4F o

B ok R RARLEER o &R A — 2 LA o
A REFeER S ?

B

DR B EIE AR LA T — - B4R R
®

B

%—o

 BRERALRORAERATET | AR A
)]

SR FES -

AR BT E

A RBEFEGIBITER > RERE 0

CBRARREE  RAREL N BREHBTR - RE

FEEEEE -
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4: *T?E?Tﬁi » B R o

B RAT BIORARR -

AAE  BREBMANBRAREE? KA — 04747
Ko EEA?

BidF AP EREHM -

—1II

A SFRTT | ERERE—€ 77

Bi4Ft  BERFT T —RMM > ZRIAK K LS
iF

AT RFT o F RGNS

B Ry AT A R4S - H kY B 9

A RERE - REDBH > BABRFREABRS — K
AT °

B AR % AR B B B R, 9

jof
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. T . —_ - 7T r
A: ngxy ] Z\Z/Z\EI/"\{V)L?
Bif BERISEI 0 URREEEARDL
. . T — 2 Y
A. F\Y ’ Zi\zv;t-\_&vg\g/gz\o
Bk pbuir o pATEY
.9 4,8 T oM € 5.9 N Voo, 9w, 8, K A, _~ 5
A pypglre Wy 2 &z NT AR A - g\’L YV °©
.3 2 4,9 T 7,4 u :
AT CIINE
) B AN E O 2,0 o~ 8, & T &4 L zu
A'Zsz\’\vq S RTVWE O s e
N VEENEENE. S oVl - R 7 M, & & K
B: 5 gvr \éve"z"ge\g\° NS zvg z"i‘_ﬁv?
AT, E 4G A
A'ZV\VQY\X\ZZVQZ%&VO
ALVl = TN A ) 7 U
B'?:vag”z\ﬁve\zv’ Z:VF\ZVZVZ‘?’:J(\” M
Aizvzvz\gv? Z\Z/Z\é\g—g\,n Q/g‘?
B: v LRI
4 Xy

Di Ershier K¢ Wo Piobulido Name Yuan

— 1

N

: Ni zénmele? Bushiifi a ? Lianse butai hio .
: W0 zuétian yeli méishuihio, jintian yduyidianr téuténg.
: Ni changchang shuibithdo ma ?

o

: Shi a, ydude shihou zai chuangshang tangle yi, lidingge zhongtéu hai
shuibuizhéo .

h

: Wb xidng shi yinwei ni baitian niansha ti jinzhang le ; zaishud,ni da-
gai yé buchang yundong .

ool

: Ni xianzai dao narqu?

N

: WO yao qu yundongchéng dd wanggia, ni qu buqu ?

B: W§ bunéng qu. WO mingtian yao kdoshi, hai méi zhtinbe¢ihdo ne. Wo
yao qu tashiigguan kanshi .

A: Dawan le qiu, zai qu ba .
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Buxing, wo pa wo nianbuwan .

Name, houtian Xinggqilit ni you méiydu shi ? Women yikuair dada
qiu, z€nmeyang ?

Hao, houtian zaoshang wd qu zhdo ni.

: Hao r¢ a ! Yao buyao xitixi yihuir?

: Hao a, zuttian xiale yitiande yii, méixiingdao jintian tiangi zhéme hio.
: Shi a, konggi hdoxiang y& tébié ganjing .

: Nide wéngqit dide zhén bacud, chang lianxi ma ?

: Buchang lianxi. Dajia gongke dou mang, zéngshi zhdobuizhio rén gén

w0 yikuair di .

: Na ni pingchédng dou zud shénme yundong ne ?
: Dongtian wo méitian manpéo huoshi dd langiu, xiatian jiu qu youydng,
: Manpdo shi yizhdng hén hiode yundong. Ni méitian pio dudshio

gongli?

: WO méitian chabudud pio sangongh.

: W6 youde shihou y€ manpao, k&shi wo paobuliio name yuin .
: Ni k&€ buké ? Yao buyao qu hé disinr shénme?

: Hao, z6u ba. '

LESSON 22 I CAN’T RUN THAT FAR

What’s the matter with you? Aren’t you feeling well? You don’t
look very well.(lit. The color of your face doesn’t look well.)
Last night I didn’t sleep very well. Today I have a slight heada-
che.

Do you often not sleep well?

Yes, sometimes I lie awake on the bed for one or two hours and
still can’t sleep.
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I think it’s because during the day you get all worked up from
studying. What’s more, you probably don’t exercise very often.
Where are you going now?

I’m going to the courts (lit. sports area) to play tennis. Do you
want to go?

I can’t go. I have a test tomorrow and I still haven’t prepared
well enough. I’'m going to the library to study.

Go study after you play tennis.

No way, ’'m afraid I can’t get finished.

In that case, the day after tomorrow is Saturday. Do you have
any plans? We could play tennis together. How about that?

All right. I’1l see you in the morning the day after tomorrow.

Boy! It is hot! Do you want to rest for a bit?

OK. Yesterday it rained the whole day. I didn’t think today’s
weather would be so nice.

Yes, it also seems like the air is especially clean.

You play tennis quite well. Do you practice often?

Not very often. Everyone has a lot of homework. I can hardly
ever find anyone to play with.

Well, what sport do you normally do?

In the winter I jog or play basketball every day; in the summer I
g0 swimming.

Jogging is a very good sport. How many kilometers do you run
every day?

I run about three kilometers every day.

I also go jogging sometimes, but I can’t run that far.

Are you thirsty? Want to go drink something?

OK, let’s go.
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NARRATION|
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W0 feichang xihuan yundong, tiantian manpido lianggongli, mé&i
Xingqi dd yici wingqit, xiatian chang youydng, sudyi wo shénti bicuo,
hén shio ganmao, yeli y& shuidezhio .

Wdde péngydu Zhiming gén wo buyiyang, ta hén shio yundong,
sudyi changchéng téuténg, ginmao, y€ rongyi jinzhang Méici wo yao ta
gén wo yikuair qi manpdo, ta zdngshi shuo, tade gongke tai dud, zudobu
wan, huoshi zhdobuzhio yundong yT, yundongxié. Yaoshi wo zhio ta yi-

kuair qu yéuydng, ta jit shuo ta tai pang, xuébihui youydng. W zhén shi
dui ta méibanfi .

I really love sports. I jog two kilometers every day. Once every
week I play tennis, and in the summer I often g0 swimming. So, [ am
in good shape, and I seldom catch colds, and sleep well at night.

My friend Zhiming is different from me. He seldom does sports,
so he often has headaches, colds and gets nervous easily. Every time
I want him to go running with me, he always says he has too much
homework, and he hasn’t finished it, or he can’t find his exercise
clothes or his sports shoes. If I look for him to g0 swimming, he says

he’s too fat and he can’t learn to swim. I really can’t do anything ab-
out him.
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VOCABULARY |

1. T%(lizo)
RE: used at the end of a verb to indicate ability or completion
Fop R TrELEL 1485 -
W chibulido zhéme dud fan .
I can’t eat so much rice.

2. B3 &% (lianse ) N color (of face), facial expression
o7 89 RS &6 R Y KEFFE 0 RS AEIBATE ©
Tade lidnse bu tai hdo, dagai shéngbingle .
He looks pale. He’s probably sick.
B (liin)  N: face

3. Rt (téng) SV to be ache, to be in pain, to be sore
RERSELTE > BOBRMFI R T2

W0 ginmaole, téu téngde budélido.
I have a cold and a terrible headache.

4. 5%% (tang) V- to lie down, to recline
QARS8 SF CLE S F -t 20

Ta xihuan tingzhe kanshi .
He likes to read lying down.

5. %% (zhao)
RE: used at the end of a verb to indicate success or attainment
Hoser LeB TIRESIRY > Ao A-BEL R 2 2t
W0 winshang héle hén dué cha , sudyi shuibuzhao .
I drank a lot of tea in the evening, so I couldn’t sleep.

6. &% K% (bsitian) N daytime
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7. BAFR: (jinzhang ) SV to be nervous, to be tense
ot Ar—AREIREEL - FH3RE hE AL o
Ta shi yige hén réngyi jinzhang de rén .
He’s a person who gets nervous very easily.
Z&(jin)  SV:tobe tight

8. BHRE (zaishus) 4 moreover, what’s more, besides
HRIBATIIAL > BISRMEIEHAROA Yol PRRA-Th 3R
fRsarr

Ta hén congming, zaishud ta y& hén yonggong, sudyi gong
ke hén hio .
He is very intelligent and what’s more he’s very industri-
ous, so his school work is good.

9. 3@5?]]2 ( yundong ) N/V: sport, exercise; to exercise
YR B iAo L oL ?

Ni chang zuo shénme yundong ?
What sport do you usually play?
KEFVRS B By L— 8 47 Y o
W6 méitian yundong yige zhongtéu .
I exercise for an hour every day.
)% (dong) V/RE: to move; to be moved
RS N OIS SR T
Bié dong wode dongxi.
Don’t move my things.
BEHFERL ) EPRIFHLTS o
W6 hio 1¢i, z6ubudong le.
I’'m very tired. I can’t walk (more).

10. 37%3K% (daqin)
VO: to play or hit a ball, to play ball (basketball, tennis etc.), games
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OB LA RS BT AB ATV o
Yundongchdngshang you hén dud rén zai di qiu.
At the sports field there are many people playing ball
games.
& (qin)  N:ball

11. #823K$ (wingqin)  M: tennis
443 (wang) N: net

12. 7% (wan ) RE: to finish, to complete (something)
SERIEEHIRE ) RO BEMERSTE o

Jintiande gongke, wo yijing zudwanle .
I already finished today’s homework.

13. % R% (houtian)  MA/N (TW): the day after tomorrow
14. 227 &< (konggi)  N:air

o

i @AY I R B e o
Jiaoquide kongqi bi shigii hio .
The air in the suburbs is better than the air in the city.

15. 224 134 ( ganjing) SV to be clean
TSR RERFEEE T2 0 RO RAEEE AT o
Zheijian y1fa tai zang le, xi buganjingle .
This outfit is too dirty to be cleaned properly.
g25(gan)  SV:to be dry

16. &% B ( lianx1) V/N: to practice, to drill / practice, exercise
RER DRI AT HEE RS -
W0 buchang lianxi di wangqiv.
I don’t practice playing tennis very often.

BORLA LRI RO
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Zhéikeéde lianxi hén nan.

The exercises in this chapter are very difficult.

17. 12 5¥3% (manpio)  N/V: jogging; to jog

18. 24 & " (huoshi) CONZJ: or, either-.-...or
BEP S RaR A IEY B 0 KB EERE o
Kaorou huoshi zhaji, wo dou xihuan .
Whether it’s roast meat or fried chicken, I like them
both.

19. E%3K$ (langia) N basketball

20. 577k (youydng)  VO/N: to swim; swimming

Hot W S AR ARG AT o
Ta yoéuyong ydéude hén héo .
He swims very well.
7 (you) V: to swim

SUPPLEMENTARY VOCABULARY

21. 5785 (shénti)  N: body, health
AL AMbE 6 BB —H Y Ry KedFe o
Zuijin tade shénti yizhi bu tai hio .
Recently his health has been continuously poor.
22. %+ # 4 (qingchit) SV to be clear
BIRYERGEF o REBIRIFLRLY o
Heibanshangde zi, wo kanbugingchui .
I can’t see the characters on the blackboard clearly.
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23. E» ( zhing ) V: to grow (up)
B> Bofht W& Bl o AL oAbt BRI RO B o
Yinwei ta chang yindong , sudyi tazhingde hén gao0 .
Because he often exercises, he is very tall.

24. #R.2 ( ping) M/BF:: bottle of, jar of, vase of
#E2 F+ ( pingzi ) N: bottle

|, [SYNTAX PRACTICE

I . Stative Verbs Used as Resultative Endings

(1) AR 3% -K o -F > B -# 48 ete,
st a3 Kol B ERAREHR

2. EMRREEBE » kI8 598 9

LI RFRE 0 RARE -
MHZTFHOBEKRT -
.&ﬂ%&%ﬁir%%WK%%%’%%I%J°
ACHNERE > — RHBRR o

[/ﬂ
CEEE RBRARY - -
RREET o BB R— S
< 0

~N N W

X o

(II) -4 indicates satisfaction or completion.
L B#F KRB DEFHFRSE -
2RRGER > REBFTARAE
BEBRBHIFER -
3. AR AERIFBLEEREF > B T o
4 ROBRGFEMIFT -



422 EHBREESO

(I) -4& indicates satisfaction of appetite.
1. fRec e T RF ?
BoLHT - 1G1RL -
2. A F % R 156075 7

ESRLIN
irComplete the following sentences:
L #5878 .k T
2. MEMFERD » BE :
3. RLEET &E °
4. R RE TIRE L F -
5. frkedeF ik s vl fR o
6. 2T EFXE °
7. BERIRAE KRB > KAk » BT A5 R AR
jg\ o

8. —mfAKYD » AL
9. FRMAD  RHEM
10. BAF - RAH

[+]

7
R BE—

35\*

II. Action Verbs Used as Resultative Endings

(I) - A indicates perception of what is seen, heard and
smelled

TR > ERARRMHEHREFRR -
2. %a‘?Fi » FIRIE AR £ -

(II) -1# indicates comprehension of what is seen, read or he-
ard.
LAEER BT > TREEE
2,533 0 HAFRE
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3 AR B B R 1 B R3S 7
B~ G LB -

(IT) -2%| indicates arrival or attainment.
1. &K%k RN AEG  HHEFEFRE (or FR
R e

2 RBEBER - +oasEERE o

3. A B R AT ST T -

4. HFoBREZS ES > TRBFE -
5. BARMEREY T Bl RIF BT -
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(IV) -% indicates success or attainment.

LEAAXRETRES R FIABERF o

2. EMF RBTHREM AREFHNAT R
3.RMARRAE (or LE) 4T -

4 £TE » FHEHARE (or B A7) sFied o
5. F—EREE BRAARNBELRE (or BAXRE])

& (o]

7T~

(V) -5 indicates completion.
La4A% —FRARRARE?
BRSHR -
2 BRBERAMFAAHF  RIFREFT -
3AARE  REARERE -
4. BT R B HRIBES 7
K—EAAGRRE -

(VI) -7 indicates ability or completion.
LARBAF  BWWERT -
2. M ek FAMLARIFTH?
FEEHE-—TEFT -
3AMSATHAGE —BLRA -
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4. kK% BIFLART (oregRyg) o

5. K —BASR TSR FHREIKRE -5

(VI) -% indicates movement.
L. #EFEHT - HhE—FHE-
2. BERERE NETFELRY -

3. BEMET  R—EARBKES -

Il. Auxiliary Verb Used as Resultative Ending

2 & (master, learned)

| HEAELEF LS ?
BRAAEVAZRE -

2.8 2@HK TRRKER  AIRREZ S -
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>Complete the following sentences:

l. RAEZERET » £5F °

2. RRAAKRS » RABFE e -
3. BURABEEHMRA > B0 E Zo
4. —BEF > ZAp4aEE °

5. REBPERML 0 A MEE -
6

7

8

9

AR FGEFETRK 0 KeE o

. H—1B AW MEAETF -

. HX BAET > EEHm?

10. 2 % BT > #AM PXEREER
1. 22 RARAh > R .

12. % F K% > Wi bE °

13. |E AL RA% o

14. # 48+ > HARF R, &,

15. R REKM ERB TR E - — %3] °
16. b 2 HBRF L8 — B4 0 KM °
17. #30 P B Z3AF Kk > 5% °

18. REK% > HBHR—EAL °

19. &% #b3R B AR Sb3E o

20. OB AETHMBESEET HEE T

“ |. [COMBINATION PRACTICE]

I . Answer the following questions:

1. RAHBERBER—K?
2. MBI ?
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BT EEERE?
NETFHAHERER THRRR?
BERE "—, RAEHEE T, 9
AL RBHARER?
BB R ERR?
HRREHBRRT ?

. B BEHALERIF P ?

10. FFBRE % > RAEMGBERET ?

11. 458 R B4+ 8 B ek ?

12. R B B8 B &I E 9
BB +HBRAAREE TR ?

14. 4R 2o A+ B 8% £ BR 5452 (yinjing)* & B AR, 2
I5. R BHEERE?

16. R AHEERRIEX?

17, 4R B4t B R S — 18 ARIRB K 45 2
1. REFE > BHBETEHLR?

19 BT BEAHMALReME?

20 5>RFHR o RAEMHTEREETF?

2. RAHBERTHRE - ?

22. TRUE A BEEESEINARTE?

0 PN AW

1. Talk about the sport you like.

wax ¥ (bang) 2K*

*BR 4% (yanjing ) : glasses * R EKE (zqin) : soccer, foot ball (V:25¢ t1)
* #5203k 4 (bangqia ) : baseball ( 7 $7% di)
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B, o
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N

HE#(pai) R+ &) Wk

M. Situation

Two students meet at the gym or athletc field and talk about exerci-
sing.

* HE# 3R $ (pdigin ) : volley ball (V:#7% di)
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F_+ =3 KRMGHLNERER

DIALOGUE |

— 1

4 FTRAERRB-F—ROE D > RIVESIGE
SRR

B: R AM— BB T  HMAMERERIRS - KL
BRI AT AR H R TR -

A FRTUR > RITEEF S D AR?

Bi Z+ BN o Reni R S Vool R 8 -

A BARRTIRES — A — B e B BE kA
BB o

Bt 3Rt o 7R R RO 9 4 5T A4 35 1K 45 45k — 2
ﬂﬁ%?a%wo

BT o @F » AR (chimuing 28R 48 -

CRFRR? EHBERLF?

B EE LY CORE TS P Py

BB R 9

CRABAE BT o A —MAKRE o ohid A
B0 BRI RE— R AR -

SN I N - R N

GE-SE - TN ( chiinjudnr ) : spring roll
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Di Ershisan K& Women Hiohaor de Qingzhu
Qingzhu

— 1

A: Xiage yue withao shi ni érshiyisuide shéngri, women yinggai hiohior
de gingzhu gingzhu .

B: W0 xiang kai yige wiithui, qing péngydumen dio wd jia lai wanr. Wo
zhéng xidng wén ni néng bunéng bang wd mang ne .

*N

: Dangran kéyi, ni disuan ging dudshio rén ne ?

Ershijige rén. Buzhidao wo yInggai zhlinbéi dudshao chide dongxi.

A: Wb xidng ni ké&yi zhlinbéi yige da yididnr de dangdo, zai mai xi& shui
gud gén didnxin.

&
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B: Dau shi tiande kdngpa butai hio ba ? W6 kéyl qing wd mama zud yi
didnr xiande Zhonggué didnxin .

A: Na jiu génghdo le. Baozi, chiinjuinr dou bacuo .

B: Shuigu6 ne ? Mii shénme zuihdo ?

A: Mdi patdo gén xigua ba. Juzi xianzai hai ySuyidiinr suan .

B: Zhitinbei shénme yinliao ne ?

A: W0 xidngxidngkan. Duile, you yizhdng shuigud jiu, weéidao sudnsuin
tidntian de, jia yididnr bingkuair, dajia yiding dou xi huan.

B: Hao, jiu zhéme juéding ba.

—1II

C: Qiantian de wihui, nimen wanrde zénmeyang ?

D: Ou, hiowanrjile.

C: Canjia de rén dud budud ?

D: Bushdo. Neitiande niihaizi, gégé dou pidolidng.

C: Xido Wang yé qule ma ?

D: Ta dangran qule, hai daizhe nilipéngydu ne .

C: Tanilipéngydu shi bashi shoushou gaogaode, liin yuanyuande?

D: Dui a, yanjing dadade .

C: Ou,na wd yigian kanjianguo yici. Xito Li, Xiio Zhang y¢ dou qule
ma ?

D: Dou qule. Women dajia zai yikuair you chang you tido, hio yduyi si.
Kéxi ni méiqu.

C: Shi a, zheici wd y6u shi qubulido, xiaci wo yiding canjia .

LESSON 23 LET’S HAVE A NICE CELEBRA-

TION

— 1

A:  The fifth of next month is your twenty-first birthday. We should
have a nice celebration.
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B:

A:

B:

—1II

Q

Qv ababvab

I'want to have a dancing party, and invite friends over to my house.
I was just thinking of asking you if you could help me.

Of course I can. How many people were you thinking of invi-
ting?

Over twenty people. I don’t know how much food I should pre-
pare.

I think you can prepare a larger cake, and buy some fruit and
snacks.

Those are all sweet. Perhaps that’s not very good. I could ask
my mother to make some salty Chinese snacks.

That’s even better. Pork buns, and spring rolls are both pretty
good.

What about fruit? What kinds would be the best to buy?

Buy some grapes and watermelon. Right now tangerines are still
a little sour.

What drinks should be prepared?

Let me think. Right, there’s a type of fruit wine that tastes sweet
and sour. If we add a little ice cubes to it, everyone will surely
like it.

Good, then it’s settled.

How was the dancing party you went to the day before yester-
day?

Oh, 1t was great.

Were there a lot of people there?

Quite a few. That day every one of the girls was pretty.

Did Little Wang also go?

Of course he went, and he brought a girlfriend.

Was his girlfriend tall and slender with a round face?

Right, her eyes were very big.

Oh, I’ve already seen her once before. Did Little Lee and Little
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Zhang also go?

D:  Yes. They all went. We all sang and danced together. It was a lot
of fun. It’s a pity you didn’t go.

C:  Yes. This time I had something I had to do, so I couldn’t go.
Next time I’ll come along for sure.

NARRATION|

BBEMASBEAY » XBA XA ERbiT
FARSF - RFABRTRFT  o—HHHMB/F - TE
HiNAb R A R » RITELIIF BN
BA H—BEB#E  FRAMER S -

REBTCH—BEARNERE  BZ2EEMN - F
HoBTHRAR M- ABBEMMO AR R
REBRMBR S BH -

BAREFEZEMRARCNE > AU — T S
FHoid o M 0 BT FREHXG®RLE > —RHHN G
B oo
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W0 nanpéngyodu gaogao shoushoude, you congming you yonggong ,
langia y¢ dédde hén hdo. Wdmen rénshile liingnian le, ta yizhi dui wo
hén hao. Xia Xinggqiliu shi ta érshiérsuide shéngri, wo disuan g&i ta hio
héor de qingzhu qingzhu. kai yige shéngri wiihui, ging péngydumen dou
lai canjia .

W0 yao ziji zuo yige dadade dangao, hai yao mai x1gua, patad, juzi
gén pinggud , zuod yidapan suansuan tiantiande shuigud shala, dangran yé
yao zhlinbéi hén dud yinliao .

W6 méiydugaosu wo nanpéngyodu kai withui de shi, sudyi ta yidiinr
y€ buzhidao. Wo xidng, daole xia Xinggqiliude wanshang , ta yiding té
bié gaoxing .

My boyfriend is tall and skinny, intelligent and hard working,
and plays basketball very well. We’ve known each other for two
years and he’s always been very good to me. Next Saturday is his
twenty-second birthday. I’m planning to give him a nice celebration
by having a dancing party and inviting all his friends over.

I want to make a big birthday cake myself and buy some water-
melons, grapes, tangerines, and apples to make a big plate of sweet
and sour fruit salad. Of course I’'m also going to prepare a lot of drinks.
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I haven’t told my boyfriend that there is going to be a dancing
party, so he doesn’t know a thing about it. I think that when next Sa-
turday night comes, he’ll be especially happy.

VOCABULARY |

1. JF0dFs 520 Hb2 (hiohdorde )

A:in a proper way, to the best of one’s ability, seriously, carefully,
nicely
P AL RIS AT e AR E o
Xuésheéng yinggai hiohaorde nianshii .
Students should study hard.
i (de)

P: a particle usually added to the end of an adjective to form
an adverbial phrase

B Fals Ry 8% > RABOM LN EFrTi——%ko
Shijian bagou, wo hén kuaide kanle yici.
There wasn’t enough time, so I glanced over it quickly.

2. B ALY (qingzhi) V: to celebrate
o (zhi)

V: to wish (someone good health, good luck, etc.), to offer good
wishes

AR 2R H 235 430 o
Zhu ni kdoshi kiiode hio .
Good luck on your test .

3. £7 B (shéngri)  N: birthday

4. B3 (kai) ¥ to hold an event
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N: dancing party

5. €% (withui )
MEL RE4LEBAZ T — M8 €% o
Zuétiantakaile yige withui .
Yesterday he had a dancing party
N: meeting, party
VO: to have a meeting

€% (hui)
TEHT ek o

Bj7 €% (kaihui )
AK SN =1
Tamen gongst chang kaihui
Their office often has meetings
N: a tea party

% ( chahui )

Th
A: just (now), right (now)
/*E IVE'JZ\-F%\@—{V‘%”VA % T

6. IE2 (zhéng)
ﬁ F 3 5 ) /x\ AGES
W0 zheng xidng chimén, méixidngdao xiaqi yulai le
I was just about to go out without knowing it would sud-

b

4
A

N

AB L

ﬁé\/iL At

denly start raining
¢ (dangdo ) N: cake

%7 (din)

8. LA ( dianxi )
9. #% (tian) SV to be sweet
AR KPR T2 o

Zheige dangao tai tidn le
This cake is too sweet

10. %% (xian)  SV: to be salty
Rl R AN SRR LS TN

o
T <=
W6 x1hudn chi xiande diinxin
I like to eat salty snacks.

N: egg

7. &4

N: a snack, light refreshment
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11. &2 F+ (baozi)  N: steamed pork bun
12. ¥ B ¥ (patho) N grape

13. 987 J\¢ (xigua)  N: watermelon

14. #&%F+ (juzi)  N: orange, tangerine

15. B4 ('suan) SV to be sour
ot R Kb oors B th RE Bt o
Ta bu taiaichi suande dongxi.
She doesn’t like to eat sour things very much.

16. gk=sFa ( yinliao ) N: soft drink, beverage

17. wRk{3E% (weidao)  N: taste, flavor, smell, odor
bt Yk ehs 5 > SR LR AROHFE o
Ta zuo de cai, weidao dou hén hio.
All the food she makes tastes very good.
ki W (weir) N taste, flavor, smell, odor
PR o B Fod@oR oA sk 5 9
Ni wén, wiizili you shénme weéir ?
Smell, what odor does this room have?

18. Am¥ (jia)  V:to add to
RERSHPTE o hoy MR- BRIWES o

Tianqi 1€ngle, jia jian yifu ba .
The weather is getting cold. Wear something extra.

19. K2 34 5" (bingkudir) A ice cube

439
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20. ﬁﬁ%’i% ( qiantian ) MA/N(TW): the day before yesterday

21. $F234 52+ (hiowanr )
SV: to be interesting, to be full of fun
ARABS e B3 AR DIF DT G o
Neéige haibian hén hiowanr.
That beach is fun.

22. 5}3 Aay ( canjia) V. to attend, to participate
BH kt élJt {f}Y " ’ IJ\— &#Z: ﬁ# ﬁUY {

Mingtiande chahul, nican bucanjia?
Are you going to attend tomorrow’s tea party?

23. [H% (yuan) SV to be round, to be circular
F s B o [ 3 89 AR N DR L R 20 9

v ee

Lidn yudnyuande néiwei xidojié shi shéi ?
Who’s that young woman with the round face?

24. B>8f1 (yanjing)  MN:eye (M:%+ zhi, %} shuang)

25. X=» (you) A: moreover, furthermore, more, again (past)

ARRAELEE S STARDFFLvE e o PRELA- RO Xavh Th &
mi -
Neizhdng dianxin hén hdochi , sudyi wo you chile jige.
That kind of dessert is really good, so I ate a few more.
Bt oBE T MMBL T R 0 R TI — @8 s
SR TSR Ht s ELL o
Ta changle liangge gér, you tidole yihuir wii, wanrde zhén
gaoxing .
She sang two songs, and danced a while. She really had
a good time.
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26. [ 2t (kéxi) SV/A: to be a pity; too bad
AR on F5 RS RS TEHT RS RSB HL R
4 o
Neéige difang hén méi, kéxi tianqi changchang buhio .
That place was very beautiful. It’s a pity the weather is
often bad.

SUPPLEMENTARY VOCABULARY

27. %,5 %’%gv ( pinggud ) N: apple

28. %3’%1" (bizi) N: nose

29. "L (zul) N: mouth (M:3k# zhang )

30. EaFs ( lizi) N: plum

31. 9’2% (x130) V: to smile, to laugh, to laugh at

s ROBIRS 0 BELAREFLIRIES -
Ta hén kéqi, zongshi xidozhe shuchua .
He’s very polite. He always smiles when he speaks.
eI LR B R o FIRFRERY
W0 shud Zhongguo hua de shihou, ging bié xido wo .
Please don’t laugh at me when I speak Chinese.
£ LiEi(xidohua)  N: joke
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. 'SYNTAX PRACTICE

I . Reduplication of stative Verbs
a. Monosyllabic SVs

When a reduplicated stative verb still retains the characteristics of a
stative verb, than a # must be added after it. When this reduplicated

 form is an adverb modifying a verb, 3 can be inserted between the
adverb and the verb. 52, can be added to the reduplicated stative
verb, and the second syllable of the reduplicated stative verb is
usually changed to the first tone.

A KBRS big eyes
WA Sk do well, carefully do something

b. Disyllabic SVs (XY — XXYY)
When a reduplicated form of this type still retains the characteristics
of a stative verb, a #4 should be added after it. When this redupli-
cated form is an ad verb modifying a verb, ¥, can be inserted be-
tween the adverb and the verb.

PR IF IR RIR spotless clothing
& o EE I 5, play happily

( I) As Predicates
LA BT BB ol -
2. BN Em AR BBty o
3. BAZE MG 0 B AFL o
4 MEZFEREZSHEHAY -
S HE) R BARSL S5 e o

(1) As Modifiers of a Noun
LARBRKRGYGHERZL B RFEE
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2. REBMENEZT -

3. FME BBl g KR B F o

4. B ERBZZRROYRIR -

SRR AHEBRET ?
BAKNT -

(IT) As Predicate Complements

LB REFIFZEEZY -

2.tb31F BB > FRE®BR -

A LERAFE RSy -

4 ZFFIRRISAFIFF L » B RITRRT -

5. REBFFITIF S EBRRLT?
BFRIR#T o

(IV) As Adverbial

L34 (k) & > Blsa |

2. BB/ SL(b)3K Tk o

3. F%F R ART R L) -
4 MEZE B RAIBRAMR

5 REBFFRBUERLT -

wChange the stative verb into a reduplicated form:

NNk WD =

'INRF
25
20 ]
275

1R A oy
#HAFR F
BB R
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II. Reduplication of Verbs
a. Monosyllabic Verbs

E(—)E have a look, take a look
ZT(—)E took a look
b. Disyllabic Verbs (XY—XYXY)
1k B4R & take a rest, take a break

1. &8 x££ -
zmﬁ?ﬁ’%ETo
*%ﬁuﬁ BREKBBHE  BFHE -
AT LA R R AR e BR & ©
.agﬁ”\z’%é\ﬁ{?ﬁﬂ‘ﬁéﬂ\ﬁ” °

i>Change the verb into a reduplicated form:

REL—F -

FHESR -

HAVFIFIF A HITHE -

FARFIE e -

fo 28 248 X o

ﬁi“&ﬁ&%%ﬁé%@ °

R AR &

HREHLR > SR LIFEMEG -

RIEARMEIF R BREKRE o
10T@ﬁ#:mﬁ%ia HA— 3R SLEAE o

© 0NN L AW
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I Reduplication of Measure Words

The reduplication of measure words conveys the meaning of the
English word “each”.

L &R R > EEHRa o
LRAERRLAER -

3. AR R BARARAFL o
4 BRI AR ST -
S.HFFIBLH K

isComplete the following sentences with reduplicated mea-
sure words:

LbEeE g £ o

2. R K air@sk o
3. fReh AR EF o

4 1Ry B F » ZRK o

5. LB ZRT R e

6. REHRT - B E -

7. ARAE AR A 52, ZRHF o

8. FRE B K ay i HEREK -

IV. Sentences with Adverb X_and &, Used as Correlative Con-
junctions

“N X SV X SV”and “N 4, SV 4, SV” both have the same meaning
of “both------ and”. However, of the two patterns, “N 4, SV 4, SV”
is used much less often. “N X (AV) V,0,, X (AV) V, 0,” and “N
&, (AV) V, O,, #,(AV) V,0,” have the same meaning. However,
when X is used, the mood is stronger than when 4, is used. Also,
when X is used, the subject of V, and V, is the same person or thing,
whereas when 4, is used the subject may not be the same.
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( I ) X ...... S (both ...... and)

N X sV, X SV,

¥ X BAEA X ER

She is both intelligent and beautiful.
1. 33 RAREE 560 XAR B XHFve
2. 2B F XK XFH
3. AME S RBEXA TR
4. TAEH B B X RHF9p o

5. /893 F X Ea X B e

S X (AV) Vi(0) X (AV) V, (Oy)
WX F MR X F KRk
She must both cook and do laundry.(She is really bust.)

1 XRXE » GEET -

2. R RIBX Bk 0 FREF
3L X S TERET -

4. H#XHEXLE > BR/RAEFT °
SHXEREXFEETF —RMBEAHK -

(T0) deeeeer 4, (both-++++- and)

a.

S & (AV) V0, 4 (AV) V0
o TR AR & TR AE
You could walk, or ride in a bus.

1. AR E s R AR 7

HE LMY LEREY -
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2. MEYIRE B o R BARE 7
BEEHE > LBEY -
3.ARBEAE?
BB EX > BB E -
4 R ERFEERELFF?
KL LRE > LL2EF -
5. PP 2R B LA B
AT 2LE FEE LAELSRAE -

N, 4, SV/AV-V-0, N, 4b, SV/AV-V-O

R & e &t e

Both you and I are busy.

b  EBRL Kb EBHKR-
Both she and I like to sing.

1. @\ B EHb

2. BHTESF > kBT -

3 ML RERGB > REREHGE -
4. NREFERE  NELERE -

5. ABREFAER  BREFER -

%

i*Make sentences with X------ X pattern:
Lt~ % &
2. %~ K -
3. etk ~ B~ AR a
41T B |
5.%6~ 8% - B
6. bR B ~ MK
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iMake sentences with #,--------- 4, pattern:

1. o Bof & ~ "L o

2 REBREEY HEEATY -
3.3 gasik o ke ARk o %ﬂvé%
4 BB RIE - BEF o \ ’
SHAERF &R -

6. ZEFREFIR > 2 A F4FR ©

=) |, |COMBINATION PRACTICE]

L

I . Please describe what the child looks like.

. If someone does not know what “watermelon” or “apple”
is, how would you describe them?
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II. Situations

1. Two students discuss how to have a dancing party.

2. A conversation between two people who meet at a dancing party.

3. A person returning from a party describes the party to someone who
did not attend.
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. D ®
—TmWR HERLFET

|, [DIALOGUE]

— 1

KEH @
INEE L
KER
IINEE
KER
INER L
KB :

INEE L

PG

INEE

N REET
HTHBET ?
A 00 374k
BRELEET -
REBFED 4R
ERRB T RAAETLT 9

KT TREAFOIHENTRE - TRS THAT
RTe

HRE AT EERTS?
EBT > TARAIR -

BIE A 0 1218 54K -
REBHTERT » BHAE > EEWE?
(/NEERERE » SRR T - )

BIR 0 BR > BIFAFsARA . RAZRRALEE S
T2 BRBC RO R R B 0
RR AR

®

9 ®
PT I R ARG o IR REBRME|E ?



452 HAIBIREREC

KB RERKAET o B LE > HAEZET -
/J\§ . TQ}(&%/J\:U——%%T °

Fha BEAL > RMAEHEMT -

g AT ?

T —BETA A Rl B S AR - BT
¥ HRGBERBERAERAT -

© % EEAABEEREE

TREF—ERGH RTEABFBESTHR TR

R Y X L A RTRNE e ST RNy
b~ BN EEERAL » RTAME
B -

e AT RBRAHE - AAAEARFE -

T g R KM—AHE 0 BERLSEIEE -

Tt L AFey 0 Bt e
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CLNZE LD mws BE S E T b
TADNL A b DRGNS Ao

P b oRE T MRALERRG

Di ErshisiKé Bifio Rang W G&i Nongdiiile

— 1

Daming :
Xido Ai :
Daming :

Xido Ai :
Daming :
Xi%o Ai :

Daming :
Xido Ai :

Daming:

Xido Ai,ni z&nmele? Chile shénme shi le?

Wo ba ma song wo de xin bido rang wo g€i nongditle.

Shi z&€nme nongdit de ? Ni shi bushi zhaixialai fangzai nar
le?

Wo xiale ké qu xi shéu de shihou zhaixialai de, k&shi wang
le fangzai narle.

Ni dao xishoujian qu kanguodle ma ?

Kanguole, késhi buzai nar.

Bié zhaoji, manmanr zhao.

W0 yijing zhdole bantian le, hai zhdobuzhio, z&nmeban
ne ?

( Xi%o Ai shudzhe shudzhe, kiigilaile. )

Biékii, biéki. Zai haohaor xiangxidng. Shi bushi fangzai
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shibaoli le? Zai zhiozhdo ba. Ni kdudairlide dongxi shi
shénme ? Shi bushi bido ?

Xido Ai : Al Jit shi wode bido. Qiguai, wd z&nme méixiangdao ne ?
Daming: Ni zhénshi tai hita le. Kuai daishang ba, Bié zai nongdiiile.
Xido Ai:  Xiaci wo yao xifoxin yidisnr le .

—1II

Wang Xianshéng :  Jingcha Xianshéng, wode qiche bei toule.

Jingcha : Shi zai nér béi tou de ?

Wang Xianshéng :  Yige zhongtéu yigidn wd bi cha tingzai lubian ,
dao yinhang qu ban shi, chilai de shihou jit faxian
qiché bujianle.

Jingcha : Chéshang ydu shénme zhongyaode dongxi ma ?

Wang Xianshéng :  Y&u yige zhaoxiangji, wd xiaché de shihou wangle
daixialai.

Jingcha : Qing nin ba ninde xingming, dizhi, dianhua gén qi

ch&de yanse, haomd shénmede xi&zai zhéizhang zhi
shang, women xiing banfi g&i nin zhio .

Wang Xianshéng :  Xiwang hén kuai jiu néng zhdozhao. Méiydu qichs
zhén bufangbian .

Jingcha : Shi a, wémen yi ydu xifoxi, mishang jii g&i nin di
dianhua .

Wiang Xianshéng : Hiode, xiéxie .

LESSON 24 I GOT MY WATCH LOST

— 1

Daming :  Little Ai, what’s wrong? What’s going on?

Little Ai:  Ilost the new watch my parents gave me.

Daming :  How did you lose it? Did you take it off and put it some-
where?
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Little Ai:

Daming:

Little Ai:
Daming :
Little Ai:

Daming :

Little Ai:

Daming :

Little Ai:

—1II

After class I went to wash my hands, and I took it off,
but [ can’t remember where I put it.

Did you go look in the washroom?

I did, but it’s not there.

Don’t get upset. Take your time when looking for it.
I’ve already looked for it for a long time and still haven’t
found it. What can I do?

(As she talks, she starts to cry.)

Don’t cry, don’t cry. Think carefully again. Did you put it in
your school-bag? Look again. What'’s that thing in your poc-
ket? Is it a watch?

Hey, it’s my watch. Funny, why didn’t I think of that?
Y our’re really too mixed up. Hurry up and put it on. Don’
t lose it again.

Next time I’ll be a little more careful.

Mr. Wang:

Officer, my car has been stolen.

Police Officer;: Where was it stolen?

Mr. Wang:

An hour ago I parked my car on the side of the road,
and went to the bank to take care of some business.
When I came out, I discovered my car was gone.

Police Officer:  Was there anything important in the car?

Mr. Wang:

There was a camera. When I got out of the car I for-
got to take it with me.

Police Officer:  Please write your name, address, telephone number

Mr. Wang:

and the color of your car, license plate number and
anything else on this paper.We’ll do our best to find
it for you.

I'hope it will be found very soon. Not having a car is
really a hassle.
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Police Officer:  Yes, as soon as we hear anything, we’ll give you a
call.
Mr. Wang: OK. Thank you.

NARRATION]|

NERBA T © RGO RACFE G AL E EHE ~
L E2OEE > Ml RO PIFET c RAETER
RARH s E 5 BA SRR N ERE—RA
MELEITTERET -

HIBIBMEPEAE > HHEEIINER RNE
AR B35 - MR TR R ALREE 0 B
— R ERITR T RENEMBRRT c RAFY
LR\ BT MR ETHERE -
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”/Z\’ g\’é $V$ % é S/%\%\é ’ 55"2 g\F\\ i\%\ﬂ N g\
Lo RS E Tl BEAY ST RANERALA

BEPREI TG WRERLEY S AR AT G
fowbiiiic.

Xido Wang jia bei toule. Zudtian baitian ta jidlide rén dou q shang
ban, shangxué de shihou, xi%otdu ba ta jidde mén nonghuaile, tduzdule
dianshi, zhioxiangji, huar, haiydu yixié gian shénmede. Xizo Wang
hui jia yi faxian jid mishang di dianhua baojingle.

W& tingdao zheige xiaoxi yihou, di dianhua dao Xiio Wangjia, shi
Xido Wang mama ji€ de dianhua. Ta shud jidli rang xidotdu nongde you

luan you zang, haiySu yixie dongxi béi dipole, shudzhe shudzhe jin ki
qi laile. W& zhénxiwang jingcha kuai yidisnr bang tamen zhiodao diiilede
dongxi.

Little Wang’s house was burglarized. Yesterday during the day
when everyone had gone to work or school, a thief broke in the door
of their house and stole their television, a camera, paintings, and
some money, etc. As soon as Little Wang discovered this when he
came home, he immediately called the police.

I called Little Wang’s family after I heard the news. Little Wang’s
mother answered the phone. She said that the thief had made a big
mess, and had even broken some things. She began to cry while she
was speaking. I really hope the police can help them quickly locate
the things that were stolen from them.
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|, [VocaBULARY]

1. 'é‘%\(re‘mg)

CV/V: used in a passive sentence structure to introduce the agent;
to let, to allow, to permit, to make

AR RIRRI L R T o
Dangao rang Méimei chi wanle.
The cake was eaten by my little sister.

2. 93-:[-% (nong) V: a generalized verb of doing-make, get, fix, etc.
BREIERLRIF B F R T
Wode bido rang didi nonghuaile.
My watch was broken by my little brother.
3. &% (din)
V to lose (something), to throw, to cast, to dismiss, to put or lay aside
RSB 8RSEL T -
Tade gian diiile.

He lost his money.

4. K1 g” ( chiishi ) VO: to have an accident
YELRE RS Xt F T
Zudtian feiji you chiishile.
Yesterday there was another airplane accident.

5. 3% (zhai) V: to take off, to pick, to pluck
e Frbyh g Kbt —- Eriprik i TRy o

Xi shou de shihou, wd yiding b biso zhaixialai .
When I wash my hands, I always take off my watch.

6. e F s ( xishéujian ) N: washroom, restroom
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7. 7 (ka) V: to ery

FRAFeAZ R RBL 7
Ni haoxiang gang kiiguo ?
You look as if you’ve just been crying?

8. £ 1,7 (shibao) N: school-bag
—a’i‘& R4 (qiguai) SV to be strange, to be queer, to be unusual
S CNAY RV L A 22 SUOLE S
Shijiéshang you hén dud qiguaide shi.
There are a lot of strange things in this world.
124 (guai)
SV to be strange, to be odd, to be queer, to be unusual

10. EED (z8nme)  MA(QW): how is it that, why
MEE REAR B RV R

Zuétian ni zénme méilai?
Why didn’t you come yesterday ?

11. 2% %% (hata)
SV: to be bewildered, to be mixed up, to be confused
BEALPLEY 0 BT E IRV RIRE -
W6 zhén hatu, wangle dai shii lai xuéxiao .
I’m really mixed up. I forgot to bring my books to

school.

12. A% (jingcha)  N: police officer

R 7N
#R 2 %\ (baojing ) VO: to report something to the police

BIEF T MR 0 RSP EORAED
Cheg ditile de shihou, zuihdo qu baojing .
If you can’t find your car (lit. lose your car), it’s best to

report it to the police.
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R (bei) CV: a passive voice indicator
Fety) Frg b AL TE o
Wode bi béi ta jiezsule.
My pen was borrowed by him.

- i (tou) V. to steal, to burglarize
BERIRA RS T R85 88 -
W& xidng shi ta toule wode qgian .
I think he’s the one who stole my money.
/it (xidotdu)  N: thief, burglar

. 887 4T% ( yinhang) N:bank (M5! jia)

RS B ( faxian) V: to discover
W2 AR B AE S BRI 402 T ot 2

Ni shi shénme shihou faxian nide bisio diiile de?
When did you discover you had lost your watch?

AT RAETE ( bujianle ) IE: (something) is gone

. ELEe ( zhongyao ) SV to be important, to be vital
PP RLEL 0 HIRMRIEIE .

Xué hio Zhonggué hua, dui wd hén zhongyao .
It’s very important for me to learn Chinese well.

B < X A ( xingming ) N: full name

AV Y ( shénmede ) N: etc., and so on
B Fr - AL OB ) o R Lok
Baozi, chiinjuinr shénmede, wd dou ai chi .
Pork buns, spring rolls and the like, I like to eat all of
them.
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21. 71 ¥ 4 (xiwang)  V/N: to hope, to wish; hope
HoA T Eopbt AL R FEVRY o

W06 xiwang ta mingtian néng lai.
I hope he will be able to come tomorrow.

kT N . .
22. /ﬁ] z ,\% T (xiaoxi) N: news, information
Hr—-HORVE b B HL A
W6 yizhi méiydu tade xiaoxi.
I never heard anything about him.

SUPPLEMENTARY VOCABULARY

23. ALL (luan) SV: to be messy
Hot 6% BRE B w48 R AR DELE o

Tade wofang zongshi hén luan.
His bedroom is always a mess.

24, %T’Y’vz)}:%\ (dapd)  RC: to break

BMELFL P o R BT LR 7
Zhéige chuanghu shi shéi dapo de?

Who broke this window?
B (po) SV: to be broken
fJ\— é’] R B&* b }@QE&%\ Tﬁ ?
Nide yifa z&nme pole ?
Why were your clothes torn?

25. &% ( giang) V: to rob, to snatch, to grab
Hot HELARTATE 1 RI B0 B RS o BRSARIBETE -
Ta cong yinhang chiilai de shihou, gian béi gidngle.
When he came out of the bank, his money was grabbed
from him.
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26. A% E ( shéngqi ) SV/VO: to be angry; to take offence
IR23E BRI 3ES 0 BB RIAL R o
Ni shu6 zhéixi€ hua, rang ta hén shéngqi.
You said these words, and made him very angry.
HOARBIL AL RE807 RS o
Qing ni bié shéng wddeqi.
Please don’t be angry with me.

SYNTAX PRACTICE

I . Passive Voice Sentences with Coverbs # > £ or nl

This type of sentence pattern begins with the thing being acted upon
and the agent of the action occurs after 7% /3 /. In Chinese the
passive sentence carries a less general meaning than in English. It is
often used to indicate a bad result.

(1)

Patient A% 3E w Agent (#5) V+Complement
A E w BT ® FE|T o
That pen was broken by the child.

L #ERLBEORET -
2.RBMEFHET -

3. AR KRB BB FHT -

L HFHMTFHATT ARET -

S MR BYEFERINAERT o

6. SHBEKAE I FT L FHRT -

T AR BE S HR I RPTBOL R T o

8. AMER ST B9 AR F 3Nk SR B 3TAL T o
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(II) When #% is used, the agent noun can be omitted.

Patient #%  V+ Complement
HREE MW MW T o
My car was stolen.
LBERARFBRATHIET o
2RRAERNEE > BAMITHT ©
3.AMFRIRXAZ R RIFE » BRBHAAEAT ©

s Transform the following sentences into the passive voice:

LI Afe By BRERmAET -
2.4 FBHEGRT o
AL TGO REBEET -
4 4R IRFHTRE T -
S5 BFHAET -

6. NI BRI RIRAET -
7. HIELTAFET -

8. ¥ Fiedbth R EMAT ©

II. Causative Sentences with Verbs & or #Y

In causative sentences with verbs 3% or # - the object of the first

clause is the subject of the second clause.

In the sentence pattern “S, 3£ =4 O,”, S, is the doer of the

| | V,, notS,.

S, V.0,

In the sentence pattern “S, 3 =4 O,”, t the subject experienc-
| ingor feeling the state
S,(A)SV indicated by the SV is

S, ,not S,.



BATHER SEERIGFET 465

(1)

S %,/ o0

|

S, V, 0,
. & @B R
He let me go home.
1 2R B ERRE -
2 ANXBERREZTFAER -
3. FMRERRIRMBRL G5 -
4N REHRTE > REEFT o
S. 4o R B AR R G P
oo RBEHRIR ~ BFH ey o

(1)
S £ YL e
|
S, (A) SV
BHE R BRRBR BZE-
This affair made me happy.

L3RR FAR -

2. HMERE  EHAZES -
3. ERERFEATIFRATR -
4 EZREEREATHR

iChange the following sentences using = or 3% :

LEGHEER: "RADE - |
2BBHEBZTFR: "HRESHAT
3N AR TRESR -
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4. ZER¥REAR - " AEE |

si’Answer the following questions:

L 2RABM/E > hE—RAUE > RREFEEALY
2 5RARREMRBFEREKT
3. A RMBREF EBAT

4. BRIEBRAREATEHMALT
5. B ERBHREFERAK?
Il. Sentences with Correlative Conjunctions — ----+- K (ust

as soon as, whenever)

In Chinese, if you want to indicate “just as soon as” or “whenever”,
then in front of the verb in a dependent clause you should add —, and
in front of the verb in the subsequent clause add the adverb 3, (note
that this adverb must occur after the subject). When the subjects of
these two clauses are the same, then often one subject is omitted.

SV, SV,
5, — Vi, § V0,
h— 5 E 3% BRKRRL-
Whenever he felt happy, he started to sing.
K— EF M W EHRT
As soon as I came home, he told me.
1L #%F—A& R > RAeRT -
2. 88K HBEFHNYTET -
3 —FE WS TLtr -
44— LR BEEET o
5 BR—% EAWKT -
6
7
8

CBRBIRA IR ET -
CRA—B O BRRBEREFR -
B AR XERES -
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iComplete the following sentences with the — -..... ¥ pat-
tern:

L E2BAER $5R
2R Bk

3. BERR ; BA AT
4. B8k MaAT
S. BEE T RAR4R
0. HIRINBIZE 5 FIAZ
THETKE; k&7
8. kb RES) ; WohE T

D_ !COMBINATION PRACTICEI

L. Answer the following questions using y, 3£ or .

(Try to give various answers.)
AME N 2T BB R 7
E)ARLERT ?
MABEL THEET ?
AR89 BRAZ MR 2
B+ A R ?
HEERRER?
HEFREINE SR
AR ) é’JHﬂi IR SR BAR A R 2
KT E N LT AR ?
10. %éﬁi"‘if—’"iﬁiﬁﬁ ?

OW:QQSA%PJNE
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II. Situations

1. A student loses something and tells a classmate about it.
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DIALOGUE]

— 1

. :
P -
DM BT LA BRBRIG 0 FHE A%

TEm

Hea= .
fEm,
HRER !

DR & B R
DO RAR T | ki o Bk |
&) @
HTA D RABLES  RAES R - BLRE

i

DR — BN > B LR ER -

AR HH A R R ABB LB -
® @

WoRATR MG EREEE S Ek |

A !
#BRAREER  EHMER TS
O
PFHRT » AHBRTEENE -
AR — AR
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—1II

FHr -
= !
P

HH% -
i
He
-

%=
P
HHi=

==
HEa
=

Pk o AR R T |

KAA 4] - IR TRLTE?
BMZBERAT c HAAERKRT » Ak
Y S

Bl B B A |

HRETH?

BAETRANHRE T —H Tl -

AR | AL AL | WA THFEARA
BT -

BF o AR T HAAHKE

A R BAZ B L HE R, 9

L eArEE R 4 B0k 0 FEB—HELIET -

RO 2 B A T AL 2

BITE R B RS EAT 0 TRBAFEA -
%&muﬁ’&m&m%m%%%%ﬁW%o
PR REILAA R o KT L .

i

THESN
W
WA I

Wi

Ey
i
ut
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EN
VSRR
VR

T .
?_V ’,; -\/

- ~vr 9,4 T 7.0

> Fal'ad é\ )é\ t/t ‘?

24 T a4 A K T, , L s, P 3 =, M8 4
Y\/ é\ 3 A %/ FANEIE LJV L/ ’ 2&/ 97/ P N 9/ E3 év o
18 v A, 1 oo, T g B, 5,4
*é/ 57’ EVL, %VéFQZVZV}LgZ/z/‘gO
,i\f/a év;é\—:i—\g'ivz\9 _%,F/gzv—-vo

Di Ershiwii K& Gongxi, Gongxi

— 1
Mingyuan :
Défeng :

Mingyuan :

Défeng :
Mingyuén :
Défeng :

Mingyuin :
Défeéng :
Mingyuin :

—1II

Défeng, shéngri kuailé!

Mingyuén, ni laile? Huanying, huanying !

Duibugi, wd you didnr shiqing, xidnzai cailai. Zhé shi wo
songgéi ni de yididnr xido iwl, xiwang ni xihuan.
Xiexie, xiexie ! Lai, 1ai, 1ai, xidn hé diinr yinlido ba.

Hao, wo zijilai. Zhu ni shénti jiankang, wanshi rayi!
Xiexie! Zhudzishang ydu dangao gén diinxin, ging suibian
chi, bi¢ keqi!

Héo, wo buhui kéqi. Li Xin tamen dou laile ma ?

Tamen zdo jiu laile, zai houmian yuanzili kiordu ne.

Na yiding hén rénao, wd qu kankan.

LiXin ;
Mingyuén :
LiXin :

Mingyuan :
LiXin :
Mingyuan :
LiXin :

Mingyuin :

Mingyudn, ni y¢& laile a!

W& ganggang cai dao. Nimen laile hén jiti le ba?

Women sandianzhong jiu laile. Hio jit méikanjian ni le, ni
zai mang xi€ shénme a ?

W6 mangzhe zhdo gongzuo a!

Zhdozhaole ma ?

W& zai diannao gongsi zhdodaole yifén gongzuo .

Na zhén bucuo! Gongxi, gongxi! Xianzai gongzud hio
xiang yuelaiyue nanzhio le.

Shi a, wo zhdole hao jiti cai zhidodao.
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LiXin : Shénme shihou kaishi shangban ne ?

Mingyuin : Tamen zudtiancai tongzhi wo de, xia Xingqiyt Jji yao shang
ban le. Ni ne? Biyé yihou disuan zud shénme ?

LiXin : W6 dasuan xian dao guéwai qu Nixing, huilai zai nian yan
jitisus .

Mingyuin : Ni chiigiio yiqidn, wémen zhioge shijian hiohaorde lido
lido ba.

Li xin : Méi wenti, wo zuijin dou ydu kong, suishi dou k&yi.

LESSON 25 CONGRATULATIONS

— 1

Mingyuan: Defeng, happy birthday!

Tefeng: Mingyuan, you’ve come. Welcome, welcome.

Mingyuan: Sorry, I had something to do, so I could only come now.
Here is a little present I want to give to you. I hope you’ll
like it.

Tefeng: Thank you, thank you. Come, come, come. Have some-
thing to drink.

Mingyuan: Fine, I’ll help myself. I wish you good health and that
you get whatever your heart desires.

Tefeng: Thank you. There’s cake and snacks on the table. Please
eat whatever you want. Don’t be polite.

Mingyuan: All right, I won’t be polite. Have Xin Li and the others
already arrived?

Tefeng: Yes, they’ve already been here quite a while. They are
barbecuing in the back yard.

Mingyuan: Well, that sounds like fun. I’1l go have a look.
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—1II
Xin Li:

Mingyuan:
Xin LI:

Mingyuan, you came too?

you been doing?
Mingyuan:

I only just arrived. Have you been here long?
We came at three o’clock. Long time no see. What have

I’m busy looking for job.
Xin Li:
Mingyuan:

Have you found anything?
Xin Li:

I found a job at a computer company.
Mingyuan:
Xin Li:

That’s not bad at all. Congratulations! Nowadays it
Mingyuan:

seems like jobs are harder and harder to find.

Yes, I only found it after looking for a long time.
When do you start work?

Xin Li:

to do after you graduate?

They informed me only yesterday, and next Monday I
will start work. What about you? What are you planning

graduate school.
Mingyuan:

good talk.
Xin Li:

First I plan to travel abroad, and after I get back, I’ll start
Before you leave, let’s find time to sit down and have a

fine.

No problem. I have a lot of free time now, so any time is

| |. INARRATION|
— 3 1z
EE - 4545

st | KRR EZEEARHOBLEES T

()

gul
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Yiféng Xin
Baba, Mama :

Nin erwei hdo! Wo 1ai Taibéi shang yanjitisud yijing banniandud
le, renshile bushdo xin péngydu, Zhdngwén y& yuelaiyue jinbule, ging
nimen fangxin. Xia Xingqiyi shi babade shéngri, wd miile yige shéngri
liw jig&i baba, xiwang nin zhé jitian jiu kéyi jiédao. Yaoshi iwl win
yi, lidngtian cai dao, y¢ qing baba biiyao shéngqi. Méimei zhongxué bi
yele, ging ti wo gongxi ta . WO yudnlai disuan Qiyué hui Mé&igué, késhi
xianzai xidng fangshijiade shihou di lidngge yué géng, sud yi juéding
hanjiade shihou zai huiqi kan nimen .

zhu
Shénti jiankang Nitér

Xinle shang
Liuyué-shiérri
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A LETTER

Mom and Dad ,

How are you two! I’ve already been in graduate school in Taipei
for more than half a year. I’ve made quite a few friends, and my Chi-
nese is getting better and better, so please put your minds at ease.
Next Monday is Dad’s birthday. I bought a birthday present and sent
it to Dad. I hope you will receive it in the next few days. If it arrives
one or two days late, Dad, please don’t be angry. Little sister gradu-
ated from high school. Please congratulate her for me. Originally I
had planned to come home in July, but now I think I’1l work for two
months during summer vacation, so I decided to come home during
winter vacation to see all of you. Wishing you all good health.

Your daughter,
Xinle
June 12th

[VOCABULARY |

1. 38 o ( gongxi ) V: to congratulate

2. WL B2 (kuaile) SV to be happy
ALeAR>AL B sl L o
Zhu ni shéngri kuailé.
Wishing you a Happy Birthday.
3. gf"h% = ( shiging )
N: affair, something to do, a matter, event (M: 444 Jjian )
PEORS A A AR R E gL o
Ta méitian dou ydu zudbuwande shiging .
Everyday he has tons of work to do.
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4. F% (cai) A: not until, only then, only, merely
R FHAL Aot s B2 B ohrks -
W6 xiage yue cai dao Ribén qu.
I’ll only go to Japan next month.
BlEE: &Y 0 BILENA v BhL4EE o
Bié zhaoji, xianzai cai qidiinzhong .
No hurry. It’s only seven o’clock.

5. %24 A Hwa) N: present, gift
WS IEr R ELL b 098 AL B o o FLEL T

Ta bd wo songgéi ta de shengri liwi nongdiiile.
He lost the birthday present I gave to him.

6. {3 E 7 (jiankang )
SV/N: to be healthy, in good physical condition; health
fot BB AROAERT o
Ta shénti hén jiankang .
He is very healthy.
7. % 9\$’=\'§U » & (wanshirayi )

IE: get everything your heart desires

8. Fg /&3 ('suibian )

A/SV/IE: whatever, wherever, whenever, do as one please

FIREEARI AL -
Qing suibian zuo .
Please sit wherever you like.

9. Bes++ ( yuanzi ) N:yard

10. #42 B % ( rénao)
SV: to be lively, to be fun, to be bustling with noise
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AR AR DB - RO BLFHSFIFIES o
Nar hén rénao, women guoqu kankan ba .
It’s very lively there. Let us go over and have a look.

11. T2 4EL (gongzuo) N/V: work; to work (M:435 fén)
IS IS TERP I ST LT-IN B
Xianzai zhao gdongzuo batai rongyi.
It’s not very easy to find a job now.
(& nahe st TEAEL ?
Nin zai ndr gongzuo ?
Where do you work?

12. "?é"% i 2 ( diannao ) N: computer

13. 45575 (fen)

M: measure word for publications (newspapers, magazines),
jobs, etc.

14, AR R AR oo (yuelaiyug ----- )  PT:more and more
s Ry MBS » BV ?
W& yuelaiyue pang, z€énme ban ?
I’m getting fatter and fatter. What can I do?

ot ARSI AR AL RS o
Ta yue shud yue shéngqi.
The more he talks the angrier he gets.

15. i@ 7 %o ( tongzht) V: to inform, to notify
—-K2H: BT &AL BN ERET foe fR2 o
Yi ydu xiaoxi, women mashang tongzhi ni.
As soon as we hear any news, we’ll notify you immedi-
ately.
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16. $2\ %E ( biye) VO: to graduate from a school
s R RLBr RV B EvRE o
Ta daxué hai méibiye ne.
He still hasn’t graduated from university.
17. B R % P7% (yanjidsud) N graduate school
B %% ( yanjiu ) V: to research, to study
M F RO L J0E B AR R o
Zheijian shi d€ hdohdorde yéanjiu yanjiu .
This matter must be studied carefully.

18. Hp2 (lido) V: to talk, to chat
PR2AFY LB E R 7

Nimen zai lido shénme?
What are you talking about?

19. FE 485~ (suishi)  4: at any time
-E—Z\;%P\ﬁ v F‘;a é\%fx ’ Fﬁ%’ H?J—F/z[gg T?TEVLX _v*g/#i i‘-vﬁ"év o
Yaoshi yéu weént1, suishi dou kéyi 14i zhio wo .
If you have any problems, you can come to see me at
any time.

SUPPLEMENTARY VOCABULARY

20. iE%\‘,‘/F‘Z\ (jinbu) N/V: progress; to improve
ReBgt P RLEI ARV H A S ?
Nide Zhonggué hua ySu méiysu jinbu?
Has your Chinese improved?
ALY 6 v X A R AR O
Zuijin tade Fawén jinbude hén kuai .
Recently, his French has improved very quickly.
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21, 2B ( shiyjia ) N: summer vacation

22. 37% T (digong)  VO:tohavea part time job
B> BB MBMRORY 0 AR R B Ry o

Yinwei shiijia hén chang, sudyi wd chang qu dagong .
Because summer vacation is quite long, so I often go to
work part time.

23, FHR (hanjia ) N: winter vacation

I.The Adverbs B > + - and 3. Contrasted

#A8 (&) "LT8 > B o IthinkI'lleat first, then go.
BT £+ o I won’t go until I have eaten.
RCTER & - After I eat, I’ll go.

(I) A is used only in connection with a contemplated ac-
tion, expressing a plan, suggestion, request or com-
mand.

a. Means “(first)------ then”

51(7%) Vi( T) O SH V, 02("6)

R BFE T KB HE-

Read the book first, then I’ll teach you.

L &RITHE kvidr > B #F . (plan)

2R —€0 BAZw (suggestion)

3. RAMTAR  BIRARI > 4FR4F? (request)
HF o

4. Rk T F 5 Bobtr (command)
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b. Means “not------ until”

S Time-expression F VO (v@)
* AR A EBffwe-

Don’t write a letter until tomorrow.

1. R B AFEHERBFEHRIT (plan)
2. RITF R B HE o (suggestion)

3. 5 R LB L3RR 0 SFREF P (request)
oo RRAE -
4. BT F—GRBL - (command)

() # is used in both contemplated and completed actions,
expressing a plan, statement or imperative condition.

In the ;} sentence, & «-:-- &4 pattern (not 7 ) can be used to in-
dicate completed action, and particle %€ can be used to indicate
contemplated action.

a. Means “not------ until”, “then and only then”
$iVi(T) 01, % V. 0,(RS8)
T T ¥ F@ R e

He went home only after he got off work.

1. e T bR » A hig -
2HBTE A ZERE-
3R TTR A xBEHE -
4 W T8 A& -

b. Means “not------ until,” indicating an action take or
took place later than expected.

S Time-expression VO (9% &))

R —FsE SR &

Yesterday I didn’t go to bed until one o’clock in the morning.
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1. b BE4E A FHEE -

ZREBRALELR?
HARL  ZRRET -

3. H8M R AR -

4 tbEFF KEREw o

¢. Means “then and only then”

Sl(’/f-!;"‘) Vi 0 , (S2)7J'('5T -V/(/ﬁ!é)vzoz
WRAFMETTHE £ Tk LS, o

You can go play only after you finish your homework.
LABALEE > FTR#E

2.ARB T =+ R A TRG A -

3. AT WA BERE L

4 WEIERIETFAEE TR > A T IAVE 48 -

(II) % is used in both contemplated and completed actions,
expressing a plan, request, command, statement or con-
dition.

a. Indicates the immediacy of the next action (see L.11).
S; Vi T O0,(SY# Vo0,( 7 /"E'a)

BTTR RERT -

As soon as I got out of class, I went home.

L &2 TR shkzhsg o

24907 TR MEERT o

3. R THAMEE » BERFREFIRT -

R BRTE RHBIHAT -
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b. Indicates an action takes or took place sooner or earlier
than expected.

S Time-expression §, VO (7))

RAORBESE R RRT -
Today I go up at five o’clock.

L E#¥ > RERRPET -
2=+ RURERET -

3. B ARZUATHAKRKT -
4 ALFEF AR HBET ©

c. Means “(if) ----- then”

(BR)S Vi, , )%k V.0
BR B AEE RM S e
(If) I have time, then I will attend.
L 2RIRBEER > RHE -
2. BRAK L > RIEIMAT -
3.ERARRT®R » KM E -
4. ZRARERE  BRAR—K -

is>Complete the following sentences with & #.:

1. B8R TR ERHE A€
#ﬁ.ﬂ_}

2. B EIE  HAE ARKRT e

3. RAEBRRE £ o R ?

4. T ¥ > ERATR °

5. BABRREAR FAR Bg o

6. HRHSRMBRIE HITEHX * o

7. 41 2 E HeFBEEREY o
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8. MRAEF - 7% & I
9. BHFREL  KBL BT EE -
10. ¥b0E X 8%+ + — = ERE o

iAnswer the following questions using &  + Ve »

1. fRENAE KRG ?

2. REOFRLREBY

3. =R T £ ?

4 RALZERE?

S MMAEEE > TRIBTRE  RHE ?

6. AR BN BA 48 £ F e ?

1. ARAHEORAE 2 2| b B EARAT 2

8. SRARIFIEBRE > BHE?

9. ZERARER > TREFETFTEREL » RYLEhn
A ?

10. fRIRAARATHR » RITR T > BARE— & 50 R
B ?

II. Sentences with A% ------ #% as Correlative Conjunctions

A% is a fixed adverb, it must be placed after the subject.
(1) AR A& (getting more and more)

S MARA svavv.o (7))

The weather is getting hotter and hotter.
L ZTFHRMHT -
2B F SR MIFT -
3. EHFHMRMAEEET -
4 BAARAERE ST -
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(H) ﬁ ...... % ...... (the MOoreesess- the more)
S, ;‘t@ SVi/Vy, S, ﬁ SVZ/Vz( T)
o A AR R
The more he speaks, the faster he gets.
1 AMAEk 5 - BRI ERK
2 AR RARIET -
3 ALMIAKERRT -
4. RABCAHE  BIF VBT -

iz Transform the following sentences into A& R A% or #%
pattern:

L RRAARRT °

2. BB T 6 5 FLLUAAT S T ©
3R B RELL AT E T ©

4 L AR ERNEFZET o

5. R FAALLRIAIAT -

6. REFRF > BIAFLLUATHT ©
7. AR BIF L AATHE T o

8. HETIRSZ R EEET -

COMBINATION PRACTICE]

I . Answer the following questions.
REFTXETZAT?
RBATE T H E BB D
AN EEETX?

P2 B 6 S X 2

WA RE R4S P 30 e ?

Al A

A&
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6. MEFRTHAZREFEFE > A% ?
1. REREESL VP FPERFE?
8. WA XA T B K ? RBAATIRA B 22 7
9. METHXBE?RAREE PR EL P x 9
1088 S ARF 37 B & J x5 ?

. Please discuss what you know about politeness and Chinese
blessing.

II. Please talk about your country’s birthday traditions.

IV. Situation

A conversation between guest and host at a birthday party.
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bt
p=ill

INDEX 1
B TEVE AR LB R D
GRAMMATICAL TERMS
KEY TO ABBREVIATIONS

A Adverb
AV Auxiliary Verb
BF (Unclassified) Bound Form
CONJ Conjunction
Ccv Coverb
DC Directional Compound
DEM Demonstrative Pronoun
INT Interjection
IE Idiomatic Expression
L Localizer
M Measure
MA Movable Adverb
N Noun
NU Number
NP Noun Phrase
o Object
P Particle
PN Pronoun
PT Pattern
PV Post Verb
PW ‘ Place Word
Qw Question Word
RC Resultative Compound
RE Resultative Ending
S Subject
SV Stative Verb
™ Time Word
v Verb
VO Verb Object Compound

VP Verb Phrase
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INDEX II
A

a Ty (I ) P: an interrogative final particle, used when

answer is assumed; a phrase final particle,
indicates affirmation, exclamation, etc. 20
ai B (%) SV: to be short 316
ai T () V/AV: to love / to apt to 120

B

ba e () CV: “4u” itself can not be translated directly

into English. It is used to draw attention

to the object, rather than the subject of a
sentence. 353
ba e (M) P: question particle, implying probability 187
P: sentence suffix, indicating a request 251
baba 18y (#188:) N father 66
bai 8% (8 N/SV: white; to be white 377
baitian B R: (Fr%:) N daytime 417
bai B> (E») NU: hundred 84
bdihuogéngsi B #E /N4 3+  N:department store 248

GCEUSYNEIN

ban 313 (BE3) N/M: class, measure word for a group 190
ban 2 E) V: to move 332
ban ESNES NU: half 50
ban P (F33) V: to handle, to manage 209
banfa 27%% (Jpsyks)  N:method, way of doing something 312
banjia #e2 Fe (#szzy) VO: to move (one’s house) 332
bang @) V: to help, to assist 248



bangmang
bao

bao

bao
baojing
baozi

béi

béi

bei

béi zi

bén
bénlai

bizi

bié

biéde

bié (de) rén

bijiao
bing
bing

bingkuair

bingle

Frler @)

&7 (f)
BB (1)
> (3R
D (R

BT (rF)

R (FR2)
It dk)
2 ()

CSEANGIES

A ()

R

ARuRY (Fasker)
o (@eT)

e 2ZED)
Eb (b
#3 )
Sk (382
A% (Bl

B EYE (Blbg:)
ECHY

BFETE) A

PE2 8 (M)

KE (vkz)
Tt (7%2)
JKE L S
Wk P )Lr)
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VO: to help someone do something 248
V/M: to wrap, to contain; package of, parcel of 399

SV: to be full (after eating) 270
N: newspapers 34
VO: to report something to the police 460
N: steamed pork bun 439
M: cup of 49
N: north 249
CV: a passive voice indicator 461
N: cup 69
M: volume, measure word for books, note-
books, etc. 50
SV: to be stupid 317
MA: originally 293
N:nose 441
N: pen 34
V/CV: to compare; compared to, than 313
N(PW): side . 144
N: watch 86
A:don’t 190
N: other 190
N: other people 190
A/V: comparatively; to compare 314
N/SV: ice; to be frozen 398
V: illness, disease 227
N: ice cube 439

FReTE GRrT:) V:tobecome ill 227
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bingxidng
bishi
biye
bobo

bu

bu

bu

bubi
bucuo

budélao

bufen

bdjianie

bukéqi

buyiding

buyong

cai
cai
can
canjfia
chang
cdao
cdodi

cha

KEFEE (kD)
£330 (B27)
s =¥ TN CEN )
fa¥1a? (a1a2)
& (F2)

R (Fr)

> (#5)
ARxsbn (Frihe)
Rv8hL (Relst)
$r 7%

¥ T%)

5 (EB#5s)

%
€

™

>

—

=
f2

Py

an

.

ok

|
N

.N
B E Yy
o
[P

-~y

FrRAT?)

EN

A

%

2
%

A_ 4

A

B RA
(Fr—522)
R & R

I %)
ESYED
£ @)
53wt (Bhm)
u94 ("E1)
B @
B r3bn (Er)
i ()

N: refrigerator

N: written test

VO: to graduate from a school
N: father’s elder brother, uncle
A: not

A:not

BF: part, area; department

A: don’t have to, need not

SV: to be not bad, pretty good

SV: to be extremely, to be exceedingly (hot,

cold, wet, etc.)
M/N: part, section
IE: (something) is gone

IE: you’re welcome

A: uncertain, not for sure, not necessarily

AV/V: need not, don’t have to

C

A: not until, only then, only, merely

N: food, cuisine

M/BF: measure word for meal; food, meal
V: to attend, to participate

V: to sing

N: grass

N: lawn

BF: fork

398
209
480

68

249
229
120

315
379
461

250

121

355

478
104
397
440
103
379
379
271



cha
cha

chabududb

chahui
chang

chang

chang ( chdng )

chaoji shichang

chazi
ché
chéfang
Chén
chéng

chéngshi

chuan
chuan
chuang
chuanghu
chufang
chalai
chamén
chanji
chanjié

chantian

Rl ()
G (%)

RBEREIRERR 493

N: tea
V: to lack, to be short of

A: about, almost

N: a tea party
SV: be long, spot, field
BF: sing, spot, field

%1 (F ¥) %1 (%) A: often, usually, generally

LR S T2
(B %xfirizy)
K4 F+ (T

i (F

BLEY (Fi B

BRY (FRY)
W (5

ik W ()

"Lt ()
R+ (R
L
Fi )
AL (isd)
ARE ()

BiPL @&
BB % (e
H 4R (k)
HAFIY (e
HLF (HIF
FLIGY By
I R: (BUR)

N: supermarket

: fork
: vehicle, car
: garage

: a common Chinese surname

z Z Z z ZzZ

: city, city wall

N: city

V: to eat

M/N: a unit for measuring length; a ruler
DV: to go or come out

V: to wear, to put on

N: ship, boat

N: bed

N: window

N: kitchen

DC: to come out

VO: to go outside, to go out, to go out the door

MA/N (TW): spring
N: Spring Festival (Chinese new year)
MA/N (TW): spring, springtime

124
188
189

438
315
333
120
332

271

33
355
332
248
248
103
316
332
121
165
188
353
354
332
335
210
210
207
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chaqu
chdshi

ci

cong
céngming
conggqian

cuo

da
da

dabufén

dadianhua

dagai
dagong
dasuan
dai

dai

dai
daizi
dajia
daléu
dan
dangao
dangran
dangzhéng

dao

&S (i
A F ()
R (K
BE A
A BT (a1 BAz)
PERATS (LR
NG

T (T
K& (k#)
ReERR 5
(CR#8B»43%)

T ELEL
FTE5E)
RS (Knkigs)
PLL (TeL)
AL GTrED
B ()

R @)
NG
BT @F)
RPFES (Rgd)
RO CReps)
&5 (&
FRARE (Bl
1RY (M28R9)
PR (Yary)
2 (JI)

ok

Ryl
7

N

DC: to go out, to leave

VO: to have an accident

M: measure word for action or affair’s time
CV: from

SV: to be intelligent

MA (TW): formerly, in the past, used to
SV/N: to be wrong / mistake

D

V: to hit, to beat, to strike
SV: to be big, to be large
N: the most part

VO: make a phone call

MA: probably

VO: to have a part time job
V: to plan

V: to wear (hat, watch, jewelry etc.)
M: bag of

V: to bring

N: bag, sack

N: everyone

N: big building, skyscraper
N: egg

N: cake

MA: of course

N(PW): middle, in the center
N: knife

332
459
292
168
314
294
120

230
&3
379

290

291
481
230
380
398
354
398
270
141
438
438
356
353
271



daao
diocha
dgozi
dapo
daqiu

darén
daxué
de
de

de

Déguo
dei
déng
déng
Déwén
di

di

dian
dian
didancai
dianhua
dianndo
dianshi

dianshiji

B (3

712 3 (7 X4)

e T+ (T

TRBE (TeRE)
WIRE (TeERe)

1By 30 ()
EANES

Mo (#r)

FE3 (Ri%)

JE% (5%
LIEE SY(EEESY)
BRI s (BHED
TR (sl
TR (1)
ErRH
(HA L H1)
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V/CV: to reach, to arrive; to leave for

N: knife and fork

N: knife

RC: to break

VO: to play or hit a ball, to play ball (basket-

ball, tennis, etc.), games

N: adult

N: university

P: possessive or modifying particle

P: a particle usually added to the end of an ad-
jective to form an adverbial phrase

P: a particle used between a verb or adjective
and its complement to indicate manner or
degree

N: Germany, German

A: must, have to

N: lamp, light

V: to wait

N: German language

DEM: a prefix for ordinal numbers

N: the earth, land, soil

M/N: o’clock; point, spot

N/BF: store, shop

VO: to order food

N: telephone, call

N: computer

N: TV, TV set

N: television set

164
271
271
462

418
400
84
66

437

100

34
231
354
187

34
247
146
185
142
267
290
479

32

82
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dianxin
dianying
didn ( zhéng )

didi
difang
did

dixia |
dizhi
déng
dong
dong
déngbu
dongji
déngtian
daéng xi
déu
duan

aui
duibuqgi

duile
duimian
duo

aué ( me )

B0 ()
LR (sge)
E55(481)
(R3(Bh1))
Fordhh (Gheshr)
Moo F S (e As)
3 (&)

JEETF+ (B2 T
Hor ks (Hn gt
RE Ry
1 (fir)
gL G
REIRE (FRrEkn)
A1 FL (&%)
ESEICET )
REAT (FRiif)
E: (&)
4% ()
HL G

HIR A
(W)
HLTE (teTY)
E RN TENGTENTTEY)
L 2NEZ)

N: a snack, light refreshment
N: movie

M: o’clock

N: younger brother

N: place

V: to lose (something), to throw, to cast, to dis-
miss, to put or lay aside

N (PW): underneath, below, beneath

N: address

N: east

V: to understand

V/RE: to move; to be moved

N (PW): eastern part, eastern area

MN/N (TW): winter

MN/N (TW): winter, wintertime

N: thing

A: all, both

SV: to be short

SV: to be correct

CV: to, toward, for

IE: I’'m sorry; Excuse me

IE: right, correct
N(PW): the other side, place across from

SV: many, more

% L) %1 (40) A (QW): how SV? (often used in an exclama-

tory sentence indicating a high de-

438
31
185

67
146

459
147
334
249

35
418
249
210
207

34

32
317

66
268
191

122

353
47

316



dubshao

ér

érzi

Fa
Faguo
fan

fan
Fang
fang
fangbian
fangjia
fangjian

fanguanr

fangxin
fangzi
fanting
Fawen
faxian
féi
féichang
féijr

fén

fen

e (1)
S 0L
T Jler)

EY ()
EVBL GErEY)
KRS ()

R (175)

e ()

e (fis)
FEES (58
BB (B
B fl3 (Belay)
RS BEL Fn
(RsES L)
BT (D)
e Fi (@)
RSIRE (JfisfT)
7R S (ST
5 B (B Hs)
s (ko)

FESF L GReHy)
T (eHle)
25 (53%)

5 (13

)

NU (QW): how much, how many

E

SV: to be hungry
BF: son

N: son

F

BF: transliteration of the F in France
N: France, French

SV/V: to be vexed, annoyed; to annoy
N: food, meal

N: a Chinese surname

V: to put, to release

SV: to be convenient

VO: to have a holiday, vacation

N: room

N: restaurant

SV/VO: to be at ease, not worry
N: house

N: dining room

N: French language

V: to discover

V: to fly

A: very, extremely

N: airplane

M: cent

M: measure word for publications (newspa-

REEAARREGAR 497

47

354
69
69

34

34
291
104
269
232
143
232
144
147

232
143
144

34
461
165
267
165

48
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pers, magazines), jobs, etc. 479
féng I (&) M: measure word for letters 271
féng FE (Rs) N: wind 398
féngjing JAE & (K8 N:scenery, view landscape 210
fen (zhong ) 55 (48%) 43 (b)) M(-N): minute 187
fu A% (%) N: father, male relative 123
fujin MEeid (fssgs) N (PW): nearby 142
fumi K eEEY (RxfFr) N parents 123
fuqin Aes (Rx3gs) Nt father 123
G
gai %5 (%% AV: should 207
gai B () V: to change, to alter, to correct 334
gaitian By RE (eF:) MA (TW): another day 334
gan LY (@) SV: to be dry 419
gang E]ljié (Fil$) A: just, recently 208
ganjing 20878 @i py)  SV:to be clean 419
ganmao BR% B> (B%s=2) V/N:tohave a cold; cold, flu 228
ganggang BN B (Mismls) MA (TW)/A: just now 208
gao 5@ SV: to be tall, to be high 250
gdosu £ L3RS (&eifs)  V:totell, to inform 291
gaoxing &< EL (o) SV to be happy 294
ge B (Ao M: used as an all purpose measure word espe-
cially before nouns which do not have a
specific measure word of their own 49
gége 3¢ 3¢ (ZFegri)  N:elder brother 67
geéi Bl (88 V: to give 49
CV: for (the benefit), to 267

gén RS (BRY) CV/CONJ: with; and 164
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geng B L (Y A: even more, still more 315
gér ke 2 (e J1o) N:song 103
goéngché i (%) N:city bus 169
gongchézhan /% $.1 3h% N: bus stand, bus stop 189
(D ZEe k)
goéngchi iR (AR M: meter 316
gongfén RS (43s) M centimeter 316
gonggongqiché /i iR %1  N:city bus 169
(DR

gongjin NE (i) N kilogram 317
gongke i3 @hiiEy)  N:schoolwork, homework 314
goéngli ot B (i Ex)  M: kilometer 316
goéngsr ot 8]« (AfF]-) N:company 190
gongxi #K{ED (F&4Z=) V:to congratulate 477
goéngyuan i By (AeEy) N: (public) park 398
gongzuo TR (TiELy) N/V: work; to work 479
gou F % (%) N: dog 69
gou #5159 SV: to be enough 86
gua HH @D V: to hang 353
guai B4 (2D SV: to be strange, to odd, to be queer, to be un-

usual 460
guan ENEID) V: to close; to turn off 355
guan HEL (D M: jar of or can of 399
guanshang Rli L& (3% k2 DC: to close, to shut; to tum off 355
guanzi ##LF+ (@LF+) N:jar, canisters, tin 399
gui L @Y SV: to be expensive 33
gui AL (FEY BF: cabinet 354
gui zi H;LF+ (#5LF+) N: cabinet, sideboard 354

guixing Tl &) IE: What is your last name? 5
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guo L (EY N: country, nation 6
guo SCENIERRN) V: to pass 188

P: a suffix indicating completion of an action,

or completion of an action as an experience 292

guéjia BL{FY (HEiz:) N:nation, country 206
gushi HOF (FeE~) Nestory 378
H
héi By (Fr) A still, yet 102
hai A () N: ocean, sea 250
haihdo Fr ¥ 6bFe) IE: OK, nothing special 168
haishi By & brgr) CONI:or 67
haizi v+ (#%»T+) N:child 67
hang T% (17%) M: measure word for lines, rows 336
hanjia R (Y N: winter vacation 481
hao 5 (7w SV: to be good / well 6

A: very, quite 19
hao e (B M: measure word for numbers and dates 210
haoji o (7o)l A-NU: quite a few 211
hdohaorde FodFosird2 Arin a proper way, to the best of one’s ability,
(43 L H#h2) seriously, carefully, nicely 437
haojitibdjian Fox 3R R4 IE: Long time no see. 19
FFARSREN
hédokan ¥ & (7B SV: to be good-looking 33
haole T (dgeT:) SV:tobe well again, recover 230
SV: to be ready 376
haoma JR-AEY (Bsig») N:number 294
haoting 88 (fpone)  SV: to be pleasant to listen to, pleasing to the

ear, nice sounding 100



haowanr

haoxiang
hé
hé

hézi
hong
hou
houlai
hoéumian
houtian
hua

hua

hua

huahuar

huai
huaile
huajia
huan
huang
huéangsé
huanying
huar

huaxué

oy S
(EFedus L)
o8 s (gt
B (1)

P (%)
Xl

AL (&)
ARRIRY (B )
R (1Re)
&¢Fr (&T)
ALl (41%)

%5 (89
BeRY (Feskr)
%@ (FED
BARE (5K
8% (7€)

IE6)

<

N

B e S
A IS4
T2y Mg
# -
.

-9~‘\

I
L~
|
?ﬁ‘\
Xt
<y
-’

RS E LS
VS E TG

El )@\»o
S

3§
-
4.
b
ooy}
af
I}
ﬁ;—\
e’
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SV: to be interesting, to be full of fun

MA/V: to seem, to be likely, to be like
V: to drink

N: river

M: box of

N/SV: black / to be black, to be dark
N: blackboard

A:very

N: box, case

N/SV: red / to be red

L: after, behind

MA (TW): afterwards, later on

N (PW): being, back

MA/N (TW): the day after tomorrow
N: flower

N: words, spoken language

V: to paint, to draw

VO: to paint, to draw

SV: to be bad

SV: to be broken, ruined, out of order, spoiled

N: a painter (as in an artist)
V: to change

N/SV: yellow / to be yellow
N: yellow

V/IE: welcome

N: painting, picture

VO: to ski

440

313
104
250
397
354
379

20
397
378
141
293
141
419
379
102
105
105

232
232
122
376
376
376
332
105
231
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huazhuang
hui

hui

huilai
huiqu
huo
huo
huoché

hubchézhan

huoshi

hdran

hatu

jia

jid

Jia

B R Y (ELk)
&6 (EVES)

K (ke

BL #%

KEHEL (kizEd)

KeBiphs
(CKaZELiEs)

Kok (a2
B RY (iR

HUEY @)

#E @)
2 (152)
Y (&Y
FaY ()
£ (L)
L (F
3T (GEY)
B (B
i (R

Ay (h)
2+ (f84)

VO: to put on make-up

V: to return

AV: can, know how to

N: meeting, party

V: to return, to come back

V: to leave, to go back

N: fire

N: goods, products, a commodity
N: train

N: train station

CONLI: or, either::---- or

A: suddenly
SV: to be bewildered, to be mixed up, to be
confused
J

BF: machine

N: chicken

SV: to be anxious, rushing

BF: utmost, extremely

NU/QW: a few, several; how many
N/M: season

V: to record, to write, to jot down
V: to mail

N: home, family

M: measure word for stores

V:to add to

N: vacation, holiday

376
166
103
438
166
166
169

83
169
189

420
378

460

82
268
209
315

48
209
292
335

66
142
439
230
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Jia 2% (BB M: measure word for airplane, machine 354
Jian LERGE) M: measure word for rooms 144
Jian NG V: to see, to meet 20

Jian (EENI(LEN) M: measure word for clothes, things, affairs,
etc. 124

Jfiankang 23R (fugEz) SV/N: to be healthy, in good physical condi-
tion; health 478
Jianmian Ri®\ms (MamEs)  VO: to meet someone, to see someone 294
jJidgo 23 &) V: to teach 102
jido L ENTUIEN! V: to be called, to call 5
Jigo B (B N: sleep 191
jidoqa R4 &S (352 [Xs) N:suburbs 334
Jidoshi #iEL (i) VO:toteach 102
Jiazi Z4Fr(ZasTs) N:frame, stand, rack, shelf 354
Jichang 2 15 N airport 333
Jide WAAFE (Ea8s) Vi to remember 292
jié B (#2) N: street 251

jié ;i) V: to receive, to meet, to come into contact
with 293
jié Bie (%) N/M: festival; section (for classes) 210
Jjié RN (=TS V: to borrow, to lend 290
jijie adad (qgagE:) N older sister 68
jiéri B4 8= (¢H.) N:holiday 210
Jiéshao 4880 (fraggn) Ve to introduce, to suggest 267
Jiéshaoxin R 4BEL N: introduction letter 378

(UrigEe(Es)

Jijié Fufid () N:season 209
jin A (1B SV: to be tight 418

Jin A GRY) SV: to be near 142
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jin
Jinbu
Jingcha
Jingguo
Jinldi
Jinnian
jinqu
Jjintian
Jinzhang
Jit

Jid

Jio

Jia

Ju
Jjuéde
Juéding
juzi

jizi

Kai

kaiché
kaihua
kaihui

kaikai

B8RS (SR
Bk (k)
A (A3
B (B
GRS
#E (ke

&
YT ()
QiFr (T

F7 )

B7 2! (%)
Ff3 1E3

F7 &% 01 &0
B BZ R

DV: move forward, enter

N/V: progress; to improve

N: police officer

V: to pass by, to pass through

DC: come in

MA/N(TW): this year

DC: go in

MA/N(TW): today

SV: to be nervous, to be tense

SV: to be a long time

N: wine or liquor

SV: to be old, to be used (opp.#7: xin)
A just, exactly, only

A: then, right away

A: (indicating immediacy)

M: measure word for sentences, phrase
V: to feel, to think, to consider

V: to decide

N: orange, tangerine

N: sentence

K

V: to drive, to open, to turn on
V: to bloom, to blossom

V: to hold an event

VO: to drive (a car)

VO: to bloom, to blossom
VO: to have a meeting

DC: to turn on, to switch on

335
480
460
247
335
206
335
169
418

20
104

&3
121
187
229
271

83
293
439
271

167
379
437
167
379
438
355



kaishi
kan
kandao
kanjian
kdo
kdo
kdorou
kaoshi
ké

ke

ke
kénéng
keqi
késhi
keting
kéxi
keyi
kéng
kong
kongpa
kéngqi
koudai
koushi
ka
kuai
kuai
kuaile

kuaizi

B2 %6~ O ta)

A (B

£33 (BER)

EPRY B

& (%)

HE T (r)

RS (Erp)

&0 #rigdn)

B (B

2% ()

HRE (8

“FEL (R]2fER)
BRS (FeSY)

IR (AR

FrRE (BT

T (A1)

EEESICENE)

il

@ B

st
=
o™
<X
C\
e
Ryt
=5
juny
-
N’

i
;A

21 54)
ﬁz’é S (O48)
T 23 (O3ig)
R7 ()
ez ANE-Y)
NN
PIBEL (BRLFRe)
"ATF+ (BT

xai
Sld‘

0

u

RREEEER 505

V: to start, to begin

V: to watch, to read, to look at

V: to see

V: to see

V: to test

V: to roast, to toast, to bake

N: barbecue (lit. roast meat)

VO/N: to take a test; test, exam.

SV: to be thirsty

M: a quarter of an hour

N/M: class; measure word for lessons
A/SV/N: possibly / to be possible / possibility
SV: to be polite

A: but, however

N: living room

SV/A: to be a pity; too bad

AV:can, may, be permitted

SV: to be empty

N/SV: free time

MA: (I’'m) afraid that, perhaps, probably
N: air

N: pocket, bag, sack

N: oral test

V:tocry

M: a piece or lump, measure word for dollar
SV/A: to be fast; quickly

SV: to be happy

N: chopsticks

400

31
208
169
208
398
398
208
399
186
186
231
250

33
144
441
102
333
333
293
419
398
209
460

48
105
477
271
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L
lai Ry Gl V: to come 166
lén v (En N/SV: blue / to be blue 378
lanqiu IRy (ErERy) N basketball 420
ldoshi B (Effi-) N teacher 66
le Ti(TH P: indicates excessiveness, completion of ac-

tion, completion of action (see L.10),

change of state (see L. 13), and imminent

action (see L. 13) 83
P: It indicates the completion of the action,

it can sometimes be translated as past

tense in English. 164

léi Er (Y SV: to be tired 167
léng Bl (B SV: to be cold 22
L7 B (2= N: Lee (a common Chinese surname) 5
I B (52) CV: be away from, apart from, separated from 145

I A2 (HE») L:in 142

il ¥ o (H2) M: Chinese mile 316

lian % (B3) N: face 417
liang HE R SV: to be cool 377
liang W3 (F2) NU: two 48
liang B/ () M: measure for cars, buses, etc. 211
liang ok (B2 SV: to be sunny, to be bright 353
liangkuai P Gretky)  SV:to be (pleasantly) cool 377
liansé M3 &5 (bafms) N color (of face), facial expression 417
lianxi 435 H T (#433-) V/N:to practice, to drill / practice, exercise 419
ligo Bpe (e V: to talk, to chat 480

lido T5(T2) RE: used at the end of a verb to indicate ability



libai

libaitian

likai
limian
Lin
ling
lingqgian

lid

liwa
Izi
lou
loushang
Iouxia
0]
Id
luan
ldguan
It kou
ld xing

lu yingji

ma

mafan

RBhRAEIREER 507

or completion
#2FEr laFEr) N:week
FLASE P N: Sunday
(FLFFE»R3)
BE>BA7 (Bg27F:) V:toleave
AArEs (HaEe) NPW): inside

ARE (bh2) N: a common Chinese surname

™IF

K (B NU: zero
Z

~NE

-4%5 (Freks) N: change, coins
4

R

- (%2) V: to leave (message, thing, etc.), to stay, to re-
main

B2+ (xL24<) N present, gift

F2F+ (F»F+) N:plum

By () N: floor, story

By Es (i ) N(PW): upstairs

BY TR @ T N(PW): downstairs

B2 (%) N: road

O (8 N/SV: green / to be green

ALL ELo SV: to be messy

WEES (aiers) N hotel, inn

350 % (&»02) N street entrance

IREATE (fRaq7E)  V/N: to travel, to take a trip
SRk N: video machine
Grrigaily)

M
2HT (139) P: a question particle

YIRS (Fheffis) SV/V/N: to be annoyed; to bother; an on anno-

yance, troublesome

417
228
228

249
142
332
48
48

294
478
441
141
145
146
141
379
462
206
247
206
353

291
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mai

mai
mama
man
manpado
manyong
mang
mao
md&o
maobi
mashang
méi

méi

méi

méiguanxi

Méiguo

Meéigudren

méimej

méishir

méiwenti

mén

men

ménkou

mian

¥ o omf
3 =<3 3\/3
g 58

W RS
&
&
&
=

R ()

$4¢ o)

£ @®EY
£ ()
By EL (T k)
R (%)
ESJED

Y (39
VB AR
(RvRIFRD)
£VBE (@Y
ACBLAY
(EEEAD)
BROBRY (BRadke)
BYE G

S =2 | Ky

RV LA
(] )

P32 (1)

32 i)

T3

Fi2 o % (20
SENGEED)

V: to buy

V: to sell

N: mother

SV/A: to be slow; slowly
N/V: jogging; to jog

IE: eat slowly (enjoy your meal)
SV: to be busy

N: cat

M: dime, ten cents

N: brush pen

A: immediately

A: not (have)

SV: to be beautiful
DEM: every

IE: no problem, never mind, it doesn’t matter

N: U. S.A., American

N: American

N: younger sister
IE: never mind, it doesn’t matter, it’s nothing,
that’s all right

IE: no problem

N: door, gate

BF: used after pronouns #, * 4z » 4 or certain
nouns denoting persons

N: entrance, doorway

N: face; surface, side

33
84
66
101
420
270
22
68
48
271
187
32

189
228

69

229
189

187

21

187
141



mian
mianb&o
mingnian
mingtian
mingzi
mil

mdqin

na

na
nei

nali

nall

name

nan
nan
nan

nanhaizi

nanpéngyou

nanrén

nar

nar

485 (@)

a1 (@)
B2 @)
A R3 (B2Ks)
B2F ()

B ()

BV (@)

s, e,
FV (&Y

R (k)
AR (F2)
AR @GR

TR AR 2 (R E )

ARAR2 (FReE»)
AR (L)

F¥ (B
FEY (i)
#¥ (%)

By 3T
(BB T)
Brmr k=
(B k)

A¥ Ay (BrAs) N:man
RS (@ JL)  N(QW): where
AR @GBrJL) N(PW): there

FRERERSEER 509

N: flour, dough, noodle 399
N: bread 399
MA/N(TW): next year 206
MA/N(TW): tomorrow 169
N: full name, given name 7
N: mother, female 123
N: mother 123
N

V: to bring, to carry (in one’s, or with one’s
hand) 335
QW: which 7
DEM: that 50
DEM: that 50
N(QW): where 141
IE: an expression of modest denial “No, no” 269
N(PT): there 143
A: well, in that case 143
A: like that, in that way 269
BF: male 69
SV: to be difficult 102
N: south 250
N: boy 69
N: boyfriend 69
69
141
143
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ne Yl (E:) P: a question particle 7

P: a particle indicating the situation or state of

affairs is being sustain 101
néi AR () QW: which 7
néibian BRxi%2 @Raiz) N(PW): there, over there 144
neixié FRueby (Fp2ebz) DEM: those 68
néng AEZ (REr) AV: can, be physically able to 103
ni AR (fR) PN: you 7
nian F3(4E) N/M: year 206
nian D% (& V: to read aloud, to study 100
nignji F2 4R (4E4y) N/M: grade in school 378
nianji 2 (dEME) N:age 315
nianshi A3 EL (&:1$:) VO:toread / study book(s) 100
nimen 2495 (fr>411z)  PN: you (plural) 21
nin B2 (152) PN: you (formal usage) 5
nid H3 (%) N: cow, cattle 268
nitrou 3RS (i) N:beef 268
nong - SNEN V: a generalized verb of doing-make, get, fix,

etc. 459
nd i (&) BF: female 67
niér e Y (&r)lw) N: daughter 69
nihaizi iR Fo N: girl 67

e ¥+)
ndpéngyou YRR E KRR N: girlfriend 67
i R=)
ndrén Y ANY (v Ar) N: woman 67
O

ou o2 () INT: Oh! 122
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Ouzhéu BX = % (@-3x) N: Europe 206
P
pa 8% (aw) V: o fear 293
pan By (1) M: tray of, plate of, dish of 335
pang BES (BE2) SV: to be fat 315
pangbian Fii%% (35:3h3) N(PW): beside 144
panzi By-F+ (&3 7) N:plate 335
pdo i (Hx) V: to run 335
péngyou PR® K= (BB+k=) N: friend 68
pi B2 () N: leather 377
pian R (Es M: piece of (usually of something thin and
flat), slice of 399
pido 25 (= N: ticket 165
pidoliang Zi 552 (E:mz2)  SV:to be beautiful, to be pretty 376
pianyr #3585 (g~ SV:tobecheap 84
ping FE (Fy) SV: to be even, level 333
ping #RE O3 M/BF: bottle of, jar of, vase of 421
pingchang 2% L (Pe#r) SV/MA: to be ordinary / generally, ordinarily,
usually 333
pinggud %z R (3 Noapple 441
pingzi A+ (F>T+) N:bottle 421
pixié K =33 (Fr=#E) N leather shoes 377
pizi B&Fr (Fg=F+) N:leather 377
po BE S (B SV: to be broken 462
putgo BvHt @ar) N:grape 439

Q

q/ A< (#7) M: measure word for school semesters 208
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gian T35 (F4)
gian 85 ()
Qidn &5 (B9
qian AT % (8i1%)
qidng #ES (6
gianmian A E 5 (FiSED
gidntian AR5 (H7KS)
giché ASEL (R
gichuang AESIRY (REaPRL)
qitei ARLEARS (e %)
qin B EEY
qiguai R L @D
ging FHi (1)
qingcai Fik» (F:g)
gingchti HERL ()
qgingjin FHAEL GESEY
gingweén FHo RS G
qingzhu BB AFLE (PRef)
qing zuo FAALL (5L
qgishui ASAKE (EsrkE)
qit R (BRe)
qidji ks B
qidtian Kz KR35 (BksKs)
qa &S (X$)
qu e G
qunian F5F Y (R

r S (i)

NU: thousand

N: money

N: Chien (a Chinese surname)
L: front, forward, before

V: to rob, to snatch, to grab
N(PW): front, ahead
MA/N(TW): the day before yesterday
V: automobile, car

VO: to get up

V: to take off

BF: blood relation, relative

SV: to be strange, to be queer, to be unusual
V: to please; to invite

N: vegetables, green vegetables
SV: to be clear

IE: come in, please

PH: excuse me, may I ask?

V: to celebrate

IE: sit down, please, have a seat
N: soda pop, carbonated drink
N: ball

MA/N(TW): autumn, fall
MA/N(TW): autumn, fall

N: district, area, region

V:to go

MA/N(TW): last year

R

P: a suffix

85

47
267
147
462
147
440

32
188
249
123
460

49
268
420
335

82
437
165
399
419
210
209
334

21
206

66



rang E 3=
rénhou R (RefE)
ré B ()
rén A (A2)
rénde WNMFE GAeBe)
rénao BB L Phein)
réng 2 (§2)
rénshi R GAMR)
Ribén H o R (Hedks)
riji B =325 (Heigs)
Riwén B X8 (Hexxy)
rizi BeF (HoFs)
rong yi B G- (5250
rou A% (A1)
sé &t ()
shan s (1)
shang L& (k)
shangban EEFED (Fi3m)
shangdian BB (7B
shangke LERE (Reigy)
shangmian LA\ (FrmE)
shangwii LEF (et

shao Vi ()

RELEERSEER 513

CV/V: used in a passive sentence structure to

introduce the agent; to let, to allow, to

permit, to make
A: afterwards, then
SV: to be hot
N: person

V: to know (as in to recognize)

SV: to be lively, to be fun, to be bustling with

noise
V: to throw, to toss, to cast
V: to recognize, to realize
N: Japan, Japanese
N: diary
N: Japanese language
N: day (date), days (time)
SV: to be easy

N: meat

S

BF: color

N: mountain

L: up, on

V: to go to, to get on, to board

VO: to begin work, to start work, to go to work
N: store

VO: to go to class, to attend class

N(PW): above, up there

NA/N(TW): before noon, morning

SV: few, less

459
249
21

292

478
356
292

33
400

34
314
124
268

376
231
145
188
190
147

21
145
168

47
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shei
shéngbing
shéngqi
shéngri
shéng yi
shéngyin
shénme

shénmede

shénmeshihou

shenti
shi
shichang
shihou
shijie
shijian
shi

shi

shi
shiging
shiqa

shishikan

shizilu kéu

shou

shou

shd

B (1)
ELJRD (R
BLRS (&159)

GRZALC)
e D B AR
(o208 429)
5 (& tke)
()
WG (Fire)
B A% & (s
R (i)
B8 (ot
& (20
Fr@)
(2
FrEe (@)
&S (FrXe)
(Etf\iit,\%;\)

= S e b
(+rF- B0
FrEF

5 ()
ELNG:D

QW: who, whom

VO: to become ill, to be sick
SV/VO: to be angry; to take offense
N: birthday

N: business, trade

N: sound, voice

QW: what

N: etc., and so on

MA(QW): when, what time

N: body, health

BF: city municipality; market
market
time
the world

time

affair, work

to try

affair; something to do, a matter, event

N:
N:
N:
N:
V: to be (am, are, is)
N:
V:
N:
N:

urban area, urban district

IE: to try and see
N(PW): intersection
N: hand

SV: to be thin
N: book

227
463
437
123
400

461

166

420
248
333
166
312
210, 377
6
105
208
477
334
208

247

294

314
33



shuang
shabao
shadian
shiafa
shafang
shifu
shui
shui
shuiguo
shuijiao
shajia
shdjia
shuoé
shudhua
shizhué

song

suan
suan
sui

suibian

suishi
suo
suoyi

sushe

ST RRS (71 HR)
K& (7k&)
BEL (REL)
KERE ki)
BELD R (LR
T4 (B
MBS (BEY
S AN
I ES (3150

R4 B (aea-)
PIT: (Fi4)

P& EA= (F7620-)
18 o8 (TBede)

% (fths)

REAEUIRERR 515

M: pair of 376
N: school-bag 460
N: bookstore 142
N: calligraphy 122
N: study 146
SV: to be comfortable 228
N: water 124
V: to sleep 191
N: fruit 270
VO: to sleep 191
N: bookshelf, bookcase 354
N: summer vacation 481
V: to speak, to say 103
VO: to speak, to say, to talk (words) 103
N: desk 146
V: to escort, to deliver, to send off, to pre
sent 333
SV: to be sour 439
V: to calculate 230
M: measure word for age, years old 314
A/SV/IE: whatever, wherever, whenever, do
as one please 478
A: at any time 480
M: measure word for building 143
MA: therefore, so 123
N: dormitory 356
T
PN: he, him; she, her 8
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tai
Taibéi
taidéng
laitai
lamen
lan
tang
tang
tang
tanhua
tangchi
lao

té bié
téng

t

tian
tian
tigngi

tido

tiaowd
ting

ting
tingché
tingshué
téongzhr

tongxué

S (fhs)
i (B)
K& (k)
£kt (B
L (BATr)
KEKRE Keki)
(AR 5 G RE D)
e (%)
It ()
Bx ()
Bt ()
EFES (KHER
HE R (i)
£ @&
ORI (Be50)
Rl (5r)
R0
R5 (K5)
5 (FHe)
X3RS (ReS9)
e (%)

BREF - (Bhagm)
58 (72)
e
L (et
:(WTEE)

g

Nn'

as%¢

PN: she, her
PN: it

A: too

N: Taipei

N: lamp

N: Mrs., wife
PN: they, them
V: to talk about
N: soup

N: candy, sugar
V: to lie down, to recline
VO: to talk

N: soup spoon

M: suit; set of clothes, books, furniture, etc.

A/SV: esrecially; to be special

SV: to be ache, to be in pain, to be sore
CV: for, in place of, a substitute for
N/M: day, sky, heaven

SV: to be sweat

N: weather

M: measure word for long narrow things such

as rivers, roads, fish, etc.
VO: to dance
V: to listen
V: to stop
VO: to park a car
IE: hear, hear it said
V: to inform, to notify

N/V: classmate; to be in the same class

354

22
249
354

21

21
334
268
400
417
334
271
377
231
417
268
166
438

21

251
120
100
167
167
121
479
356



tou
tou
fué

tuoxialai

td shaguan

wail
waiguo
waimian
waitao
waiwén
wan
wan
wan
wan
wanan
wanfan
wang
wang
wang
wang
wangqiu
wangui
wanr
wanshang

wanshiriyi

s ()
A% Cky)
BLE (Bit)
BLE TRy
(Bt F5ke)
v &L
(B=HieE)

Iha (1)

shBlE (SheEY)
S B (ShaER)
Shadn (ghozms)
sha e (Fhecy)

£ ()

S 3%D

B9 ()
BRERS (i)

E¥(Fy

S CEY

HAIRS (RIsER)
AR (BEsfEL)
TS @l
Bes E& (s kr)
1‘% ;\:g,»ﬁu o, —%L_
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V: to steal, to burglarize
DEM/N: first, the top / head
V: to peel, to take or to cast off, to escape

DC: to take off

N: library

W

L: outside, exterior

N:‘ foreign, foreign country

N(PW): autside

N: overcoat

N: foreign language

RE: to finish, to complete (something)
SV: to be late

M/N: measure word for servings of food; bowl
NU: ten thousand

IE: good night

N: dinner, supper

N: a common Chinese surname

CV: to go toward

N: net

V: to forget

N: tennis

N: (kitchen) cabinet, cupboard

V: to play, to enjoy

MA/N(TW): evening

IE: get everything your heart desires

461
295
356
356

141

121
121
142
377
121
419
166
269

84
399
166

246
419
232
419
354
164
166
478
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738 0E-)

weéi TR (1) P: a common telephone or intercom greeting
“hello” 290
wei AL (R72) M: polite measure word for people 50
wéidao kB P (BRestz) N taste, flavor, smell, odor 439
weir wki S (ke JL+) N taste, flavor, smell, odor 439
weishénme By A e MA: why 122
Chdfresd)
wén XE (LY N: written language 34
wén My (@) V: to smell, to listen 355
wen GG V: to ask &3
wen:---- hao Fajneeeees A IE: to wish someone well, to send best regards
e §75) to someone 269
wenti i &A8% (ja)«i») N:problem / question 189
wo £ (F PN: I, me 5
wofang BA: ¥ (BpsEs) N:bedroom 354
women #2190 (Fs412) PN:we, us 21
wi I (470 BF: noon, midday 168
wiifan B85 (grhgs)  N:lunch 168
wiihui #ogL @2y N:dancing party 438
wazi B+ F+ (B«F+) N:room 145
X
X7 %I (D) N: west 249
xi e (@) V: to wash 294
Xia F+(Fy) L: down, under 146
V: to disembark, to get off 186
Xiaji EiEL (Fizy) MA/N (TW): summer 210

xiake T2 (Fuifiz) VO/IE: to get out of class, end of class 186



xiamian
xian
xian
xiang
xiang
xiang
xiang
xiangt

xiangpianr

xiangxia
xiangzi
xianshéng
xianzai
Xido
xiao
Xxiaohua
Xidojié
Xigoxi
xidotou
Xidaoxin
Xigoxué
xiatian
xiawd
xiayd
xfaxué
xrbu
xican

xié

TFr@s (FHEs)
ANC )

B (k)

i &

i GED

B )
EEN(3
ety (Bl
‘f?%\ ):', =N ;au

(2 Fri L)
T (LIFD
fai T+ GE:T)
J3 L (GRitkn)
Boqeh GTED)
N ()
ESNESY
Kih (ERED
/N dE Y (/NREYS)
Hi BT ARy
S )
AN (INBNE)
B ()
RrRS HrRs)
TR (T
TR (R
TREL (FeEh)
I (7 56
IR (7 )
Fi (B

14

R AR ER 519

N(PW): under, below

A first, in advance, before

SV: to be salty

SV: to be scented, to be fragrant

M: box of, trunk of

AV/V: to want to, to plan to / to think, to miss
SV/V: to be alike, to be like; to resembie
N: camera

N: photograph

N: countryside

N: box, trunk, case

N: Mr.,, sir, gentleman, husband
MA: now, right now

SV: to be small

V: to smile, to laugh, to laugh at

N: joke

N: Miss

N: news, information

N: thief, burglar

SV: to be careful

N: elementary school

MA/N (TW): summer, summertime
MA/N (TW): afternoon

VO: to rain

VO: to snow

N (PW): western part, western area
N: western (style) food

N: shoe

146
249
438
399
398
82
313
82
66

230
398

102
84
441
441
19
462
461
231
145
207
168
207
231
249
397
377
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[54

Xié
Xie
xiéxie
Xiézi
xiézi
xrgua
Xi huan
xin

xin

xin
xing
xing
xingming
xingqi
xinnian
xinwen

Xi shoujian

Xid xi
Xiwang
xu

xué

Xué
xuéqi
xuéshéng
Xuéxiao

Xxayao

B (5
#e ()
HeB D
et @EF)
BeFr (BaE)
BING (7 8)
B (E)
e @)

'GE (}E‘\f—; )

2L (L)
WL Y (rge)
27 H1¢ (B
i HE3 gy
e B G )
e F R
Bes Tl
PR (thi )
AIEE F

FL- d‘-g—i
ol E
&

oS

Al

% BB BB

’ L N
N N

=1
Al
~
1]
3
=

V: to write

N: Hsieh (a Chinese surname)
V: to thanks, to thank you

N: shoe

VO: to write characters

N: watermelon

V/AV: to like

SV/A: to be new / newly

N: heart

N: letter

SV: to be OK, to be permitted
V/N: surname, family name
N: full name

N: week

MA/N (TW): new year

N: news

N: washroom, restroom

V: to rest

V/N: to hope, to wish; hope
V: to allow, to permit

V: to study

N: snow

N/M: semester

N: student

N: school

V/AV/N: to need, to require; need to; need,

requirement

104
267

20
377
104
439

31

82
231
268
206

461
208
206
355
459

190
462
230
69
231
208
69
85

334
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Y
yang e (BEe) BF/M: appearance, shape; kind of, type of 312
yangzi #=F+ (Bt=F+) N:appearance, shape, model, pattern 312
yanjing BR>BEY (AR+ES:) N:eyes 440
yanjia e 4 (BF3es) V. to research, to study 480
yanjiusud B AP L N: graduate school 480
(Bt=5e4Ts)
yansé BAv &% (Bfi+tas) N:color 379
yao o (FE V/AV: to want 32
yao B (352) N: medicine 229
yaoburan BoRrRY MA: otherwise 398
(FEr P rRy)
yaoshi Foik~ (@~ MA:if 248
yaoshi sgoRt: (g=2) N:ikey 355
yé H¥ () A: also 20
ye A® (f5w) M: night 191
ye B (5% M: measure word for page 336
yécan FPo s (B+£) V/N:to picnic; picnic 397
yeli Refr (g=H») MA/N (TW): night 191
yéxt H 3 (thair) MA: perhaps, maybe, might 230
yi B (®) V: to cure, to treat (an illness) 228
yi &~ Uz~ NU: hundred million 85
Yidali E R A L EN N: Italy 295
Rl
yidianr —-BLL G NU-M: a little 101
(—&3JL)
yiding —~ A (—g2) A: certainly, indeed, surely 121

yrfa R-ARY (Fk-Bgy) N: clothes, clothing 121
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yigong
yrgui
yihou
yihuir

yijing

yikuair

yingchi
yinggai
Yingguo
yingli
Yingwén
yinhang
yinliago
yinwei
yigi
yiqian
yiqgié
yishéng
yisr
yixié
yiyang
yizhi
yizi
yong
yonggong

you

—~H L (—HL)
K- AEL (& 1EY)
420 (B-fER)
— i
(—2EJL0)

&t (B4

BATE (R179)
BRFE (k)

Bs &t (& R
— g Gy (_- ﬂ:ﬂg)

LA-ATS (DL-BiT%)
— Y% (—4J%)
B4 (F-40)
E-Be (E-R)

Tk ()

— A ()

—HY (—H)
H=F (-F)
At ()

Razhi (F=oht)

A5 (i)

A: altogether

N: closet

MA (TW): afterwards, after
MA/N: a moment, a short while

A: already
A: together, together with, with

M: foot

AV: should, ought to

N: England, English

M: mile (American measurement)

N: English language

N: bank

N: soft drink, beverage

MA: because

A: together

MA(TW): before, ago, formerly

N: all, everything

N: doctor

N: meaning, idea, definition

NU: some, a few

SV/A: to be the same, identical

A: straight; constantly, continuously

N: chair

V/CV: to use; using, with

SV: to be studious, industrious, to be hard
working

V: to swim

50
354
290
190

169
164

316
207

316

34
461
439
123
186
291
313
228
101

68
312
247
146
270

314
420



you
you

you

youchai
youde
youju
Yyoukong
youming
youqian

you yidianr

youyi st

youyong
youyong
yu

yi

yuan
yuan
yuanlai
yuanyi
yuanzi
yué

yuélaiyué -

()
R (5

£ ()
AREE (G92)
Ryl (=)
FEL (2
F> 42 (B4
H s ()
BB
(sl
(HE-E-)
AR (k)
AR (F)
B ()

M ([§)

B (&)

By ()

}’?g,;. 4 (}E""'ﬂ@)
FRS & (B
ThFr BEnT)

RS (5ik)

RARREIEER 523

V: to have; there is, there are 32
N: right 247
A: again (in the past) 292
A: moreover, furthermore, more, again 440
N: mail carrier, postman 295
N: some, some of 68
N: post office 246
VO: to have free time, to be free 333
SV: to be famous 85
SV: to have money, to be rich 124
A: to be slightly, to be a little bit, to be some-

what 101
SV: to be interesting 101
VO/N: to swim; swimming 420
SV: to be useful 270
N: fish 267
N: rain 207
SV: to be round, to be circular 440
SV: to be far from 145
MA: originally, formerly 378
AV: be willing, want to, like to 378
N: yard 478
N: month 205
PT: more and more------ 479
PT: the more «----- the more------ 479
N: grammar 312
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yuji
yundéng

ylyan

zai

zai
Zaifian
zaishud
zang

zdo
zaofan
zdoshang

zénme

zénmeban

zénmele

zénmeyang

zha

zhai

zhajr

zhan

Zhang

R (Roe)
Engl GEean)

BT (HEY)

£ (E2)

A5 ()

BRI
RELE (FFRID)

L ()

T ()

F RS (Rrfs)

T bE (Fr k)

ELEL (Brod)

e ()
YEw FE (KEvxse)
¥ ()
iRE (k)

MA/N(TW): rainy season, monsoon season 210
N/V: sport, exercise; to exercise 418
N: language 312
Z

A: indicating that action is in progress 100
V/CV: to be (at, in, on, etc.) 141
A: then 248
IE: Good-bye (lit. See you again.) 22
A: moreover, what’s more, besides 418
SV: to be dirty 355
IE/SV: Good morning / to be early 19
N: breakfast 168
MA/N (TW): morning 168
A (QW): how 164
MA (QW): how is it that, why 400, 460
IE: What now ? What am I supposed to do

now 7 what happens------ ? 209
IE: What’s wrong ? 228
IE: How about:----- ? How’s everything ? 165
V: to deep fry 397
V: to take off, to pick, to pluck 459
N: fried chicken 397
V/N: to stand; (train, bus) station 189
N: a common Chinese surname 19

M: measure word for photograph, paper, table,

etc.

67



chang

zhao

zhao

Zhao
zhao
zhaoji

zhdogqian

zhaoxiangr

zhe

zhe

zhéi
zheibian
zZheixié
zheli
zhéeme
zhén
zhéng

Zher

B r g nMk e

EA ()
R (X le)
ANG
HY (HY)
e (4R)
A (H)
Fas 8D (1 3Hr)
R F e (Retfe)

REERUREIEER 525

V: to grow (up) 421
RE: used at the end of a verb to indicate suc-

cess or attainment 417
V. to return change after a purchase 49
V: to look for, to search 168
N: a common Chinese surname 19
VO: to photograph 82
SV: to be nervous, anxious 209

VO: to give change back to someone after a

purchase 49
N: camera 82
DEM: this 21

P: a verbal suffix, indicating the action or the

state is continuing 375
DEM: this 21
N(PW): here, over here 144
DEM: these 68
N(PW): here 147
A: so, like this 269
A: really 85
A: just (now), right (now) 438
N(PW): here 147
M: measure word for stick-like things 47
SV/A: to be straight / continuously 247
N: paper 398
A: only 84
V: to know 85
A: cannot but, have to 379
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zhéng
chong
zhoéng
zhongfan
Zhéngguo
Zhongqiajié

Zhongwén
zhéngtou
zhéngwd
zhéngxué
zhongyao
zhéumo
zhu

zhu

zhuan
zhuang
zhlinbei
zhuoé
zhuoézi
zhuixido
Zi

zZi

ziji

Zi tiao
zongshi
zou

zoulu

s81 (&)

&L (k)

Fi @D

¥ 1 AR5 (FhEIRS)
TR (i Ey)
¥ 2 A B
(FrEkks ¥)

i X ()
$81 BRY (Bhiky)
i —’F*V G
LR A
ﬁ%“ (E1Er)
xR GE ke
£ ()

UL (i)

1 5
2ieE
BLHED (%)
71 @)
R ()
AE SIS (k)
F (F)
Fr ()
Bron (BT
FRE (Frgke)
LR (1R
¥ GER)
AR (R

b}
<

N: clock

M: kind, type

SV: to be heavy

N: lunch

N: China, Chinese

N: Mid Autumn Festival

N: Chinese language
N: hour

MA/N (TW): noon
N: middle school

" SV: to be important, to be vital

N: weekend
V: to stay, to live

V: to wish (someone good health, good luck,

etc.) to offer good wishes
V: to turn
V: to fill, to load
V/N: to prepare, to intend; preparations
BF: table
N: table
VO: to live at school
N: character
P: a noun suffix
N: oneself, by oneself
N: anote
A: always, without exception
V: to walk
VO: to walk (in the road or street)

185

48
316
168

210

34
186
168
292
461
227
211

437
247
397
397
146
146
378
104

67
269
294
377
167
167



zui
zui
zuihao
zuifin
Zuo

ZUo
ZUo
zuofan

zuoshi

zuotian

. (L)
EERS (IIRS)
HEE (e

AAhE ARG AR 527

N: mouth

A: the most, -est

A: best, better to

MA: recently, lately

N: left

V/CV: to sit, to travel “sit” on a plane, boat

or train, etc., (to go) by

V: to do, to make

VO: to cook food

VO: to take care of things, to do things, to do
work

MA/N (TW): yesterday

441
120
353
207
251

165
105
105

104
166
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